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الى روح استاذي الجليل 
دکتور محمد صقر خفاجه 
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الكلاسيكيات وعلمني حروفها 
الأولى ثم رحسل ۰ مرتدیا 
عباءة هرقل ٠‏ 


كلمة للتمهيد والشكر 


امل عة لفرقل قوق جيل اويا الان االقيلعرت هجك أن 
نسد جزءاً من الثفرة الموجودة فى ثقافتنا المربية المسرحية بل وتنكاد 
نضيف ‏ الثقافة الفلسفية والاسطورية ٠‏ فلم تمرف المكتبة العربية من 
مل ضا مح جا هدا اكام ا لن اميا حاص > فیکا ب 
سوا الرل ية اسر الك الى واكم لوین ےت 
النهضة والعصر الحديث ٠‏ وكان سينيكا آيضا خير من عبر عن القلسفة 
الرواقية وشرح أفكارها وطور فى مبادثها وبسطها للناس ٠‏ واتخذ 
سينيكا من الاسطورة وسيلة ايضاح تفسر آفكاره سواء فى كتاباته 
النشرية آو فى تراجيدياته الشعرية ٠‏ 


وتكتسب المسرحية التى نترجمها أهمية أكب لانها تدور حول 
اسطورة هرقل بطل الابطال الاغريق الذى لم يضارعه أى بطل آخر فى 
الفهرء اة ليس ففف بین عا الک جل ايقطا فى عاك الاجب 
والشمر والفلسفة والقكر ٠‏ ومن ثم فان دراسة اسطورة هرقل دراسة 
أدبية منهجية تعد فى حد ذاتها وبيلة مثمرة للغوص فى لب الفنكسر 
الاخريقى الرومانى * فانت مع هذا البطل تنتقل من شعر الملاحم 
ان الق التعليس مه الع الشين التغاي * آنا اتا دشنت الي 
امسر ح الاغريقى التراجيدى والكوميدى فستجد هناك ما يستوقفغك 
طو یلا 33ا استطفت آن تفلت من شرقل الخر اجي بخ والكو مت يج 
فسخجد نفسك معه ثانية فى الكتب النثرية والفلسفية ٠‏ وهكذا لم 
يترك هرقل کا تا فی الادب الاغريقى الرومانى 4 وصال وجال فيه 
هذا ا الذى تقول الاساطير عنه ب کا ستری ب آنه اطي آزچاء 
الكون كله بأعماله الخارقة بل غزا العالم السفلى والعلوى أيضا ٠‏ وما 
يهمنا الان هو الاشارة الى آننا نجد لكل ذلك انمكاسا ما فى مسرحية 
سينيكا التى نقدم لها ٠‏ 


ولمله قد اتضح الآن سبب تركيزناً فى المقدمة على الجانسب 
الاسطوریى للمسرحية ٠‏ قفالنص حافل بالاشارات الاسطورية ورآینا الا 
نذیل صفحاته بالحواشی لانها ستكون من الكثرة بحيث يخشى من انشغال 
القارىء بها عن متابعة الفكرة الرئيسية للمسرحية ككل ٠‏ وبالاضافة 
الى التركيز فى القدمة على الجانب الاسطورى حرصنا على الحاق 
معجم كشاف الالام الاسطورية الواردة فى النص او التعلقة به ٠‏ 


وآردنا بذلك آن نحقق هدفين آولهما اعطاء المعلومات الاساسية عن كل 
اسم اسطوری ید یں المسرحية على أن تكون هذه المعلومات متفقة مع 
متاهيم سينيكا الفلسفية والدرامية ٠‏ أما الهدف الثانى فهو تبيان 
طريقة النطق السليمة لهذا الاسم الاسطورى أو ذاك فلقد أوردنا 
الصورة الآأضلية اليوؤثانية او اللاتينية له ٠‏ علما باننا اسشتخدمنا 
الحروف اللاتينية فى حالة الاسماء الاغريقية تسهيلا لعملية الطبع 
من جهة وعملية القراءة لمن لا يعرفون اللغة اليونانية من جهة أخرى ٠‏ 


ولا يسعنى وآنا أقدم لترجمة هذه المسرحية إلا آن آتو جه پوافض 
الشكر لأستاذى الفقاضل الدكتور عبداللطيت ۲حمد علي عميد كلية 
الآداب بجامعة القاهرة سابقا وأستاذ التاريخ بجامعة الكويت حاليا على 
تكرمه بمراجعة هذه الترجمة حيث منحها الكثير من ثمين وقته وغزير 
علمه ٠‏ وآتوجه بالشكر كذلك لأسرة تحرير سلسلة « من المسرح 
العالمي » بوزارة الاعلام الكويتية على الجهد المبذول في سبيل أن تخرج 
هذه الترجمة بالصورة اللائقة وكذا على السعى الدؤوب فى سبيل 
تطوير وتعميق الثقافة المسرحية بالعالم العربى وذلك باقامة جسور 
متينة بينها وبين تجربة المسرح المالمى والانسانى ٠‏ 


رفعة لأمتنا العربية على طريق الخير والمعرفة ٠‏ 


آحمد عتمان 
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المعدمة ۱۱ 
أولا : اسطورة هرقل الاغريقية : رواية توليفية مبسطة : - 

أسطورة الميلاد والصبا ۱١‏ 
س اختيار هرقل ۳ 
معركة العمالقة ۷ 

الأعمال الاثنا عشر : - ۲۰ 

۲١ أسد نيما‎ ١ 

کت تر اارنا ۲٤‏ 

۲٥ غزالة كيرينيا‎ ٣ 

۲٥ الخنزير الاريمانثي‎ - ٤ 

۵ حظائر اوجیاس ¥ 

۲۸ طیور ستیمفالوس‎ ٦ 

۷ - ثور کریت ۲۸ 

۸ - خیول دیومیدیس ۲۹ 

۳ حزام هیبوليتي‎ ٩ 

۲ قطعان جيريون‎ ٠١ 

Fr التفاحات الذهبية‎ - ١١ 

۳٢ کیربیروس‎ - ۲ 

هرقل ویوریتوس ۳۹ 

سس هرقل والکیستیس 2 


4 - 


0 


هرقل خادما عند أومقالي ٦‏ 
حملة هرقل على طروادة ۸ 
حملات أخری ۹4 
زواج هرقل من دیانیرا 0٠‏ 
س حب هرقل ليولي ونهایته ”- 0٤‏ 


تانىا : تفسير اسطورة هرقل وأصولها الشرقية : - 


التقسير اللغوى للاسم « هیراکلس « } i fferakles‏ 


0۹ 
طبيعة هرقل فى ضوء طقوس عبادته ٠"‏ 


المغزى الاسطوري للاعمال الاثنى عشر على 2 
الادبية والاترية ٠‏ 


سس إرطورة حرق هرقل وملقرت الفينيقي ۸١‏ 


طبيعة هرقل الاصلية ۹۲ 


ثالثا : سينيكا وتاثيرات مسوحه الرواقي : - 


التعريف بسينيكا الفيلسوف وأعماله ٠١‏ 

سس هرقل حکیما رواقیا کاملا ۹4 
تأثير سينيكا فى المسرح العالمى ۰۴ 

حو اشي ومراجع الممدمة ٠١١‏ 
النصس 1۰ 


معجم كشاف للأعلام الاسطورية 1٤‏ 


المعدمة 
يلم + التكتون قد غتمان 
آولا : اسطورة هرقل الاغربيفة 
رواية توليفية مبسطة 


اأسطورة ايلاد والصبا 


كان امفيتريون بن آلكايوس حفيد البطل الاغريقى المشهور 
بير سيوس ملكا على مدينة تيرينس ( بشبه جزيرة البلوبونيسوس = 
اة ایا إل وا ها ليلق س اة ( اقل و 2ا 
مصطحبا زوجته الكمينى » وهى ايضا حفيدة بيرسيوس ٠‏ ولكن زيوس 
القن مخ الكيوات من تسام لكر .خد افر اف حت الکجسي التي 
كانت قد طلبت من زوجها اعلان الحرب على التيليبوئيين انتقاما لمقتل 
اخوتها على أيديهم * فى الليلة الى جلست فيها الكمينى تنعظن هودة 
کیا اسلو رپوس کلک اکن ہق اشر پوق الکضر کے تق 
منها مأربه » والفى نهار اليوم التالي ووصل احدى الليلتين بالأخرى 
ليطول أمد متمته » ثم اختفى عند وصول امفيتريون الحقيقى ٠‏ وهكذا 
حملت الكمينى توآمين ايفيكليس بن امفيتريون زوجها الشرعى 
وهرقل(١)‏ ابن عشيقها زيوس ٠‏ آما هيرا زوجة زيوس السماوية فقد 
استشاطت غضبا ونقمة على الكمينى عشيقة زوجها وعلى ابنها هرقل 
الذی رسم له والده زیوس نفسه مستقبلا زاهرا ٠‏ فلما احست الكمينى 
بوطاة هذه الغيرة القاتلة من جانب مليكة السماء زوجة رب الأرباب 
وآم الالهات والآلهة تأكد لديها آن فلذة كيدها هرقل لن يكون فى مأمن 
بالقصر الملكى فى طيبة ٠‏ فما كان من الام الحريصة على حياة ابنها 
إل أن القت به فى العراء خارج آسوار المدينة فى حقل ظل يسمى « حقل 
هرقل » حتى عهود قريبة » واصبح فى حكم المؤكد موت هذا الطقل 
الرضيع الملقى فى المراء لولا آن ساقت الصدفة العجيبة كلا من آثينة 
و شین !الى المكان الذي يرقد فيه ٠‏ فالتقطته أثينة معجبة بجمال وجهه 
البرىء ومشفقة على طفولته الفضة وراجية من رفيقتها هيرا ان ترضهه 
من شديها الالهى ذلك أن اثيدة لفسها لا تستطيع ذلك وهي الربة 
العذراء ٠‏ وهكذا انقذت هيرا وهى إلمدو اللدود » حياة الطفل اللقيط 
هرقل الذى كانت تسعى سعيا حثيثا للقضاء عليه ٠‏ وعندما وضع الطفل 
ثدى الالهة فى فمه رضع منه بعنف وقوة ونهم لا عهد لمن هم فى مثل 


- (١ 


a‏ ا ا 
أثينة حملته الى أقرب مدينة ‏ آئ طيبة س ووهبته هدية الى ملكتها 

الكمينى على آنه طفل لقيط وطلبت منها آن تتولاه بالرعاية والحنان ٠‏ 
وهكذا بينما تغلبت الام الحقيقية الكمينى على عاطفة الامومة القوية 
والقح با بها ق االجنام عرق عليه من »طفن ميآ ال للت اقل 
كانت الاخيرة نفسها هى التى آنقذته من موت محقق » بل واكش من 
ذلك فانها هى التى أعطته صفة الخلود لأن قطرات اللبن التى رضعها 
الطقل من ثديها السماوي كانت كفيلة بأن تدخله فى زمرة الغخالدين ٠‏ 


وك ك اک م ال وة مق آي اة بى ية 
الطفل اللقيط لانها تعرفت عليه من أول نظرة بغضل خنقان مشاعر 
الامومة فى قلبها ٠‏ واسرعت به فى فرح عميق الى مهده ٠‏ ولكن هيرا 
التى أدركت الآن من هو الطفل اللقيط الذى كانت قد أرضعته ندمت 
ندما شديدا على فرصة الانتقام الذهبية التى آفلتست من يدها ٠‏ 
فأرسلت على الفور ثعبانين كبيرين الى حجرة نوم الملكة حيث يرقد 
الكل فيال » و عك التسياقان سى انان ن الس ا5 تسا خي 
مهده آثناء نوم الملكة ووضيفاتها ٠‏ والتنا حول عنق الطفقل الذى 
استيقظ فى هلع رافعا رأسه ليرى ماذا يجرى ٠‏ فلما أشتدت على 
حنجرته وطأة القلادة الثعبانية الضاغطة كان عليه ولأول مرة ان يثبت 
قو ته الجسدية الخارقةءفآمسك عنق كل ثعبان بيد واحدة من يديه»و ضغط 
عليهما دفعة واحدة فماتا من فورهما ٠‏ وكانت الوصيفات قد شعرن 
بما يجخرى واردن أن يسرعن لمساعدة سيدهن الصفير ولكن الخوف مما 
وا کد بد كل انل آقي ركن ٭ وکانت الام قد شعرت بما یجری 
فألقت بنفسها على المهد لكى تنقذ ابنها ولكنها تبينت موت الثعبانين 
بين يدى طقلها الرضيع ٠‏ وكان حراس القصر خارج غرفة النوم قد 
سمعوا صرخات الوصيفات والأم ا ا ا 
aT E E‏ مستعدين لواجهة أى خط يخطر على 
البال فلما رآوا وتبينوا ما حدث اصابهم الدهش OTT‏ 
الملك رعشة خوف وفرح لانتصار ابنه الرضيع وقوته الخأرقة ٠‏ ذلك 3 
امفقیتریون کان يظن ان هرقل قد نزل من صلبه وانه هدية وهبه ایاها 
رب الازباب زيوس ! داستدهي للت الفافت تير Fh‏ 
النبوءات حول هنا الطفل و کیف أنه سیصارع وحوشا شو ا آل 
والبحر وانه لمنتصر فی کل حروبه ومغامراته وانه بعد موته سیر تفع 
الى مصاف الآلهة أذ سيهديه أبوه زيوس وهيرا ربة السماء ابنتهما هيبى 
الا لمجاب هروفا توف افيا له على ما يقح به من اجان 
خارقة آثناء حياته على الارض 


(۲ 


ولما سمع امقيتريون بالمستقبل الزاهن الذى ينتظر هذا الطفضل 
قرر ان يھییء له كل فرصة حتی تتوفر له وسائل التربية البطولية التى 
تتلاءم مع ما ينتظره ٥ه‏ من مها ر جشام ٠‏ قاتاي دال ن كل اتتام 
EER‏ ینبغی ان يتعلم ۰ علمه امقيتريون 
اکب 8 و ا ا ۽ وک و کی کا ا 
القوس ويصوب السهام الى أهدافها ء ودربه هارباليكوس على المصارعة 
والملاكمة ۰ آما کاستور بن زيوس وتوآم بولیدیوکیس فقد علمه فنون 
الحرب بكامل العدة وفى تشكيلات ميدانية ٠‏ آما لينوس بن الاله ابوللو 
المسن فقد علمه فن الغناء والعزف على القيثارة بحذق ومهارة ٠‏ 


ومع ان‌هرقل کان تلمیذا نابها الا انه کان حاد الطبع فلم يكن 
ليتحمل قسوة مدرسیه » فعندما آراد لینوس ذات مرة ان يعاقبه انتزع 
هرقل منه القيثارة وانهال بها على رآسه ضر با حتی أرداه قتیلا + وکان 
هذا الحادث مصدر ألم وندم هرقل لفترة طويلة من الزمان ٠‏ وعلى 
ثر ذلك دب الخوف فى قلب امفيتريون من آن یں تکت هذا الصبى ذو 
القوة الخارقة جرائم اخرى فأرسله الى الريف ليرعى قطعان الاغنام 
والماشية ٠‏ وهناك نما عود هرقل وتعاظمت قوته وتفوق على كل 
أقرانه حجما وعنفوانا ٠‏ كان اعجوبة للناظرين » طوله اربعة أذرع » 
عيناه تتلألآن باشعاعات نارية نورانية لا يخطی ء۶ آهدافه التى يصوب 
اليها سهامه ٠‏ وعندما بلغ مطلع الشباب اصبح أجملل وأقویى رجل فی 
بلاد الاغريق طرا » وآن الآوان ان يختار الطريق الذي سيسلكه في 
حیاته ۰ 


اختيار هرقل 


وینسب المؤرخ کسینوفون ( حوالی ۳١٤ ٤٩۸‏ قم ) نشأة 
اسطورة « اختيار هرقل » الى الفيلسوف السوفسطائى TELET‏ 
( اقيق القاسن ق ١‏ ولا كاتت .كه الوزاية ي الويتة :التي 
وصلت الينا عن ذلك الجزء من اسطورة هرقل فقد رآينا آن نورد هنا 
ترجمة آمينة لنصها كما وردت عند كسينوفون(۲) : 


« عندما كان هرقل ينتقل من مرحلة الطقولة الى الشباب وهى 
المىرحلة التى يبدو فيها الشبان وقد اصبحوا سادة أنقسهم فيتفكرون 
فيما اذا كانوا سيختارون طريق حياتهم عب الفضيلة ا 
خرج هرقل لکي يجلس في هدوء یتدبر آمره » آى الطريقين : 
وظهرت له سیدتان قادمتان عليه وکانتا فارعتی الطول E" bi‏ 
ققد كات سارة المنظس كريمة الطلبخ » ازينت جسداها بالظلهارة زغينيها 


- ۳ 


پالحتاء ۋا قامتھا بالاشتذاك ١‏ وکت ان قدت لاسا ايفن تاصمعا ة أآما 
الاخرى فقد بدت بدينة وناعمة » زخرفت جلد بشرتها حتى يبدو اكش 
بياضا واحمرارا مما هو فى الواقع واعتنت بقامتها حتى تبدو آطول 
مما هى فى الحقيقة » وعيناها تقفزان هنا وهناك » واختير ملبسها 
بعناية حتى يلمع جمالها بأقصى درجة ممكنة › تنظر بين الحين والحين 
الى نفسها ثم تلقى بالنظرات فى كل اتجاه لعل أحدا ينظر اليها » بل 
وغالبا ما تنظر الى ظلها ٠‏ 


وعندما اقتربتا من هرقل تقدمت الاولى الى الامام بنفس السرعة 
التى كانت تخطو بها من قبل ٠‏ آما الثانية فما ان رآت هرقل حتى 
آزادت ان تسبق الاولى مهرولة اليه وقائلة : 


« آی هرقل ! أني أراك في حيرة من أمرك » أي طريق تختار 
لحياتك » فان اتخذتنى صديقة لك » سأقودك على أحلى واسرع 
الطرق » لن تفوتك لذة من اللذات دون ان تذوقها » آما الصعاب والمشاق 
حياتك دون أن تخبرها ٠‏ فأولا لن تقكر فى الحروب ولا فى 
أمور العيش وانما ستقضى حياتك لا تفکر الا فى آى طمام أو شراب 
لذيذ تختاره » واى منظر يروق لعينيك › وای صوت يحلو فى اذنيك › 
أى عطور تضع وأى شىء تلمس فتتلذذ بلمسه ٠٠٠‏ وستنام على فراش 
وثير للغاية وستحصل على كل ذلك دون أدنى مشقة ٠‏ لا تخف ان 
تتناقص هذه الاشياء آو اننى سآقودك للحصول عليها مرهقا ومعذبا 
تيا اق اتسنا ٠‏ ولكن اذا كان الاخرون يعملون فى جد » فستجنى 
أنت ثمار کدهم » لا تآنف من آى شىء يمكن ان يعود عليك بالکسب ۰ 
فنا اعطی لاتباعی حق الانتفاع بكل شىء وفی آی مکان » ۰ 


فلما سمع هرقل هذا الكلام سألها : « ما اسمك ايتها المرأة ؟ » 
فأ٘جا بت » یطلق علي [صدقاتی اسم «"الفسعاةة ».اما من یکر هو ننی 
فیسمو ننی » إلرذيلة « لاحتقار هم ی ا 


وفى نفس الوقت تقدمت المرآة الثانية من ( هرقل ) وقالت 
اط ما ا دقل اع العا مارت جن عر اتناك ادان 
انجباك وما هى طبيعتك وطبيعة تربيتك ٠‏ ومن ثم فاننى آمل - لو 
الخشرت الطريق الودية الى آن تصبع بالقطع فسالا للخير وقورا ٠‏ 
وسآکون !نا نفسی اكش : تشرفا وتميزا بما اقدمه لك من خيرات ٠‏ لكننى 
فی حدیئی ف أخدعك بمقدمات عن اللنة انا ساتلو عليك الحقائق 
كما هى وكما خلقتها الالهة _ ذلك ان الالهة لا تهب البشر شيئا ممن 
الخيرات والطيبات دون كد وكدح › ولئن إردت ان تحوز رضا الالهمة 


۱٤ 


فعليك بعبادة الالهة وان رغبت فى آن تكون محبوبا بين اصدقائك 
فعليك بتقديم أعمال الخير لهم » وان طممت في آن تكرمك ية مدينة 
عليك بان تخدم هذه الدينة » وان كنت شغوفا بان تكون مضع اعجاب 
كز بلاد الاغريق لفضيلتك عليك ان تبذل ما فى وسعك من أجل تقديم 
اعمال خيرة لبلاد الاغريق » وان أردت إن تحمل لك الارض فواكه 
وفيرة عليك بقلاحة الارض » وان کنت تفکر فی آن تکون ثريا بقطعان 
الماشية والاغنام ٤‏ ینبغی آن تعنی بهذه القطعان › وان کنت تطمع فى 
آن يتسع سلطانك عن طريق الحرب » وان تكون قادرا على حماية 
الإصدقاء واخضاع الاعداء فعليك بتعلم فنون الحرب على ين خش انها 
وان تعمرن على استخدامها کیفما ینبغی + وان آردت ان يكون لك جسم 
قوى » فعليك أن تعود جسدك أن يكون فى خدمة عقلك وان تدربه 
كذلك بالعمل والعمرق » ` 


ثم استأنفت « الرذيلة » الحديث كما قول برودیکوس فقالت : 
« آی هرقل ٠‏ إلا تری کم هو شاق وطويل ذلك الطريق نحو السعادة 
إلذى تصفه لك هذه المرأة ؟ ٠٠‏ إما آنا فسأقودك عبر طريق سريع 
وقصير نحو المتعة » ° 


فردت عليها الفضيلة : « اى شىء خير لديك أيتها الشقية ؟ وآى 
شىء حلو تعرفین ما دمت لا ترغبین فی بذل ای مجهود من آجل مثل هد 
الإستاع 4 انت يا من الا كنوقين خعى إلى الدبة فى الاشياء الخية 
ولكنك تملئين نفسك بكل لذة قبل ان تكون بك حاجة اليها ٠‏ فتآكلين 
قل إن رمن وققريين قبل أن تتلشى ء ولك يلت للت العام تين 
الطهاة المهرة » ولكى يلذ لك الشراب تحتفظين بأفخر أنواع الخمور › 
وفى اثناء الصيف تطلبين الثلج باحثة عنه فى كل مكان » ولكى يلد اث 
الثوم لا تكتفين بالفراش الوثي ولكنك تحرصين على أن يكون لك 
ن یی کف دة غالية ٤‏ تر بين قن التو على التدوام ا ايس 
ار اى تشوك ية انتا لهه ليس لبوك اا ية “* مسين الحجول 
ا الملذات الجحسدية دون آن تكون بك حاجة اليها ٠‏ وتتحايليسن 
تاع بها جعي الطرق سى اائك تتعدين شح التجال اقسا ٠‏ 
زخكة اختميح أحناعك على أن يعر بدو ا طوال الليل وأن يغطوأ فى 
تبات :عسي أكشل ساهات النهار فادة [ العمل ) * حقا اتلك عالت 
ولكنك من قبل الآلهة منبوذة » ومن قبل البشر الخيرين مذمومة ٠٠‏ انك 
لحرونة من سباع كلع ناء وج احلن ما كن أن بقع على اذن 
ایا کا ات ك رمت ا جن ااب مقر تى لاء اف ا اهدي 
قط عملا طيبا من صنع يديك * فمن اذن سيضدق كلامك ان ' ا 
ومن سیلبی لك طلبا آن کنت فی حاجة الى ای شىء ؟ واى عاقسل 


- ۱0 


سيغاس بالانضمام الى زمرتك ؟ فالشبان( من أتباعك )هزيلو الجسد ؛ 
وعندما پکبرون تصبح نفوسهم خاوية من آى قدرة عقلية » يتشأون 
مترفین دون کدح فی الشباب ويقضون شيخوختهم فى قذارة واعياو › 
يخجلون مما فعلوا فى الماضنى + وكواعلهم مثقلة بما هم يشعلون الآن , 
فهم يجرون وراء ما يحلو لهم فی الشباب ويؤجلون الصعاب لسن 
الشيخوخة ٠‏ آما آنا فأرافق الألهة والخيرين من الناس » لا يتم بدوني 
أف فمل یر الهي أو آدمی 5 القى من الحفاوة والتكريم الدرجات 
الاو لى لدی الآأهة وبنى البشر الذين يتبعون طريقى › فأنا رفيقة 
محيوبة للعمال الحرفيين » وحارسة المنازل الامينة لاصحابها » وحاية 
حنون لأهل التزل وخدمه » مواسية طيبة لالام الناس فى السلم » وحليفة 
وثيقة فى أعمال الحرب › خیں رفيق فى رحاب الصداقة » يتم 
أصحابی باكلهم و شر بهم متعة لذيذة فة ۽ لأنهم پکیحون جما 
شهواتهم حتى يصبحوا بحاجة حقيقية لاشباعها ٠‏ فياتى نومهم اكش ت 
من نوم اولئك الذين لا يكدون فى العمل وعندما پنهضون من نومهم 
لا یکو نون منهکی القوی » وهم لا يهملون واجباتهم بسبب هذا النوم ٠‏ 
وبينما يتمتع الشبان من اتباعى بثناء الكبار عليهم فان الكبار يتلذرن 
اسمی آيات التبجيل والتمجيد من الشباب » ويتذكرون أعمالهم السالفة 
نى متعة ويتلدذون وهم يؤدون اعمالهم الحالية ٠‏ عن طريقى يصبحون 
أوطا: ٠‏ وعندما يآتيهم أجلهم المحتوم لا ينامون آمواتا منسيين غر 
مکرمين » ولکنهم یونعون ویخلدون بالذکری الابدية ۰۰ آى هرقل 
يا ابن الوالدين الخيرين أن سعيت سعيا حثيثا نحو مثل هذه الفضائل 
فلسوف يصبح فى مقدورك الحصول على سعادة الخلود الابدى » ٠‏ 


هکز! یسرد بر ودیکوس الخطوط العريضة لاسطورة « اختيار 
فلن لري التضبيلة > بوعل سا في الس سج فقا م سو 
الوا والتعليق »> فمن الافضل أت تكمل الرزاية المبسطة للاسطورة 
على ساس أن نحيل القارىء ان المراجع المناسبة(۳) 


كانت بلاد الاغريق فى ذلك الوقت ممهدة لظهور بطولة هرقل 
فما زالت مستنقعات كثيرة تفطى مساحات واسعة متها » ومن حولها 
تقوم غابات كثيفة تسكنها الاسود وغيرها من الحيوانات الضارية > 
وانتشر قطاع الطرق فى كل مكان ينهبون المارة الى جاتب اللصوص 
الذين كانوا یسرقون محاصیل ومواشی المواطنین ۰ وکان على هرقل 
= ان کان حقا بطلا ان یحمی مواطنیه ومدینته شر هذه الاخطار - 
ولقد آدی دوره بالفعل على خی ما یرام ۰ ففی طریق عودته الى طیبة 
و الیل ,و و القیا م لاان سا ریف د کے 


(٦ 


عرینا فوق جبل کیٹثایرون حیث کانت ترعی قطعان امفیتریون ۰ فما 
کان من البطل الشاب ٤‏ وکلمات » الفضيلة ل تزال ترن فی اذنيه 
الا أن عقد العزم على التخلص من هذا الاسد فسلح نفقسه بأقوى 
السلاح ثم وا پذرۓ الغابة بحثا عن الاسد حتی استطاع ان يقتله 
وان يسلخ جلده ٠‏ وخلص هرقل مدينة طيبة أيضا من أعدائها المغيرين 
عليها فأصبح موضع اعجاب بلاد الاغريق كلها ٠‏ 


معركة العمالققة 


وسنحت لهرقل فرصة ذهبية اخرى ليظهر بطولته وذلك آثناء ثورة 
الممالقة ( جیجانتیس ) اى زيوس رب الارباب » والعمالقة 
مخلوقات وحشية خرافية لها وجه مخيف وشعر طويل » ولها أقدام من 
ذيول تنين ملتوية › انجبتهم جایا ( = الارضں ) من آورانوسس 
7 = السماء ) “ وکانت جايا هى التى اثارتهم ضد زيوس الذى تربع 
على عرش السماء منذ عهد قريب بعد أن طرد أبناءها من الجيسل 
الاكبى الجبابرة ( تيتانيس ) الى تارتاروس ( الجحيم ) ٠‏ وهكذا فقد 
انطلق العمالقة ( جيجانتيس ) من العالم السفلى الى حقول فليجىا 
باللینی فی سھول ثساليا ٠‏ ولقد آصاب الغخوف والهلع نجوم السماء 
نقسها عندما راتهم يخرجون من باطن الارض ٠‏ ومالت عجلة الشمس 
التى يقودها فويبوس آبوللون عن مسارها المعتاد وقالت الارض جايا 
لابنائها الممالقة ( جيجانتيس ) : « هبوا للانتقام لابناء الالهة القدامى! 
نمم فاحد النسور ما زال ینھش فی کبد برومیشٹیوس وآخر یتغدی على 

تيتيوس ٠‏ وها هو آطلس قد حكم عليه بأن يحمل السماء على كتفيه 
وآما الجبابرة ( تيتانيس ) فقد كبدتهم الاغلال الابدية ! فلتنتقموا لكل 
هؤلاء ! أنقذوهم ! استخدموا آملرافی من الجبال کما شئتم آما كدرجات 
سلم ترقون عايها أو كقذائف ترمونها فى وجه العدو ! هيا اصعدوا الى 
السماء ! عليك أنت يا تينويوس آن تنزع الصولجان والصاعقة من 
آایدی زیوس ٠‏ آما آنت يا انكيلادوس فعليك بالسيطرة على البحار 
وطرد بوسيدون من مملكته ٠‏ وعليك آنت يا رويتوس تمزيق الاعنة 
التى يمسك بها اله الشمس وهو يسوق عربته فى رحلته اليومية شروقا 
وغروبا ٠‏ وعليك يا بورفيريون تقع مهمة الاستيلاء على دلفى » ٠‏ 


وكان لهذه الكلمات الحماسية وقع الأسحر على اذى الف اة 


بالقعل أو کأنهم يقودون بوسیدون وآریس اسری حرب فی مو کب 
انتصارهم ! آو کأنهم بأید يهم یبجر وؤں آبوللو من خصلات شعر ٥ه‏ الجميلة٠‏ 
اصبح الواحد منهم يتحدث الى رفيقه وكأن افروديتى ربة الحب والجمال 


- ۱۷ 


قد اصبحت بالقعل جارية من جواريه أو على الاقل زوجة شرعية له ! 
وآخر يخطط لاصطياد ارتميس ربة الصيد والمفاف وثالث يطمع فى 
أن يحظى بالربة أثينة ٠‏ واندفعوأ جميما نحو جبال ثساليا نقطة انطلاق 
الحملة العاصفة ضد مملكة اوليمبوس تملأهم ثقة لا حدود لها فى 
النصر ويحدوهم فرح غامر بالحرب ٠‏ 


وفی نفس الوقت كانت اريس رسول الآلهة تقوم بتجميع كل 
الآلهة والآلهات من كل فج عميق فى السماء أو فى الانهار والبحار › 
حتى انها جلبت « الاقدار » من العالم السفلى » ولبست بيرسيفونى 
مليكة العالم الآخر النداء فتركت عرشها وهرعت الى هذا الت 
السماوى وكذلك زوجها ملك الموتى الصامتين » فقد جهن الجياد المطهمة 
ثم طار بها صاعدا نعو الاولیمبوس * وهکذا امسر کل سسکان 
الاوليمبوس من كل صوب يجمعون صفوفهم ويعدون العمدة لمواجهة 
الل السموىرة و ناتوق کل الاحتياطات كما لو كانوا فى سدينة 
محأاصرة ٠‏ 


ووقف زيوس ملك الاوليمبوس ورب الارباب يخطب فى الاجتماع 
الالهى الطارىء فقال : « ايها المجتمعون انظروا كيف تتآمر علينا جايا 
الارض وتتحالف ضدنا مع تلك السلالة الجديدة » العمالقة جيجانتيس 
قمليكم بهم » ¥ تهنوا وعلفى كل سبكم آنا يضح تضب غينية الا يعيب 
للارض واخدا من ابتاتها الا جثة هامنة » ٠‏ 


وعندما آنھی بو اللار باب کلمته ٤‏ ارعدت متاح رعو ده ٤‏ 
وزز لو لت اکى و : ووقع الكون فی الفوضى کنا کان چاه 
الاولى ساعة الخلق » ذلك ان العمالقة جيجانتيس اجتثوا الجبال من 
دورها واخدا بعد الآخى. ١‏ اٿم اؤضعو! جبال: أوسا وبیليون واویتا 
واثوس الواحد فوق قمة الاخر ٠‏ وعندما تسلقوا هذا السلم الجبلى 
من جلاميد الصخر وقذائف نارية تحملها أشجار البلوط المقجلفة تن 
حذورها والشتعلة بنيران متوهحة ٠‏ 


وکانت انو قن انیت أهل السمساء بانهم لن يتوا اهن 
القضاء على العمالقة ما لم يشترك فى المعركة الى جانبهم واحد من 
بقن البق “ولا كانت ايا الازض عرف آم خده التبومة فق اغات 
له الحيطة اللازمة وعملت على الا يصاب أحد من ابنائها على يد أحد 
من البشر ٠‏ وذلك عن طريق عشب من الاعشاب البرية الذى يمكن ان 
يحميهم من آذى الآدميين ٠‏ ولكن زيوس سبقها فمنع الفجر والشمس 


- ۱۸ 


بغثا عن هذا المقب التتخرى طلبة هو من ال بة اثينة أن تسستدهى 
هرقل لاأشتراك فى المعركة ٠‏ 


وفوق قمة الاوليمبوس دخل الآلهة بالقعل فی معمخة القتال. فقاد 
آريس عجلته الحربية وصهيل خيولها يدوى فى قلب صفوف المدو 
المهاجم » ولمع بريق درعه لمعانا يفوق ألسنة اللهب › وتتموج الاشعة 
الصادرة من ريشة خوذته مع الرياح › قتل آريس العملاق بيلوروس 
ذا الاقدام الثعبانية وساق عجلاته فوق جثمان غريمه ٠‏ ولكن العملاق 
الوحشى لم يسلم آرواحه الثلاث قبل EL‏ بام اسه هرقل التي 
صعد لتوه الى الاوليمبوس » فألقى البصر على ميدان القتال واختار 
الوك الى عسي اة كو ماسقا م اال ن اله او 
الكيو نيوس الذى سقط على الارض بطوله الغارع لينهض على القور 
آكشر حيوية من ذى قبل بعد ان لامس جسده الارض جايا أمه * وهنا 
انی ال كانت تجدد له قواء > زبالقعل ما آنڻ اإتعد جسد العملاق 
عن الارض حتى لقظ أنفاس الحياة ٠‏ 


والآّن يحاول العملاق بورفوردرن أن يركز هجماته على هرقل 
و هير اأ ي نفس الوقت ماو الفقاح :بسا وأخدا ,يقت الاج قرخ 
زیوس رب الارباب آثار فی نفس العملاق رغبة جامحة لرزڙية وجه هيرا 
مليكة السساء » وبينما كان يرفع الوشاح التى غطت به الربة وجهها 
قذفه ز يوس بالصاعقة وأجهز عليه هرقل بسهامه وانتهى أمره ٠‏ وعندئذ 
خر العملاق افيالتيس من بين صفوف اخوته العمالقة ونظر الى الامام 
بعينيه الضخمتين المتوهجتين فقال هرقل مبتهجا لفويبوس آبوللو الذى 
کان یحارب الي جانبه يا لها من آهد!ف تاصىفة لسهامنا » ويالفعل 
اصاب هرقل عين العملاق اليمنى » بينما صوب ابوللو سهامه نحو 
اليسرى > واسقط ديونيسوس العملاق يوريثوس صريعا بواسطة 
صولجانه المتوج بأوراق الكروم ٠‏ دالقى هينايستوس على العممسلاق 
كليفيوسن ذابلا من القملغ الخنيدية الى هر ها التيران “ددست الزية 
أثينة العملاق الهارب انكيلادوس س اة ٭ اتا الان 
بوليبوتيس فقد تعقبه الاله بوسيدون عندما هرب الاول الى جزيرة 
کچ فشطر اله البحر هذه الجزيرة الى قطعتين أخفى تحت احداهما 
هذا العملاق ٠‏ وكان هرميس يضع على جبهته خوذة بلوتون اله العالم 
السقلى وقتل العملاق هيبوليتوس › وفتكت الاقدار بعملاقين آخرين 
وحصد زيوس البقية الباقية من العمالقة ببروقه وصوب هرقل نحوهم 
سهامه القاتلة ٠‏ 


واصبح هرقل بسبب هذه المساعدة الضخمة التى قدمها للالهمة 
محط احترام وتقدیر سکان الاولیمبوس ۰ واطلق زیوس على کل 
من اشترك فى هذه المعركة السماوية لقب « اوليمبى » تمييزا له عن 
الجبتاء الذين عزفوا عن هذه الحرب المقدسة ومكافاة وتقدير! للشجاعة 
والاقدام فئ مقاومة القتالقة دفاعا خن مَملكة السخام ١ة‏ وكان من پڀنڻ 
الذين حملوا هن اللقب اثنان مولودان لنساء من البشر ألا وهما: 


دیو نيسوس وهرقل ۰ 


الاعمال الاثنا مشر 


گان قو اقب رك مرو هد آعان ى جس لاع ء ارق ۽ 
حقيد للبطل بيرسيوس سيصبح ملكا على كل سلالة هذا البطل ٠‏ وكان 
فى نية زيوس ان يخص ابنه من الكمينى أى هرقل بهذه المكانة ٠‏ ولكن 
هيرا الغيور من الكمينى عشيقة زوجها ومن ابنها منه عقدت العزم على 
یکل پویسوس با ااج وس اسا عة ل 
بيرسيوس؛ * والجات هيرا الى التاس لعفي معططها فنجحت قى الشجيز 
بولادة ڀوريسٹيوس حتى يأتى الى الوجود قبل هرقل وذلك على الرغم 
من آن موعد ولادته لم یکن قد حان بعد ۰ ولا کان پوریسٹثیوس د اول » 
أحقاد بیر سیوس فقد صار طبقا لما قررہ زیوس ملکا علی موکینای 
والاراضى الارجية ( تسبة الى آرجوس ) واصبح هرقل مواطنا عاديا 
من بين رعايا ابن عمه الملك ٠‏ وكان الاخير ينظر بعين القلق الى 
الانتصارات والامجاد التى يحققها هرقل البطل يوما بعد يوم » فاستدعاه 
الى القصر وأمره بأن ينفقذ عديدا من الاعمال الشاقة والمغامرات ٠‏ 
وکان پامکان هرقل ان يعصی هذه الاوامں آو يرقض تنفيذها » ولكن 
زیوس نفسه الذی آراد الا یخلف وعده طلب من ابنه هرقل ان يطیسع 
سیده وملیکه يوریسثیوس ۰ ولم یکن هرقل راضيا كل الرضا عن ذلك 
فذهب يستشير نبوءة دلفى التى جاءت اجابتها بان الالهة ستعوضه عن 
المملكة الارضية التى فقدها وفاز بها غريمسه يوريسثيوس بنضل 
مؤامرآت هيرا ٠‏ وانه سيقوم بتنفيذ الاعمال الشاقة التى فرضها عليه 
املك ولكنه فى نهاية المطاف سيفوز بالخلود ٠‏ 


وكانت مهمة ثقيلة على صدر هرقل »› ان يكون فى خدمة الملك 
وتحت أمرة واحد آقل منه قوة وقدرة ° ومع اعتںادہ بنقفسه وعدم 


e‏ ت 


ارتياحه لهذه المهمانة الا آته رآی ألا يعصی آوامس زیوس آبیه ورب 
الارباب “واستغلت هيرا - التي ما زالت تحقد على ابن زوجها - الفرصة 
فأحالت کابته ونکده الى جنون وطیش حتى انه حاول ان يقتل فى نوبة 
الجنون هذه ابن آخيه المدلل يولاؤس › فلما تجح الاخير فى الهرب من 
بین يديه صوب هرقل سهامه القاتلة نحو فلذات کبده من زوجته میجارا» 
وهو اذ يفعل ذلك يتخيل ان سهامه تصيب المقتل من العمالقة ٠‏ وظل 
هرقل مجنونا وقتا غير قصير ولكنه ما ان تعرف على خطيئته النكراء 
حتى اصابه الحزن فسجن نفسه فى المنزل ورفض ان تكون له أية علاقة 
بای من مواطنيه ٠‏ وعندما استطاع الزمن آخيرا ان يقلل من حزنه قرر 
ان يقبل تنفين الاعمال الاثنى عثر المنروضة عليه من قبل يوريسثيوس 
فذهب لمقابلته فى تيرينس احدى مدن المملكة ويعلن آمامه اتصياعهه 
لاوامره اللكية ٠‏ هكذا تضع الروايات القديمة جنون هرقل قبل تنفيذ 
الاعمال الاثنى عشر ولکن يوریبيديس فى مسرحية « هرقل مجنونا » 
جمل الجنون فى أعقاب تنفيذ هذه الاعمال ٠‏ 


سا تتا : 


کان اول عمل فرضه پوریسثیوس على هرقل هو ان یحضر له 
جلد أسد نيمياء وهو أسد كان يعيش في منطقة آرجوس بالیلو پو تيسوس 
فی غابات تقع بین کلیونای وتیمیا ۰ ولم یکن بالامکان النیل من هذا 
الاسد بآسلحة البشر لانه - كما يقول البعض - من نسل العملاق تيفون 
والافعی اخیدنا >٠‏ ويقول آخرون انه نزل الارض من فوق القمر ˆ 


وحمل هرقل جعبته على ظهره » وقوسه فی يده وهراوته فی اليد 
الاخرى ٠‏ وهى هراوة مأخوذة من جذع شجرة زيتون عتيقة كان قد 
وجدها البطل وانتزعها من جذورها آثناء تجواله على جبل هيليكون ٠‏ 
واتطلق هرقل تحو غابات نيميا وعندما دخلها أخدن ينظ هنا وهناك 
وفی کل مکان لیکتشف الاسد قبل ان یراہ ٠‏ كان الوقت ظهرا ومع ذلك 
لے يستطع البطل آن يعر للاست على آثر ولا کان بمقدوره ان يسال عن 


هرقل يتخ من جلد أسد نيميا درعا ويشد القوس ٠‏ شذرة متبقية من قاعدة 
معبد آفايا ۸1١1٥3‏ فى جزبرة آيجينا اليونانية ويعود الى أواثل القرن الخامس 
ق٠م ٠‏ وهذه الشذرة معروضة الان فى متحف مخ Glyptothek ) lali‏ ( » 


وغل هرقل يبحث ويبحث عن الاسد فى كل انحام الغابة مغتشا 
فى كل الأعزاش:ء مستخفدا ذاقنا لالبات فوته بمجرة أن يق بتر على 
هذا الوحش ٠۰‏ حتى آقبل المساء وجام الاست يتبختر فوق احدی طرقات 
الغابة عائدا من احدی هجماٹ صسیدہ لکی یستریح بعد آن آشبع جوعه 
من الل ٠‏ كانت قطرات دماء أخن ضنحايا هذا الآسد تتساقط من فكه 
ورآسه ولبدته وصدره » فیلمقها بلسانه ۰ فلما رآه هرقل من بعیسل 
اختفى وراء سور عال من الاشجار الكثيفة وترقب اقتراب الاسد » فلما 
اسبح على مقربة مته سدد اليه سهما أصاب جاثبه فيما بين الضلوع 
والقخذ ٠‏ ولكن السهم لم ينفذ فى جلد هذا الحيوان وارتد وكأآنه 
ارتطم بصخرة حجرية وسقط على الارض الغطاة بالطحالب ورفضسحع 
الاسد رآسه اللطخ بالدماء - وادار ناظر‌یه فی کل اناه سسا 
ومکشرا من آنیابه ۰“ وفی الوقت الذی کان راسه يواجه هرقل صوب 
البطل الى صدره سهما آخر ء فى هذه المرة أيضا لم يستطع السهم 
ان ينغذ فى جلد الاسد وارتد ليسقط تحت اقدام الوحش المفترس ٠‏ 
وکان هرقل على وشك أن نوت مها شانتا a E i | EOS‏ [تاد 
الأسد عليه د انض الأسكتذ ية الطويل الى الامام > وانتفخت رقبتشه 
بالغضب وانتصب شعر لبدته » وانفجر یزار ویزار وقد تقوس ظهره 
ثم انقض على فريسته ° 


ولکن هرقل الذی رمی السهام من يده » هن بيمناه الهراوة فوق 
راس الاسد المهاجم وضربه ضربة عنيفة على رقبته فسقط على الارض 
فان جت اناه مل البطل د اتتوس الات ب مدن يس 
ٿا بٿتين وار آنا يتر نح من أثر الضربة وقبل اخ خاست وا القيين 
هرقل جعبته واقواسه على الارض لتكون يداه فى حرية تامة وهجم 
ملى الاس دة ية ن الق وة دز اة نوك مدق الاه و 
حتى الموت › فزهقت ردح الاسند او ذهجت: الىئ هادیس ( عالم لمكن ¢ " 


وحاول هرقل طویلا إن ينع جلد الأسد ولم يقلح لأن الحجس 
والحديد لم ايستطيما التفاذ فى جلد هذا الوحش فلجاً البظل الى 
مخالب الان شه لمخد مها فن نزع جلده ¿ وافلحت هذه الخيلة 
آخیرا ٠‏ وسيتخن هرقل من جلد الاسد فيما بعد درعا ومن فكيه خوذة > 
ولکنه اکتفی آنئذ بوضع جلد الاسد على كتنه وعاد الى تیرينس ٠‏ 
وما آن لحه يوزيسشيوش قادما بجلد الأسد حت ف هازبا خوفا من هذه 
القوة الالهية التى يتمتع بها هرقل » وبالفعل أخفى نفسه فى صومعة 
نعاسية ٤‏ ولم يعد من الان فصاعدا بقادر على أن يواجه البطل قاتخذ 
من کو بریوس بن بلوبس رسولا يبلغ هرقل آوامره خارج أسوار 
المديتة ٠‏ 


- ۲٣ 


۲ هیدرا لیرنا : 

وكان العمل الثاني الذي كلف يوريسنيوس هرقل بالقيام به هو 
قتل الافعى را اس کات ااا ھن سل فرق اکا ٭ اک 
وكبرت فى منطقة آرجوس وبالتحدید فی مستنقعات لیرنا ۰ کان من 
عادتها الز حف على شاطىء المستنقعات لتمزيق أجساد القطعان من‌ماشية 
واغنام ازيبا اربا وتدمين الحقول الى جانب كونها أفعى متوحشة 
كانت ايضا هائلة الحجم » فهى آفعى مائية ذات تسعة رؤوس تنفث 
خالدۃ لا تفنی ٠‏ 


وقد آعد هرقل العدة لهذه المغامرة الشاقة » وتجهن تجهيزا تاما »› 
فامتطى عجلة حر بية واصطحب صديقه العزين ( وابن أخيه غير الشقيق 
ايفيكليس ) يولارس*وانطلقا نحو مستنقعات ليرنا*وهناك لمحا الأفعى 
على تل قرب ينابيع اميمونى ٠‏ وهنا آوقف يولاؤس خيول العربة التى 
قفز منها هرقل واخذ يستدرج الافعى من جحرها ٠‏ واندفعت الافعسى 
وهى تصقر برؤوسها التسعة التى اخذت تهتن فى الهواء كفروع شجرة 
طويلة لعبت بها الرياح ٠‏ فانطلق نحوها هرقل دون تردد فامسك بها فى 
قبضته القوية فالتفت على احدى قدميه ٠‏ وبدآ هرقل يدق رؤوسها 
بهر او ته دون طا ئل لانه کلما هشم 3سا نما مکانها رآسان ۰ ولي 
جاتب ذلك قد گان لتد اعون کین من سرلا غلاق ٢ق‏ 
يمزق قدم هرقل ببرائنه فقتله هرقل بهراوته ۰ تم نادی يولاؤس لک 
يساعده ٠‏ وبالفعل جاء يولاؤس ووقف متأهبا ممسكا فى يده شعلة 
متوهجة واشعل النيران فى جزء من الغابة ٠‏ وكان عليه ان يحرق 
رؤوس الافعى التى تنبت مكان تلك التى يسحقها هرقل لحظة بزوغها 
وبذلك لم يسمح لها بالنمو السريع ٠‏ 


وهکذا خلص يولاؤس البطل من التھدیدات المتجددة والتشى لا 
تنقطع » ومکنه من ان پستأصل ای اشن الخالدة وان يدفنها فى جانب 
الطريق وان يضع حجرا كبيرا فوق قبرها ٠‏ وشطر جسد الافعى الى 
شطر ين وغمس سهامه فى دمائها المسمومة فصارت سهامه مسمومة لا 
تصيب شيا الا وقضت عليه فى الحال ٠‏ وکات للمساعدة الضرورية 
التى قدمها يولارس الى هرقل البطل الدى لا يقه سببا فى نشأة المثل 
السائر بين الاغريق والذى يقول : حتى هرقل لا يقدر على اثنين 

. ( Oude Herakles pros duo ) 


- ٤ 


۳ غزالة کيرينيا : 


وام يوريسثيوس هرقل بان يحضر غزالة كيرينيا حية ٠‏ وكانت 
هذه الغرالة مخلوقا جميلا ذا قرون ذهبية وجواقى تعاسية وقسكن أحد 
تلال آرکادیا ۰ كانت من بين الخمس غزلان اللائى نجحت فى صيدهن 
الىبة أرتميس اثناء محاولتها اثبات مهارتها قى الصيد فى 
حياتها الالهية ٠‏ وكانت هذه الغزالة هى الوحيدة التى اطلقت الربة 
سراحها لتجرى حرة مرة آخرى فى الغابات › ذلك لأن « القدر » كان 
قد رسم لقاء بين هرقل وهذه الغزالة ٠‏ 


وقد لاحق هرقل خطی هذه الغزالة عاما كاملا حتى وصل الى 
أرض الهيبر بوريين ( في سيبيريا ؟ ) والى منبع نهر الايستر 


وأخيرا لمح الغزالة على ضفاف نهر لادون » وكانت الطريقة 
الوحيدة التى يستطيع بها البطل ان يأسر هذه الغزالة هى ان يكس 
ساقها بسهم من سهامه وان یحملها على کتفیه عب آرکادیا > وقسى 
طريق عودته قابل هرقل الربة ارتميس مع آخيها ابوللو » وهنا آنبته 
الربة لانه قتل مخلوقا مقدسا لديها » وبذا اعتدی على حرماتها وتآهبت 
لكى تسترد منه صيده الثمين فقال لها هرقل : د أيتها الربة العظيمة 
اقسم اننى لم آقم بهذا العمل لرياضة عقيمة دفعتنى الى ذلك دفما 
وانما لضرورة ملحة ارغمتنى عليه ٠‏ والا فهل کان بوسعی ان آعصی 
آوامں يوریسٹيوس الملكية ؟ » ولقد هدأت ثورة ارتمیيس بهذه الكلمات 


بعض الشىء وحمل هرقل الغزالة حية وعاد بها الى موكيناى ٠‏ 


: الخنزير الاريمانثى‎ - >٤ 


وكان العمل الرابع الذی فرضه يوريسثيوس على هرقل هو ان 
يحضر الخنزير الاريمانثى حيا ٠‏ وهو حيوان وحشى مقدس لدى 
ارتمیس يقطن جبل اریمانٹوس ( على الحدود بين آركاديا وآخيا ) ٠‏ 
a‏ الخنز یں قل دمں کل النطقة المجاورة واصبح مصدر رعسب 
لأهاليها ٠‏ 


وفی طریقه الى جبل اریمانثوس قابل هرقل الکنتوروس فولوس بن 
يستلنيوس وهو كبقية الكنتوروى ( جمع كنتوروس ) مخلوق نصفقه 
الاعلی آدمی والاخں حصان ٠‏ ولقد رحب فولوس بھرقل ترحیبا عظیما 
واحتفی به ايما احتفاء فقدم له لحما مشويا بينما اكل هو نقسه اللحم 


وما طلب هرقل شرابا يتلاءم مع هذا الطعام اللذيذ قال له 
زاوش × هري الععت لن ا جوج حلي بال الى اسل 
بها فى المخزن ولكنها لا تخصنى وحدى وانما تخص كل أفراد 
الكنتوروى . PIE:‏ لاتردد فى فتحها لانتى اعرف ان بقية الكنتوروى لا 
تيون كيا اذا الصيافة دنرت الي اة : اقح عله هرق 
« افتحها ولا تخف ! اننى احترق ظماً ولسوف أدفع عنك آی أذی مهما 
کان مصدره وهدا وعد منى بذلك u.‏ 


وكانت هذه الجرة المليئة بالخمر فى حقيقة الاسر هدية من 
ديونيسوس اله الخمر نفسه » منحها لافراد الكنتوروى وطلب منهم 
عدم فتحها الا بعد مرور أربعة أجيال كاملة اى عندما يزور هرقل 
المنطقة » وبالقعل ذهب فولوس الى المخزن ولكنه ما آن فتح الجرة 
حتى طارت فى الهواء رائحة تلك الخمر القوية المعتقة فالتقطتها أنوف 
بقية الكنتوروى فتدافعوا من كل جهة والتفوا حول كهف فولوس وقد 
سلحوا انضسهم بجلاميد الصخور وجذور اشجار الصنوبر وبدآت المعركة 
الساخنة فصد هرقل أول من جرؤ من الكنتوروى على اقتحام الكهف 
والقى عليه جمرات مشتعلة ثم لاحق بقية الكنتوروى بسهامه حتى لسان 
ماليا حيث فروا مذعورين ٠‏ وهناك كان يعيش صديق هرقل القديم 
الكنتوروس خايرون الذى احتمى به اخوته الهاربون ٠‏ وبينما كان 
هرقل يصوب اليهم سهامه أصاب احدها ذراع واحد منهم ليخترقه 
ويصيب ركبة خايرون نفسه وليستقر فيها ٠‏ وعندئد فقط تذكر 
هرقل صدیقه القدیم الذی رعاه فی طفولته › فجری نحوه فی فزع 
وانتزع السهم من ركبته واخذ يداوى الجرح بخبرته الطبية التى 
تعلمها على يد خايرون نقسه الملم بفنون كثيرة ولكن الجرح الملوث 
بسم سهام هرقل المغموسة فى سم الافعى هيدرا لم يكن ليشفى منه 
ایا = :لالت للت خایوون قله ال کیہ کی سوت .اقات 
صديقه ٠‏ ويا خشرتاة ! فختى هذه ألربة لا يكن تخقيقها ! ذلك ان 
خايرون كان من الكائنات الخالدة التى لا تموت ومن ثم فقد كتب عليه 
والدموع تنهمر من مآقيه واعدا اياه بأن يرسل له اله الموت اللمخلصس 
مهما كان الثمن ٠‏ 


وعندما عاد هرقل الى كهف فولوس وجد صديقه المضياف جثة 
هامدة ٠‏ ذلك ان فولوس كانقد انتز ع أحد سهام هرقل من جسد آحد 
اخوته » ورفعة الى أعلى فى ادهش كيت استطاع مثل هذا الشئىء 
الصغير أن يرسل الكثيرين من الكنتوروى الى الموت فسقطت بعسض 
قطرات الدم الملوثة بالسم من السهم على قدمه فأردته قتيلا فى الحال ٠‏ 


- 


ودفن هرقل صديقه واكرم متو اه وقلبه مضعم بالحزن عليه » لقد دفنه 
على سفقح الجبل الذى مازال يحمل اسم قو و نت2 


وانطلق هرقل نحو الخنرير فاستدرجه بصيحاته المدوية مسن 
غياهب الاحراش الكثيفة › الى السفوح الثلجية وامسك به فى شرك 
نصبه له وعاد به حیا الى موکینای ۰ 


وارسل الملك يوريسثيوس البطل هرقل للقيام بالعمل الخامس 
غير البطولى ٠‏ لقد كان هذا العمل هو تنظيف وتطهير حظائس 
اوجياس ٠‏ وكان اوجياس هذا ملكا على اقليم اليس ويمتلك قطعانا لا 
حصر لها من الماشية » احتفظ بها كعادة القدماء فى حظيرة كبيرة 
آمام قصره ٠‏ شت فی هذه الحظيرة تلا نة اللاف زآس >¿ ولئات من 
السنين تراكمت أكوام الروث التى كان على هرقل ان یزیلها فسی 
غضون يوم واحد وهو عمل الى جانب انه مشین وفیه اذلال للبطل فانه 
عسير التنفيذ ان لم يكن مستحيلا ٠‏ 


وعندما التقى هرقل بالملك اوجياس وعرض عليه ان يقوم 
بهذه الخدمة له دون ان يكشف حقيقة انه انما يقعل ذلك انصياعا 
لاوامر يوريسٹيوس انفقجر الملك ضاحكا ومتعجبا كيف ان شابا فتيا 
وقويا مثل هرقل يرتدى جلدالاسد وتبدو عليه سمات الشجاعة والبطولة 
يرغب فى القيام بمثل هذا العمل الوضيع الذى لا يؤديه فى العادة الا 
بعض أفراد الخدم ولكنه قال لنقسه ربما جاء هذا البطل طمعا فى 
القتى :والتراء وك مج بطل مقوام جوفتة: الرقية. قى جخ الال الى 
المشين من الاعمال ٠‏ وماذا لو انهوعده بجائزة مادية كبيرة فما من 
شك فى أن هذا الشاب لن يفلح فى القيام بهذا العمل فى غضون يوم 
واحد ۰ وهکذا خاطب الملك هرقل بثقة متناهية قائلا : يها الشاب 
الغريب » لك ماشئت » قم بما جئت تطلب القيام به » فان استطعت 
حقا ان تنظف كل هذه الاكوام من الروث سآهبك عشر ما آمتلك من 
قطعان الاشبة ٠‏ 


وقبل هرقل شروط الملك ونادى فيليوس بن اوجياس ليكون 
شاهدا على الاتفاق ٠‏ وظن الملك ان هرقل سيستخدم مجر فة لتنظيف 
الحظائر وخيب البطل ظنه اذ حفر خندقا فى جانب من أرضيتها › 
وحول مجرى الفيوس وبنيوس وهما نهران يجريان فى المنطقة › 
قرفا الو ع الح لفقو تراسا الفياشة اتةه 


۲۷ 


وهكذا قام هرقل بتنفيذ هذه المهمة المشينة دون ان يحط من قدر نفسه 
فی عمل غیں جدير بالبطل الخالد “٠‏ وعندما علم اوجیاس ان هرقل 
يقوم بهذا العمل تنفيذا لاوامں يوریسٹيوس رفض أن يوفى بوعده 
وان يمطيه الجائزة المتفق عليها بل وانكى انه وعد البطل بأية 
نكاقاء “ فلا لفك الىعان الى القضاة طهر اناع يليرس ن 
اوجیاس بناء على طلب هرقل وشهد الابن ضد آبيه وصدق على آقوال 
هرقل بأن أوجياس كان قد وعده بعشر القطعان التى يمتلكها ٠‏ ولم 
ينتظ اوجياس ليسمع حكم القضاة وخرج ليعلن فى غضب شديد 
قراره بطرد هرقل وابنه فيليوس من المملكة فى الحال ٠‏ 


: طیور ستیمفالوس‎ - ٦ 

وکانت هذه طيور متوحشة فى حجم طائ الكركى ( أو الغزنوق) 
أجنحتها ومخالبها ومناقيرها من حديد» تعشعش حول بحيرة ستيمفالوس 
فى أركاديا ٠‏ وكان فى مقدور هذه الطيور الجارحة آن تصوب رياشها 
کالسهام وآن تخترق الدروع الحديدية بمنقارها ٠‏ ولقد عاثت فسادا 
وتخريباً في هذهالمنطقة فقتلت‌الكثيرين من البشر وفتكت بقطمانالماشية 
والاغنام ¢ وخلقت الكثيى .فن المتاعب لبحارة السفينة » ارجو » ۰ وکان 
على هرقل بام من يوريسثيوس آن يطرد هذه الطيور ٠‏ 


وبعد رحلة قصيرة وصل البطل الى اكان » حيث ترقد الطيور 
فی ظلال الاشجار الباسقة على ضاف البحيرة ٠‏ وقف هرقل حائرا 
لا يدرى كيف يهيمن على هذا العدد الغفيں من الطيور الجارحة › 
وای جا وريت حا تة يكت اوامعدان ايد عه الل 
آثينة قادمةلتعطيه «ساجات» [ىصفائح كبيرةمن البرنز كان‌هيفايستوس 
قد صنعها خصيصا للربة ٠‏ ونصحته بآن پستخدمها لاصطیاد هده 
الطيور واختفت ٠‏ وصعد هرقل فوق أحد التلال القريبة وبدآ يدق 
الصقائح الهائلة فاحدثت صوتا مفزعا لم تستطع الطيور ان تتحمله 
طويلا فهرعت فارة مذعورة من ملاجئها تحت الاشجار وهنا تصيدها 
هرقل وهی تطير فى الهواء فأصابها واحدة بعد الاخرى وتخلصت 
المنطقة نهائيا من شرورها ٠‏ 


۷ ثور کریت : 

نذر مينوس ملك كريت على نفسه أن يقدم لبوسيدون اله 
البحر آول شىء يظهر من آعماق البح قربانا » حيث انه لا يوجد 
فى حوزته ‏ كما اعتقد الملك ‏ اى مخلوق جدير بآن يقدم لمثل هذا 


- ۲۸ - 


الاله العظيم ٠‏ وبالقعل ارسل الاله ثورا جميلا ليظهر من البح ويآخذه 
الملك ٠‏ ولكن الاخير أخذ بجمال هذا الثور فأخفاه خلسة فى قطعانه 
واستبدل به ثورا اخر لکی يقدمه قربانا ۰ فغضب الاله غضبا شدیدا 
واراد ان يعاقب الملك فأصاب الثور بالجنون فراح يدم ویخرب كل 
یا صاوفه فی جریرة کیت الجیاة > کان ممل مزل السا هی 
السيطرة على هذا الثور واحضاره حيا الى يوريسثيوس ٠‏ 


وآبحر هرقل الى كريت وعندما آخبر مليكها بما جاء من أجله 
س الاخير سرورا بالغا حيث سيخلص البطل الجزيرة كلها من هذا 
المخلوق الخطر وراح الملك بنقسه يقدم العون لهرقل ٠‏ واستطاع 
البطل بالفقعل ان يهيمن على هذا الثور الثائر حتى انه امتطى ظهره 
عائدا الى الساحل من حيث كان ينبغى أن يبحر الى البلوبونيسوس 
ثانية # وکان الثور فى سيره هادئا كسقينة تتهادى على صفحة مياه 
بحر هادیء ۰ 


وفرح يوريسثيوس بهذا الثور الجميل ولكنه أطلق سراحه ثانية٠‏ 
وعندما لم يعد الثور يشع بقبضة هرقل المهيمنة عاد اليه جنونه 
فعاث فى لاكونيا واركاديا تخريبا وتدميرا ثم عبر برزخ كورنثة الى 
ماراثون فى اتيكا فخرب المنطقة كما فعل من قبل فى كريت وظل الحال 
ھکذا حتی ظھر بطل جدید لیخلص اتیکا منه آلا وهو ٹیسیوس ۰ 


۸ خیول دیومیدیس : 

واکان على هرقل فی مغامرته الثامنة أن يحضر ا موکینای 
خیول دیومیدیس من ٹراکیا ( طراقیا ) ۰ ودیومیدیس هو ملك 
البيستونيين الشعب المحارب وهو ابن آريس اله الحرب ٠‏ كانت خيوله 
من القوة والتوحش بحیث انه كان ينبغى آن تقيد الى معالفها بسلاسل 
من حديد ٠‏ وهى لا تتغذى على الشوفان او الشعير وما الى ذلك وانما 
هى من اكلة لحوم البشر ٠‏ ومن ثم فان آى غريب ترميه اقداره العاثرة 
ا مدينة الملك دیومیدیس کان پلقی به فی مذاودها لکی تنهش هذه 
الخولق لس > 


فلما وصل هرقل الى هذه المدينة كان آول ما فعله هو القبض 
على افك نمه وين الجراى فن الظا ٠‏ ثم اقم اللاك انفسة 
ماما سائغا لخيوله ٠‏ وبعد هذه الوجبة المكية أصبحت الخيول آكشس 
لطفا واستئناسا فساقها هرقل الى شاطىء البحر ٠‏ ولكن البيستونيين 
هبوا لمطاردة هرقل الذى كان عليه أن يستدير لمحاربتهم ٠‏ فمهد 


بالخيول الى صديقه العزيز ورفيقه المستديم ابديروس بن هرميس ٠‏ 
ولکن تا ان غادر هرقل المكان حتى عادت للخيول شھو تها لالتهام اللحم 
البشری فافترست ابدیروس ومزقت جسده اربا اربا ۰ ولا عاد هرقل 
بعد أن دحر البيستونيين حزن حزنا عميقا على صديقه وأسس مدينة 
ابديرا تكريما له ٠‏ واستطاع البطل ان يهيمن مرة اخرى على الخيول 
وان یعود بھا الى پوریسٹیوس الذی آهداها الى هيرا * وتکاثرت هذه 
الخيول ونمت سلالتها بمرور الزمن حتى انه ليقال ان الاسكندر الاكبر 
ملك مقدونيا والفاتح المظفر كان يمتطى صهوة حصان من هذه السلالة 
فی غزواته ۰ 


: حزام هیبولیتی‎ - ٩ 

وبعد جولات عدیدةۃة پدا هرقل حملته ضد الامازونات لكى ينجز 
کن يعشن فى منطقة حول نهر ٹیرمودون فی بونطوس » وکانت هذه 
نلالة فن الجا المحاربات تعيش بمفردها فى معزل عن الرجال ولكنها 
تتوالد بالتقابل فى مناسبات معينة مع رجال من سلالة أخرى » وهى 
تحتفظل بالنسل من الاناث وتتخلص من الذكور او تخصیهم وکانت هله 
السلالة ايضا تستأصل الثدى الايمن من صدور الفتيات ( ومن هنا 
الاسم آمازو نات الذى يعتى مقطوعات الثدى ( لکی يتمكن من استعمال 
القوس بطريقة ايسر وأآفضل فى المعركة ٠‏ وكان كل ما يشغلهن غير 
العرب هى الضيت اوكانت اسلحتهن عبارة عن قوس ودرع آمازو نی 
خاص هلالی الشكل ٠‏ وكانت ملكتهن تلبس حزاما إهداه اليها آريس 
نفسه دليلا على عظمتها وسمو جلالتها ۰ وآمر پوریسٹثيوس هرقل 


طلب هرقل الى الشباب الاغريقى التطوع لكى يساعدوه فى هذه 
المهمة الشاقة وبالفعل حشد عددا منهم في احدى السفن ثم ا بحر قاصدا 
موطن الامازو نات * اوبعد: مخامرات عديدة دل البجن الأموح عيبب 
مصب ثيرمودون وأارست السفينة مراسيها فى ميناء ثميسكيرا مدينة 
الامازونات ٠‏ واحسنت هيبوليتى استقبال الغرباء القادمين الى 
موطنها لانها أخذت بقوة وجمال البطل هرقل ٠‏ فلما علمت سسب 
مجيئه وعدته من تلقاء نفسها بأن تعطى له حزامها ٠‏ ولكن هيرا التى 
ما برحت تطارد هرقل بكراهيتها وحقدها تنكرت فى شكل امازونة من 
الامازونات واختلطت بهن وأشاعت بينهن ان أجنبيا ما يزمع اغتصاب 
مليكتهن ٠‏ فركبت الامازونات كلهن على الفور خيولهن وهاجمن هرقل 
فی معسکرهہ خارج المدينة ٠‏ حاربت الامازونات العاديات رجال هر قل› 


5 T2 


في حين انبرت بطلات الجيش الأمازوني لهاجمة هرقل نفسه ۰ وکانت 
يللا ( الماصفة ) اول من تضدت للبطل الاغريقي وسميت كذلك لاله 
كانت تجرى فى سرعة الرياح الهوجاء»ولكن هرقل استطاع ان يسبقها 
ر عدوه مما اضطل آيللا الى الانسحاب رغم سرعتها واستباقها 
للرياح تغلب ليها خرقل وارد اعا في النهاية قتيلة “سقط الامازو نات 
الواعسة بعد الاخری ٠‏ سقطت بروثوى التى كسبت النزال فى سبع 
مبارزات فردية ٠‏ واستطاع هرقل ان يصرع ثمانی ريات من عدا 
الجيش الامازونىي ثلاث منهن كن رفيقات ارتميس نفسها فضسى 
الصيد » اختارتهن الربة لاهن كن ماهرات فى اصابة الهدف بی ماھء 
ولكنهن هذه المرة لم ينجحن فى اصابة هدفهن هرقل › ورغم احتمائهن 
روق قعد يندج لنت سهام هرقل القاتلة ٠‏ وسقطت ايضا الكيبى 
التى كانت قد اقسمت بألا تتزوج طيلة حياتها » لقد برت بقسمها ولكن 
كانت حياتها أقصر مما تتوقع ` 


وعندما وقعت میلانیبی قائدة الامازونات الباسلة فى الاسر فرت 
الباقيات ذعرا فى كل اتجاه ٠‏ وسلمت هيبوليتى حزامها لهرقل وكانت 
قد وعغدته بذلك ‏ كما اسلقنا القؤل ‏ حى قبل أن تكون فكرة الحرب 
والنزال قد خطرت على البال ٠‏ وقبل هرقل الحزام كفدية لحرية 
میلا نیبی التى اطلق سراحها ٠‏ 


وفی طریق عودته کانت هنالف مغامرة آخرى تنتظن هرقل علي 
ساحل طرو اة عد وج ميسيوتن ية لاز ميات بوبه أل رة 
نظي فى زعب وضجت أن يلها آحت خوش البح الخرافية ٠‏ لقد 
د بو سیدون اوا طروادة للملك لاؤميدون الذي لم يف بوعده ولم 
بس لاله الكافاة المتفق عليها فيما بينهما ٠‏ فارسل بوسيدون وهو اله 
البحر وحشا بحريا ليفتك بمنطقة طروادة كلها حتى اضطر لاؤميدون 
يائسا ان يقدء ابنتة هيسيونى لهذا الوش لكى ينقد مملكته * وبينما 
کان هرقل یم من آمام طروادة ناداه لاؤميدون وطلب مساعدته واعدا 
ان يعطى للبطل في.مقايل انقاد أبنته خيول زيوسالراتعة التي كان قد 
وهبها رب الارباب لابيه ٠‏ واوقف هرقل سفينته وانتظر اللقاء ممع 
الوحش البحرى “٠‏ وهندما ظهر الإخير فاغرا فاه ليبتلع العذراء » مزق 
هرقل رقبته › واخرج احشاءه > وزال الخطر الذى كان يتهدد حياة 
هيسيو ني وميلكة طروادة كلها > ولکن لاؤميدون نكث بوعده مرة 
اخری ولم يعط هرقل الخيول المتفق عليها ٠‏ فانصرف البطل وهو يزيد 


ویتوعد وقد نفد بالفعل وعیده فیما بعد کما سنری ` 


- ۳١ 


وعندما وضع هرقل حزام هیبولیتی تحت اقدام پوریسٹیوس لم 
يدعه الأخير ليستريح قليلا بل ارسله في الحال ليحضر قطعان جيريون 
وهو أحد آفراد سلالة العمالقة » كان يقطن جزيرة اريثيا في خليح 
جادیرا ( كاديز = قادس في اسبانيا ) ٠‏ كان يملك قطعانا بن الماش 
الجميلة ذات اللون الكستنائى»ويقوم على حراسة هذه القطعان عملاق 
اخ یساعده کلب ذو رآسین ۰ آما جپر‌یون نفسه ققد کان آضخم من کل 
تصور » له ثلاثة اجساد » وتلاتة رووس وست آذرع متها مس 
الاقدام ٠‏ لا یمکن لای فرد من البشر ان يتحداه آو ينازله ۰ وجیریون 
هو ابن خريساؤر الذي کان ملكا على أيبيريا (آو هیبیریا = أسبانیا) ٠‏ 
وکانت لدیه روات هائلة . انچب ثلا ثة أبناء اخرین غير جیریون 
وکلهم آقوياء ذوو أجسام هائلة الحجم » وكل منهم يقود جيشا جرارا 
من فخاربين أقوياء » وکلهم يحاريون صقا واخدا لصد أ هدو مهاجم › 
من آجل هذا آمریوریسٹیوس هرقل باحضار قطعان جیریون املا فی 
ان ينقد البطل حياته فى مثل هذه المناطق البعيدة وفى مواجهة افاد 
مثل هذه السلالة المتوحشة ٠‏ نمم فلقد اصبحت حياة هرقل مقيتة لدى 
الملك يوريسٹيوس ٠‏ 


وکان هرقل تفسه يعرف مقدار الجهد الذى ينبغى عليه أن يقوم 
به في سبيل انجاز هذه الهمة ٠‏ ولكنه وقد تعود مثل هذه الاخطار 
وأنجز الكثير من الاعمال الخارقة لم يعد یخاف شیئًا كائنا ما كان ۰ 
فجمع جیوشه فوق جزیرة کریت التى كان قد طلهرها من الوحوش 
الضارية ٠‏ وأبحر ناحية الغرب متخذا من ليبيا مخظة أولى ٠‏ وهناك 
کان لقاوّه مح انتايوس العملاق الذى کان بستمد قوته من الارض 
فکلما صرعه البطل وطرحه إرضا یسترجع کل قواه من جدید بمجرد 
ان پلمس جسده الارضص فلما أدرك هرقل تلك الحقيقة أمسك به فى 
الهواء وخنقه بقبضة يده حتى لفظ الانفاس الاخيرة ٠‏ وبعد ذلك طهر 
البطل ارض ليبيا من الحيوانات المفترسة التي كان يكرهها كراهيته 
للاشرار من بني آدم مثل يوريسثيوس الملك الظالم ٠‏ 


وبعد رحلة طويلة وشاقة عب الصحراء الشاسعة وصل هرقل 
الى واد ذى زرح »› تروى حقوله الخضراء آنهار دفاقة بالخير والحياة ٠‏ 
هنا آأسس البطل مدينة ضخمة سماها هيكاتو مبيلوس اى المدينة ذات 
المائة بوابة ٠‏ ووجد نقسه في النهاية على المحيط الاطلنطضي في 
مواجهة جاديرا فأقام عمودين كبيرين ظلا معروفین باسم « عمودی 


صار يعرف في آيامنا هذه ة كاتنت التمش الساظمة ترسل اشحتها 
المتوهجة فاشتد القيظط وضاق هرقل بحرارة الشمس القاسية فرفع 
ناظريه الى السماع واشار بقوسه الى أعلى مهدةا بان سقط اله 
القنمسن تفسة مخ فلياية ٠‏ فأعجب اله الشمس بهذه الشجاعة النادرة 
التي لا تعرف حدودا فقرر مساعدته وذلك بأن أعاره الوعاء الذهبي 
ال لي ها مو واقس ار ا حا او 
الاطلنطى ٠‏ ابح هرقل فى هذا الوعاء والى جانبه اسطوله ورجاله 
قاصدین آیبیريا حيث وجدوا ابناء خريساؤر الثلاثة على رأس جيوشهم 
الجرارة يعسكرون ؤاحندا بجوار الاخر ٠‏ كان على هرقل ان ينازل قادة 
هذه الجيوش قى مبارزات فردية فهزمهم جميعا وقتلهم وتم له فتشع 
آوطانهم ۰ 


وبعد ذلك اتجه هرقل الى اریثیا حیث يسکن جيريون مع قطعانه 
فما ان شم الكلب ذو الرآسين رائحة القادم الجديد حتى اندفع تحوه 
فأسعفه هرقل بضربة قوية من هراوته هشمت رآسه ٠‏ وقتل هرقل 
ايضا الرعاة الممالقة الذين هبوا لمساعدة الكلب ولكن البطل كان قد 
استولی على القطغان وامتدار متترعا ليعود ادراجه بها ۰ بی أن 
جيريون استطاع ان يلحق بهرقل فنشبت بينهما معركة عنيفة لم يسبق 
لها مثيل حتى ان هيرا نفسها مليكة السماء وعدو هرقل اللدود جاءت 
لتمد يد العون لجيريون الا ان ابن زوجها أصابها بسهم من سههامه 
جرح صدرها ففرت هاربة مذعورة * ونقذ سهم من سهام هرقل المسمومة 
الى أحشاء العملاق جيريون حيث تلتقى اجساده الثلاثة فخ ريما ° 


واتخذ هرقل الطريق البزى آثناءم عودته من اریثیا یں أيبير يا 
وايطاليا ٠‏ ساق آمامه القطعان طوال هذا الطريق الشاق فصادفته 
مغامرات اخرى مجيدة ٠‏ فبالقرب من ريجيوم فى ايطاليا الجنوبية جنح 
والحت مح التشيىان *٭ وبعد مغامرات اخری مماثلة غادر هرقل ايطاليا 
ووصل اخيرا الى بلاد الاغريق عبر ايلليريا وطراقيا ٠‏ 
١١‏ التفاحات الذهبية : 

عندما عقد حقل زواج زيوس رب الارباب من هيرا مليكة السماء 
دعا كل الآلهة والالهات لحضور هذا الحفل المقدس فجاء كل منهم حاملا 
هدایاه للمروسين المظيمين ٠‏ ولكن جايا الارض حرصت على ان تكون 
ھدیتھا فریدۃ من نوعها بین الھدایا جمیعا » وکانت قد زرعت على 


- ٣٣ 


#لشاطىء الغربى للمحيط الاطلنطى شجرة كثيفة الغصون » وفيسة 
الثمار وكانت ثمارها تقاحات ذهبية ٠‏ ووضعت اربعا من المذارى 
يقال لهن الهيسبيريديس ( = بنات ربة الليل ورب الظلام ) علسى 
حراسة هذه الحديقة المقدسة التى نمت فيها تلك الشجرة الذهبية > 
وكان التنّين لادون ذو الماثة رأس يساعں الهيسبير يديس فى مهمسسة 
الحراسة » ولادون هو ابن فوركيس والد كل أنواع الوحوش من كيتو 
ينت الارض ٠‏ ولا تفمض لهذا التنين عين قط » ولا ينقطع صفيره 
المدوى › وهو صفير جماعى لان المائة حنجرة كانت تخرج مائة صوت 
يختلف كل منها عن الاخ ولكنها معا تكون صفيرا سيمفونيا مزعجا ٠‏ 
وكان على هرقل طبقا لاوام يوريسثيوس ان ينتزع التفاحات الذهبية 
من براثن هذا التنين المغيف ٠‏ 


وانطلق البطل فى رحلته البطولية قاصدا احضار التفاح_ات 
الذهيية التى لا يعفا تخي أبن ٠مكاتها ١‏ فانقكار طريقه عقتبوآتيا : 
وصل فى البداية الى ثساليا موطن العملاق تيرميروس الذى كان يقتل 
كل المسافر يڻ الذين يصادفهم وذلك بان يلطمهم بجبهته التی کانت فی 
صلابة الصخور ٠‏ بيد أن هذه الجبهة الصخرية تهشمت وتناثرت ذرات 
صغيرة وتبعثرت شذرات متباعدة عندما ارتطمت بجبهة هرقل البطل - 
وتقابل البطل ایضا مع عملاق وحشی آخر هو کیکنوس بن آریس من 
بیرینى ٠‏ وعندما سأله هرقل عن مكان حديقة الهيسبير يديس والطريق 
المؤدية اليها »> رفض ان يجيبه بالحسنى وتأهب للمبارزة فقتله البطل 
المغوار ٠‏ وهنا ظه الاله آريس نفسه لينتقم لوت ابنه فاضط البطل 
لمنازلة اله الحرب والنزال نفسه ٠‏ ولكن زيوس الذى لم E TRI)‏ 
الالهية ان يسيل الاخ دم آخيه قذف بصاعقته البرقية ليفرق بين 
ولدیه هرقل وآریس ۰ 


ثم كانت هناك جولات لهرقل في ایللیریا حتی عبس نهر 
الاريدانوس حيث قابل عرائس البحر بنات زیوس من ٹیمیس وکن 
يقطن فى مياه هذا النهن ٠‏ سألهن هرقل ان يرينه الطريق الى حديتة 
التقاحات الذهبية فأجبنه « اذهب الى تيريوس اله البح العجوز فهو 
عراف ملم بكل صغيرة وكبيرة ۰ اقبض عليه آثناء نومه وشدد عليه 
الوثاق فعندئذ سيضطر للافصاح لك عن الاتجاه الصحيح للوصول ان 
هدفك المنشود » ٠‏ ونفذ هرقل نصيحة المرائس البحرية حرفيا واستطاع 
ان یحکم الوثاق على نیریوس الذی کان یغیں هیئته عدة مات ۰ ولم 
یتر که هرقل الا بعد ان ارشده عن مكان حديقة الهیسبیريديس فذهب 
اليها هرقل عبر مصر وليبيا ٠‏ 


4گ 


وکان بوزیریس بن بوسیدون من لیسیانستا وقتئذ ملکا على مصر 
التى كانت قد مرت بتسع سنين عجاف فجاءها عراف من قبرص اإعلن 
للملك ان هذه البلاد لن تعود اليها خصوبة الارض ووفرة الثمار ونضرة 
الاشجار الا اذا قدمت الى زیوس سنویا روح انسان غریب يراق دمه 
والتقدير لهذا العراف پان قدمه هو نفسه ‏ کأجنبی ‏ أول قربان للاله 
مقتتحا به هذا التقلید الدینی ۰ ورویدا رویدا توسع بوزیریس فی 
هذا الطقس اذ صار يقدم كل الغرباء الذين يفدون على مصر قربانا 
سنويا ۰ وما ان وصل هرقل ارض مصر حتى آخذوه الى مذبح زيوس 
استعدادا لتقديمه قربانا » ولكن البطل المغوار حطم الاغلال وقتل كاهن. 
المعبد والملك بوزيريس تفسه وابنه ٠‏ 


وفی اثناء هذه الرحلة ايضا حرر هرقل برومیئیوس من آغلاله 
کن ویط ا سل تی مستا سال اللوقان ٭ رار اقا بوا 
الجميل زود بروميثيوس هرقل بتصائح مفيدة عن حديقة التفاحات 
الذهبية ٠‏ واتبع البطل هذه الارشادات حتى وصل الى حيث يقف اطلس 
حاملا السماء على كتفيه ٠‏ وبالقرب منه تقف شامخة الشجرة ذات. 
التفاحات الذهبية تتمايل فروعها الطويلة مثقلة بثمارها الوفيرة التى 
تسهر على حراستها الهيسبيريديس اللائي لا يغمض لهن جفن ٠‏ 


وهنا تذكر هرقل نصيحة بروميئيوس بألا يقطف هو بنفسه 
التفاحات الذهبية وان يدع اطلس يؤدى له هذه المهمة ٠‏ وبالقعل طلب 
البطل من اطلس ان يذهب ليقطف التفاحات الذهبية وحمل مضطرا 
پستدر ج للنوم الشنين الهائل الذى کان یلتف بحسكده الطويل عتو اه 
غانما بألتقاحات الثلاث الذهبية التى قطتها من أجل رقل ٠‏ ولا كان 
هاتفا : « ان اکتافي قد احست ماذا يعني آلا يکون فوقها شيء < ۆلن 
اثقلها بشىء بعد اليوم » ٠‏ والقى بالتفاحات الذهبية فوق الحشائش 
تحت آقدام هرقل وتركه يئن تحت عبئه الثقيل ٠‏ وبسرعة فكر هرقل 
اطلس « اسمح لى فقط بأن آربط رآسى حتى لا يسحقنى هذا الحمل 
الل ٭او عي :اللين فقا الطلب :تقول قاح الحيل السماي اشن 
كاهل هرقل وظنها فترة وجيزة وخاب ظنه فعليه ان ينتظر من يحمل 
عنه هذا العبء الى الابد ! لقد آراد ان یخدع هرقل ولم يقلح الاخيں 
الفاق نة زنس ا9 باع مال < لقت التقسط هرف ل 


#لتفاحات الذهبية من فوق الحشائش وجرى عائدا الى وطنه لكى يقدمها 
الى مليكة ايذزيمشيوس الدع عنقق وها ودعة كيا لم ولك اهرقل 
اثناء هذه المغامرة ٠‏ واضطر للتنازل عن هذه التفاحات الذهبية للبطل 
كهدية خوف وتزلف ٠‏ فوضعها هرقل فوق مذبح الربة آثينة التى كانت 
تعرف ان مسل هذه الثمار السماوية ینبغی آلا تبقى أ فی مکانھها 
الاصلى فأعادتها الى حديقة الهيسبيريديس مرة أخرى ٠‏ 


۲ - کیربیروس : 

لقدں حاول یوریسٹیوس بکل تلك الوسائل ان یدمں ھرقل ففرض 
عليه القيام باعمال قاتلة ولكنه لم ينجح الا فى تهيئة الفرصة للبطل 
الىظيم کی یحقق امجادا خالدة تبت بطو لته الحقة ٠‏ فلقد اصبح 
بقضل هذه الانتصارات المجيدة بطل الانسانية المنتقم لها من كل الاشرار 
القضاء على البطل ٠‏ وفى هذه المرة اختار منطقة من الكون لا مجال 
خيها لابراز القوة البطولية ›» فهى منطقة من يذهب اليها مرة لا يعود 
هرقل بآن یحضر کیر بیروس من هادیس ۰ وکیربیروس هذا هو حارس 
العالم الاخر » له ثلاثة رؤوس فاغرة الافواه على الدوام » تنفقث سما 
زعافا من احشائه » وینتهی جسمه بذیل تنین › آما شمر رآسه وظهره 
خثعابين تسعى وتتلوى ٠‏ ولكي يعد هرقل نقسه لهذه المهمة المريعمة 
ذهب الى مدينة اليوسيس باتيكا حيث يقوم الكهنة الحكماء على 
قوس الفادع اليا لحه بالاترن الیياتة فى الستاد الفلوة 
وتحت الارض السفلية ٠‏ وادخله الكاهن ايومولبوس في التعاليم السرية 
بعد ان كان قد طهره من قتل سلالة الكنتوروى ٠‏ وهكذا بعد ان تسلح 
شرل آل اللو سرس تخی دصل چا ارم فی کر ما عت 
گات فو رة ي الاوشي سو اقل الالال الستلى * اوساية 
هرميس مرشد الارواح الى ثغرة عميقة فى الارض ووصل به الى 
ذلك ان الحياة فى المالم السقلى ليست مرحة كما هى تحت أشعة 
امسن فی دنیانا * وفرت الاشباح هار بة مذعورة لرؤّية آدمی بکامل 
هيئته من دم ولحم ۰ ولم يبق بالقرب من هرقل سویى ملياجروس 
والجورجونة ميدوسا اللذين استطاعا أن يواجها هذا الادمى الحى . 
وامسك هرقل بسيفه ولوح به وهم بقتل الجورجونة وكاد لولا ان 
«هرميس أمسك بذراعه وافهمه پأن هذه الارواح التى يراها ان هى 


0 


هرفل ٫جر‏ الکلب کیربیروس المقيد بالسلاسل والذى ما آن رآه يوريسثيوس 
حتی ارتعدت فرانصه من الخوف وراح بختمیء فی اناء کسر أو « صومعة » 
pithos‏ وهذا الشكل هو جزء تفصيلى مڻ رسم اکبر موجود على انساء 


hydria‏ عثر عليه فی کایری Cue‏ ويۇرخ بعام ۵۲۵ ق*م ويعرض 
الان بمتعف اللوفر فى باريس ٠‏ 


الا أشباح واهية لا حول لها ولا طول بل ان ضربة السيف لن تنال منها 
مهما كانت قرة الضربة أو حدة السيف ٠‏ وتبادل هرقل اطراف الحديث 
الرقيق مع روج ملیا جروس الذى حمله التحية لاخته دپانیرا فوغعده 
هرقل بتبليغ السلام اليها ٠‏ 


و بالقرب من ابواب هادیس ( عالم الموتی ) رآی هرقل ٹیسیوس 
وییریثوس اللذين آتیا الى العالم السفلى لكى يخطغا بيرسيفونى ٠‏ 
ففضب بلوتون لهذه الخطة التكراءم وقيدهما بالسلاسل فوق ادى 
صخور العام السنلى ٠‏ وما ان وقع بصرهما على هرقل صدیتهما حتی 
مدا أيدى الضراعة والاستنجاد وسرت فى اطرافهما رعشة الفرحة بآمل 
العودة الى عالم النور ودنيا الاحياء * واخذ هرقل بيد ٹیسیوس وحطم 
السلاسل التی تکېله ٠‏ ولكته عتدما حاول إن يطلق سراح صديقه 
بیریثوس فشل لان الارض اهتزت وزلزلت زلزالها من تحت اقدامه 
عندما شرع فى ذلك ۰ 


ثم تعرف هرقل بین الاشباح على اسکالافوس بستانى عالم الموتى 
الذی کان قد شهد بآنه رای بیرسیفونی بمینیه وهی تأاکل من حب 
الرمان الذى ينبت فى هاديس ومن ثم لم تعد بقادرة على المودة الى 
العالم العلوى لتقيم فيه بصفة دائمة * فمسخته ديميتر اليائسة بومة 
لفقد ابنتها أو رمته بصخرة كبيرة كادت ان تسحقه وظل قابما تحنها 
ال الاپ ٠‏ ها هو هرقل يرفع عنه هذه الصخرة ويخلصه من عبئهها 
الثقيّل ة 


وطفق هرقل يذبج قطعان بلوتون وثیرانه فآسال انهارا من الدم 
آراد بها ان پروی ظماً الاشباح العطشى * ولکن مینويتيوس الراعى 
لم يكن ليسمح بهذه المنبحة فتمرض للبطل فى مبارزة فردية » عندئن 
امسك به هرقل وهشم ضلوعه وما کان لیترکه حیا لولا ان فرقت بینهسا 
بیر سيقو نی نفسها أميرة العالم السقلى ٠‏ و کان بلوتون bh‏ 
لاخرة يقف على بوابة مملكة الموتى يسد المدخل بجسمه الشخم الا ان 
هما من سهام هرقل اصابه فی کتفه ۰ وتكبد الاله الخالد بعض آلام 
لبشر الفانين ٠‏ ولهذا! يرجع السبب فى انه عندما سآله فرفر اى 
واضع ان يسمح له باصطحاب الكلب کیربیروس الى سطح الارض 


ETT OT o O SY OS 


مخيف تتردد اأصداؤه مائة مرة ° تم وصع رووس الكلب بين رجليه › 
ولف ذراعيه القويتين حول رقابه الثلاث » وشدد قبضته عليه وكانت 
قبضة قاسية لم يستطع الكلب الافلات منها ٠‏ وبدا الكلب يوجه ضربات 
عنيفة بذيله التنينى فنزلت كالسوط على ظهر البطل واخذت رؤوسه 
الثلاث تنهش فى جنبى هرقل » ولكن كل ذلك لم يخقف من قبضة البطل 
على الكلب الذى كاد يختنق وبالفعل خارت قواه واستسلم فی النهاية 
للبطل الذى لا يقهر ٠‏ 


وخرج هرقل بكير بيروس من العالم السفلي عبر حفرة اخرى 
فا وو وا خا آزہرس * عاد الال اا اشا ا اي ۾ 
( والذى ما زال متوفرا فى هذه المنطقة الى آيامنا هذه ) ووصل هرقل 
الى تيرينس ٠‏ ولم يصدق پوزریسٹیوس عینیه وهو یری کیں‌بیروس 
مقیدا بالسلاسل ومستأنسا ذلیلا - ودب اليأس فى قلب الملك وايقن أنه 
لن يستطيع الخلاص من هرقل بن زيوس فاستسلم للام الواقغ واطلق 
سراح البطل الذى آعاد الكلب لصاحبه فى العالم السفلى ٠‏ 


هرقل ويوريتشوس 


وهكذا فى النهاية وبعد اتمام الاعمال الاثنى عشر اصبح هرقل 
حرا لا يخضع لامة يوريسشيوس فعاد الى مسقط رآشه طيبة * وهناك 
لم يستطع الاستمرار فى الحياة مع زوجته ميجارا لازه کان قد قشل 
أبتاءه منها في نوبة جتون كانت قد اصابته فسلمها لاين إنقة 
المحبوب وصديقه المرين يولاؤس ورضيت ميجارا بذلك ٠‏ وبدأ هرقل 
البحث عن زوجة جدںیںدۃة ۰ تذکر هرقل دة اة يولي الجميلة › 
بنت يوريتوس ملك اويخاليا فى جزيرة يوبويا وهو الملك الذى كان قد 
علم هرقل صبيا فن استخدام القوس ٠‏ وكمعادة كثير من ملوك الاغريق 
کان يو يتونن قن امن على اللا أنه لن يقبل زوجا لابنته الا ذلك 
الرجل الذى يستطيع ان یتفوق عليه وعلى ابنائه فى رمى القوس ٠‏ 
واغتنم قل الكر ساسع ال وتالا وزع فة في ا 
المخنافسين واثبت انه لم یکن تلمیذا عاديا من بین تلامین يوریتوس اذ 
انه انتصر على الجميع ۰ وما کان من يوريتوس الا آن آكرم الضيف 
الفائز فى السباق ولكته مع ذلك لم يسعد بفوز هرقل فهو لم ينس بعد 
مصير ميجارا زوجة هرقل الاولى وابنائها وهو الان يخشى ان تلقى 
ابنته نقس المصير ٠‏ ولهذا السبب أخذ يوريتوس يماطل فى تنفيذك 


زواج هرقل من یولی متذرعا بحجة ان هذا الام يحتاج وقتا طويلا من 
التفكير والتدير ٠‏ بيد ان افيتوس ابن الملك يوريتوس وهو من نفس 
سن هرقل أعجب يشجاعة وقوة البطل وصار صديقا حميما له ولذا فقد 
حاول بشتی الطرق ان يقنع والده بآن یوافق على زواج یولی من هقل 
ولکن پوریتوس أصر على رفضه اصرارا قاطعا ٠‏ فغضب هرقل غضبا 
شديدا و ترك قصر الملك وهام على وجهه فى بلاد اجنبية ٠‏ 


أحد القطمان الملكية ٠‏ وفى الحقيقة كان اللص الذى ارتكب هذه الفعلة 
النكراء هو اوتوليكوس بن هرمیس من خیونی الذی کان يقطن جبل 
البنتاسئس ویعد رئیسا وحامیا لکل عصاپات اللفتوض امت رقة 
أن هرقل هو الذى سرق القطيع انتقاما لرفض زواجه من یولی ۰ ودافع 
افیتو س بحماس شديد عن صديقه المتهم بالباطل بل وقرر الذهاب للبحت 
عن هرقل طالبا مساعدته فى البحث عن القطيع المسروق ٠‏ واستقبل 
هرقل ابن الملك يترحاب ومودة واحسن ضیافته وابدی استعداده 
وعندما صعدا الى أسوار مدينة تيرينس ليستكشفا المنطقة المحيطلة 
علهما يجدان القطيع ٠‏ اصابت هرقل مرة آخرى نوبة من نويات جنونه 
المعتادة لان هيرا الحقود أظلمت عليه عقله وأطارت برشدہ ۰ فھییء 
للبطل ان أفيتوس هو أحد حلفاء الملك يوريتوس المتآمريسن عليه 
والرافضين اؤواچه من يولی فقذف بالامير الصديق من فوق أسوار 
تيرينس فسقط صريعا ٠‏ 


هرقل والكيستيس(٤)‏ 


كان الملك آدميتوس يعيش بمدينة فيراى في ثساليا مع زوجته 
الصغيرة ء» الملكة الجميلة الكيستيس ٠‏ كانا يعيشان معا فى سعادة تامة 
وهناءة دائمة بين ذريتهما من البنين والبنات » تحوطهيا الرعية بالود 
والحب والعرفان ٤‏ بل ان الاله ابوللو نقسه کان ذات مر ة بين أفراد 
هذه الرعية ذلك لانه منذ زمن قديم وعندما قتل هذا الاله الکیکلو بيس 
وهرب من الاوليمبوس مضطرا لكى يخدم بين عبيد أحد من البشر ٠‏ 
رحب به آدمیتوس اجمل ترحيب وعهد اليه بآن يرعى القطعان الملكية 
من الاغنام ٠‏ ولا استطاع ابوللو ان یستعید حب ورضا زیوس رب 
الارباب مرة اخرى وعاد الى الاوليمبوس لم ينس جميل الملك أدمیتوس 
فصار حامیا وحارسا له ولصاله ومنحه من افضاله الكثير ٠‏ فعندما 


€٥‏ ب 


اقترب آجل آأدميتوس وهو آمر لا يخفى على آبوللو الة الشمشس كاشغة 
كل الاسرار » طلب الاخير من « الاقدار » وعدا بان تعيد املك من 
هادیس مرة اخری على ان يذهب دا قهھ اتان أن مطوعا “> تول 
ابوللو من الاوليمبوس وذهب ليبحث عن مضيفه القديم ادميتوس 
وسلرء: من: امىت القادم وإحاطه علما بالوعد األذى حصل عليه من 
الاقدار لصالحه ٠‏ 


ومع ان أدمیتوس کان رجلا آمینا وملکا عادلا فقد کان محبا 
الا - کته لم یرف ۔پالن على ترت لان اه لها وبيج 
افراد الرعية انزعجوا انزعاجا شديدا بمجرد ان عرفوا ان عميد 
الاسرة الملكية » الزوجع المخلص والاب الرحيم والحاكم العادل سیتر کهم 
للابد ٠‏ وجرى البحث عمن يرضى بالموت متطوعا بدلا من الملك المحبوب 
فلم يتقدم أحد للتطوع بأداء هذه المهمة الغريبة ٠‏ فبالرغضم من 
الانزعاج الصادق الذى آصاب القوم لدی علمهم بانهم على وشك ان 
يققدوا مليكهم الطيب الا ان هذا الانزعاج تحول الى سكون سلبى 
وجمود متقاعس عندما علموا بأنه ينبغى التضحية بالحياة لاطالة عمره٠‏ 
وحتی والد الملك ذلك الرجل المسن وآمه العجوز الشمطاء رغم انھما 
بطبيعة الحال كانا اقرب الى القبر من أى شخص آخر فى الاسرة الملكية 
فقد رفضا التبرع بالبقية الباقية من حياتهما فى سبيل انقاذ حياة 
ابنها الشات آد ميتو س کک 


هكذا بينما تقاعس الجميع تقدمت الكيستيسضس وحدها تعرضن 
استعدادها لكي تموت بدلا من زوجها ٠‏ تقدمت الملكة الشابة التشي 
ما زالت فى ريعان العمى وعنفوان النضارة لكى تقذ زوجها التى 
غمرها حب صادق له » مضحية بان ترحل عن الحياة وتترك أطفالها 
الصغار ٠‏ وما ان فاهت صراحة بتطوعها حتى ظهر ثاناتوس اله الموت 
الاسود واقترب من القصر طالبا تسليم ضحيته التى جاء من اجلها وذلك 
کی يقودما الى عا الاشباح ٠‏ 


وعندما شعرت الکیستیس بقرب ساعة رحيلها اخذت تعد تفسها 
للموت » فطهرت جسدها فى ماء جار » وازتتت ياب الإحدف اللات 
الدينية » واخذت الحلى والجواهر من الصندوق المصنوع من خشب الارز 
المرصع بالاحجار الكريمة وذهبت وهى فى آحلى ثيابها الى معبد 
الاسرة لتتضرع الى آلهة العالم السفقلى ٠‏ ثم عانقت زوجها واطفالها 
عناقا اخيرا ٠‏ وذبل عود آلكيستيس بمرور الزمن حتى حانت الساعة 
المحددة فدخلت حجرتها لتستقبل رسول العالم الاخر الذى سيقبض على 
روحها ٠‏ التف من حولها كل افراد اسرتها فودعتهم وداعا مرا وقالت 


لزوجها : « دعنى اخبرك بما يعتمل فى صدرى ٠‏ ان حياتك لاعن واغلى 
لدى من حياتى فها آنا على وشك الرحيل عن الدنيا من اجلك رغم ان 
ساعتی لم تحن بعد ۰ کان بوسعى لو رضيت أن أدعك تموت واتخذ من 
بعدك آحد نبلاء سالیا زوجا لی » کان بوسعى ان أتمتع بحياة أطول 
وربما كنت سأقضى بقية أيامى سعيدة ٠١‏ الا ان الحياة لن تعلو لى 
بدونك وکیف انظر لاطقالى اليتامى من بعدك ؟ ! لقد خيب والداكف 
آملك » مع انه ربما كان من الافضل لهما ان يموتا » فلقد بلغا من السن 
عتيا ٠‏ وكيف يستطيعان رؤيتك وحیدا بلا زوجة ترعی اطفالا بلا آم ؟! 
لكن فف مشة الاقد ار ولا راد لمشيئتها ٠‏ والان فانی آتوسل اليك اله 
تنسى قط ما قدمت من أجلك والا تتخذ لنفسك من بعدى زوجة اخرى 
يمكن ان تكون قاسية على أطفالنا الذين تحبهم بلا شك حبى لهم » ٠‏ 


ووسط الدموع الغزيرة والاحزان العميقة أقسم أدمیتوس أن 
الكيستيس ستظل وهى فى الاخرة كما كانت فى الحياة الدنيا زوجته 
الاولى والاخيرة ٠‏ عندئذ نحت الكيستيس الاطفال الصغار عن صدرها 
واسلمتهم لزوجها وسقطت على الارض فى غيبوبة لا عودة منها ۰ 


ومن قبيل الصدف كان هرقل الذى لا تنتهى جولاته يم بمدينة 
فیرای واقترب من آبواب القصر بينما القوم مشغولون باعداد مراسم 
دفن الكيستيس - سمح الخدم لهرقل بالدخول وبينما هو يحادثهم ظهر 
الك اففیكوس الذى ما آن لمح البطل حتى أخقى مظاهر حزنه العميق 
وهن يشاشة كريمة اعجنام بحقدح هقل + افلما ذحش الاغين كياب 
الحداد التى يتشح بها الملك وسآله عن سر ارتدائه مثل هذه الثياب لم 
يجبه الملك بصراحة ولم يكشف له عن الحقيقة خشية أن يحزن هرقل 
أو يدفعه ذلك للانصراف وترك الملك هرقل يقهم بأن امرأة من الاقارب 
قرابة بعيدة هى التى ماتت آثناء زيارتها للقصر الملكى . 


هکذا لم يقد هرقل مرحه وقاده أحد الخدم ا قاعة استقبال 
لاحظ البطل تجهم الخادم وحز نه الدفین ساله « لماذا تيدو هكذا مقطب 
الجبين مهموما ؟ اليس من واجب الخدم أن يبتسموا اكراما لضيوفهم ؟ 
واذا كانت امرآة من غير أهل القصر هى التى ماتت فعلام هذا الحزن ؟ 
اليس الموت مصي كل حى ؟ ان المتجهمين يقضون حياتهم حزينة › 
اذهب الان لتضع اكليلا على رآسك كما آفعل وتمال لكى تقاسمنى هنا 
الخمى فأنا على يقين من آن كأسا واحدة مترعة كفيلة بأن تمحو خطوط 
جبينك المقطبة ۾ * 


فما كان من الخادم الا أن استدار فى قنوط وأجاب البطل فى 
حدة « لقد ابتلينا بمصيبة ذهبت بای فكرة للابتسام آؤ. الاختقالن ت 
سیدی ۰ ان ادمیتوس مضياف حقا بل لقد تعدی کل حدود الضيافة اذ 
هو يستقبل فی قصره سانا مرکا غا الق غارق فى أحزان 
الحدأد » ٠‏ 


قال هرقل « ولم لا آكون مرحا » آليٍ ليست امرآة أجنبية تلك التى 
ماتت ؟ » فصاح الخادم فى دهش « اجنبية ! قد تكون أجنبية بالنسبة 
لك ولكنها ليست كذلك بالنسبة لنا » ٠‏ 


فقال هرقل کكالمخاطب نفسه « اذن لم يخبرني آدمیتوس بالحقيقة » 
فقال الخادم « لتمرح آنت کما شئت »› آما احزان مليكنا فهى تخص‌فقط 
أصدقاأءه ومن يقومون على خدمته » 5 


ولم يترك هرقل الخادم الا بعد أن عرف منه کل شىء وهنا صاح 
فی دهش « آیمکن أن يحدث هذا حقا ؟ يقد آدميتوس زوجتة العزيزة 
زسقایل شتا هرا بل ساك الارة 1 لقب شرت بقن من 
الانقباض وآنا آهم تول آبواب. الققس ولكق ها آتا الآن آكلل زاسى 
وأشرب وآمرح فی بيت يسوده جو الحزن والحداد ! أخبرنى آيها الخادم 
ين دفنت الکيستيس ؟ » 


غزيرة « على الطريق المؤدية الى لاريسا ٠‏ هناك آقيم مؤخرا نصب فخم 
على قبرها » 


ولا وجد هرقل نفسه وحيدا فى الحجرة » لم يدع نقسه للحزن 
والعویل » بل اتخذ قرارا فوریا قائلا یخاطب نفسه « ینبغی على آن 
أعيدها الى زوجها ٠‏ فما من طريقة اخرى آرد عليه بها جميل كرمه 
وحسن حقاوته ۰ سآذهب الى قبرها › سأنصب كمينا لثاناتوس اة 
الموت الذى سيأتى حتما ليرتشف من دماء الق اين فشاتقخن حليته 
وعندئذ لن تستطيع آية قوة أرضية أو سماوية أن تجعله یفلت من يدى 
قبل أن يعيد الى فريسته » ٠‏ وخرج هرقل خلسة من القصر دون أن 
يلحظه آحد ۰ 


ولا عاد آدمیتوس الى قصره ورای آطقاله الیتامی بکیى زوجته 
بكاء مرا ٠‏ وطال بكاء الملك اذ لم یستطع آی خادم آو صدیق مهما کان 
ا خلاصه آن هون عليه همه أو پخفف حزنه وفجأة اقتحم هرقل آعتاب 


٤ 


القصر على الملك ممسكا بيده امرآة تضع على وجهها وشاحا وقال 
يخاطب الملك « لم يكن هذا بالفعل حسنا آيها الملك » آن تخفى على 
موت رفيقة حياتك » لقد استقبلتنى كما لو كانت من فقشدت امرأة 
أجنبية وهكذا فقد آدى ذللك الى أننى أخطآت فى حقك › فآكلت وشر بت 
خمرا » وسكبت قرابين الشراب » فى بيت فقد ربته وأصابه الخراب ٠‏ 
ولكننى الان ما آتيت لاضايقك فى حزنك وانما لكى أقدم O E‏ 
الفقتاة وهى محظيتىالخاصة كسبتها اثرانتصار من ا تى الحر بية ˆ 
وپما | آمامی بالطبع انتصارات آخری فارجو rg go,‏ الفتاة بعد 
رحيلى وصيفة لك واحتفظ بها فهى مقدمة لك من صديق » ٠‏ 


وانزعج آدمیتوس لدی سماعه هذه الكلمات وقال : « آى هرقل ٠‏ 
اننى ما أخفيت نبا موت زوجتى عنك احتقارا لشآنك كصديق ولكننى 
فقط رآیت آلا آزید من حزنى وخفقت أن تدفعك معرفة الحقيقة 
الى 2 0 8 عن هذه الفتاة a‏ آتوسل اليك 
الذى کته ف قاسى من آلام a‏ فلات E‏ کثیرؤن بان 
تستطيع أن تعهد بالفتاة الى واحد مته ٠‏ 


ثم کیف یمکننی آن آنظر الى هذه الفتاۃة فی بیتی دون أن آبکی؟ 
وهی لا تستطيع أن تقيم فى جناح الرجال كما وآننى لا ستطيع أن آسمحج 
لها بآن تقيم فى غرفة زوجتى الراحلة افق بها قدا .هتي 1 فاا 
SEs Jb‏ أهالى مدينة فيراى ومن لوم زوجتی 
الققيدة الذى سيلاحقنى لا محالة من قبرها » ٠‏ 


وعلی الرغم من أن الملك قد رفض رفضا قاطعا قبول هذه المىرأة 
اللا آنه آحس بفضول عجیب يشده نحوها فقال يخاطبها « من تکونین 
أيتها الى اة ؟ أن هيئتك وقوامك يشبهان هيئة قوام الكيستيس بدزجة 
كبيرة» ° ثم توجه بالخطاب الى هرقل قائلا : « استحلفك بالالهة آيها 
البطل » خن هذه المرآة بعيدا ولا تضف لمن يقاسى آلاما عظاما متاعب 
جدود کا نظن الى هله المرأة اشن وکأننی امام زوجتی > فتکاد 
الدموع د ي تقفز من مقلتی › وهکذا سیتجدد حزنی یوما بعد یوم ان تر کت 
لی هذه المرآة » 8 


فقال هرقل وهو يكتم مشاعره الحقيقية « يا ليت زيوس يمنحنى 
القوة والقدرة على أن آنقذ زوجتك النبيلة من عالم الاشباح لكى 
أعيدها اليك ردا على جميل صنعك وحقاوتك بی » 


فأجاب آدمیتو س الحز ين » لا أشك لحظة واحدة فى حسن نواياك 
فلو کان بمقدورك أن تفعل ذلك ما تأخرت ولكن متى استطاع ميت آن 


یعود من قبره ؟ » 


فقال هرقل بطريقة أكثر مرحا « حسنا ! لتدع الزمن اذن يهون 
تن تيع حرنك ١‏ فالموتى لا يون بجون الآعياء ٠‏ ا تقطع خيل 
الامل فربما تأتيك زوجة ثانية تمنحك السعادة ٠‏ وانى لاتوسل اليك آن 
تقبل هذه الفتاة ولو مؤقتا وعندما تصبح بالفعل مصدر ضيق وحزن 
لك دعها ترحل » ° 


وقبل ووو شک ری قل ا لے ا ان يتب 
ية ٠‏ وام أحك الخدم إن يقودها ال الركن الداخلى ولكن هرقل 
تدخل فى الام وقال له « لتقدها آنت من فضلك يا صديقى فايس من 
المناست ٣ن‏ جع هذه الجوهرة الثمينة فی آیدی الخدم ر فقال آدمیتوس 
عانقا « لا لن أدع اصبعا واحدا من يدى يقع عليها » لأن مجرد لمسها 
يمثل بالنسبة لى خيانة للعهد الذى قطمته على نفسى تجاه زوجتى » 
و عند يك اضط هرقل آن يرفع الوشاح عن وجه المرآة قائلا « اقترب 
ها ألأن:وانظل كم هى شبيهة ابتك | بولحده اراتك ةلقد دهش 
الملك حتی آنه لم يکد يصدق عینيه وهو پر ی‌آمامه زوجته‌بدمها ولحمها! 
ولم يتمالك آحاسيسه اذ أصابته رعشة العاطفة الدفاقة فأاخة يشبع 
جوع عينيه بالنظر اليها ثم عانقها طويلا بينما راح هرقل يصف لقاءه 
مع ثاناتوس اله الموت وكيف تصارعا فوق قبر الكيستيس ٠‏ 


وظلت الكيستيس صامتة لا تجيب تساؤلات آدميتوس المتكررة 
فشرح له هرقل الام قائلا « لن تسمع صوتها حتى فج اليوم الشالث 
عندما ستتحطم قيود الموت ٠‏ لکن لا تتردد فى أن تأخذها الى حجرتك 
زان اع برفقتها ٠‏ لقد عادت اليك ثانية جزاء ضيافتك الكريمة 
للغرباء » ولتأآذن لى الان بالانصراف لان الاقدار تنتظرنی » ` 


فودعه آدمیتوس قائلا « اذهب عليك السلام يا هرقل لقد أعدت 
ب الحياة السعيدة د اقم الان فتاعی! ساون لين فطل سخندذا يلي 
أيضا حريصا كل الحرص على ما منخنى الاله من سعادة وخير : 
وسیحتفل معی الشعب كله بجوقات الرقص وسترتفع سحائب الدخان 
من القرابين المقدمة فوق المذابہ » وستکون فی فکرنا وقلبنا دائما يا 
ابن زیوس القدير أثناء هذه الاحتقالات وفى کل حین وسنذكرك علی 
الدوام بالحب والعرفان » ° 


هرقل خادما عند اومفالي 


مع آن هرقل کان فاقدا لوعیه عندما قتل افیتوس امین اویغالا 
ت هد الجییسة لم نی ,لد اد اراق قم ائسان پری, ٭ فاح هرقن 
يطوف هنا وهناك قفن کل مکان بحا عن ملك کاهن قدیر يستطیع 
ات یھی قل پنیہ ٭ دمج اول لی تپلیوس ملک پیلییںن کے ا 
هيبو كوؤن ملك اسبرطة فرفضا ان يطهراه ۰ أا دیفو بوس ملك آمیکلای 
ققد قبل ان يطهر البطل من الذتب ولكن الالهة الذين لا يرضون ان 
مرض خطیر لا یشفی منه ۰ وکانت هذه آقسی عقوبة تتزل ببطل تعر 
على الصحة السليمة والقوة الجسدية العظيمة »› والتمتع بکل قلذات 
الحياة ٠‏ ولم يستطع البطل ان يتحمل هذا المىش المضنى طويلا » ذذهب 
ال لقن لفل ای ان پات قار سان ین بو * خی إن عا 
اليك مناك امسكت هن الافصاح اللقاتل سا ينبقى آن يقل ما غاب 
البطل فسرق أو انتزع المقعد الثلاثى وخرج به الى الحقول وأقام لتقب 
نبوءة خاصة به ٠‏ وكان طبيعيا ان تثور ثائرة ابوللو اله النبوءات 
اوصاحب معبد دلفی فظهر للانتقام من هذا التعدى الساف 
حرماته ۰ ودخل الاله فى مبارزة مصيرية مع البطل الا أن تىش ر 
الارباب لم يشا أن يسيل الاخ دم أخيه ففرق بينهما بصاعقته ٠‏ وحصل 
هرقل في النهاية على النبوءة التي جاء من آجلها وفحواها انه لن يتم 
له التطهن من دنس الجريمة الا اذا بيع فى سوق العبيد على أن يدف 
تمنه الى والد القتيل ٠‏ ولا كان امرض المزمن قد انهك صحة هرقل 
تماما فقد اضطر للاستسلام لهذا الواقع الجديید ٠‏ فأپحر مع بعمض 
اصدقائه ا اچک یچ أحدهم لابيع لیکون عبدا خادما لدی 
اللكة اومقالي بنت پاردانوس ملكة البلاد آلتی کاتت عرف وشن 
باسم مایو تیا واشتهرت فیما بعد باسم ليديا * وتنفيذا لما جاء بالنبوءة 
ارسل الصديق الذى باع هرقل ثمنه الى يوريتوس ملك اویخاایا 
وعندما رفضه أعطي لأبناء افيتوس وفى الحال شى هرقل من المرض . 


وما ان عادت لهرقل قوته وصحته حتی بدا پمارس دوره الطولی 
من جدید ومع آنه ما زال فى خدمة اومفالي فقد بدا پواصل مهمتشه 
بمعاقبة اللصوص الین كانوا يهددون كل المناطق التى تحكمها الملكة 
وجیر انها ٭ وقتل عددا کبیرا من الکیر کو بیس الذين کانوا یعیشون فی 
المنطقة حول افيسوس وتسببوا فى خسائر جسيمة لسكان الريف أذ 
تهبوا وخر بوا الاراضى الزراعية » واحضر هرقل بعضهم الى الملكة 
اومفالي احياء مقيدين بالسلاسل ٠‏ وقتل هرقل املك سيليوس فى اوليس 
بالمجراف وكان هذا املك وهو اپن ہو سيدون اله البحر يقبض على 


المسافرين ويرغمهم على العمل في حدائق الكروم التي يمتلكها ٠‏ آما 
الايتو تيون الذين كانوا من حين لآخر يفزون اراضى اومفالسى 
ويستميدون رعاياها فقد سوى هرقل مدينتهم بالارض ٠‏ اما املك 
لیتیر سيس بن میداس فقد کان يمتلك آراضی شاسعة ۰ وکان يدعو 
کل الغرباء لیکونوا فى ضيافته ثم يدعوهم للعمل معه فى الحصاد ومن 
يفشل منهم فى التفوق عليه فى العمل قطع رأسه ٠‏ ولا جاء دور هرقل 
الذى نزل فى ضيافته قتل البطل هذا اللك: القر يى وعلق جسفة اقلىن 
ضفاف نھ میاندروس ۰ 


و احدى حملاته جاء هرقل الى جزيرة دوليخي فعش على جنه 
تغفسلها أمواج البحر على الشاطىء < فتعرف فیها على جثمان ایکاروس 
الذى صنع له ابوه جناحين من الشمع ليهرب بهما من كريت ولكنه 
عندما اقترب من الشمس ذاب جناحاه فسقط فى الياه ٠‏ أشفق هرقل 
على البطل الصبى وكرم مثواه وسمى الجزيرة ايكاريا نسبة الى اسمه٠‏ 
وعرفانا بهذا الجميل آقام دیدالوس والد ايكاروس والفنان المهندس 
البارع تمثالا لهرقل فى بيسا وكان غاية فى الروعة » يكاد يكون 
صورة طبق الاصل من هرقل بل ويكاد ينبض بالحياة ٠‏ حتى ان البطل 
فة نكما گان يس بهذا التمثال ذات مرة قرب هبوط المساء ظنه 
رجلا حقيقيا يتحفن للهجوم عليه فالتقط قطعة من الحجر رماه بها 
فحطم فقا الال لاون * 


واعجبت الملكة اومفالى بقوة وشجاعة الخادم الجديد وقطعت انه 

ولا بد بطل ذو شهرة واسعة * فلما عرفت حقيقته وانه هرقل بن زيوس 
تکتف بمنحه حریته بل واتخذته زوجا اعترافا بآفضاله علیها ۰ وفۍ 
ظل الترف الشرقى فى قصر اللكة اللعوب نسى هرقل التعاليم التشى 
لقنتها له ذات يوم « الفضيلة » عندما كان فى مفترق الطرق ٠‏ لقد 
اصبح الآن عبدا أسيرا فى حوزة اللذة » مخنثا لا يبحث الا عن ناصم 
الميغن * اوبالغت اومقالي فی تحقیره واذلاله ۰ لقد ارتدت هی جلد 
الاسد والبسته ثياب نساء ليديا الشفافة ٠‏ وبلغ جنون المقق الاتكى 
بهرقل الى حد انها كانت تأمره فيجلس عند قدميها ليغزل الصوف ٠‏ آما 
عنق هرقل الذى استطاع ذات مرة ان يحمل السماء بدلا من اطلس فقد 
اصبعح يحمل الان سلسلة ذهبية مما تضعه النساء حول أعناقهن ٠‏ 
وتزرکش يديه من الرسغين أساور تتدلى منها الجواهر ٠‏ وتدلى الشعر 
الطويل على اكتافه ٠‏ انه يجلس الان وسط عذارى القصر الايونيات 
آمام المنوال يغزل خيوط الصوف ويخاف الا ينهي حصته من العمل 
اليومي المقررة عليه حتى لا يقع تحت طائلة تأنيب وتمنيف سسيدة 
القصر ٠‏ وقى حالات الرضا والمرح تمر الملكة باقامة حقلات السمر 


وتآتی بهرقل فی زی النساء فتآمره بان یروی لها ولوصیفاتها مغامر‌ات 
صباه وشبابه كيف قتل الثعابين وهو طفل رضيع وكيف قضى 

الھیدرا وقتل جیريون وعاد بقطعانه ٠‏ وسرت نساء القصر ايما سرور 
بتلك القتصص المسلية کالاطغال الشين یسعدون « بحوادیت » جداتهم : 


ولا انقضت مدة خدمة هرقل عند اومقالي کنا قیرتھا النبوءء 
فی دلقي (ن تلات وات عاد هرقل الى نفسه من جدید » ابن زيوس 


من أعدائه ۰ 


حملة هرقل على طروادة 

بعد موقعته مع الأمازونات وفى اثناء عودته مر هرقل بطروادة 
خخلمن هیسیونی بت لاؤميدوان من الوحش البحرى الدى؛ كان بتهدذ 
حياتها ولكن الملك نكث بوعده ولم يعط للبطل خيول زيوس السريهة 
وهى المكافآة المتفق عليها فيما بينهما ٠‏ بل ان الملك طرد البطل بكلمات 
نابية ٠‏ وها هو هرقل يعود الان لينتقم من هذا الملك باسطول مكون 
عن ست سفن وعدد قليل من المحاربين وان کان من ينهم اشجع آبطال 
الاغريق مثل بيليوس واویليوس وتيلامون ٠‏ وعندما ذهب هرقل الى 
تیلامون لیدعوه للمشاركة فى حملته على طروادة کان ر دائ جلك 
الاسد فلما رآه تيلامون وکان يجلس الى مائدته نهض للترحیب به 
وقدم له الخمر فى كاس ذهبية مما ترك ابلغ الاثى فى نفس هرقل 
الذى رفع يديه ضارعا للسماء « آيها الاب زيوس ان كنت تستجيب حقا 
لدعائی فانني اضرع الياك ان تهب تيلامون العاقر ابنا قویا يرثه 
ا قويا لا يهزم مثلې وانا أرتدى جلد الاسد » متحليا بشجاعة 
الن "Eg‏ 


وما ان انتهی هرقل من دعائه حتی ارسل زیوس له نسرا یحوم 
فوق رآسه دلیلا على قبوله دعوات ابنه ۰ وعندئذ سرت النشوة فی قلب 
هرقل وصار يتحدث بصوت نافن کما لو کان عرافا ذا اهام سماوی 
« نعم يا تيلامون سترزق الولد الذى طال تمنيك له » وسيكون قويا 
کھذا الطاش الذی تری » سیکون سمه آیاس وسیکون مرموقا فی اتقان 
فنون اله الحرب آريس » - 


نحو المدينة و لاؤمیدون الذي حشد قواته بسر عة فائقة ھاجم 


السقن على غرة وقتل اويليوس وغتدما استداز للعودة وجنت نفنن 
¢ - 


محاصرا لأن رفاق هرقل كانوا خلف صقوفه ٠‏ وكان بقية الرفأق 
يحاصرون المدينة نفسها ٠‏ واخترق تيلامون اسوار طروادة فكان أول 
من دخل المدينة ومن بعده هر قل الذى اصبح لاول مى 3# التاتى 4# ك 
« الاول » فی میدان الوغی ۰ فاعمته روح الت والف وسلكك غل 
فژاده وقلبه فرفع سیفه وهم بالانقضاض على رفیق سلاحه تیلامون 
الذى هرول مامه ثم نظر الى الخلف وقطع بما ينوى هرقل » ونظرا )ا 
يتمتع به من كياسة وحسن تصرف وحضور ذهن فقد آخذ يلتقط الاحجار 
من حوله فلما سأله هرقل عما يفعل قال « اننى أبنى مذبحا لهرقل 
المنتصر ! » وبهنه الكلمات استطاع تيلامون أن يزيح سحابة الحقد 
التى غيمت على قلب هرقل ٠‏ وبدأ البطلان يقاتلان جنبا الى جنب من 
جدید فقتل هرقل لاؤميدون وکل ابنائه فيما عدا واحدا منهم ۰ ولا 
سقطت المدينة نهائيا وهب هرقل هيسيونى بنت األمك الى تيلامون 
مكافأة على پلائه بلاء حستا واسهامه فى النصر الحاسم ٠‏ ولكن هرقل 
ترك لهیسیو نی حق اختيار أحد أسرى المدينة لكى يطلق سراحه فاختارت 
اخاها بوداركيس فقال. موقل خسنا سيكؤان لك ذلك » ٠“‏ لكن :عليه ان 
يدفع ثمن عتقه آولا وذلك پآن يکون عبدا لدی أحد الافراد ثم تدفعين 
أنت فدية عنه حتى يتحرر نهائيا » وبالفعل بيع الصبى كعبد ثم نزعت 
هيسيونى التاج الملكى من على راسها وافتدت به آخاها الذى سمي فيما 
بعت بر ياموس أئ ة الى كان قك يبع » < والنى فقت فى عضانه 
الحرب الطروادية التى رواها لنا هوميروس فى ملحميته « الالياذة » 
و « الاوديسيا » ٠‏ 


بعد ذلك توجه هرقل للانتقام من إاوجياس الملك الذى كان قد 
خدعه ولم يمطه الجائزة الحفق عليها فيما بينهما فى مقابل تنظيف 
الحظائر ٠‏ وغزا هرقل مملكته وقتل الملك نفسه وجميع آولاده ما عدا 
فیلیو س الذى کان والده قد نقاه من البلاد بسبب حبه وصداقته لهرقل 
وشهادته لصالحه ٠‏ وكافاً هرقل اخلاص وصدق فیليوس بان وهه 
مملكة اليس ليجلس على عرش آبيه المقتول ؛ 


مذبحا آهداه الى بیلوس الذی کان قد أسسها تم أقام ستة مذابح للالهة 
الاڻني عشر » مذبحا لكل الهین ۰“ ویروی أن زیوس عندئذ تنكر فى 
هيئة آدمي وصارع هرقل وهزم على يديه فتمنی لابنه السعادة بقوته 
الالهية ٠‏ 
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وبعد ذلك انطلق هرقل فى حملة على بيلوس ليعاقب المللك 
نیلیوس الذی کان قد رفض ان یطهره من جریمته ۰ وبالفعل دمر 
الدينة وقتل الملك مع عشرة من ابنائه أذ لم هنج انهم سو اتيستور 
الامير الصغير الذى کان يتلقى العلم خارج البلاد ٠‏ وفى هذه المعركة 
جرح هرقل هادیس نقسه اله العالم الاخر الذى جاء ليساعد أهل 
!ياوس ” 

ولم يبق أمام هرقل ليتم تنفيذ قائمة انتقامه سوی هيبو کؤون 
ملك اسبرطة الذى كان قد رفض هو الأخى ان يطهن البطل من جريمة 
قتل افيتوس ٠‏ ومما زاد من كراهية هرقل لهذا الملك ومدينته ان أبناءء 
قد زادوا الطين بله اذ عندما وفد هرقل على قصرهم برفقة اۋ يو تومن 
الا ان رمى الكلب دفاعا عن النفس بقطمة من الحجن فهب عليه أبناء 
للك وقتلوه بعصيهم ٠‏ ومن ثم فان هرقل قد وطد العزم على الانتقام 
موت اویونوس ولنفسه فحشد جیشا قويا واتجه نحو اسبرطة ۰ واثناء 
مروره بارکادیا دعا هقل الملك كيفيوس وابناءه العشرين لكى ينضموا 
للحملة ضد اسبرطة وتردد الملك فى قبول الدعوة لخوفه من مهاجمة 
الارجيين لمدينته ٠‏ ولكن لا كانت الربة أآثينة قد زودت هرقل بخصلة 
من شعر ميدوسا وحفظها فى وعاء نحاسى ٠‏ فقب أعطاما البطل الى 
سيتروبي بنت الملك كيفيوس قاثلا لها « عندما تهاجم الجيوش الارجية 
مدينتكم ما عليك الا آن ترفعي هذه الخصلة ثلاث مات فوق أسوار 
المدينة دون ان تنظری اليها وسيضطر الاعداء للهرب » ۰ 


وعندما سمع کيفیوس هذا اقتنع بالاشتراك فى الحملة ضد 
اسبرطة * وعلى النغم من إن الارجيين قد اضطروا بالقعل للهسرب 
الا ان كيفيوس قد لاقى المصائب تلو المصائب وقتل هو وابناره جميا 
في النهاية “وسقط في المعركة ضد اسب طة اأيغيكليس الاخ غير الشقيق 
لهرقل ٠‏ ولكن البطل نفسه فتع اسبرطة وقتل هیبوکوؤن واولاده واعار 
الى عرش اسبرطة ملکها القدیم تینداریوس والد کاستور وبولیدیوکیس 
ولكنه احتفظ لنفسه بحق أن ترث سلالته الحكم الذى سلمه بصفة مؤقحة 
الى تینداریوس ۰ 


زواج هرقل من دیانیرا 


وبعد مغامرات عدة فی شبه جزيرة البلوبونیسوس توجه هرقل 
الى کالیدون فی آيتوليا ليطلب يد ديانيرا بنت الملك اوينيوس وهی 


فتاة آية فى الجمال والحسن ٠‏ كانت من بين عذارى آيتوليا الاخريات 
مطمع الكثيرين من الخطاب الذين كان والدها يرفضهم ۰ فعندا 


كانت تقيم فى بليورون ‏ مدينة أخرى فى مملكة أبيها - أتى اخيلوژس 
اله النهر يلاحقها فى ثلاثة أشكال ٠‏ ففى المرة الاولى ظهر لها فى 
شکل ثور ثم فی شکل ثعبان هائل واخيرا فى هيئة آدمية ورآاس ثور 
تنساب من فمه آتهار من المياه وهکذا لم تستطع ديانيرا ان تتظر ألو 
هذا المخلوق الوحشى الذى جاء يطلب يدها الا واصابها غثيان وتضرعت 
للالهة ان تموت قبل ان يتالها ٠‏ وظلت وقتا طويلا ترفض هذا «المريس» 
ولکنه کان يزداد عنادا ووحشية فى كل مرة ٠‏ ولم يكن والدها يمانع 
کا قى ان تتزوج الاخيرة من اله النهن هذا » ليل الاسرة 
الربانية ٠‏ 


وفى النهاية ظهر « خطيب » آخر » طال انتظاره وان كان من 
حسن الحظ أن يظهر الان ٠‏ انه هرقل الذى كان قد قابل ملياجروس 
آخا ديانيرا فى العالم الاخر فوصق له جمال اخثه وأوصاه بها خيرا ٠‏ 
لقد آدرك البطل اته لن يكون آمر! سهلا ان يفوز بين هذه الفحاة ولذلك 
جاء مدججا بكامل السلاح مستعدا للنزال فى أى وقت ٠‏ وعندما اأقتر بت 
خطاهة من القمي » آطارزت الريح اأهوجاء بجلد الاسد من فوق کتفه +¿ 
واخذت السهام تقعقع من تلقاء نفسها فى جعبته » فأخذ هراوته ولوح 
بها فى الهواء ٠‏ 


وعندما رآه آخیلو ؤس تورمت الشرايين فى رأسه الحيوانية وآعد 
قرونه لكى يدفع المنافس الجديد ٠‏ ولا رأآى اوينيوس عنف ووحشية 
الغريمين لم يشا ان يغضب آى واحد منهما فأعلن ان پد ابنته هی 
جائزة الفاثز منهما فى المبارزة بينهما ٠‏ 


وبدآ الصراع الرهيب تحت سمع وبصر الملك وزوجته وبناته ٠‏ 
واخذت قبضات هرقل تدوی وهی تنزل على جسد اله النهر ثم انطلقت 
سهامه من قوسه الى رآس اخیلوؤس التى كانت تنهض فى كل مرة 
باحثة عن غريمها بقرونها القاتلة ٠‏ وانتهت المبارزة الى التحام 
مباشر ٠‏ الذراع تلتف على الذراع » والساق على الساق ويدآت جباه 
ومفقاصل المتصارعين تنضح بالعرق وتلمع تحت أشعة الشمس ٠‏ كلاهما 
صار يئن ويلهث الا ان ابن زيوس هرقل قد انتصر فى النهاية اذ طرح 
غريمه اله النهر ازضا ولكن الاخين تغير ف الحال الى هيئة أفعى بيد 
أن هرقل الذی کان قد تمرس على قتل الافاعى کان على وشك ان 
wi REE Roem Tha sê aly CR Rl ea ToT N ae.‏ 


شکل رقم ۴ 

هرقل يصارع اله النهر اخيلوؤس الذى اتخذ هيئة الثور فخلع هرقل أحد 
قرنيه وذلك فى حضور ديانيرا ومن أجل الفوز بها زوجة ٠‏ جزء تفصيلى من رسم 
اہر على اناء أتيكى إ٥اة۲»‏ يعود الى منتصف القرن الخامس ق٠م‏ ويعرض الان 
بمتحف اللوفر فى باريس ٠‏ 


آما عن قرن آخيلوؤس المخلوع فقد استبدل اخيلوؤس به قرنا 
اشن أعطاه للبطل » كانت عروس البحر امالثیا قد منحته لاخيلوؤس 
وهو قرن الخصب والوفرة تتدقق منه الفواكه من كل لون وطعم من 
رمان زل أعناب وغيرها ¢ 


ولم یغیر زواج هرقل من دیانیرا مجرى حياة البطل فى شىء اذ 
ما زال ینتھی من صراع لیخوض صراعا آخر فبینما کان لا یزال 
مقيما فى امن اويتيوس كتل امن رى القطاعييا كان على نشك ان 
يقدم له وعاء مليئا بالماء ليغسل به يديه آثناء جلوسه الى مائدة 
الطعام ٠‏ وهكذا اضطر هرقل للهرب من قصر صهره خلسة بصحبة 
زوجته وابنه الصغير هيللوس الذی ولدته له ۰ 


وقادتهم الرحلة من كاليدون الى قمر اللك الصديق كيكس فى 
واس عقيل اوا ا ااا * وكاو خلا اا ا 
الرحلة ان يعبروا نهر ايوينوس فتقدم هرقل نحو الكنتوروس نيسوس 
و معداوی » هذا التهں الذى كان يمن :بالارة فوق کتفیه مقابل ان 
معلوم زاعما ان الالهة أنقسهم هم الذين عهدوا اليه بهذنه المهممة 
لامانته * ولم يكن هرقل نفسه فى حاجة الى خدمات نيسوس فهى قادر 
على آن يعبر هذا النهر بخطى ثابتة وسط آمواجه ودواماته العاتية ٠‏ 
ر كه اشا اليسدس لى بى ها إلى الي الاش * دفي 
حسف المسافة أخذ جمال ديانيرا بلب نيسوس الذي لم يستطع ان 
يقاوم الاغراء فعانقها عناق المشاق ٠‏ وكان هرقل قد وصل بالفعل 
اج البر الاخر عندما سمع صرخة دیانیرا تستنجد به فاستدار ودوتما 
كين إلغذ من جمبقة هنا مجنا صوبة ناعية ليسوس إلى كان قد بدا 
پفن الى الخلف هاربا بديانيرا واقترب كثير! من البر الذى بدآ منه 
فأصابه السهم فى صدره فخر صريعا فى الحال ٠‏ 


وتملصت دیانیرا من بین يديه وهمت بالفرار نحو زوجها ولكن 
نيسوس الذى يتوق للانتقام من قاتله حتی وهو على أعتاب الموت 
ناداها وخدعها قائلا : « يا ابنة اوينيوس اسمعى نصحى » فلأنك آخر 
من حملت على أكتافي لاعبر به النهى لك اقدم أجل خدماتي [فقلي 
ما آمرك به اجمعى الدم الساخن الذى ينزف من جرحى الذى آحدثه 
سهم هرقل المسموم بدم الهيدرا > وستجدین دمی متجمدا متجلطا ومن 
السهل عليك ان تجمميه وتحفظيه لتستخدميه كتعويذة سحر ية تحفظ 
للك حب زوجك قان صبغت به ثوبه لن يحب أية آمرآة بمدك قط » 
وبنهاية كلماته انتهت حياته > ونفدت ديانيرا ما تنصحها به بالرغم 


۳ 


من آنه لم يكن ينتابها شك فى حب زوجها لها ٠‏ جمعت الدم المتجلط 
فی وعاء کان معها واحتفظت به دون علم هرقل الذی کان بعد من آن 
یری ويسمع ما حدث - 


و بعك علدة مغامرات وصلت عائلة هرقل ا تر اخیس واقامت مع 


حب هرقل ليولي ونهایته(٥)‏ 

وآخر ما كان فى قائمة هرقل الانتقامية حملته على اويخاليا 
لعقاب الملك يوريتوس الذى رفض ان پزوجه ابنته يولي ۰ فجمع جیشا 
قويا من الشباب الاغيقى وقاده الى جزيرة يوبؤيا ليعاضر الك 
وابناءه فی مدينه اويخاليا ٠‏ وتم له النصر ولم يكتف بقتل املك 
وابنائه وتدمیر قصره العالی بل سوى المدينة كلها بالارض وسبى 
نساءها ومن بينهن يولي الاميرة الصغيرة معشوقة هرقل الجميلة التى 
پسببها دمرت مملكة آبيها . 


وکانت دیانیںا فی تراخیس تنتظر فی قلق آنباء زوجها وقی 
النهاية تواترت أخبار أشاعت الضوضاء فى المدينة اذ جاء رسول يعلن 
على اللا من آهل المدينة المحلهفين على آنياء بطلهم الغائب ان هرقل 
قد انتصر وانه على وشك العودة ٠‏ وبالفعل وصل ليخاس خادم هرقل 
ألامين ليؤٴكد للشعب ولاسرة البطل آتباء الانتصار والعودة ٠‏ ولم 
يخر هرقل عن الوصول الا رغبته فى تقديم قرابين الشكر والامتنان 
لأبيه زیوس في معبده عند نتوء کینایون على رأس جزیرة يوبویا ۰ لقد 
دخل ليخاس القصر يقود اسرى الحرب الظافرة وقال مخاطبا دیانیرا : 


« تحية لسيدتى وزوجة سيدى ان الالهة انفسهم يكرهون فعل 
الشر ٠‏ لقر نصرت الالهة قضية هرقل العادلة وقاد لسان المتغطرسين 
الفجار اصحابه الى هاديس ٠‏ ولكن زوجك البطل يوصيك الرفق 
بهؤلاء الاسرى ولا سيما هذه الفتاة الک تركع عند قدميك 5 


ونظرت دیانیر! بعين الشفقة الى الفتاة الصغيرة › الاميرة 
المسكينة التى تتألق جمالا وتذوب حزنا فأنهضتها من على الارض 
وقالت لها ؛ 


» لکم آتعذب وانا آرى ماسی من فقدوا أوطانهم وتشردوا فی 
بلاد أجنبية ويقاسون آلام العبودية وقد ولدتهم امهاتهم احرارا ! ای 


04 


زيوس ايها القهار ! لا تدع يدك تنرل علينا بمثل هذه المصائب ! لكن 
من تكوتين ايتها الحعية البائ ۴ اما رلت عذرام ء اهكذا ايبد 5 كبا 
يبدو كذلك انك نبيلة المولد ٠‏ اخبرنى يا ليخاس بنت من تكون هذه 
الفتاة ؟ ي ه٠‏ 


فأجاب لیخاس « لست آدری ! ولم تسأالینی ؟ » هكذا اچاب 
قسيرة اضاف « انها لم تأت دون شك من بيت وضيع فى اويخاليا » ٠‏ 


ولأن الفتاة نفسها أصرت على الصمت ولم تلبس ببنت شغفة 
فان دیانیرا لم تشاً أن تزيد من مصائبها وآلامها فلم تطل مساءلتها 
وآمرت لیخاس بادخالها فى القصر وعاملتها كما أمر زوجها معاملة 
كريمة ورحيمة ٠‏ وبینما کان لیخاس ينغد اواس دیانيرا هذه اقترب 
الرسول الذی کان قں حمل انباء انتصار هرقل الى المدينة وهمس فى 
اذنها بما پلى « سیدتی دیانیرا لا تصدقی أقوال هذا الرجل الذى 
ارسله زوجك ٠‏ انه يخفى الحقيقة عنك ٠‏ فلقد سمعته يعلن للناس فى 
سوق مدينة تراخيس ان زوجك هرقل قد حطم مدينة اويخاليا من أجل 
هذه الفتاة ومن أجلها فقطل ٠‏ ان هذه الفتاة التى لفتت انظارك 
وتأوينها فى قصرك ان هى الا یولی بنت يوریتوس التى جن بحبها 
هرقل حتى قبل إن يعرفك ٠‏ انها الان اسيرة فى خدمتك ولكنها بعد 
قليل ستكون غريمتك في حب هرقل فهي محظیته » " 


وحرکت نة الكلفنات مشا عى دیانیرا فانفجرت تبکی بصوت عال 
ثم تماسکت واخفت احزانها وارسلت تستدعى ليخاس الذى أقسم لها 
فى البداية بزيوس رب الارباب انه لم يخبرها الا بالحقيقة مصرا على 
الاكذوبة التى حاكها ٠‏ ولكن ديانيرا استحلفته بزیوس نفسه آلا سخ 
منها اكش من ذلك وقالت له والدموع تنهم من عينيها « هب آن الغيظ 
سیتملکنی من خيانة زوجی وامتهانه لحبى فاننى لست من الخسة بحيث 
ألوم هذه الفتاۃ على جرم لم ترتکبه هی ء فاتا لا آملك تجاهھا سوی 
الشفقة والرحمة ٠‏ ان جمالها لم يجلب عليها الدمار فقط وانما جلب 
على آهلها ووطنها الخراب والعبودية ايضا » ٠‏ 

واستطاعت هنه الكلمات المقعمة بالمشاعر النبيلة ان تقنع ليخاس 
سا عل اق لک فع قق ية ما رة عق لق 32 
هرقل لها >٠‏ عندئن آمرتة دياتيرا بالانضراف ۆن اق كىخ ل ية 
بادرة لتانیب آو حنق وآمرته ايضا ان ينتظر حتى تعد هدية يعود بها 


00 س 


ال زو جھها ردا على هنا الطابور الطويل هن التتاع الاسریى اللاتى 
ارسلهن هرقل لیکن فى خدمتها ٠‏ 


وکانت دیانیر! تحتفظ بالدماء التى جمعتها من جرح الكنتوروس 
نيسوس كما آمرها بميدا عن آشعة الشمس أو أى ضوء أو حرارة ٠‏ 
اذ اخقته فی مکان دفین ۰ ها هى الان بعد آن تحركت الغيرة فى قلبها 
تتذکره وتدېر لاستخدامه کدھان سحری یعید لھا حب زوجها ولم 
یخظ علی بالھا انها مکیدة دپ‌ها تیسوس الحقود على زوجها قبا 
موته * فزحفت خلسة الى حيث دفنت الوعاء المملوء بالدم المحجلط 
وغمست فيه جزازة من الصوف دهنت بها ثوبا آعدته لهرقل ۰ وحرصت 
تمام الحرص اثناء عملية الدهان ان تحفظ الدم والصوف والثوب 
بعيدا عن أشعة الشمس ثم طوت الثوب القرمزى طيات دقيقة وجميلة 
واقفلت عليه صندوقا ٠‏ فلما انتهت هذه المهمة القت بجزازة الصوف 
على الارض أذ لم تعد لھا فائدة واستدعت ليخاس ووضعت في يده 
الهدية قائلة : « خذ هذه الهدية لزوجى » انها ثوب نسجته بيدى » لا 
تدع آحدا يلبسه غيره » ولا تدع الثوب يتعرض لوهج النار أو أشعة 
الشمس قبل يوم تقديم القرابين » عندما سيتزين ليقابل الالهة فى 
المعبد ذلك اننی کنت قد نذرت نذرا پآن نسح له هذا الثوب الجديد 
ان عاد سال ما غاتما من الحرب ٠‏ تلك هی رغبتى ورسالتى التى أعهد 
بها اليك » وبهذا الختم سيتبين لزوجى صدق ما تحمل اليه » ٠‏ 


ووعد ليخاس ان ينفذ ما أمرت به سيدته ولم ينتظر لحظة واحدة 
بل غادر المدينة فى الحال متجها الى جزيرة يوبويا حتى يمكن انتصل 
سيده المنشفل بتقديم القرابين تحية وهدية زوجته باقصى سعة 
مک ٭ اؤہ یش آیام دعب هلوین آکین اتان یکل ن وتات! 
لکی يلحق بأبیه حتى يصف له انزعاج امه لتأخره ويتوسل اليه أن 
يسرع بالعودة ٠‏ 


وفى تلك الاثناء حدث أن دخلت دیانیر! الى المكان الذى دهنت 
فيه الثوب المىرسل الى هرقل وكانت جزازة السوف التی استخدمتها فى 
الدهان والقتها على الارض قد تعرضت لاشعة الشمس الدافئة فتحولت 
الىشذرات ترابية متناثرة تتفل منها فقاعات زبد مسمومة فى كل مكان 
ففزعت من هذا المنظر العجيب وانتابها الخوف والقلق على 
مصيں زوجها وآخذت تهيم فى حجرات القصى لاتدرى ماذا هى فاعلة ٠‏ 


وعاد هیللوس الى تراخیس بمفرده وقال لامه بصوت يملؤه 


0 


والا فلتکونی آی شىء آخر غير أن تكونى أمى أو أن تكون الالهة قد 
وهبتك روحا آخری غير روحك هذه » وانزعجت دیانیرا من هذه 
الكلمات أيما انزعاج ودهشت فاستفسرت « وما ذنبى الذى اقترفت يا 
بنی ؟ » فآجاب وھو پجھش بالبکاء « لقد سلبتنی آبی ! ٠۰‏ لقد رایت 
بعينى نهاية آبى ٠٠‏ لقد وصلت الى كينايون وهو على وشك أن يقيم 
مذبحا لزيوس القهار وآن يقدم له قرابين الشكر والامتنان عندما قدم 
له ليخاس الثوب الذئى آرسلته ء وطبقا لتعليماتك آرتدى أبيئ الثوب 
وبدآ طقس ذبح الثیران الاثنى عشر ٠‏ وكم كان سروره بالثوب الجديد! 
وشرع يتضرع الى الالهة في خشوع ولكن ما أن اندلعت نيران المذابح 
باستها اقعو السام.ختن سبج جك آبى امراق الفر ين < والفسق 
الثوب بجسدہ کما لو کان حداد ما قد سمره عليه ۰ وصار یتلوی من 
رأسه الى قدميه كما لو كانت هناك أفعى تتغذى على لحمه ٠‏ وصار 
ینادی على ليخاس حامل الثوب المسموم آن يقترب منه لكى يعاقبه على 


ذنب لم يقترفه ٠‏ 


وبالفعل أمسك به من قدمه وقذف به الى أعلى فهشمت عظامه 
على الصخور القريبة من البح ثم القى بأشلائه الى الامواج المتلاطمة ٠‏ 
وجن جنون كل الناس الموجودين لكن لم يجرو أحدهم على الاقتراب من 
هرقل البطل الغاضب ٠“‏ فهو حينا يتلوى من الالم على الارضءوأحيانا 
ققق ال :على صارخا متآوها فتردد المصخور والجبال والغابات أصداء 
ضرخاته وتاوهاته ۰۰ ثم آخذ يلعنك ويلعن زواجه منك ذلك الزواج 
الذى جره الى هذه النهاية المريعة ٠‏ ثم توجه الى بالخطاب وقال : 
« یا بنی ان كنت تشفق حقا على آبيك احملنى الى أرض الوطن اذ 
تئ الا أموت على أرض اجنبية » وها نحن نحمله الى هنا وسوف 
ترينه فى الحال بين الموت والحياة ٠‏ وهذا كله من صنع يدك يا آماه ! 
لقد قدت الى الموت آعظم بطل شهدته الارض » ٠‏ 


ولم ترد ديانيرا على هذا الاتهام الخطير فلم تشاً أن تبرىء 
ساحتھا بل ترکت ابنها فی صمت يائس ودخلت الى حجرتها دون أن 
تنطق ببنت شفة ٠‏ الا أن بعض وصيفات القصر اخبرن هيللوس بان 
اتهامه لامه يقوم على غير آساس من الصحة لأنها كانت تعتقد - كما 
سیو م کو ا » اان لاریایای اله کی كاه الع فد 
سبق العذل اذ وجدها فى غرفتها جثة هامدة على سريرها بعد آن طعنت 
صدرها بسیف ذی حدین ۰ فالقی هیللوس بنقسه فوق جثمان آمه واخذ 
يمانقها ويلثمها مرددا كلمات الندم على كلماته السابقة واتهاماته 
الخاطئة ٠‏ ولم يقطع صرخات ندمه سوی دخول آبیه الذی صاح فيه 
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« آين آنت يا بني ؟ آلا تخلصني من آلامي بسيفك »› آغمده في صدري ! 
افصل رآسی عن جسدی »› داونی بالسيف من تباريح الالم الذى اصابتنى 
به آمك الملعونة » لا تتوان أو تتلكاً آشفنق على » على بطل يبكى 
کالنساء ! » ثم استدار وکشف لمن حوله عن ذراعیه صارخا « انظروا 
لحال ذراعى اللتين بهما فتكت بآسد نيميا » وقتلت الهيدرا » وقضيت 
على الخنزير الاريمانثى وسحبت كيربيروس من العالم السفلى ! لقد 
فقدت ذراعاى القوة وأصبحتا هزیلتین ۰ لم يستطع سهم آيا کان ولا 
حيوان مهما كان مقترسا ولا جيش العمالقة نفسه آن ينالوا منى وها 
هى الان امرآة تهزمنى وتقضى على ! اقتلنى يا بنى وعاقب أمك على 
جریمتها » ۰ 


وعندما حاول هيللوس أن يقنع آباه بأغاظ الايمان أن آمه لم 
قد رر لفل وانها كفرخ ,من قيا کين القسره واتار مول فب 
هرقل الی آسی وأسف وام هیللوس بالزواج من یولی أسیرته ومحظیته 
والتی کان قد وقع هو تفسه آسیر هواها ۰ 


وحيث أن نبوءة دلفی کانت قد أعلنت آنه سیموت فوق جبل 
آویتا فى منطقة تراخیس فقد آم ٻان يحملوه الي هناك رغم شدة المه٠‏ 
وآمر كذلك بتجهين كومة حرق جنائزية أى محرقة دفن هرمية استلقى 
عليها وآمر باشعال النار فيها ٠‏ قام بهذا العمل صديقه فيلو كتيتيس 
الذى كافأه البطل بآن آهدى اليه قوسه وسهامه ٠‏ وما أن دبت النيران 
فى المحرقة حتى أبرقت السماء وتوهجت السنة النار ثم هبطت سحابة 
المدوية ٠‏ 


وعندما آتت النيران على نهاية كومة الدفن اقترب يولاؤس 
ورفاقه منها ليجمعوا بقايا البطل من الرماد فلم يعثروا على شىء ٠‏ 
فتأكد لهم آن الالهة قد رفعت بطلهم هرقل من قيود الارض السفلية الى 
رحاب السماء العلوية ليعيش خالدا بين الالهة ٠‏ فأعدوا الاضاحى 
وأقاموا له طقوس العبادة كواحد من الالهةوعلى آبواب‌السماء استقبلته 
البة أثينة وقادته آلى مجنع الالهة حيث تم السلع ييثة وبين زوجة 
اھا آکی مس ایا عیی و الابویہا ازات ن 
على قمة الاوليمبوس اطفالا آية فى الجمال وغاية فى الخلود ٠‏ 
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ثانيا : تفسير اسطورة هرقل 
وأصولها الشرقية 


ليس من المعقول ان يكون هناك تقسير واحد لاسطورة كأسطورة 
هرقل التى حظيت باهتمام الكتاب والشعراء والقلاسقة منذ أقدم 
العصور الخ يومنا هلا ٠‏ واتخذت فى كل مرة مقهوما جد يدا يتلاءم مح 
قيم آهل هذا العصر آو ذاك ٠‏ بل لقد كان هناك مقهوم خاص لهذه 
الاسطورة ولشخصية بطلها لدى كل من تناولها بالبحث والدرس أو 
استلهم من أحداثها قساتد شم ية اؤ مسس‌سيات أو رؤايات آؤ اغير قا ة 
وسنحاول فی دراسات قادمة ان نتتبع تطور المغاهيم المختلفة لاسطورة 
هرقل عبر كل العصور ونكتفى الان بالاشارة الى آن اسطورة هرقل قد 
احتلت فى نصوص أدب القرن العشرين الاوروبى المكانة التى كانت 
قد احتلتها اسطورة أو ديب فی تصوص القرن التاسع عشر نةا يضع 
على عاتق الدارسين المتخصصين واجب مواكبة هذا الاهتمام المتن ايد 
بدراساتهم العلمية الجادة حول هذه الاسطورة ٠‏ وسنحاول فى دراستنا 
الحالية تقديم الخملوط العريضة للمغزى العام للاسطورة محاولين ان 
شرف خى, نتس الوقة قل اسولةا ۲ 


التفسسر اللغوى الاسم » هیر ا کلیس « (Herakles)‏ : 


ودعنا نبدآ بالتفسي اللذوى لاسطورة هرقل وهو منهج يروق 
للكثير من الباحثين المحدثين لأن تقدم الدراسات اللغوية نفسها اصبح 
سمة من سمات عصررنا المميزة ٠‏ يقول آبو التاريخ هير ودوتوس( ٤۸٠١‏ د 
٤۵‏ قم“ تقریبا ) ان اسم « هیراکلیس » هو اسم اله مصریى 
قدیم > الا آن ديودوروس الصقلي ( حول ٤٤١‏ ق“ م ) وابوللودورس 
( حول ۱٤١‏ ق ٠م‏ ) يرويان ان هرقل كان في الأصل يسمى 
« الكايوس» او « الكيديس » ( آی چن :لکا تون ( وان كاهنة آبوللو 
البيثية هى التى اطلقت عليه اسم « هيراكليس » ولو أن البعض يعزو 
ذلك الى أهل ارجوس ٠‏ ولكن العلامة فارنل يرفض اتخاذ مثل هذه 
الرواية أساسا للانطلاق فى بحث علمى عن اسطورة رل ۴ھ کی 
نعتب الاسم « هيراكليس » حقيقة ثانوية فقط لان أحد كتاب الاساطيں 
وهو ابوللودوروس آو مؤرخا مثل دیودوروس قد روی لنا ذلك فضي 
حين آن كلا منهما ينتمى الى فترة متأخرة(1) ۰ حقا ينبغى على اى 
باحث جاد ودقيق ان يبدا دراساته حول اسطورة هرقل بهذا الاسم 
نفسه : « هيراكليس » » ما معناه ؟ وما هى أصوله اللفوية ؟ 
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ينقل لنا دیودوروس ان آهل آرجوس کانوا قد فسروا هذا الاسم 
على انه يعنى البطل « الذى اكتسب مجدا عن طريق هيرا  »‏ ويقصدون 
ان هيرا التي كانت قد أرسلت ثعباتين لكي يلتهما هرقل الطفل 
فى مهده اصبحت بذلك السبب فى شهرة وعظمة هذا الطفقل الدذى 
استطاع أن يخنق هذين الثعبانين آي أن الالهة هيرا نفسها بحقدها 
على البطل قد خلقت له الظروف المواتية ليحقق جد غريضا “ ولكن 
دیودوروس نفسه الذی يورد هذا التفسير الارجى لا يأخذ به مما 
دفع الكثير من الباحثين المحدثين الى محاولة البحث عن معنى أخسر 
لهذا الاسم یمکن قبوله واعتماده ۰ فيقول بريللر ان البطل هرقل لم 
يتوقف قط عن اظهار التقديس والتبجيل لهيرا رغم مطاردة هله الالهة 
له » بل ان أعماله الاثنى عشر نفسها انما تمثل ضريبة تكريم وتمجيد 
لها » أو انها ضرب من الابتلاء ارادت به الربة ان تختبر قوة هذا 
البطل الناشىء ثم كافأته فى النهاية برفعه الى مصاف الالهة آمما 
فیلاموفیتز فانه یفقس « هیراکلیس » على انه اسم يمثل ورمز الى 
اسم الالهة « هيرا » حامية وراعية مدينة أرجوس وهو تفسير يتفق 
مع نظرية هذا الباحث حول الاصل الارجى ليس فقط لاسم «هيراكليس» 
بل لاحداث الاسطورة برمتها(۷) ٠‏ 


يعتقد بعض الباحثين ان تفسير اسم « هيراكليس » على انه 
يعنى « مجد هيرا » )هم۲1 لا يتناسب مع الحقد والكراهية 
التى تظهر هما هيرا تجاه هذا البطل كما تروى الاساطير ٠‏ ولکننا نذكر 
هؤلاء الباحثين بأن شعور الكراهية الذى يبرز فى اسطورة هرقل 
وعلاقته بالربة هيرا يختفى تماما فى طقوس عبادة كل منهما ٠‏ فلم 
پحدث آن طرد هرقل من مکان مقدس لدی هیرا آو استبعد من طقس 
يقام لهذه الالهة ٠‏ وعلى العكس من ذلك يروى ان هرقل هو الذى أقام 
معبد هيرا فى مدينة اسبرطة ٠‏ وكان هذا البطل يدعى ابن زيوس من 
ھا کے کی اتات الم ال کے یی کے سیت ای ۔ 
واكش من ذلك فان لقب هيرايوس (وءهاوإم1]) الذى يخلعه الكاتب 
الموسوعى هيسيخيوس ( القرن الخامس اليلادى ) على البطل يرجع 
الى روابط متينة بين شعائ عبادة كلمنهما في مدينة اثينا فيما يرجح ٠‏ 


هذا ولقد سكت صورة الربة هيرا ( أو على وجه التحديسد 
وباستخدام الاسم اللاتينى لهذه الربة يونو لîكينڀاl Tuno Lacinia‏ ( 
جنبا الى جنب مع هرقل على عملة مدينة كروتون ببلاد الاغريق العظمى 
فى جنوب غرب ايطاليا (iaءمة6‏ aہعةN)‏ حوالى عام ٤٠١١‏ ق“ م 
وان دل هذا على شىء فانما يدل على أن الربط بين عبادة هاتينن 


*٭ ت 


الشخصيتين الدينيتين اصبح مرا مستقرا ثم ان الاسطورة القديمة 
الکن شاعت فى عصور مبکرة جدا وتروی ان الربة هیرا قد ارضعت 
البطل أو انه هو الذى رضع من ثديها اثناء نومها فانها تعنى ان هير! 
بلك قد منحت البطل صفة الخلود سوام وقع ذلك فى مهد طفولة 
البطل آو فى نهاية حياته الارضية ٠‏ والاسطورة التى تروى ان الالهة 
قن مت موقل اظفل وتلك الى نهين الى أن زبوش قد ابن سلح 
بينه وبين الالهة بعد ان تم تآليهه وصعد الى الاوليمبوس ٠‏ كل هذه 
الاساطير قد نسجت ولا شك لكى تفسر الحقيقة الواقعة وهى عدم 
وجود آية بادرة للعداوة والبغضاء بين هرقل وهيرا فى طقوس عبادة 
کل منهما ۰ ومن ثم فان العداوة الاسطورية بين هرقل وهيرا لا تمثل 
حقيقة أساسية إو أولية فى اسطورة هرقل ككل ومن المىرجح ان تكون 
هذه المداوة من صنع الاجيال المتأخرة » تخيلها التاس وق تاتۆ! 
بالعداوة التقليدية بين مدينة ارجوس التى تحميها وتىعاها الربة هير 
والتي طرد منها هرقل وبين مدينة طيبة التي رحل اليها ( كما انه كان 
يعبد فى الاولى كاله وفى الثانية كبطل ) ٠‏ 


وهناك نظرية اخرى تقول بان هرقل ليس الا الصورة المدكرة 
للربة هيرا نفسها أو انه زوجها على آساس ان هيرا كانت اصلا ربة 
سلالة أمومية ( آى تتبع نظاما يرجع فيه النسب والوراثة ال الام حيث 
السلطة والسيطرة للمراة ) وكان هرقل زوجها ٠‏ فى حين كان زيوس 
اله سلالة أبوية وزوجا للالهة ديونى آو ديا » وطبقا لهذه النظرية فان 
عبادة یس 5کیا ادوا وكذلك هرقل وديا ) هيبي ) قد نجمت 
عن اندماج هاتين السلالتين “٠‏ وهكذا فقد كان على هرقل كزوج لھیرا 
قى انظام اجتتاعي اموي ان دایذهب اينما تاره هيرا » ٠‏ وهنا نحت 
على ظهر مرآة اترسكية يفس على آنه يرمز الى الزواج المقدس 
hieros gamos‏ لهرقل من هيرا آو الى الصلح الذى تم بينهما 
بفضل وساطة زيوس نفسه وذلك على أساس ان الى موز الجنسية التى 
يحفل بها النحت انما ترم الى الزواج المقبل بين هرقل وهيبى بنت 
زیوس وهیرا ويسر البعض هذا النحت بطريقة اخرى فيقولون ان 
هیبی ليست الا الصورة الشبابية لامها هيرا نفسها ومن ثم فان الثنائى 
هرقل ‏ هيبى هو الصورة الجديدة للثنائى الاقدم زيوس ‏ هيرا ٠‏ 


ومن ناحية اخرى فان هرقل ليس فقط بوصفه الها واقيا من 
الشر والاذى ( sەنpa Apo tr‏ ) وانما ايضا كاله الخصب يرتبط فى 
حلقوس المعبادة بالربة يونو ( هيرا ) لوكينا ) Juno lucina‏ ( 
فی روما ٠‏ فكلاهما يعبد كقوة الهية تقى الإاطفال من الامراض 


ويشارك الشمس ( sهنا۴6‏ ) هذه الوظيفة وارتبط هرقل كاله 
للخصب ايضا بعبادة الربة يونو تحت لقب « المنقذة » أو « المخلصة » 
Spe‏ ( أو Sispes‏ او Sospita‏ ) وكذلك تحت لقب الملكة الام 
Mater regina )‏ ( 


وترتیبا على ما سبق ذکره یتضح ان اسم « هیراکلیس » آو 
« مجد هیر » یمکن فهمه کاسم محبوب يتقاءل به الناس ويرغب الاباء 
والامهات من عباد هيرا المخلصين ان يخلعوه على الذكور من بين ابنائهم 
ضمانا لحماية الهة الزواج والولادة آی هھیرا لهم ٠‏ اولغل ذلك التفسيس 
يدحض النظرية القائلة بأن هرقل كان في الاصل ١‏ لها ثم نزل الى متة 


وحتى لو افترضنا صحة رواية ابوللودوروس وديودوروس بأن 
البطل كان يسمى في البداية الكايوس او الكيسديس واه اكتسب 
اللقب « هیراکلیس » فی وقت لاحق فان ذلك يدعم وجهة نظرنا حول 
طبيعة هرقل البشرية ولا يقوضها : « لأنه ٤‏ كما يقول ذيودوروس _ 
د اا کان الآباء هم الذين يختارون الاسماء لأبنائهم فان « الفضيلة » 
هى التى اعطت هرقل هذا اللقب » آما اذا سلمنا بصحة اشتقاق اسم 
« هيراكليس » لغويا من كلمة هیروس 5٥ط‏ ( بطل ) ولیس ھیرا 
4 فان الطبيعة البشرية الاصلية لهرقل تتأكد للاسباب التالية : 


اولا : يتفق هذا الاشتقاق مع الرواية الاغريقية المعروفة من أنه 
کان لھیر!ا ١ابن‏ یدعی هیروس ۸1٥‏ وان کل ابطال الاغریق اخذوا 


ثانيا : يثبت هذا الاشتقاق ان هرقل کان فی الاصل بطلا آدمیا 
وليسن الها وسا ا نھدف الی تآکیدہ بدراستنا ۰ 


كحقيقة تاريخية واقعة أو من صنع الخيال ٠‏ الا أن الدراسات الغو 
لاسمه تثبت ان وجوده البشرى على الارض - حقيقة أو خيالا - سبى 
وجوده الالھی فوق الاولیمبوس آى آنه کان آدمیا بطلا ارتفع یږ 
مصاف الالهة وليس العمكس . 


“۲ 


طبيعة هرقل فى ضوء طقوس عبادته 


قبل ان نتعرض لطقوس عبادة هرقل بالدرس لمعرفة مكانتشه 
الاسطورية فى العالم الاغریقی وهل کان یمبد کبطل أو کاله ينبنى 
علینا ان نوضح معنى كل من كلمتي « بطل » و « اله » في الفكر 
الدينى الاغريقى ٠‏ ذلك انه اذا كان هذان اللفظان قد استخدما فى 
العصور القديمة بدقة تأامة وتمييز واضح فانهما فى العصور لاخر 
قں امتزجا واختلطا واستخدما دون تميين ابان العصر الهيللينستى وما 
يليه * ومع ذلك فان الفصل بين الا له والبطل في طقوس العا 
ظل ملموسا ولم يحدث قط ان اختلطت طقوس عبادة الا له بطقوس 
عبادة البطل ء اذ أن هناك فروقا واضحة بين طبيعة كل من هاتين 
الفئتين المقدستين تبدو واضحة أثناء تأدية فروض العبادة لكل منهما ٠‏ 
فالآلهة يتمتعون بالخلود والسعادة والنعيم المقيم آما الابطال فحياتهم 
آدمية اليح زوال هئ مملوءة بالالام والمغامرات ٠‏ وبعد موت الابطال 
فانهم يدفنون فى قب من القبور » يضم عظامهم ويصبح هو مركز 
عبادتهم وبؤرة نفوذهم ٠‏ آما الآلهة فلا يموتون ولا يوضعون فى قبور 
وتنتشر معابدهم فی کل مکان ۰ ولهذا السبب فان كل مدينة كانت 
تحرص دائما على ان تحتفظ برفات امواتها من الابطال وتسعى بالسلم 
[آو بالحرب لارجاع عظامهم ان هی فقدت فی آى مكان لسبب أو لآخر ٠‏ 
فعبادة الابطال اذن ضرب من عبادة الموتى وهى تبعا لذلك عبادة أرضية 
ولا يتعدى نفوذهم حدود النطقة التى تقع حول قبورهم أما عبادة 
الالهة فهى سماوية وليس سلطانهم حبيس المحلية الضيقة وان لم 
یکن بغیر حدود ۰ 


يضاف الى ذلك ان المعابد التى تقام للآلهة تشرف دائما على 
جهة الشرق مثل معبد البارثنون فوق صخرة الاكروبوليس فى اثينا 
ومعبد زیوس فی سهل اولیمبیا بالبلوبونیسوس »› فی حین ان ممابد 
الابطال كانت تطل على الغفرب ٠‏ وكانت اعياد الالهة وطقوس تقديم 
الاضاحى تقام فى وضح النهار آما طقوس عبادة الابطال فقد كانت 
تمارس ليلا وتقام أعيادهم مرة واحدة كل عام فى تاريخ محدد هو 
في غالب الظن تاريخ وفاة البطل المعبود بعكس ما كان الحال ازاء 
عبادة الالهة ٠‏ ومع ذلك فقد كانت الحيوانات التي تذبح قربانا للالهة 
والابطلال واحدة تقريبا الا اننا لم نسمع عسن تقديسم 
المعين قربانا للابطال الا نادرا جدا ٠‏ وكانت الفاظف معينة 
holokautein, sphazein, enagizein )‏ ( هي التي تستخدم التي عن 
تقديم القرابين للابطال . اما للدلالة على تقدىمها للالهة فكانت الفاظف 


۳ 


آخری تستخدم مثل hiereuein, thuein‏ ولم يحدث قط اله 
لل ) Juss ( holokautein‏ على أن الاضحية تحرق باكملها 
وتقدم غير منقوصة للأبطال دون اشتراك العباد في تذوقها > في 
حين كانت مأدبة عامة مi0وەمpصری‏ ( أو communi‏ ) تقام 
الاضاحى المنحورة ٠‏ 
الاضعية خلال خضة ا ثقب الى ياطن الإآرتی اف کان رام الحیوان 
ينكس الى اسفل فوق هذه الحقرة ٠‏ آما أثناء تقديم مثل هذا الحيوان 
كأضحية للا لهة فان رآسه پر فع ان آعلی بحیٹ ترنو عیناه اي 
« ايسخارا “> esch22(‏ ) فى حین کان مذبسح الآلهمة یسمی 
« يوموش » ( ٤تقصمطا‏ ) والاختلاق هنا ليس لفظيا بحتا وانما كانت 
له دلالته « فالایسخارا » کان اکت انخقاضا من « اليوموس » وكکان 
شکله الداشسئ من تاحية آخری يسهل عملية تدفق القرابين السائلة 
ودم الأضاحى ال پاطن الارض 8 

و شيا فشیا تصيق هذه الفوارق بين عيادة الابطال والالهة فی 
المتأخرة وخير دليل على ذالك هو عبادة هرقل نقسها اذ تجمع بين 
طقوس المعبادة الارضية للابطال وطقوس العبادة السماوية للالهة ٠‏ 


وعندما أراد المؤرخ الأول هيرودوتوس ان يبرر نظريته العجيبة 
عن الاصل المزدوج لهرقل كاله من آلهة مصر الفرعونية وكادمى نرل 
من بطن الكمينى فانه استخدم طقوس عبادته الاغريقية كدليل اذ 
کانت ذات طبيعة مزدوجة ويقول « انهم کانوا یقدمون الأضاحي له مرة 
کا له خالد بين آلهة الأوليمبوس ومرة كبطل » ويشير باوسانياس 
( ازدهں فى منتصف القرن الثانى الميلادى ) الى هذه الازدواجية فی 
عبادة هرقل فى مدينة سيكيون والتى استمرت طقوسها قائمة حتى 
آیامە(۸) . وفی الحقيقة لم تقتصر هذه الازدواجية على مکان بعينه 
وانما ظهرت فى عدة آماكن ببلاد الاغريق ولا سيما فى جزيرة ثاسوس ٠‏ 

وعلى ضوء كل الشواهد التى وصلتنا عن عبادة هرقل بشبه 
جز ير ة لوبو سوفن لا نستطيع ان نو کد احتلال هرقل مکان الصدارة 
بين القوى الالهية لدى أية سلالة من السلالات المىجودة في هذا الجزء 


٤ 


ن العالم الاغريقى ٠‏ واذا كان ذلك يدعو للدهشة فانه من نتاحية 
[خرى يضعف النظرية القائلة بالاصل الدورى لاسطورة هرقل ٠‏ والاهم 
من ذلك ان هذه الحقيقة تؤكد ان المدن الدورية كانت تعتبر هرقل 
بطلا لا الها ٠‏ ولم يدرج هرقل في زمرة الآلهة الا في جزيرة كوس 
الدورية كما يذكر كورنوتوس ٠‏ هذا مع أن أهل منطقة ماراثون 
يؤکدون انهم کانوا آول من قدم قرابين التكريم لهرقل كاله ولو أننا 
لا نملك أى دليل على اقامة معبد الهى ( ومهم ) لهرقل فى شبه 
جزيرة اتيكا الا آن الاضاحى التى كانت تقدم له هناك كانت تتم 
بطقوس تماثل طقوس عبادة آلهة الاوليمبوس فكان رأس الثور يرفع 
الى اعلى لكي تحملق عيناه في السماء ٠‏ أما في منطقة بويوتيا فقد 
عبد هرقل كبطل وكاله جنبا الى جنب الا أن طبيعته الالهية هى التى 
گاج اکن روزا فى السون الطارة سی إن ايسور اتی بقول 
أنه ما عبد اله قط فى هذه المدينة مثلما عبد هرقل ٠‏ 

وکان هرقل كواحد من أكش الابطال رجولة يفضل ان تكون 
الاضاحى المقدمة اليه مذكرة لا مؤنثة » وهو يفقضل بصنة خاصة 
الثيران والخنازير والكباش ولكنه كبقية الابطال يشمئن من المعين ٠‏ 
وكانت الديكة وهي طيور تر مز للعنف زروح القتشال والخصب 
والميلاد ومن ثم الخلود س تقدم اليه كقرابين اما تقديم قرابين الحبوب 
والغلال والفواكه ‏ التى كانت تقدم فى العادة جنبا الى جنب مع 
الذبائح - فلم تكن شائمة فى قوس عبادة هرقل * وفى اثينا فق 
كانت تقدم قرابين من التفقاح الى هرقل الا آن التفاحات المقدمة ‏ كما 
پروی ے كانت تشكل قى هيئة ثور قبل تقديتها للبطل “ وفى مدينة 
ليندوس بجزيرة رودس كان الاهالى يقومون بطقوس تدعو للدهشة 
اذ کانوا يقدمون الذبائح من الثيران مصحوبة ببعض المداعبات اللاذعة 
مما یدل على انهم کانوا یعاملون هرقل کبطل محبوب وصدیق طریف 
لا كاله ٠‏ وكان الشباب الاثينى ( iمطءطمء‏ ) يقدمون لهرقل كاسا 
من الخمر قر بانا ( ¡nestra‏ ) قبيل ان يقصوا شعرهم ۰ 


وجدیر بالذكر آنه ترد في طقوس عبادة هرقل عبارة 
« الزواج المققدس » ( ومصهع وهءط) حيث يرتبط البطل 
بامرآة ما وهو آم لم يحدث في عبادة آي بطلل آخسر ٠‏ وفسي 
تة یسات امت اسا لیے کبس ملین تور 
عبادة هرقل مجبرة على أن تظل عذراء طوال عمرها ٠‏ والتفسير 
الاسطوري لهذه الظاهرة هو أن هذه الكاهنة كانت تعتبس عروس 
البطل الاله هرقل ولذا ينبغى أن تظل طاهرة دون آن يدنسها آى اتصال 
جنسى بالبشر ٠‏ وفى أحد النقوش التى تشير الى طقوس عبادة هرقل 


- ٦۵ 


.يرد اللقب 0sع0عوإه×‏ ويعنى « قائد الفتاة » وهو لفظ لا يمكن آن 
«نقسره الا بآنه يعني أن هذه الفتاة التي تقتاد ابان الطقوس السنوية 
الى معبد هرقل انما تقدم اليه كعروس ٠‏ 

ومن آوانى ونقوش مناطق أتيكا وبويوتيا وجزيرة اندروس 
:وایثومی استنبط الباحثون انه کان يقام لهرقل معبد متمین يتكون من 
قاعدة حجرية رباعية تقوم عليها أربعة أعمدة » عمود فى كل زاوية 
دويتوج بجمالون العمودين الاماميين والمبنى عموما غير مسقوف ٠‏ ولم 
وگو هذا الشكل المعمارى فی أماكن عبادة أى اله أو بطل أاغریقی 
فيما عدا هرقل ولذا [طلقوا عليه اسم « هیراکلیون » آی « معميد 
هیراکلیس » ۰ 

ويتميز الابطال الاغريق عن الالهه بالتصاقهم الوثيق بمنطقة 
معينة يکرسون لها كل جهودهم ونقوذهم › يتعهدون بحمایتها ورعایتها › 
«وفيها يعبدون كأبطال حماة ٠‏ ومن ثم فقد كان هؤلاء الابطال أصدقاء 
مخلصين لعبادهم وأعداء الداء لمن يعاديهم آو يعادي مدینتهم ۰ کانت 
لهم مواقفهم ازاء كل قضية عامة أو خاصة فهم جزء لا يتجزأ من حياة 
الناس ٠‏ وهكذا فان مفهوم البطولة لدى الاغريق يعكس مقهومهم عن 
الرجولة والشهامة حيث ينبغى للمرء المتحلى بهما آلا يتأخر عن تقديم 
العون للاصدقاء وانزال الضر بالاعداء كما يقول كسينوفون ٠‏ واذا كان 
ذلك يمثل واجبا على عاتق مواطن عادى فناهيك ببطل هو على آية حال 
متمیزعن آقرانه فی کل شیء ! وبالفعل فان هرقل کبطل معبود يتفوق 
على جميع الناس فى عمل الخير للاصدقاء ( ءمع۲٥0ط)وع۸‏ ) وفى 
:تقسوته على الاعداء وانزاله بهم ]شد lالèضر‏ ) Epiblabes‏ ( ° 

كان هرقل الها للحرب » يتطلمع الى عونه كل من يتوجه الى 
ميدان القتال ٠‏ باسمه استطاع الشاعر الدوری تيرتايوس أن يبعث 
الحماس والشجاعة فى قلب أبناء أسبرطة ٠‏ وفى هذه المدينة أقيم لهذا 
البطل تمثال كجندى يرتدى عدة الحرب الكاملة ( ومازامم١ګ ٠  )‏ 
و یروی کسینوفون كيف استرعى انتباهآهل طيبة وهم يعدون العدة لمعركة 
ليوكترا ( ۳۷١‏ ق*م ) ان اسلحة البطل هرقل قد اختفت من معبسده 
فأخذوا ذلك الحادث على آنه يعنى اشتراك البطل فى القتال الى جانبهم 
وبين صفوفهم ۰ وهکذا عبد هرقل تحت لقب « القائد » ( م0صeعHe‏ ) 
الذى كان عليه أن يقود الجيوش وسط الصعاب ويخترق بها عقبات 
الطريق والحواجن الطبيعية من [نهار وجبال آو غابات وإحراش ٠‏ انه 
البطل الذى يضمن النصر لأى جيیش واليه تقدم آأضاحى الشكر والعرفان 
hegemosyn2 (‏ ) عقب کل انتصار ۰ ولقد اعتقد الاثینیون آن هرقل 


٦‏ ت 


الثلاثين » فهذا ما نفهمه من الرواية التى نقلت لنا أن الاثينيين بمد 
طرد الطغاة الثلاثين أقاموا تمثالين أحدهما للربة آثينة والثانى لهرقل 
فى معبده بطيبة وذلك اعترافا بفضل المدينة طيبة وبطلها الاله هرقل ٠‏ 
ومن الادلة أيضا على عبادة هرقل کاله حر ب آن المثغال پو لیکلیتوس 
( ازدهر ٤٤١ ٤٥١‏ ق* م ) صنع تمثالا له عرف بلقب د القائد » 
Agetor )‏ ( وظل هذا التمثال موجودا بروما حتى آيام بلينيوس 
الاکبں ( ۷۹-۲۶/۲۳ م) ٠‏ 

وتذكر النصوص الاغريقية واللاتينية هرقل كأكش الابطال 
شارا وآمرا وقدمترا للمدذن ٠‏ فلقد دمر وفتح [ويخاليا وطروادة 
وبیلوس وغیرها حتی آن الشاعں باکخیلیدیس يطلق عليه لقب « فاتح 
المدن الذى لا يقهر » ٠‏ ولنؤكد الجانب الحربى فى بطولة هرقل ‏ ان 
كنا فى حاجة الى مزيد من التأآكيد ‏ نشير الى أن البطل قد عبد تحت 
الالقاب التالية : » المحارب الاول» ) Promachos‏ ( » حارس السلاح « 
) axاophyاHop‏ ) « الهيمن على الخيول » ) Hippodetes‏ ( 
« ذو الانتصارات المجيدة » ( يمنمنااه) ) «الذى لا يقتهر » 
Anikat0s (‏ ) « قاه الشر » ( kosھkز×A]6‏ ) « حامی الحمی » 
( sنجماه‏ ) «المخلص من كل الشرور » ) Apallaxikakos‏ ( 
» اllنقh‏ « ) Archegetes ) « دئlزlا » ( Soter‏ ( `° 


وکان هرقل الذى لا يقهر ) Hercules Invictus‏ ) yيقرنù‏ 
في ايطاليا بعبادة الاله مارس اله الحرب نفقسه وان لم يكن التطابق 
بينهما تاما ولا مقبولا لدی جمیع فتّات الشعب الروماني ٠‏ ولقد عبد 
هرقل مثشل مارس كاله زراعى تحت لقب « هرقل الرينفى » 
Hercules Rusticus )‏ ) دكانا يرتبطان مما بآلهة المنزل الرومانى 
البيناتيس ( sماهمم۴‏ ) التى تحمى آهل المنزل وتشرف على الميلاد 
وترمز الى الخصب ٠‏ 


فل رات اة مرل رعا دوسا يان اقسود اة 
المتأخرة حيث كان المتعبدون له ينظرون اليه على آنه المعين الذى لا 
يقهر في كل شدائد الحياة كان كالروح اللائكية التي تحرس وتلازم 1 
مع کل كية « ودا الجاقبجن خباد قل ركه ليت الملر : 
فالابطال الاغريق ألصق بالحياة والبشر من آلهتهم ٠‏ ومن ثم فانالالقاب 
الحر بية التى اكتسبها البطل مثشل « ذو الانتصارات المجيدة » 


- ٦۷ 


Kallinikos )‏ ) و « قاھی الشر » ) Alexikakos‏ ) بدات 
تققد المعنى الاصلى المتصل بالانتصارات المسكرية وتأخذ آبعادا جديدة 
مرتبطة بجوانب الحياة اليومية والانتصار على صعاب ومخاطر كل يوم 
بل صار آمرا شائعا أن ينقش على أعالى آبواب المنازل بيت الشعر 
“التالى : 

« ان هرقل بن زيوس صاحب الانتصارات المجيدة يقطن هنا فلا 
تدع الشر يدخل » ٠‏ 

ثم ان النداء « هرقل ! » « آى هرقل ! » الذي تسردد 

كثيرا على شفاه الاثينيين لا يعبر فقط عن مجرد الدهشة التى تصيب 
١فردا‏ ما حيال آمر غريب وانما هو فى الغالب صرخة استنجاد يطلقها 
الاثينيون حين تفاجئهم ظروف حرجة أو مآزق خطرة فلا يجدون من 
يسعفهم سوى هرقل فهو دائما بالقرب منهم وعلى أتم استعداد لتقديم 
يد العون السريع ٠‏ وكانت عبادة هرقل فى مدينة افيسوس تقوم اساغا 
على الاعتقاد في أن‌البطل کان قد حطم‌روحا شر یر 3( دایمون و0 dam‏ ) 
جلبت الوباء على المدينة ٠‏ ولذلك حمل هرقل لقب «الواقى من الاو بثة» 
Keramyntes )‏ ) ولدينا اناء يعود الى القرن الخامس قبل الميلاد 
«ويظهر هرقل كاله يقى البشر من شر المرض والموت ٠‏ فهذا الاناء 
يصور البطل وهو يلاحق بعصاه طفلا قبيحا يمثل جرثومة الوباء وكل 
الشرور التى تجلب الموت ونجد نفس هذه المعانى على اناء آخر آتيكى 
من القرن الخامس ق *م أيضا يصور هرقل وهو يضرب بهراوته عجوزا 
٠ذا‏ هيئة منفرة يمثل « الشيخوخة » ومضاعفاتها ٠‏ 

لقد عبد هرقل آایضا کبطل طبیب ( Tater‏ ( وهو بهذه الصفة 
يكثسب اختصاصات تقربه من شخصية ابوللون واسكليبيوس ء٠‏ وكان 
معبده فى هيتوس بمنطقة بويوتيا يعتب ملجأً للمرضى الذين يطلبون 
الشفاء على يديه ٠‏ وحدث فى مدينة اكراجاس الصقلية ان ذاب جزء 
من وجه تمثال هرقل لانه كان موضع عبادة حارة وتعلق شديد من قبل 
أتباع البطل الذين كانوا يصرون على طبع قبلاتهم على وجنتيه ٠‏ ولا 
ك أن هرقن النى رهه :يل هكد الطريقة كان: اليطل المليت ادن 
یشفی الناس من الامراض ۰ ولقد ربط ماکروبیوس ( ازدھں حوالی 
١٠م‏ ( هراوة هرقل ذات العقد اlئكثيرة‏ ) Herculaneus nodus‏ ( 
وكانت فى الاصل فرعا من شجرة زيتون ‏ بعصا رجال الدين اذ 
لوم ال وسااا سیا سار ا رک ھا سا رفکد بیس فا 
هراوة هرقل كانت تتمتع بقدرات سحرية فى شفاء الامراض ولا سيما 
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وربما نشأت علاقة هرقل بينا بيع المياه الطبيعية والحمامات 
#لدافئة واکتسابه القاب » السفلي « ) Infernus‏ ( آو « الققدس » 
إو « النقي » ( Sanctus‏ ) د « جالب الصحة » ) Salutifer‏ ( 
أو ) Salutaris‏ ( من تمتعه باختصاصات طبية واهتماممه 
بالرياضة البدنية ورعايته للرياضيين ٠‏ الا أن ذلك لا يقلل من صحة 
النظرية القائلة باصل هرقل الآدمي اذ لا تعنى هذه الاختصاصات ولا 
تلك الالقاب ان هرقل كان فى الاصل الها ارضيا تدهورت مكانته 
بمرور الزمن حتى اصبح بطلا كما يعتقد بعض الباحثين ٠‏ 


E‏ ا ان پا وچ ایی دن کل 
مکروه ویدفع عنهم کل سوء ۰ وهکذا یمکن مقارنته بآبوللون فویہوس 
اله النور الذى يهتك استار الظلام 3 لقو قل کا را فت 
قصيدة « درغ هرقل » ( آبيات ۲۹۹ وانظر فیما یلی ) لکی یصبح 
منقذا للبشر والالهة ٠‏ صارع الوحوش الضارية لكى يخلص العالم من 
الخوف وظلم الطغاة وجرائم اللصوص ٠‏ لقد عاون الآلهة آثناء صر اعهم 
مع العمالقة تلك السلالة التى تمثل قوى الطبيعة الهمجية » يضاف الى 
ذلك ننا نجد فى عبادة هقل لقب « قاتل الد ت داح الطفيليتة ۽ 
Fipoktonos )‏ ( فی مدينة اریثرای ولقب « طارد الجراد » 
f Kornopion)‏ فی منطقة جبل آويتا مما يدل على ان البطل كان 
يقوم بو ظائف غیں « بطولية » الطابع على الاطلاق كأن يصد عن حدائق 
الكروم مخاطر الدیدان الطفيلية وان يخلص الحقول الزراعية من 
براثن جحافل الجراد وان يحمي قطعان الاغنام من هجمات الذئاب ٠‏ 
فلقد تمتع البطل بلقب میلون ( "1ء )فى بویوتیا واتیکا وهذا 
اللقب قد يعني « حامى قطعان الماشية » او ه حامى أشجار التفأح » 
اذ أن اللفظل يوةق المقنيين ٠‏ 


ومنذ القرن الخامس قم انت الشواهن الآأقرية. اكشسس 
احتفالا باختصاصات هرقل السلمية ووظائفه الاقتصادية والاجتماعية 
فالعصا فى يده اليمنى وقرن الوفرة آو الكثرة فى يده الیسری یشھهدان 
بعبادة هذا البطل الاله كقوة تمنح الخصب للارض ٠*٠‏ وبهذه الصفة فتح 
هرقل قناة لصرف المياه الراكدة فى منطقة ما بشساليا ٠‏ واقام سدا 
ماليا على نهر ليمبريس فى بلدة كينا لويديون بصقلية ٠‏ ويعتبو 
هرقل أحيانا القوة الالهية التى تمد الارض بالياه - ويقال ان ارتباطه 
بخصب الارض يعود الى اسطورة اتيكية شاعت ابان القرن الخامسق ”م 
وتدور حول ادخال هرقل الى عبادة اليوسيس السرية وعلاقته بالالهة 
دیمیتر التى تقام هذه العبادۃ تكریما لها ۰ كما ان هرقل كان على 


علاقات مع آلهة العالم السقلي تفاوتت ما بين الود والصداقة الى 
العداوة والصدام ٠‏ ومع ذلك فان كل هنه العلاقات لم تكن حقيقة 
ساسية فى اسطورة هرقل بالدرجة التى تجمل منه الها ارضيا ٠‏ وكل 
ما يمکن استنباطه من علاقة هرقل بقوى العالم السقلي و بقكرة الخصب 
هو ان البطل قد اكتسب مثل هذه الاختصاصات فى فترة مبكرة ممن 
تطور اسطورته ولو ان القرن الخامس ق ٠م‏ ليس بالوقت الباكر فى 
أسطورة هر قل الضاربة فی القدم . 
ولقد عبد هرقل كاله يجلب الحظ ويرعى التجارة مثله مثشل 
هر میس رب السوق ) 105s¡ھAgor Hermes‏ ) ولقد تطورت طقتوس 
هذه المعبادة الخاصة بهرقل في ايطاليا حيث كانت ضريبة « العشر » 
( umaععل‏ ) تقدم للبطل ٠‏ ويرجع بعض الباحثين ذلك التطور الى 
ظهور تأاثیرات طقوس عبادة الاله الفينيقي ملقرت الذي يعد كما 
سنرى بعد قليل - الاصل الشرقى لشخصية واسطورة هرقل ٠‏ ومن هنا 
نفهم لاذا آقام آهالي سيكيون تمثالا بىنزيا لهرقل فى السوق جتبا الى 
جنب مع تمثال هميس اله السوق ‏ وبالاضافة الى اهتمام هرقل 
وهرميس بالسوق والتجارة كان لهذين الالهين اهتمامات مشتركة 
اخرى مثل الرياضة وحلقات السباق والمصارعة وذلك بصفتهما الهين 
راعيين للشباب ٠‏ ولهذا تعود الشباب الاثينى والاسبرطى ان يشربوا 
انخاب هرقل المصارع ( «مصنهإو٣‏ ) كاله للقوة والحظ والشباب ٠‏ 
يضاف الى ذلك ان الجمنازيون ( النادى الثقافى الرياضى ) الموجود 
بكينوس ارجيس - وهو واحد من النوادى الكبيرة ‏ كان قد اقيم 
للبطل الاله هرقل ٠‏ كما وجد فى طيبة جمنازيون واستاد ( ملب 
لسباق الجرى ) حملا اسم البطل والحقا ‏ بالهيراكليون ( معبد 
هرقل ) ٠‏ وكان هناك ايضا مذبح للبطل فى جمنازيون اقيم فی اقليم 
اليس بشبه جزيرة البلوبونيسوس ٠‏ 
وبعد ان تم تأآلیه هرقل اکتسب اختصاصا جدیدا متصلا بالحیاة 
فى العالم الاخر وبالخلود ٠‏ فمن يلقي نظرة على رسوم المقاب ابان 
العصر الروماني يرى ان صورة هرقل الجالس الى مائدة الطمام 
Epitrapezi0s (‏ ) شائعة فيها وهى صورة ترمز الى خلود البطل 
وتمتعه بملذات الحياة فى صحبة ديونيسوس فى عالم الموتى ٠‏ 
وعبد هرقل كذلك كاله للمباريات والانتصارIت (Thriambeutes)‏ 
وکرفیق لربات الفنون ( sماeعھوuهM‏ ) وهن بنات منیموسینی 
Mnemosyne )‏ ) ربة الذاكرة والتى تمثل فكرة الخلود ٠‏ فهرقل اذن 
رفیق لبنات الهة الخلود الذي يقيم له القادة المنتصرون المعابد ٠‏ 
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خلاصة القول ان هرقل صار رمزا للسلام والحرب »ء للسعادة 
والشقاء آو بمبارة اخرى رمزا لكل ظرف من ظروف الحياة الادمية 
حلوها ومرها حتی آنه يمكن عقد مقارنة بینه وبين آبیه زیوس تفسه ۰ 


المغزى الاسطورى للاعمال الاثنى عشر 
فى ضوء الشواهد الادبية والاثرية : 

قضى هرقل حياة رجل ينتظره مصير مشرق فكل صغيرة وكبيرة 
في حياته اليومية كانت تشير الى آنه سيصبح بطلا مرموقا , فقد 
وأاجه مجموعة من الصراعات كتاف الألزران والآش كال 
مذ كان طفلا في المهد حتى غيبة اللحد ٠‏ خاض غمار 
اخطار جسيمة واختبارات قاسية من تشازغة الوقن الكادرة الى 
تنظيف حظائر المواشى القذرة » ومن منازلة العمالقة الى الخدمة فى 
ذل وعبودية تحت أمرة أمرأة لعوب مثل اومفالي ملكة ليديا التي كانت 
تفر به فى دلال وقسوة بصندلها الذهبى ٠‏ زد على ذلك ان الذى 
فرض عليه القيام پهذه الاعمال هو رجل آقل منه قدرة وقوة ولكنه 
يتحكم فيه تحكم السيد فى المبيد » انه ابن عمه الملك يوريسليوس ٠‏ 

وطبقا للمفهوم الاغريقي الاسطوری فان آى بطل يفوز فضى 
المباريات أو یتغلب على مل هذه الصعاب یکافاً دائا بمكافأة عظليمة 5 
وکانت ید الاميرة بنت الملك هى الكافأة الاكثر شيوعا فى الاساطير ٠‏ 
وتضرب ذلك الامثال باندرومیدا وهیبودامیا واتالانتا وهیسیونی 
ويو لي وانوا 5 وكات اا2 من اللكة الارملة نفسها والجلوس 
على غرش الك المتوفي ھی الجائزة المقدمة لحل هو لاء الابطال ٭ وهنا 
ما نجده فی اسطورة اوديسيوس واودیب على سبیل الخال ٠‏ والكلمة 
اليونانية نفسها اثلوس ( وەاطاه ) معناها « العمل أو الانجاز 
الکنیں الذی يقوم به البطل من اجل الحصول على الجائزة » * ومما 
لا شك فيه ان أعمال هرقل الاثنى عشر ) dodeka athloi‏ ( 
هی من صعب المغامرات واکنن المنجزات الشی تستو جب اة 
( onاepath‏ ) من نوع فرید ۰ 

ولم يکن رفع الرجال الى مرتبة الابطال ميزة مقتصرة على 
فة معينة من فئات الشعب الاغريقى وانما هى مجرد اشباع طموح 
شخصيات قوية تتمتع بقدرات نادرة وتسعى لتحقيق ذاتها بشتى 
الطرق ٠‏ ولم يعد مقبولا الرآى القائل بانه من الضرورى ان يكون 
الفرد من نسل الالهة آما او آبا لكي يصبح بطلا ٠‏ وهو رآى بني على 
اشامن روایات شعراء عاشوا فى عصور متأخرة وخلعوا على ابطال 
أشعارهم هذا النسب الالهى لکن يضفوا عليهم مزیدا من البلال 
والتبجيل الا آنه من اللاحظ على آية حال ان كل الابطال الذين 


~۷ 


رفعوا الى مرتبة الالهة كانوا يمتون بنسب للآلهة مما يوحى بانه كان 
شرطا ضروريا لتحقيق التأليه ولكنه لم يكن كذلك فى حالة تحول 


لقدں کان هر قل طوال عمره رجلا متفوقا ومتفردا ۶ اة آول. 
آدمى يصارع الالهة وينتصر على بعضهم دون ان يناله آدنى عقاب ٠‏ 
بل على المكس من ذلك فقد استدعى لكى يساعد الالهة فى معركتهم 
الدفاعية ضد هجوم العمالقة على مملكة الاوليمبوس ٠‏ وتألق هرقل 
فى ميدان عمليات هذه المعركة السماوية ایحا القن ٠‏ لقو سکن مج 
قتل العملاق الكيونيوس » ومد يد العون للربة هيرا وهى تصد هجوم 
العملاق بورفيريون ٠‏ خالاصة القول ان هرقل فی هذه المعركة قد 
لعب دور منقذ الالهة ( مام؟ ) وهو ما يعطيه صنة الخلود وحق 
الجلوس الى جوار الآلهة فى السماء ٠‏ 

وفى الحقيقة فان كل عمل من الاعمال الائنى عشر الخارقة الن 
قام بها هرقل والاعمال الاقل اهمية تعطى صاحبها حق التأليه أذ 
تتضمن کل عناص مفهوم البطولة ومتطلبات التأليه الاسطورية ٠‏ ولاه 
يتسع المجال هنا لمناقشة كل الاعمال تفصيلا لكي نثبت صدق وجهة 
نظر نا هله و نكتفي بالاشارة الى قتل الهيدرا على سبيل المثال فهو 
عمل يدل على قوة هرقل الخارقة ويقدمه لنا منقذا للبشرية ممن 
سهامه فی دم الافعى السام فصارت سهامه قاتلة لا تخيب أبدا فى اصابة 
آهدافها ۰ وهذا یعنی ان هرقل من الان فصاعدا هو البطل « الذى 
لا يقهر » أضف الى ذلك ان الهيدرا كانت تتنفس نارا وها هى قد 
هزمت على يد هرقل الذى يعد بذلك قوة نارية اكب وأكش شراسة ٠‏ 
وجدیں بنا ان نشیں هنا الى آن تاليه هرقل فوق جبل آویتا قد ق 
بواأسطة التاز کا سیأتی القول تفقصيلا بعد قلیل وکا تصوره El‏ 
المسرحية المترجمة والتى نقدم لها بهذه الدراسة ٠‏ 


وهکذا يمكن تتبع عناصر التأليه فى كل أعمال هرقل دون 
استثناء ولو ان معظم الباحثين يتحدثون فى دراساتهم عن ثلاثة أعمال 
فقط يطلقون عليها « اعمال التأليه » آى الاعمال التى بأدائها يستحق 
هرقل صفة الالوهية ٠‏ وهذه الاعمال هى الحصول على قطعان جيريون 
وتفاحات الهیسبیر يديس الذهبية والكلب كيربيروس حارس هاديس. 
والعودة په لن الارض * فقطعان جیريون ترمز ان الرخاء والخصب 
و بالتالى الخلود ٠‏ آما تفاحات الهيسبيريديس الذهبية فقد کانت فی 
الاصل هدية الزواج المقدمة من الارض جايا الى هيرا التى زرعتها 
فى « حديقة الالهة » أو « فى السماء » الواقعة فى الطرف الفربى من. 
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العالم حیتٹ توجد جزيرة الخالدين اناز کس * فهله التفاحات اذن 
ىسر الى الحب والخصب والخلود ٠‏ وقد وصلنا اناءان من منطقة آتيكا 
یر جع تاريخهما الى القرن الخامس قم وعليهما رسم هرقل وهو 
يقدم التفاحات الذهبية الى مجمع اللي فو الاۇلىىبىس ۶ قان تل 
هذا الرسم على شىء فانما يدل على ان الحصول على هذه التقاحات 
كان بمثابة « تأشيرة دخول » هرقل الى زمرة الآلهة فى السماء ٠‏ ولذلك 
فان بعض الروايات تضع هذا العمل فى نهاية سلسلة الاعمال الاثنى 
عشر كخاتمة لحياة البطل الارضية وفاتحة لوجوده الالهى فوق 
الاولیمبوس ۰ وکان احضار کیربیروس من هادیس اصعب واروخ 
الاعمال الاثنى عشر » فبعد ان خلص البطل سطح الارض من كل 
الوحوش الضارية والشرور الفتاكة لم يبق آمامه الا آن يغفزو أعماق 
العالم السفلى ٠‏ وعلى أية حال فان ارتباط هرقل بالهة العالم السفلى 
ان مصارعا وان مرافقا ليعد من اكثر العناصر دلالة غلى طبيمسة 
هرقل البطولية اى كونه فى الاصل انسانا بطلا صعد الى سماء الالهة ٠‏ 


ولنحاول الان تتبع المفهوم الاد لاسطورة واعمال هرقل بصورة 
موجزة جدا لا يتسع لغيرها المجال ٠‏ ويقول العلامة شتويسل بوجود 
ملحمة كبيرة قبل عصر هوميروس ( القرن التاسع ق*م تقريبا ؟ ) كان 
موضوعها الرئيسى اسطورة هرقل ۰ استقی منها هومیروس نفسه مادته 
التى استخدمها فی رسم صورة هرقل بملحمتيه الخالدتين « الالياذة » 
«n 4»‏ الاو ديسيا «)1( وسواء N‏ بصحة هذه النظرية آم - فاننا لا 
نشك في آن سيرة هرقل كانت من الموضوعات المحببة ت اله هوا 
المتجو لين منشدى الاشعار الشعبية التى صاغ منها هوميروس ملحمتيه ٠‏ 


وفی » الالياذة « يقدم لنا هوميروس البطل هر قل على انه ابن 
رب الارباب زیوس » تكرهه وتطارده اينما حل الربة هيرا ( الانشودة 
۵ بیت ۲٥۳‏ والانشودة 1۹ بيت 4۷ وما يليه ) ترعاه وتحميه الالهة 
أثينة ( الانشودة ۸ بیت ۲1۹-۳٦۲‏ ) يخضع لامرة الملك يوريسئيوس 
الذى فرض عليه القيام بالاعمال الاثنى عشر والتى انتهت بخطف 
کیر بیروس من هادیس (الانشودة ۸ بیت ٠ )۳٣۸‏ ويرد فى « الالياذة » 
كذلك ذكر مغامرة هرقل مع وحش بحری آمام طروادة ( الانشودة ٠‏ 
بیت ۱٤۸-۱٤١‏ ) ثم حملته على هذه المدينة ( الانشودة ۵ بيست 
٤۲-۳۸‏ و ۸٤‏ وما پليه » الانشودة ۱٤‏ بیت ۲٣۰‏ وما پليه ) 
وحملته ايضا على مدينة بيلوس ( تة ١١‏ مس 14% ) 
وحملته على افيرا ( الانشودة ۲ بيت 11٠-٦۵۷‏ ) ونجد هرقل فضي 
« الالياذة » انسانا بطلا بمعنى انه رغم أعماله الخارقة ومغامراته لم 
ينج من الموت اذ يقول هوميروس « حتى هرقل لم يهرب من قبضة الموت 


۷۲ 


وهو الذی کان عزیزا جدا لدی رب الارباب زیوس بن کرونوس اذ آن 
القدر وغضب هيرا الثقيل قد آتيا عليه » ( الانشودة ۱۸ بيت ١١١۷‏ _ 
٠)۹‏ 


واما عن صورة هرقل فى « الاوديسيا » فاننا بادىء ذى بدء 
نلاحظ ان متاهات ومغامرات اودیسیوس فى البحار تقابل وتشاكل 
جولات هرقل ومخاطراته فوق اليابسة(١٠) ٠‏ ونلاحظ ان كلا منهما 
اضطر فى النهاية لزيارة العالم السفلى هاديس وعاد سالا غانما أذ 
اکتسب صفة الخلود ٠‏ ولعل هوميروس فى « الاوديسيا » كان اكثشر 
اهتماما بالعالم الاخر وعبادة الموتى والابطال منه فى « الالياذة » اذ 
جعل البطل ينزل الى عالم الموتى » وفى « الاوديسيا » ترد أول اشارة 
فی تاریخ الادب الاغريقى لخلود هرقل الذى يقدمه لنا الشاعر متمتما 
بطبيعة مزدوجة فشبحه فقط هو الذى یوجد فی هادیس اما البطل 
نقسه فيعيش فوق الاوليمبوس مع الالهة الذين منحوه هيبي زوجة 
( الاتقود ۱١‏ بیت ۲ 11١‏ ) * ولقف بان خوان .طول حول الفقرء 
المشار اليها ٠‏ فالبعض يرى فيها ضربا من الانتحال أو الاقحام قام به 
آسااع الترسرف. باجو زاس ( فیٹاقویس ٭ لن یڈ عاق فاو 
ما يهمنا هو ان صورة هرقل فى هذه الفقرة من « الاوديسيا » هى 
صورة مخلوق ذى طبيعتين طبيعة بشرية واخرى الهية ٠‏ وتمتبر هذه 
آول شهادة [دبية من العالم القديم على خلود هرقل وهی فی نفس 
الوقت تمثل الخطوة الاولى على طريق ناسوتية هذا الخلود إو التأليه 
بمعنى ان هرقل المؤله لم يكن فى الاصل سوى آدمي ولم يرفع الى 
مصاف. الالهة. الا يفضتل اعباله الخارقة ٠‏ 

سار اهيسيودوس ( القرن الثامن اقم ىبا ) على اه سلفه 
جوسروتن فى اقسيده ١‏ اتاب الالهة ١‏ أذ بتي اتضس مفطيسات 
« الالياذة » و « الاوديسيا » فى رسم صورة البطل ۰ وهو پذکر فیما 
یذکر من بین آعمال هرقل قتله أسد نیمیا وافعی لیرنا الهیدرا ( ۳١۳‏ 
۲ ) وجلبه لقطعان جیریون ( ۲۹٤-۲۸۷‏ و ٩۹۸۲‏ وما یلیه ) 
وتفاحات الهيسبيريديس الذهبية ( ۲۳٣-٣۲٣‏ ) وکیںبیروس(۳۱۱) 
واطلاق سراح بروميثيوس ( ٠ ) ٥۳١-۵١١١‏ وفى فقرة تذكرنا 
بالانشودة الحادية عشرة من « الاوديسيا » والمعروفة باسم النيكويا 
( aاو)مم‏ ) يحكى لنا هيسيودوس قصة هرقل على انه ببساطة ابن 
الكميني الذى استحق بعد انجازه للاعمال الشاقة ان يصعد الى 
الاولیمبوس حیٹ عاش شابا للابد لا تدركه الشيخوخة ( مومع › 
بعيدا عن الآلام والمتاعب الى جوار زوجته الربانية ناعمة الكماب 
kallisphyr0s (‏ ) ھهيبى ( ٩٥۰‏ وما یلیه ) ۰ 


وجدیر بالذکر ان اقدم شهادة آدبية على موت هرقل بسبب 
الرداء المسموم قد وصلت لنا ضمن شذرات القصيدة المسماة« المثيلات » 
المنسوبة لهيسيودوس أو أحد مقلديه والتى يرد فيها لفظ خيتون 
chiton )‏ ( دون غيره اشارة الى الرداء المسموم الذى مات فيه 
البطل وهو عين اللفظ الذى يستخدمه سوفوكليس فى مسسسرحيته 
« بنات تراخیس » بید آننا لا نعرف على وجه اليقین ما اذا كان موت 
هرقل فی هنا الرداء قد ارتبط فى هذه القصيدة بموضوع عشق هرقل 
ليولي بنت ملك اویخالیا يوریتوس ۰ 

خلاصة القول ان هوميروس ( الذى لا يذكر مدينة اويخاليا ولا 
اسم دیا نیرا ( وخلفه هيسيودوس قد عرفا صعود هرقل الى جبل 
الاو ليمبوس إى تأليهه ولكنهما جهلا اسطورة حرق هذا البطل فوق جبل 
أويتا ٠‏ وبالمثل نجد ان فن النحت المماص لهما يعرف ويصور تأليه 
هرقل كبطل انجن سلسلة من الاعمال الخارقة ولكنه يجهل اسطورة 
الحرق الأويتية ٠‏ 

ولا تزال معلوماتنا عن أشعار الحلقة !للحي (Epikos Kyklos)‏ 
بصفة عامة والتشي تدور منها حول اسطورة هرقل 
بصفة خاصة ضئيلة غير متكاملة ٠‏ فقصائد مثل « زواج کیکس »› 
و « ايجيميوس » المنسوبتين الى الشاعر كيركوبس من ميليتوس حينا 
والى الشاعر هيسيودوس احيانا وكذلك قصيدة « هيراكليا » المنسوبة 
للشاعر كينايثون الاسبرطى ٠‏ كل هذه القصائد لا نعرف عنها او منها 
شيئا سوى عناوينها التى يتضح منها فقط انها ترتبط باسطورة 
هرقل ولا سیما نهايتها ٠‏ هذا ويقطع العلامة ادوارد نوردن بوجود 
ملحمة قديمة يعطيها عنوان « هبوط هرقل » أى انها تصف واقعة نزول 
هرقل الى العالم السفلى(١١) ٠‏ وهنه الملحمة المفترض وجودها قد 
مارست تاثیرا کبیا على کل من باکخیلیدیس ( 0 40 قم 
تقریبا ) وسوفوکلیس ( ٤٥٦-٤1٩‏ ق*م ) ویوریبیدیس ( ٤۰۱-٤۸٩١‏ 
ق "م تفریبا ) واریستوقفائہس ( ٤٤۸‏ ہہ ۲۸۰ قم تقريبا ) 
وفیر‌جیلیوس ( ۱۹-۰ قم ( وابوللو دوروس ( حول ° قم ( 
فاذا تذکرنا هنا رآی شتویسل سالف الذکر بوجود ن سا ستول 
اسطورة هرقل فى عصر ما قبل هوميروس ووضعنا هذا الرآى جنبا 
الى جنب مع تخمين نوردن بوجود ملحمة « هبوط هرقل » التى يرفض 
لوید جونز تأاریخها فیما قبل هومیروس ويرى ان هذه القصيدة ليست 
الا نشیدا دیثورامبیا من تاليف بنداروس ویؤرخه بعام ۰٥٥ق‏ ۰م(۱۲) 
تقريبا فاننا نخلص الى نتيجة عامة فحواها ان هناك ملحمة ما آو 
قصيدة شعرية كبيرة حول اسطورة هرقل قد تكون نظمت فى فتسرة 


الكنتوروس نيسوس يحاول ان يخطف ديانيرا زوجة هرقل بعد ن اخذ بجمالها » 
ولکن هرقل الذی استنجدت به زوجته يصرعه ٠‏ رسم على اناء ) coppa‏ ( 
يعرض الان بمتحف الفنون الجميلة فى بوسطن بالولايات المتحدة الامريكية . 


۷٦ 


سابقة أو فة لسن موميراوس ثم افددت ولم حضل اليتا “ بالفعل 
يساور کل من يدرس هذه الاسطورة فى الادب الاغريقى شعور بوجود 
فجوة ما بين تراث الشعر الملحمى ومعطياته وفنون الادب الكلاسيكى ٠‏ 
هناك حلقة مفقودة لعل اكتشافات البردى فى السنين القادمة تمدنا 
بشىء يساعك على ملء .دة الفجوة وول ما هى مبثون »دليش هد إل 
مجرد آمل ٠‏ 


رضت دة اق اويغالياة ز أو خياكليا ) الى الفسساع 
EE AG OF e E alee ik‏ اذا أغفلنا 
كما ينبغى ‏ الرواية الاسطورية بأن هوميروس وهب هذه الملحمة 
لكر يوفيلوس امتنانا لا قدمه الاخير له وما أظهره من كرم في الضيافة ‏ 
وللاسف لم يصلنا من هذه الملحمة سوى بيت واحد يتيم يخاطب به هرقل 
یولی ۰ ولا یمکن استخلاص ما هو اكش من ذلك من كلمات هذا البيت 
ویبدو آنه یرد قى هذه الملحمة ذكر حادثة قتل كريون بواسطة المواد 
السحرية ( harmakoisمp‏ ) التى جلبتھا معها میدیا من کولخیس ۰ 
فاذا كان المؤلف يعقد مقارنة بين ميديا وديانيرا الزوجين المهجورتين 
قانه' لا ينناورتا أدنى شك فى أن المؤلف سيدكر لا محالة واقعة ارساله 
رداء مسموم الى هرقل ٠‏ وفى أغلب الظن آن سوفوكليس وباکخیليديس 
قد عرفا ملحمة « فتح اويخاليا » وكانت حادثة نيسوس ( شكل رقم ء۶ ) 
مع هرقل ودیانیرا معروفة لصانعی الاوانى فى اتيكا منذ عام 0° 
“وا قبل داك الاو فی از وتن ا ااا ااج 
على مسرحية « بنات تراخیس » (بیت ۲۹۹) یذکر الشاعں کریوفیلوس 
کمرجع لعدد [بناء املك يوريتوس ٠‏ ورغم إننا لا نملك دليلا قاطما 
على أن ملحمة « فتع اويخاليا » قد انتهت بموت هرقل محروقا فوق 
جبل اويتا أو غيره آلا انه من المحتمل أن تكون هذه الملحمة هى التى 
آوحت بهذه الاسطورة ٠‏ 


وهگذا یمکن آن نستخلص مما سبق أن أسطورة حرق هرقلل 
وصعوده الى السماء من فوق كومة الحرق التى أقيمت فوق جبل أويتا 
كانت مجهولة تماما فى آقدم المصور آو انها على الاقل لم تكن شائعة 
كما حدث ايان العصور الكلاسيكية _ اذ كانت أقدم الروايات حول تأليه 
هرقل تربط هذه الحقيقة بأعماله الخارقة ولا سيما الحصول علىقطمعان 
جیں بون وتفاحات الهيسبير يديس الذهبية وخطف الكلب كيربيروس من 


هادیس 9 


ومن آشعار هوميروس نعملم أن من بين أبطال الاغريق الذين 
اشتركوا فى الحرب الطروادية من هو من نسل هرقل مثل تلیبتولیموس 


الرودسى بن هرقل الذى ذهب الى طروادة من رودس ( « الالياذة » 
الانشودة ۲ بيت ٦٥۴‏ - 1۷۰ ) وآپناء تيسالوس بن هرقل الذين 
آپحروا من جزيرة كوس والجزر المجاورة لها ( الالياذة » الانشودة ۲ 
ت ٣‏ ت 8 ) ٭ وی ناآ طبقا لمعطيات هوميروس 
فان هرقل قد عاش فى فترة تسبق الحرب الطروادية بجيلين تقريبا ٠‏ 
هذا من ناحية ومن ناحية آخرى فان وجود آبناء من نسل هرقل في هذا 
الجلء الشرقى الجنوبى من العالم الاغريقى حول جزيرة رودس وكوس 
فی البح الایجی بالاضافة الى ورود رواية تفيد بأن البطل نفسه من 
اصل رودسی »> کل ذلك یشهد بان بعض الملاحم التى کانت تدور حول 
اسطورة هرقل قد لاقت رواجا شديدا في هذه المنطقة٠وبالفعل‏ يقال إن 
بيسينوس من ليندوس في رودس كتب ملحمة عن هرقل اما أول ملحمة 
عن هرقل يمكن التمرف على ملامحها الرئيسية فهى ملحمة « هيراكليا » 
التى نظمها الشاعں بیساندروس من کاميروس برودس ٠‏ ومن المرجح 
آن بیساندروس هكا كان إول من تة شللة إغمال هرقل كلها ولسم 
يكتف ببعض هذه الاعمال فقط ولا بالحوادث المحفرقة التى حفلت بها 
بقية الملاحم القصيرة فى الحلقة الملحمية ٠‏ وربما كان بيساندروس هو 
صاحب فكرة الاعمال الاثنى عشر ( ام0اطاھ kaمdملd‏ ) ویعزی كذلك 
ألى تفس الشاعر آنه كان إول من منح هرقل بعض اسلحته وملاپسه 
ووظائفه المميزة مثل العصا أو !ري3 ) Kklados s4! rhopalon‏ ( 
- ولو أن البعض يسند ذلك الى ستیسخوروس ہ وجلد الاسد( مارمم! ) 
وكاس الشمس والينابيع الدافثة ٠‏ وكان بيساندروس أيضا اول من 
وضع حدائق الهیسبیريديس ومراعی جیریون خارج بلاد الاغريق وفي 


واذا کنا نقرآ فى قصيدة « أنساب الالهة » لهیسيودوس قولسه 
« أن هقل المجيد الذى قدم للالهة عملا عظيما يقضى الان كل آيامه 
بعيدا عن الآلام والشيخوخة >( ٥٩ - ۹٤‏ ) فلنا آن نتساءل عن 
« العمل العظيم » الذى قدمه هرقل للالهة _ الا آن الشاع الننائى 
العظيم بنداروس ( ٥۲۲‏ آو ٤٤٤ - 0٥۱۸‏ ق *م ) تلميذ هيسيودوس 
المخلاس يمدنا بالاجابة على هذا التساؤل فيقول أن هذا العمل المظيم 
« ليس الا المساعدة الضخمة التى قدمها هرقل للالهة فى معركتهم فوق 
الاوليمبوس ضد هجمة العمالقة الشرسة ( النيمية الاولى بيت 1۷ وما 
يليه ) بل ان بنداروس يطلق على البطل في النيمية السابعة ( بيت 
٠‏ وما يليه ) لقب « قاهن العمالقة » * ومن ثم فانه پمکننا آن نعتہں 
آن أشتراك هر قل فی المعركة ضد الممالقة کان سېب تأليهه و صعوده 


- ۷۸ - 


الى الاوليمبوس فى أقدم الروايات البويوتية وآشيعها * وجدیں بالذك. 
أن بنداروس کان آول من خلسع على هرقل لقب البطل - الاله 
Heros - thes )‏ ) وذلك فى النيمية الثالثة بیت ۲۲ ٠‏ يتقطن 
هرقل الان كما يرد عند بنداروس - قمة الاوليمبوس فى سمادة 
أبدية وعظمة سماوية وآبهة ربانية الى جوار آبيه زيوس مكرما معززا 
من قبل الالهة وزوجا لأميرة السماء هيبي ( الا يسثميه الرابعة بيت 
٠ Cn‏ وفى مقطوعة من أحد أاناشيد بنداروس ( الاوليمبية 
التاسمة بیث ۲۹ ٠۳٠١-‏ ) يشرح الشاع موجبات تأليه هرقل فيقول انه 
صار ع بوسيدون وابوللون وهاديس ۰ وهكذا فان صورة هرقل في 
اشمار بنداروس تبشر بنظرية يوهيميروس ( القرن ٤‏ ۳ ق*م ) عن 
أصله الالهة الادمى ٠‏ 


هرقل عند بنداروس هو بطل ذو قوة جبارة ( النيمية الاولى بيت 
٥۷ ٦‏ ) » كائن شبه الهى خلص المالم من الوحوش الكاسرة 
ان دعواته مستجابة لصالحهم ( النيمية السابعة بيت ٠٤‏ وما يليه ) 
وفى نهاية حياته المليئة بالاعمال المضنية فان الالهة وهم دائما اصحاب 
مت ااطيروا ل اعا الجن داسانت سا فل لضو اللي 
وما یلیه ) ۰ 


وفى قصيدة بمنوان « هیراکلیا » ( آو هیراکلیاس ) پوجز 
الشاعر بانياسيس الهاليكارناسي ابن عم آو عم هيرودوتوس سيرة 
البطل هرقل وهى قصيدة تضم اربعة كتب على الاقل وتحوى حوالى 
تسعة آلاف بيت وجمع فيها الشاعر كل اعمال هرقل الكبيرة والصغيرة 
اف يذكر فيما يذكر صراع هرقل مع هيليوس اله الشمس واصابته 
هاديس اله العالم السفلي بالجراح » وشفف البطل بالخس » وخدمته 
كمبد ذليل لدى اللكة الليدية اومقالي واسره لمدينة اويخاليا ولكنه 
لا یذکر شیئا عن اسطورة دیانیرا ونیسوس ۰ 


واپان هذه القترة اکتسبت اأسطورة هرقل عمقا متزایدا فى 
اعمال كتاب الاساطیر لا سيما فى اعمال هيرودوروس ( اواخر القرن 
السادس ق*م ) وفيريكيديس من ليروس ( القرن الخامس قم 
تقريبا ) ويعزى الى الاخير فكرة تصنيف مغامرات هرقل الى : 

آ ت الاما الاشتى عشر ( اoاطاھ dodeka‏ ) ) وهی اعمال 
فرضها عليه ابن عمه الك يوريسثيوس ٠‏ 


- ۷۹4 


° ( praxeis ) 


ج د الأعمال الجاثبية اى المغامرات التى قام بها بمحض 
الصدفة أو بمناسبة قيامه يعمل من الاعمال الاثني عش ( ۹٣١۲84‏ ). 


هذا مع ان العلامة النمساوى البين ليسكي يؤكد ان فكرة 
الاعمال الاثنى عشر لم تتبلور الا قبيل العصر الهيللينستى(١۳١) ٠‏ 


ومن الان فصاعدا يصبح من العسير ان لم يكن من المستحيل 
تتبع اسطورة هرقل بصورة جامعة مانعة ف الاعمال الادبية المختلفة 
بعد ان اكتسبت شخصية البطل ابعادا جديدة متنوعة وعميقة هة 
كل فنون الادب ٠‏ فأصبح من بين كل الشخصيات الاسطورية 
الشخصية المفضلة في الشعن الفناثي والديورآمبي ولدى شرام المشضرع 
الت اجندى والكوميدى والساتيرى بل وفى المؤلفقات الفلسفية والاعمال 
القنية * وهكذا فان تتبع اسطورة هرقل فى هذه الفنون يمثل اهمية 
خاصة لانه يلقى أضواء باهرة على تطور القكر الاغريقى بصفة عامة 
ولذلك فاتنا نامل القيام بمحاولة لدراسة هذه الاسطورة فى كل فن 
من فنون الادب الاغريقى على حدة فى أبحاث قادمة ان شاء الله ٠‏ 


وتعكس اعمال فن النحت الاغريقى هذه المفاهيم الادبية - التى 
سبق ان تحدثنا عنها _ حول تألیه هرقل » اذ کان موضوع استقبال 
الآلهة لهرقل فوق جبل الاوليمبوس موضوعا محببا لدى الفنانينن 
الاغىيق مدد أقدم النضور ونجدة مضورا غلى اعمال الممارة والاؤائى 
وغيرها ففقى احدى هذه الصور ترى الربة أثينة تقود هرقل اتام 
عرش زيوس وفى شكل آخر تصطحب هيبي البطل هرقل واله الحب 
آیروس الذى يهمس فى اذنيها شيئًا لم نستطع حتى الان معرفته ولكنه 
دون شك يدور حول زواجها المقبل من هرقل ٠‏ وفى نفس هذا الشكل 
لا تزال هيرا غاضبة على هرقل أذ تشيح بوجهها عنه غير راغبة فى 
آن تقع عيناها على عدوها اللدود ء وفي شکل آخ يستقبل زیوس 
وهيرا البطل هرقل وهما جالسان على عرشين مزركشين بزينة فأخرة 
للغاية ٠‏ وعلى اناء من آوانى الرسوم الحمراء التى عثر عليها فى 
بويوتيا يصور تاليه هرقل بطريقة مبسطة جدا اذ يجلس مكلل الرآس 
حاملا فى يديه التفاعاث الذهبية وخلفه تقترب ربة النمس نيكي وهى 
تقدم له تاجا “٠‏ وتحمل مرايا اترسكية من فترات متأخرة رسوما نجد 
فيها الهة النصر نيكي وهى تتوج هرقل ٠‏ وفى رسوم اخرى على جدران 
بعض المباني يبدو هرقل راكبا عجلة حربية وبجواره بعض الالهة ٠‏ 
و لعل الربة أثينة حامية هذا البطل هي اكش الشخصيات الالهية غظهورا 


- ۸*٥ 


صعود هرقل من فوق محرقة جبل اويتا الى قمة الاوليمبوس بصعبة الربة 


اثينة > انا ( ٤۴‏ kااءم‏ ) معروض فی متحف میونخ بالمانيا 
Staatliche Antikensammlungen 2360 J. 384(‏ ( 


فى مشل هذه الرسوم وتظه فى الغالب قائدة لهذا الموكب والى جانبها 
یرکب البطل هرقل والذى ينزل احيانا ليسي بجوار المربة بالقرب 
من الالهة » وفى صور أخرى يقود هرقل بنفسه المربة بينما يمسك 
صديقه يولاؤس بأعنة الخيول ٠‏ وهذه الصورة التي تظهسر فيها 
الربة آثينة وهى تقود عربة حربية يركبها هرقل انما تصور تاليه 
البطل آو بالتحديد صعوده جبل الاولیمبوس * وعلى اناء من آوانی 
الرسوم السوداء يظه هرقل ممسكا بيده تاجا ويستعد لركوب العجلة 
الحربية التي يقودها يولاؤس بينما تقدم الربة آثينة وهيرا وهيبي 
تیجانا اخرى للبطل المؤله الذى يستقبلونه الان فوق الاوليمبوس ٠‏ 
وعلی اناء کبیں ( عنام ) يرجع للقرن الخامس ق *م نری جنبا 
الى جنب تصويرأ لتأليه هرقل عن طريق الحرق بالنار وصعوده الى 
الاليمبوس على عربة تقودها الربة أثينة ( شكل رقم ٠ ) ٠‏ 


اسطورة حرق هرقل وملقرت الفينيقي : 

جاءت اسطورة حرق هرقل فوق جبل اويتا كالكلمة الاخيرة فى 
الجدل الدائر حول تأليه هرقل وکیف يتحول انسان فان مثله الى اله 
هادیس ( اله الموتى ) بالجراح ونزل الى العالم السفلي ليحضر 
کیربیروس ھا هو الان پحرز نصره الثالث على الموت عندما يرقد على 
المحرقة فوق جبل أويتا ليحرق نفسه حيا وهو انتصار يستحق بعده 
ان يرفع الى السماء ذات النجوم الزاهية ٠‏ 

ویری بعص العلماء ان فكرة حرق اأنسان لنفسه حیا فوق 
محرقة أس لا يتفق مع طبيعة الاغريق فى عصورهم التاريخية أو حتى 
فيما قبل التاريخ ٠‏ فكل ما لدينا من معلومات اسطورية أو وثائقية 
عن عاداتهم وتقاليدهم لا تسجل وقوع مثل هذا الام ٠‏ فاذا كانت 
المبادة التى تقام فوق جبل اوتا تتشم طقس حرق انسان أو مسخة 
لانسان فوق محرقة بين الحين والاخر لقلنا ان اسطورة حرق هرقل 
قد نسجت لتفسر هذا الطقس الا انه لم يصلنا اى نص قديم يفيد 
بان مثل هذا الطقس كان يقام ضمن هذه المبادة ٠‏ وفي الواقعم كا 
يقول فارنل « فان كل الدلائل الخاصة بعبادة الابطال فى بلاد ألاغريق 
لا تمكننا من آعتبار عادة حرق مسخة لهرقل من حين لاخر طقسا 
اأغريقيا صميما ٠‏ فنحن اذن آمام اسطورة غامضة وفريدة من توعها 
لا شك ان بذورها قد وفدت من خارج بلاد الاغريق » ٠ )۱١(‏ 


ويعتقد كثير من الباحثين ان عناصر كثيرة فى اسطورة هرقل 
ذات اصل فينيقى ولا سيما المولد الالهي للبطل وموته فوق محرقة 


ومغامرات مش احضار قطعان جيريون وتفاحات الهيسبيريديس 
الذهبية وغيرها ٠‏ وهكذا فان الاله الفينيقى ملقرت ( آو ملیکارت ) 
يمتبر الاصل الشرقى لهرقل او هو بعبارة اخرى هرقل الفينيقى وذلك 
کما يېدو حتی في کتابات هیرودوتوس (الكتاب۲ فقر ة٤‏ ) الذي تعتبر 
الالهين ” 

وکان تمثیل موت ملقرت ومولده من جدید جزء لا یتجزء من 
قوس عبادة هذا الاله الفينيقى ٠‏ وقد حفظ لنا يوسیبیوس ( ۲٠١‏ 
٠م‏ ) عن مناندروس الافيسي ما يشهد بأن أحد ملوك صور قد 
اسس فی شه بيريتيون ( يناير ) طقوسا دينية تمشل « قيام > 
egersis )‏ ( هرقل ٠‏ ولكن هذا القيام لم يكن مسبوقا بعملية حرق 
البطل على محرقة وهو ما يتفق مع الاسطورة الفيتيقية الاخرى التى 
حفظها لنا الينايوس ( ازده حوالي ١٠۲م‏ ) والتى قتل فيها هرقل 
على يد تيفون فى ليبيا ثم عاد الى الحياة عندما شم رائحة طائس 
السمان ٠‏ فهل يعني هذا أن موت هرقل فوق محرقة لم يكن امرا 
معروفا إو شائعا لدى الفينيقيين ؟ الجواب بالطبع هو النفى ذلك 
لاننا تملك من الشواهد ما يقنمنا بان عبادة هرقل فى صور كانت 
تتضمن طقس حرق البطل من آن لآخر فوق محرقة ثم قيامه وعودته 
للحياة من جديد ٠‏ 


وتزعم مدينة جادیرا ( کادیز أو قادس  )‏ المستعمرة الي 
اسستها مدينة صور فى اسبانيا - انها تتملك عظام هرقل وذلك كما 
یرد عند بومبونیوس میلا ( ]1 ۷ ) وهنا الزعم يوحي بأن طقوس 
عبادة البطل فى معبد هذه المدينة كانت تتضمن القيام بتمثيل موت 
هذا الاله وهو موت کان من الطبیعی ان يتلوه « قيام » آو « بعث »› 
هذه القوة لتعود من جديد للحياة ٠‏ ومن الجدير بال لاحظة انه لم توجد 
آية تماثيل آو رسوم بمعبد هرقل بجاديرا وانما اشملت فقط شعلة 
لا خمد آوارها فوق المذبحج 2 وقام على تقديم قان البخور 
والدبائح كهنة حليقو الرؤوس حفاة الاقدام > پلبسون الابيض ٠‏ وکان 
علیھم ان یظلوا طاهرین دائما ۰ کما لم يسمح بان یدنس ارض هذا 
المعبد وجود حيوان الخنزير آو المرآة ٠‏ 

ویروی لنا رجل یدعی کلیون من ما جنیسیا کیف انه قد آرغم 
آثناء زيارته لجاديرا على مغادرة المدينة مع کل الاجانب انصياعا 
لاوامر صدرت من الاله ملقرت نفسه ۰ فعندما عادوا شاهدوا رجلا 
ضخم الجثة ملقى على شاطىء البح تشتعل فيه النيران * ولا 
استفسروا عن ذلك قيل لهم ان صاعقة الاله قد اصابته ٠‏ ومن هذه 


- ۸۳ 


الرواية تستخلص انه اثناء قيام الاحتفالات السنوية فی معبد جادیرا' 
کان لا یسمح للزوار الاجانب بالبقاء فى المدينة فيرحلون عنها قبل 
ان تبدا الطقوس الدينية لحرق ملقرت ٠‏ وما الجسد الهائل الملقى 
على شاطى البحر وسط السنة اللهب الا مسخة ملقوت التى كانت 
فى الغالب توضع على ظهں حصان بحری مما يذكرنا بالمصورة 
المسكوكة على عملات صور * 


ويمكن تلخيص ما سبق فى النتيجة البسيطة التالية وهى انه 
تتضمن طقوسا تحرق فيها مسخة رجل او حتۍ رجل پنشل الاله 
الصورى ملقرت ٠‏ 


وعلى مجموعة من عملات عطرسوس » سكت صورة رجل ذى ملامح 
شرقية مميزة » يحمل قوسا وسهاما ويمسك فى يده بلطة مزدوجة 
احیانا ویقف على غه حیوان خرافی ربما پکون آسدا دا قرون . 
وکل هذا المنظر يقع داخل اطار هرمى يتقوم على قاعدة عالية مكعبة 
وينتهى بنسر ٠‏ وما الشكل الهرمى الا تصويرا للمحرقة أو كومة 
الحسرق ( ۷۲١‏ ) التى کان آهل صور يقيمونها لالههم هرقل (ملقرت). 
کما یذ کر دیون خریستو ستوموس آى « فم الذهب » ( 47 - iiأx»x‏ ) 
وهكذا فان المنظر المسكوك على عملات طرسوس يصور طقوس حرق 
الاله على المحرقة وطيرانه نحو السماء فى شكل نسر من فوق قمة 
المحرقة الهرمية الشكل ٠‏ وتدعم تقسير هذا المنظر بوصف المؤرخ 
هیر ودیانوس ( القرن الثالٹث م ) لطقوس تأليه اباطرة الرومان والتى. 
تائرت دون شك بهذه الطقوس الشرقية فكان يوضع مسخ مصنوع من 
القنسم لانمان مء على آريكة يمثل الامبراطور ثم يوضع المسخ 
داخل اطار خشبی هرمی الشكل فوق المحرقة ثم كان يطلق سراح نسر 
من فوق المحرقة وهو النسر الذى يحمل روح الامبراطور الى السماء ٠‏ 

و کان ابن الاله آو رجل پمثله هو الذی تحرق مسخته ؤ 
طر سوس وکان اين الملك دون سواه هو الذی پأآخذ مکان اا الاله فوق. 
المحرقة ٠‏ ومن الجديى بالذكى ان الاله سانداس كان يمرف احيانا 
پاب دى سانداس وللمقطع الزائد دى ( 01 ) صلة لغوية باسم 
الال زيوس ٠‏ يضاف الى ذلك ان سانداس رغم کونه أساسا الها 
للخصب كان يرتبط إبان العصر الهيللينستى باله الشمس هيليوس ٠‏ 
وکان النسر الذى يطير من فوق محرقته الهرمية رمزا شمسيا ظل 
شائعا فى العصور الهيللينستية الرومانية » وحرى بنا ان نشين هنا 
الى ان هناك عناصر شمسية كثيرة فى اسطورة هرقل ٠‏ 
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الملك الليدى كروبسوس ( د قارون ؟ ) يستعد للموت بالجلوس فوق محرقة 
يضرم الذيران فيها أحد الاشخاص ٠‏ وهذا جزء تفصيلى من رسم اكبر على اناه 
amphora‏ يۋرخ بعام ٠‏ ق*م وبعرض الان بمتحف اللوفر فى باريس ٠‏ 
ومن اللاحظ ان شكل المحرقة هنا يتشابه بعض الشىء مع الوصف الذى 
يعطيه لنا سينيكا عن محرقة هرقل فى المسرحية التى بين ايدينا ( بيت ٠۸‏ 
وما یلیه ) ۰ 


- ۸A۵ 


اما فی لیدیا فقد کان الال اا لهرقل يسمی ساندون لانه 
کان یرتدی ما یسمی بالساندیکس ۰ وھو لباس نسائی شفاف ارتداہ 
الل ياس اجن الاک أومفالي التى ابتاعته خادما ذليلا يخضع لامر تها 
ويغزل الصوف مع بقية الخادمات ويتحمل ضربات هذه الملكة اللعوب 
عندما تنهال عليه بصندلها الذهبى ٠‏ وهناك عملة جاءت من فيلادلفيا 
ال 4 قو 5را م سا ساز دون طا اليا وتس ر 
نمال لله الط المكرك لى .لات مسون ست نر برس 
مستلقيا على محرقة ٠‏ وجدير بالذكر ما دمنا نتحدث حول هذه 
ای کی اوا کا وت کرں ک۶ = وة )ا على س 
كان من قبيل التقلد بهذه الطقوس الدينية ( انظ شكل رقم )٦‏ - 


قم اخراك ن هدة الاس بى شالت ات وقي کر 
من فارنل وفريزر الى النتيجة القائلة بانه كان يعبد فى كل من صور 
وملرسوس وسارديس وبعض المراكز الاخرى فى ممالك الشرق اله 
كانت رموزه المميزة تتمثل فى الاسد والبلطة المزدوجة * وكانت تحرق 
غلل حرق کین مط له آو وجل ممل مو فى القالب إن اللاك 
وذلك ضمن طقوس عبادة هذا الاله ٠‏ اطلق الاغريق اسم «هیراکلیس» 
على هذا الاله الذي كان يسمى لدى الشعوب الشرقية ١‏ ما ملقرت أو 
سانداس آو ساندون آو ساتندان أو حتی سارداس ۰ اما كيف انتقلت 
خصائص الاله الشرقى الى بلاد الاغريق آو كيف انتقل هذا الاله 
برس ززالة عر البتی الط فليس التي اقشعي سو > 
اذ پمکن ان نتخیل الاغریق قاطنی شواطیء بحر ایجه وهم پروحون 
ويجيئون متنقلين بين المدن الاغريقية والفينيقية فى رحلات تجارية 
لا تنقطع ولا بد أنهم قد دهشوا عندما رأوا السنة النار الملتهبة تلتهم 
جسد آإحد المخلوقات الادمية ٠‏ وازدادت دهشتهم عندما علموا أن 
جير انهم الذين ينتمون الى سلالة غير سلالتهم انما يحرقون واحدا 
من آلهتهم فى صورة مسخة آو ممثل آدمی له ٠‏ فنقلوا الكسن تن 
عناصر هذه الاسطورة بمغامراتها العديدة ونهايتها بالموت فوق محرقة 
الى بلادهم(۱۹) ۰ 


تفسیں حقيقة n‏ شعر اء منطقة ۹ ia 1 il‏ هله 
الاسطورة وهم الاولى بمعرفتها بقضل جوارهم لكان الاسطورة ٠‏ ومن 
غير المعقول ان ما يجهله هؤلاء الشعراء يعرفه شاع مثل بيساندروس 
الرودسی آو کریوفیلوس من ساموس ۰ بالعکس کان فی امکان هذین 
اا 6 ا باس کو ا سوم یوین اکن ی 


المامهم باسطورة جبل آویتا ٠‏ ولهذه الاسباب فاننا نقطع أن اسطورة 
حرق هرقل قد نقلت واصبحت معروفة فى منطقة اويتا فى وقت يقع 
بعد قصائد هيسيودوس ( آوائل القرن السابع تقريبا ) بوقت قصير ٠‏ 


ولا ندرى ما اذا کان ارخیلوخوس ) متتصف القرن السابع قم 
تقريبا ) على علم بهذه الاسطورة وهو الذى يروى حادثة نيسوس 
ولكنه لا يذكر الرداء المسموم ٠‏ كما آنه من المشكوك فيه ان يكون 
المستعمرون القادمون من ئساليا وتراخيس الى طروادة وليديا على 
علم بطقوس مبادة صور ليقال انهم نقلوها الى بلادهم الاصلية ٠‏ 
يضاف ا ذلك اننا اسنا قادرین على تقسیں سبب ارتباط هله 
الاسطورة بجبل أويتا دون غيره ٠‏ غير ان البحاثة الفرنسي رينا وهو 
واحد من القائلين بالاصل الشرقى لاسطورة هرقل پيرى « ان النظرية 
المقبولة بصفة عامة هى أن اهل صور قد ادخلوا عبادة الاله ملقرت 
ا مدينة کورنثه فسماه الاغریق میلیکیر تيس ) Melikertes‏ ( 
وهكذا تتدعم هذه النظرية بالتشابه اللغوي بين الاسمين(۷١)‏ » الا آنا 
نرى ان هذه النظرية لم تعط الحل الحاسم فما زال السؤال قائما لاذا 
ارقبطت اسطورء حیق هرقل بجبل آویا بالذات ؟ ٠‏ 


ولعل الافتراض الاكش رجوحا وقبولا هو ان المسئول عن هذا 
الر بط بين اسطورة الحرق وجبل آويتا هو عمل آدبی ما سواء آكان 
ملحمة أو مسرحية ٠‏ ومن المؤكد ان مثل هذا العمل الادبى لو صح 
وجوده كان المصدر الذى استقى منه کل من باکخیلیدیس وسوفوکلیس 
سارماتها هن امطررة مرقل 5 اولقد تيع قدا التتل فى اسلاء 
مسا قزانيا دات أسطروة الوق ٠‏ بوليس سق المحبت أت يكزن 
الشاعر كريوفيلوس من ساموس - وهو رحالة اغريقى - قد الم 
بتفاصيل طقوس المبادة فى صور وطرسوس وان یکون قد صاغها فی 
قالب رواية درامية ذات مغامرات متشعبة تدور حول موت الاله وان 
یکون قد نجح فی الباس البطل الاغريقى هرقل هذه الروايات 
والمغامرات وان يختمها بالموت حرقا ٠‏ واذا كانت ملحمته « فتسح 
آویخاليا « تقدم فی آغلب الظن الاستيلاء على هذه المدينة کا 
اعمال هرقل المجيدة فانه من السهل فهم وتفسیر اختیاره لجبل آویتا 
المجاور مسرحاً لأحداث آخر مرحلة من مراحل معاناة هرقل ٠‏ ولا شاك 
ان ملحمة کكريوفيلوس كانت ناجحة ونالت شهرة واسعة حتى انها 
آدت الى ظهور حكاية خرافية جديدة عرفها هيرودوتوس وفحواها ان 
النهى « ديراس » قد انبثق من باطن الارض لكى يخفف من آلام هرقل 
فوق محرقة اموت ٠‏ 


- AY 


فخ اموت یں بان مت الاج ملا ادانع قي 
الاهتمام بوجود اله فينيقى مماثل لهرقل الاغريقى والا يخدعنا التشابه 
القہکے ست اس کی سے اشرت ١‏ کات ) اسک کے چ 
لآ همكن ان تقيم نظرية متكاملة عن أصل الأسناطين الأغريقية الشرقى 
معتمدين فقط على مجرد وجود بعض الاسماء الشرقية فى البانثيون 
الاغريقى(۱۸) ٠‏ بل ان الاغريق انفسهم لم يعتبروا ان ميليكير تيس 
هو نقسه هرقل ٠‏ ومعنى ذلك اننا لو سلمنا بان ملقرت الفينيقى 
هو أصل ميليكيرتيس فاننا بذلك لن ننجح فى أن نقرب بين ملقرت 
وهرقل ٠‏ خلاصة القول إننا لا تملك آى دليل قاطع حول الاصل 
الفقينيقى آو الشرقى بصفة عامة لاسطورة هرقل » وقد لا يتعسدى 
الام مجرد تأئثير متبادل بين أساطير هذه الشعوب المتجاورة والمتصلة 
تجاريا وحضاريا ٠‏ 


وعلینا الآن ان نبحٹ لاذا کان اله ما آو شخص يمثله يحرق 
فوق محرقة ولدينا اجابتان على هذا السؤال ٠‏ الاولى : هى نظرية 
التفسير الشمسى لهذه الظاهرة آما الثانية فتقوم على فكرة التطهير 
بالنار ٠‏ ولا تعارض بين هاتين النظريتين فالشمس جزء من النار 
آو هى بالاحرى جزء من المفهوم العام لفكرة النار وعليه فيمكن اعتبار 
الشمسن المطهرة جزءا من النار المطهرة ٠‏ ذلك ان الدنس فى المعالم 


القدیم کان يعتبر شيئًا ماديا يمكن ازالته بالماء أو بدم القرابين أو أن 
والعقن وتهلك الاجزاء الزائنة فى الانسان حتى يصیيں جديرا 
بمصاحبة كل ما هو باق لا يفنى وربانى لا يزول ٠‏ ذلك أن البشر 
الذين تصوروا آلهتهم على شاکلتهم تصوروا أيضا أن هؤلاء الالهمة 
خاضعون لقانون الفناء مثلهم ٠‏ ومن ثم كان من البديهى أن يعتقدوا 
أن النار يمكن آن تحدث فى الالهة ما تحدثه فى البشر ٠‏ فهى التى 
تدمر العناصر الفانية وتحفظ وتجدد عناصر الخلود فتمنح الالهمة 
بذدلك شبابا آبدیا متجددا ۰ 


ومن هذا الاعتقاد نشأت عادة القاء بعض الالهة ذوى الاهمية 
الخاصة فى النار من أجل تجديد قواهم الخلاقة التى هى عماد حياة 
أولئك الذين يزاولون هذه المادة ٠‏ لقد كانوا يمعتقدون إن التار 
تعطى الخلود للاله المحروق فهى تضعه فى مآمن بعيد عن الفناء الذى 
هى بع كن الخارقات علي مخ اليسية ١‏ فالس انق ن 
حرق الاله سوی جلد الاله آو اطاره الخارجى الذى هلك فى النار > 
آیا دوع الاله نمسها فھی ٻاقية ومو جودة فی سحب السماء آو فی 
باطن الارض »› فی المياه المتدفقة أو فی آغصان الاشجار وعیدان‌الاز هار 


- AA\- 


فى القمح والغلال فى النبيذ والكروم نعم فان و جود الاله المحروق 
1 و يتجدد فی الورود اليانعة ایا الر بيع والقواكه الدانية آيام 
الخريف 5 یآکل البشر ‏ ربما وهم لا یدرون س من جسده الخال ت 
بالارس ى قاع العين ال مرها ومو كزون: اليا لري 
وهی عصارة كروم سقتها دماء الاله الرزكية ٠‏ 

ولعله من اليسير الان آن نتفهم عادة القدماء پان يضعوا بعض 
pr e gE NT GE TT‏ 
يخلصونهم من أعراض الشيخوخة والعناصر الفانية ويحفظون لهم 
الشباب الدائم والحيوية الخالدة آى أنهم يموتون كبشر فانين لينعموا 
بحياة الخالدين کما یقول یامبلیخوس ٠‏ وترجع هذه المعتقدات ا 
ازمان سحيقة عندما كانت تقطع أوصال الموتى والمتقدمين فى السن 
ويلقى بها فى ماء يغلى لكى تتخلص من الجلد والعظام بصورة أسرع 
ثم يطلق سراح الروح على نحو أسهل ٠‏ ولقد زعمت ميديا اققا 
تستطيع أن تعيد الشباب المفقود للمسنين بأن تلقيهم فى انائها الملىء 
بماء يغلى وأعشاب سحرية أحضرتها معها من كولخيس ٠‏ وبالفعل 
أعادت الشباب لزوجها ياسون ولابيه ايسون ولکاهنات الاله ديو نيسوس 
وازواجهن ء٠‏ وعتدما طبقت نفس التجربة على خروف عجوز عاد على 
القور كبشا فتيا ٠‏ ولا كان تانتالوس غليظ القلب قد مزق جسد ابنه 
بيلوبس اربا اربا لكى يقدمها طعاما للالهة فان هذه الفعلة النكراء قد 
هزت قلوب الالهة الرحيمة فجمعوا الاشلاء الممزقة والقوا بها فى اأناء 
يغلى بالماء فقفز مته بيلو بس حيا فى نضارة الشباب كل هذه وغيرها 
الكثير انما هى آمثال نضربها للدلالة على الاعتقاد فى البعث والميلاد 
من جديد عن طريق الحرق فى النار آو الغلى فى ال اء ٠‏ 

ولدينا روايات اسطورية أخرى عن | لهات زین في حلع مب 
الخلود على بعض الاطفال بحرقهم على محارق أقمنها فى جنح الليل ٠‏ 
الا أن هدفهن النبيل لا يتحقق فى آغلب الحالات وذلك بسبب تدخل 
الوالدين فی اللحظات الاخيرة عندما يحسان بما یحدٹ اتخات من 
رؤية الابناء فوق اة اللهب و هذا الفزع هو الذى يزعج م الالهات 
ويدفعهن لترك مهمتهن غير كاملة ٠‏ لقد رويت مثل هذه ا 
الالهة ايزيس الفرعونية وديميتر وثيتيس الاغريقيتين ٠‏ 

وامتدت هذه المعتقدات الشعبية الاسطورية الى المدارس الفلسفية 
فنجد الرواقيين على سبيل المثال يعتبرون أن النار هي القوة الالهية 
الخلاقة وانها فى نهاية كل حلقة من حلقات الزمن تأتى على كل ما فى 
الوجود ليتجدد مرة آخرى ٠‏ انها النار اللوجوس( ك0ع0ا1 ) ى العقل 
الذي یدین له الكون بنظامه الرباني ٠‏ وقديما كان الفيلس وف 


- ۸۹ 


أمبيدو كليس ( الربع الاول من القرن الخامس ق" م ) يزعم آنه وافد من 
عالم الالهة وكان يدعى الالوهية ٠‏ وبعد حضوره احدى الولائم ذات 
ليلة سمع صوتا ربانيا واختفى وسط شعلات نارية ربانية ٠‏ وفى 
رواية اخرى يحكى آنه قذف بنفسه في فوهة بركان [يتنا بجنوب ايطاليا 


لكى يدعم حقه فى الحصول على التأليه ٠‏ 


فاذا جمعنا كل ما سبق من شواهد لتوصلنا الى النتيجة بآان حرق 
النقس حيا عن طيب خاط كان يعتبر ضربا من التضحية فى سبيل 
البشر أو توعا من التأليه الذى يرفع حارق النفس الى مصاف الالهة ٠‏ 
هكذا اعتبر القرطاجنيون موت قائدهم هاميلكار ضر با من البطولةوليس 
انتحارا ونستدل على ذلك من انهم قدموا له آعظم آيات التكريم بعد 
موته ۰ وقدیما كان الملك اللیدی کرویسوس قد حاول آن يتشبه بالا له 
القومي لبلاده ایا او فأحرق نفسه حیا کہا فعل الاله وبهذه 
الطريقة اختلطت الاسطورة بالحقيقة ٠‏ 


واذا تساءلنا الان لاذا كان هرقل يمعتبر اله الينابيع الساخنة 
سنجد أن ارتباط هرقل بهذه الينابيع يعود الى أنها تجمع بين عنصرين 
قد يبدوان لأول وهلة متناقضين ونعني بهما الماء والنار وهما في حقيقة 
et‏ يمثلان معا فكرة التخصيب والتطھیں ومن ٿم الخلود ولقں کان 
هرقل هو الذي قتل النسر الذي کان يتغذى على کہد بروميثيوس سارق 
النار من أجل خير البشرية وتقدمها ٠‏ وفى الحقيقة نجد هرقل مرتبطا 
بالهة النار مثل هيفايستوس فى بلاد الاغريق وفولكانوس وكاكوس فى 
e‏ 


وعندما كان هرقل فوق المحرقة على قمة جبل آويتا ذلك الجبل 
امقس لدی ريوس انت سواعقة الهمة اة آتت تيناتهاً على كل 
المحرقة ٠‏ « وجاء آتباع هرقل ليجمعوا رفاته فلم يجدوا شيئا ففهموا 
أن هرقل رفع من مرتبة البشرية الى منزلة الالوهية ٠»‏ وتروى الاساطير 
آن اسکلیبیوس واریخثیوس ورومولوس وآخرین قد آصبحوا خالدین 
بفضل اصابتهم بصواعق زیوس ( آو جوبیت ) اذ آن صاعقته تعتبں 
وسيلة السماء لرفع روح الابطال المؤلهين الى الاوليمبوس ٠‏ 

وتدل الشواهد الاثرية على أن « احتفالات النار » كانت تمثل 
جزءأ من طقوس عبادة هرقل فوق جبل أويتا منذ العصر القديم ٠‏ وكانت 
تقام على الجانب الجنوبي الشرقي لقمة الجبل والمعروف لدى القدماء 
باسم فریجیا ( aاعراط٣‏ ) آو بیرا ( ۶۷۲4 ) وتحمل اليوم اسم 
کسیر وفونی تيس باوليانيس (او ببساطة فى اللغة الدارجة باوليانى)» 


0 


بابا ذاکیس في اغسطس عام ۱۹۱۹٩‏ بحفريات في موقع معبد هرقل 
فكشف عن بقايا السور الخارجي للمعبد المبنى بحجسر 
مسسامي ٠‏ وداخل قةا السنور بوتت وم كان ن خطيل 
الشكل هو المحرقة نفسها وعشر باللكان على عظام حيوانات 
وأسلحة بر نزية وآلات يدوية وأشكال مختلفة من الاوانى الخزفية وكلها 
تعود الى فترة تمتد من العصر القديم الى العصر الرومانى ٠‏ وعش 
كذلك على شذرات اناء من أوانى الرسوم السوداء ويحمل اهداء الى 
هرقل ٠‏ كما عش أيضا على تمثالين صغيرين من البرنز لهرقل عارى 
الجسد تماما وفى وضع التأهب ممسكا بعصاه وقوسه ٠‏ ويرجع تاريخ 
المبنى الر ٹیسی ال الفترة الايتولية ( القرن الرابع قم ) وقد تم 
باه باساز شغمة يتا قوق قايا فجي اقلم من الع انامس لم 
يبق منه سوى بعض الاجزاء مثل الجانب الغربى واحدى درجات السلم 
فى الجانب الجنوبى وجزء من الارضية الحجرية وقاعدة التمثال الذى 
ينتمى كما هو واضح الى العصر الرومانى المتأآخر ٠‏ 

وقد آقنعت نتائج حفریات بابا ذاكيس عالم الاساطير نيلسون 
اقناعا تاما اذ أصبح الان يعتقد كل الاعتقاد بأن اسطورة حرق هرقل‌حيا 
فوق جبل آويتا انما هى اسطورة اغريقية صميمة يرجع أصلها الى 
عبادات النار القديمة في بلاد الاغريق وفي سط جڑییة کريت پالتات 
بل وبصفة خاصة فوق جبل أويتا نفقسه ٠‏ أى أن اسطورة محرقة أویتا 
جاءت لتفسر عادة اقامة محرقة سنوية فوق هذا الجبل حيث كان يلقى 
فيها بشخص ما أو مسخة له أو أن هذه المحرقة كانت تقام احتفقالا 
بذکر‌ی حرق هرقل لنفسه حیا بمحض اختیاره فوق هذا الجبل ٠‏ ولكن 
البحاثة فارنل لا یزال مصرا على آن هذه الاسطورة قد وفدت من 
الشرق مؤكدا انه لم توجد بذور قوية لمثل هذه الطقوس فى بلاد الاغريق 
يمكن آن تنبت منها مثل هذه الاسطورة ۰ فی حین یری نيلسون آن هذه 
البذور قد توفرت فعلا فى بلاد الاغريق كما ظه منحفريات 
يابا ذاكيس ومن اللاحظ أن هذا العالم الاثری الیونانی کان قد قال 
فى تقريره الاولى عن الحفريات التى قام بها انه تم العثور على بعض 
العظام التى يرجح انها خاصة بادميين أحرقوا فوق المحرقة ولكنه فى 
التقرين الثائىئ عاد ليسحب هذا التصريح الهام ٠‏ وأكشن من ذلك أن 
بابا ذاکیس نفسه يقول آن هذه الحفريات لا تقدم لنا الا عونا ضئيلا 
جدا ازام المشكلة الكبرى فى اسطورة هرقل آلا وهی [أصل اسطورة 
المحرقة فوق جبل آويتا ٠‏ وذلك لان هذه المحرقة التى كشفت عنها هذه 
الحفريات لا يمكن أن تؤرخ قبل القرن السادس ق ٠م‏ بآى حال من 
الاحوال ٠‏ (۱۹) 


ونأمل آن يکون قد اصبح جليا من هذه الناقشة ات اجر یناها 


عدم قدرتنا على اثبات آو نفى الاصل الشرقى لاسطورة حرق هرقل 
على جبل أويتا ٠‏ اذ من المحتمل ان تكون هذه الاسطورة قد نشأت عن 
نواة اغريقية صميمة تأآثرت وتطورت بفعل التأثيرات الشرقية أو ان 
هذه النواة نفسها قد جاءت من الشرق لتنمو وتزدهر فى E‏ 1 
الاغريق ٠‏ 

طبيعة هرقل الاصلية : 


ھل کان ھرقل فی الاصل الھا ثم اصبح بطلا فانسانا آم بالمکس 
كان انسانا ارتفع الى مرتبة البطولة ومنها الى مصاف الالهة ؟ هذا 
هو السؤال الذى لم يجد حلا حاسما فى كل الدراسات التى اجريت على 
اسطورة هرقل حتى الان ۰ 

وکان هیرودوتوس بین الاغریق القدامى آول م اكك اصتتل 
طبيعة هرقل الالهية اذ كان يعتقد أن هرقل كان فى الاصل واحدا من 
الاثنى عشر الها فى الديانة الفرعونية القديمة آما هرقل الاغريقى 
فهو ابن امفیتریون والکمینی ولم یکن سوی انسان من دم ولحم 
بشريين ولد بعد بضعة آلاف من السنين فى بلاد الاغريق واعطلاه 
والداه ‏ وهما من أصل مصری ‏ اسم هذا ألاله الفرعونى ٠‏ ولذا 
فان هیرودوتوس يذکر بالرضى ان الاغريق فى عبادتهم لهرقل 
يفرقون بين هرقل الاله من ناحية وهرقل البطل من ناحية أخرى ٠‏ 

وفيما عدا هيرودوتوس فان بقية الاغريق القدامى يتفقون 
يفا ب حدر ها اؤضلتتا اصواتهم ت على الراي الماد مر بین بان 
هرقل لم يكن في الاصل سوى واحد من البشر واصبح في النهاية 
الها ٠‏ ويعد هذا الرأى قديما قدم الأدب الاغريقي نفسه اذ ان 
ومیس اکت قق ا4ا ا الول « 

بيد آن الانقسام فى الرآى حول طبيعة هرقل الاصلية ما زال 
قائما حتى اليوم بين علماء الاساطير المحدثين ٠‏ فبعضهم يعتقد بان 
ىقل كان افى الاضل الها للخضب ».غالقا للكرن اوالها للشمس ٠‏ 
ويرى بعضهم الاخر بان الطبيعة البطولية ولا سيما جانبها الحربى هى 
الطبيعة الاصلية لهرقل ٠‏ وتقف وقائع الاسطورة نفسها فى جانب 
الرأى الثانى بوصفه بطلا ولد من رحم امرآة آدمية وحمل اسم رجل 
اشتق اسمه من اسم الربة هيرا ۰ وقضى حیاته کمواطن عادی تحت 
رعاية وامرة رجل آخر هو ابن عمه الملك يوريسثيوس ٠‏ وهو كبطل 
ايضا كان دائما فى حاجة الى عون الالهة اثينة وكبشر كذلك ادخل 
فى عبادة اليوسيس السرية اذ لم نسمع قط ان الها قد أدخل الى هذه 
المبادة * وبعد موته وعبادته كان يؤدى للبشر اعمالاا هى مسن 
اختصاصات الابطال لا الالهة ٠‏ ولقد زعم الملوك الدوريون والليديون 


۹۲ 


انهم وروق د شل رفن نا تسين الى اث كان بالل اشا 
بل وربما کان ملكا ٠‏ وبدراسة کل ما يتعلق بطقوس عبادته فى 
سوس اکب والاثار وبتحليل القابه الدينية لم نستدل على شىء 
وگه انه کان فی الاصل الها أو روحا ارضية ثم نزل الى مرتبة 
الابطال ٠‏ 


فاذا وجدتا ان هرقل احیانا پحمی الزرع والمحاصيل وخصب 
التربة بوجه عام او یداوی الامراض کطبیب فینبغی ان نعتبر ان هذه 
الإختصاصات قد نجمت عن تصاعد أهمية هرقل من جهة وتقدير الا 
الخدماته الجليلة من جهة آخرى مما دفعهم ال رفعه الى مصاف 
الالهة ٠‏ ولا تعد هذه الوظائف دليلا على إن هرقل كان فى الاصل الها 
:اوسا رل ا مستوى الابطال ٠‏ 


ولقد ولد ھرقل اتنتاتا عاديا لک تیو الاش اصبح واحدا 
2 اولئك الذين يحتلون کا و سطی بين الحنس البشرى وطبقة 
الالهة أى اأولئك الذين بعد موتهم يصبحون مخلوقات فوق مسستوى 
البشر آی ابطالا ۰ لقد کان هرقل واحدا من اولئك الرجال المتضردين 
بتفوقھم علی اقرانھم فاصبحوا موضع تقدیں واعجاب فی حیاتھم ثم 
.محط عبادة وتقدیس بعد مماتهم حیٹ يصیرون ابطالا أو قوى الهية 
اقرب الى البشر منهم الى الالهة ٠‏ انهم کما يقول آفلاطون « ما بين 
الادمي والالهى » انهم كبعض ابطال هوميروس المحاربين الذين يتلقون 
بعد موتهم اسمی آيات التکریم ویمبدون كابطال وهی عبادة « ترفع 
١المىم‏ الى الالهة » على حد قول هوراتيوس ٠‏ 


وهكذا تقبم خلف كل الروايات الاسطورية صورة انسان فعلي › 
:انسان مشهور متميز » مواطن خضع لسلطة ملك غليظ القلب › 
اشتهر بالشجاعة فى الحرب وبقوة جسدية خارقة للطبيعة »> وجرأة 
فائقة لم يسبق لها مثيل ٠‏ لقد كان وعاء لكل فضائل اهل زمانه من 
قوة جسدية ورجولة الى كرم في الأخلاق ورحمة بالبائسين واقدام 
على خوض المخاطر ٠‏ وهذا كله يعنى البطولة فى مفهومها الاغريقى ` 
الإ ان هرقل كانت تشوبه بعض النقائص ولكنها نقائص وعيوب يمكن 
التغاضي عنها بسهولة » مثل حدة الطبع والانفعال السريع > والنهم 
الذى لا يشبع > والانغماس فى الملذات » والتهافت على المتعسع 
الهسدية وهى كلها تمثل الجانب الكوميدى فى شخصيته البطولية ٠‏ 


~4 


وتصر عالمة الاساطير المرمرقة هاریسون على نفيها القاطع 
لالوهية هرقل فهى تقول بانه « قد وصل بالفمل الى اعتاب جبل 
انى وا وضع احدى قدميه داخل [بواب السماء ولکنه لم 
يدخلها قط ٠‏ لقد كان آدميا تماما يتمتع بمرتبة البطولة ولا يمكىا 
ان يقحم نقسه فى زمرة الالهة » لقد حاول وبذل قصاری جهده ان 
يصبح الها ولكنه لم يستطع تحقيق حلمه » وتضيف هاریسون پانه 
« عندما کان آى بطل محلى يتخطى حدود منطقة عبادته فان آلهة 
الاوليمبوس كانوا يهرعون للقائه فى منتصف الطريق الى جبل 
الاوليمبوس ٠‏ ويصور فنانو رسم الاواني الفخارية استقبال هرقل 
فوق جبل الاوليمبوس بحذق وعناية فائقة فهم دائما يرسمون البطل 
وهو يدخل ولیس وهو « موجود فوق الاولیمبوس فعملا » ۰ انه 
مخلوق بشری ولا يتسنى له ان يلبس ثياب آلهة الاوليمبوس بمشل 
هذه السهولة )۲١(»‏ . 


وتؤيد نظرية هاريسون هذه وجهة نظرنا عن طبيعة هرقل 
البشرية ولكنها من ناحية اخری تحرم بطلنا آیى حق فى التأليه بعد 
اموت وهذا ما لا نقبله لان هرقل في رآينا يعد اكشر الامثلة 
وضوحا وربما كان آولها على الاعتقاد القديم بتحول بعض البشر 
بعد موتهم الى ابطال يعبدون ثم ارتقاعهم بمرور الزمن الى مرتبة 
الآلهة ٠‏ وهكذا كان الام مع اسكليبيوس اله الطب وغيره ٠‏ لقد 
کان هرقل بشرا ثم أصبح بعد الوت قوة غير عادية تتمتع بخصائمس 
الالهة ٠‏ لقد كان البطل الوحيد بين ابطال الاغريق الذى تعدى حدود 
المحلية وهذا يدل على آنه كان بطلا قوميا ينتمى الى كل بلاد الاغريق 
حتی انه لم توجد مدينة وأحدة اأدعت بانها تملك قبر هرقل آو رفاته 
وهذه آمور كلها تؤکد تألیهه ۰ 


ولقد استحق هرقل التأليه ليس فقط بسبب نسبه الالهى وانىا 
ايضا لان کل عمل من أعماله الخارقة يعد درجة من درجات السلم 
الطويل نحو الاوليمبوس ٠‏ وكل من يستطيع ان يرقى هذا السلم 
كما فعل هرقل صائر لا محالة الى أن يكون الها فى نهاية اللطاف ٠‏ 
ولم تعط محرقة جبل أويتا لهرقل حق التاليه لانه بالفعل اصبعح فى 
عداد الخالدین حتی قبل موته ٠‏ ولكن هذه المحرقة بددت كل شك في 
الوهية هرقل العظيم ٠‏ 


ثالثا : سينيكا وتاثرات مسرحه الرواقي 


التعريف بسينيكا الفيلسوف واعماله : 
ولت لو گيوتن آناڀوس مسیتیکا ) Lucius Annaeus Seneca‏ ( 


لاسرة ميسورة تنتمى لطبقة الفرسان ( رجال الاعمال ) الرومانية ٠‏ 
ونسميه سينيكا الفيلسوف أو الاصغر تمييزا له عن بيه الذى يحمل 
نفس الاسم والذى بدوره يعرف باسم سينيكا الخطيب أو الاكبر 
حياة سينيكا الفيلسوف انه تزوج من امرأة تصغره سنا وکانت تدعى 
بومبيا باو لينا ) Pompei Paulina‏ ) انجب منھا طفلا مسات 
مصر جايوس جاليريوس ‏ ) Galerius‏ € ) فی الفکر چ فا یی ۴۲ بق 
۴۱ م ۰ ویروی ان سینیکا قد زار مصر فى تلك الفترة حيث كان 
مريضا ومكث بعض الوقت فى رعاية خالته ٠‏ ولكننا على آية حال لا 
نعرف الشيء الكثير عن حياة سينيكا قبل عام أ٤م‏ “ 

ټلقی سیتیکا فی صباه دز وتا فی النحو والخطابة الا آن 
الفلسفة هى التى استهوته فتتلمذ على يد الفلاسفة الفيثاغوريين 
) أو االيشاجوويين نة الى بيثاجوراس الولوة خوالي “۸دق "م ) 
افشال گو یتوس سکستیوسش ( 5٥×15‏ .0 ) وسوتیون ( $0101 ) 
وبآن يعيش نباتيا من جهة خرى ٠‏ وكان سينيكا صديقا مقربا لدى 
الفيلسوف الكلبي ديميتريوس حتى ان سینیکا طالما اعتز بارشاداته 
ديمڀتر يوس افضJ‏ |lرجJl‏ « )1( Demetrius noster, virorum optimus‏ 


اما الفيلسوف الرواقي اطالوس ( وں]آه؛)۸ ) فقد كان يقول عن 
نفسه انطلاقا من‌التعاليم الرواقية د آنا الملك » (Y۲)‏ 
¡pse reعem‎ se esse dicebat )‏ ) آما سینیکا الذی تشرب على پدیه 
الفلسنة الرواقية فقد كان يمتب استاذه هذا الها (۲۳) ٠‏ 
الامبراطور جایوس کالیجولا ( ۳۷ ٤١‏ م ) ويقال ان سينيكا في 


- ۹۵0 


الذكام والبلاغة اكش مما ينبغى فى حضرته ٠‏ ثم نفى سينيكا عام ١٤م‏ 
الى جزيرة كورسيكا بتهمة ارتكاب جريمة الزنا مع يوليا ليفنيلا 
Julia Livilla )‏ ( اخت نفس هذا الامبراطور الحقود ٠‏ وعاش 
سينيكا فى المنفى حتى عام ٤۹‏ م حين استدعى من منفاه الى روسا 
بایماز من آجريبينا ( Ai pp‏ ) آم نيرون الامير الصغير 
الذى عین سینیکا مربیا له فلما صار نیرون امبراطور عام ٥٤‏ م اصبع 
سينيكا مستشاره المقرب وناصحه الامين وهذا يعنى ان سينيكا كان 
تقريبا المسئول الفعلى عن كثير من الامور التى وقعت فى الامبراطورية 
الرومانية فيما بین ۵٤‏ و 1۲ م تقريبا ٠‏ ثم أخذ سلطان سينيكا على 
تلمیذہ نیرون یضعف شیئًا فشیئًا حتی افلت الزمام فعرض سينيكا عام 
۲ م على نيرون ان يأذن له باعتزال الحياة السياسية وبأن يقبل 
تتازله له عن کل ممتلکاته ۰ وواجه نيرون هذا المطلب بذكاء اذ قبل 
فكرة الاعتزال ورفض مبدآ التنازل عن الثروة وان كان قد عاد وقبلها 
أو صادرها بعد ذلك ٠‏ المهم ان سينيكا قد اعتزل الحياة العامة بالقعل. 
وصار لا يقيم فى روما بصفة مستمرة حتى جاء عام 1۵ م فأرغمه رجال 
نيرون على الانتحار بتهمة الاشتراك فى مؤامرة دبرت ضد 
الامبراطور ٠‏ 

ومن بين اعمال سينيكا النشية ما يعرف باسم « المحاورات » 
Dialogi )‏ ( وان كانت فى الواقع عبارة عن « مقالات » اخلاقية ٠‏ 
وكلها قصيرة فيما عدا مقال « عن الفضب » الطويل نسبيا ولعل فى 
کا ا د المقالات الفلسفية ما يلقى بعض الضوء على 
مضمونھا وهی کما یلی : _ 


De Providenliû » د عن المناية الآلهية‎ 
De Constantia Sapientis « هن صنموږد الحكيم‎ 8 
De Ira » عن الغضب‎ « 
Ad Marciam de Consolatione » عزاء الى ماركيا‎ « 
De Vita Beata » عن الحياة السعيدة‎ « 
De Otio » عن وقت الفراغ‎ « 
De Tranquilitate Animi » عن السكينة الروحية‎ « 
De Brevitate Vitae » عن قصر الحياة‎ « 
Ad Polybium de Consolatiore » عزاء الى بوليبيوس‎ « 
„Ad Helviam de Consolatione » عزاء الى هيلفيا‎ « 


وهيلفيا هى آم سينيكا التى يمزيها بهذا المقال على نفيه 


۹ 


De Clementia » عن الرحمة‎ « 


« عن افعال الخير » De Beneficiis‏ 
« المسائل الطبيعية » Naturales Quaestiones‏ 


وكتبها سينيكا اثناء فثرة الاعمتكاف وتعالج الظطواهر الطبيعية وان 
كانت كل صفحاتها مرصعة بالنصائح الاخلاقية ٠‏ 


ومن اعمال سينيكا النثرية القيقة ما يعرف باصم « الرسائل 
الاخلاقية » ) Epistulae Morales‏ ) ومع انھا ليست رسائل 
شخصية بالمعنى الحقيقى کے ا ار کے کے الايحاء أو 
الايهام ٠‏ ومن اطرف كتابات سينيكا النثرية الهجائية الى بب 
المخطوطات عناوين لها كثيرة منها العنوانين التالييسن : 
« ابوكولوكينتوسيس ( = التقويع آى مس الائسان الى نبات القع ) 
Apocolocyntosis )‏ ( وهو عنوان له صلة بمبدا تناسخ الارواح 
فى الفكر الفيثاغورى وانتقال روح الانسان بعد الموت الى تقمص 
أحد النباتات « كالقرع » وما الى ذلك ٠‏ أما العنوان الثانى فهو 
« سخرية من موت کلاوديوس » ) Ludus de Morte Claudii‏ ({ 
ذلك ان هذه المقال عبارة عن هجائية مينيبıؤ)Menippea {(Satura‏ 


تسخر من تآليه الامبراطور كلاوديوس بعد موته وتجمع بين الشعر 
والنشر ٠‏ 

وتحتل أعمال سينيكا النثرية مكانا مر موقا فى كتب التاريستخ 
الفلسفى لانها تعد المصدر الرئيسى للفكر الرواقى ٠‏ آما اسلوب 
سينيكا النثرى فهو يعكس كل سمات الكتابة الادبية السائدة فى عصره 
وان کان لا يعدم التضرد r a‏ المميزة ٠‏ ا بی ينتعی 
الخطابية والميل للمبالغات و اللسور البلاغية ٠‏ اول اا سینیکا 
الي الشيشرو نية الطويلة بل يفضل الجتل افير اک تتتم 
E A 2E‏ پس لوی واف لاء اسا اق 
مجازية بارعة و بعبارات ê le‏ اا ا کے و 
ولذلك احتل سينيكا الناثر مكانا خاصا فى تاريخ الادب النشرى 
الاوروبئ ٠‏ 


المناوين التالية : 


۷ 


« هرقل مجنونا » ) Hercules Furens‏ ) : وهی تقوم 
على موضوع سبق ان عالجه يوريبيديس فى مسرحية بنفس العنوان 
Herakles Mainomenos )‏ ( . 

« الطرواديات » ( مه٥1۲‏ ) : وهى مآخوذة من مسرحيتين 
ليوريبيديس الاولى بنفس المنوان والثانية هى «هيكابى» (eطة)م1)‏ . 


« الفينيقيات » ( عهوواممهطط ) : وتذكرنا هذه المسرحية 


ب « آودیب فی کولونوس » لسوفوکلیس ولکن سینیکا یخالف مصدره 
ويقدم لنا يوكاستا زوجة وام اوديب وهى لا تزال على قيد الحياة ٠‏ 


« ميديا » ( ولم" ) : وتعتمد على مسرحية پوریبیدیس 
« فايدرا » ( وإلمةطط ) : وتعالج نفس الموضوع الذي سبق 
ان عالجه یوریبیدیس فی مسرحیته « هيېولیتوس » “ 


« أودیب ملكا » ( Oedipus R>‏ ) : وتقوم على موضوع 
مسرحية سوفوكليس الشهيرة بنقس ا!aialاj (Oidipous Tyrannos)‏ ` 


» Îچiaalوjù‏ « (Agamemnon)‏ : وهو عنوان يذكرنا على 
لون برع ايستطرس ال ان الباعت جد هة شي الجا 
عناص التشابه بين المسرحيتين ' 

« ٹيستيس » ( وماومرط1 ) : وترتبط هذه المسرحية 
بسا بها .من كيك تمالجهها عة آل اتر وسن والكن مسان اشد 
المسرحية الاغريقى مققود ٠‏ 

« اوكتافيا » ( وإهام0 ) ؛ ولهذه المسرحية أهمية خاصة 
لانها المسرحية الرومانية التاريخية ) fabula praetexta‏ ( 
الوحيدة المتبقية لحا من الادب اللاتينى ومآخوذة من التاريح المعأاصس 
وفيها يلعب الامبراطور نيرون وسينيكا نفسه دورا هاما ويشك کثیرا 
فی نسبتها الى سینيكا ٠‏ 

« هرقل فوق جبJ‏ ]وت « ) Hercules Oetaeus‏ ( : 
وهى المسرحية التى نقدم لها وسنرى انه رغم ان سينيكا أخذ موضوعها 
من « بنات تراخيس » ( نەھiمنط‌ه1۲‏ ) لسوفوکلیس الا آنه اضاف 
الیھا الکٹیں ٠ )۲٤(‏ 


هرقل حکیما رواقیا كاملا : 


لقد سبق ان تناو لتنا ملاح اأسطورة هرقل الاغريقية وتفسيراتها 
المختلفة حتى القرن الخامس قم تقريبا الا ان الاسطورة الهرقلية 
وهی تقطع رحلتها الى سینیكا فى القرن الاول االمیلادی قد مرت 
بتغييرات جذرية ٠‏ واهم هذه التغييرات فی رآڀنا هو ان هرقل. 
الاسطوري اکتسب رداء فلسميا مکنه من دخول المدارس القلسفية 
المختلفة والشائمة آننأك فاصبح هرقل واحدا من أهم الشخصيات 
الاسطورية التى يضرب بها المثل فى محاضرات الفلاسفة ودروسهم 
الاخلاقية ومؤلفاتهم ومما لا شك فيه ان عملية خلق بطل نموذجى 
من هرقل الاسطورى قد بدأت حتى قبل القرن الخامس ق *م الا ان 
اسطورة « اختيار هرقل » التي ابتدعها بروديكوس في نفس ذلك 
القرن _ وآوردناها فيما تقدم ‏ تعد بحق نقطة تحول فى تطور 
الاسطورة الهرقلية ٠‏ لانها بالفعل تقدم لنا هرقل بطلا نمودجيا اختار 
طر یق القضيلة بعد تفكيں عميق وتدبر دقيق ومن ثم فقد اقام أمجاده 
البطولية على أساس من الفكر العقلانى لا المجهود العضلى فقط ٠‏ 


وهکذا بدا التفسیير الفلسقي لاسطورة هرقل وتأليهه ٠‏ وهو 
تفسير يقوم على مبدا ايثار الفضيلة على ما يحف بها من آأشواك 
ومشاق وتجنب طريق الرذيلة الملىء بالمغريات والملذات ٠‏ ويقوم 
التقسيل الفلسفي لاسطورة هرقل كذلك على مبدا تفضيل الحكم 
الملكي العادل على الطغيان الغاشم ٠‏ وهكذا جعمل الفلاسفة تأليه 
هرقل ينبع من أعماله الشاقة نفسها وكفاحه المجيد فى سبيل 
نشر السلام والرخاء ولیس من مولده الالهي و نسبه السماوي » وهكذا 
اتل امرك الئل فى استلورة مرل سن التوة الجستينة وافسكت 
الالهي ا السيرة النضالية الفاضلة والشجاعة الاخلاقية ٠‏ وهرقل 
القيلسوف اذن هو اتسان فاضل وبطل مئاير › مکافح رزین یکتفی 
اکتفاء ذاتیا بما اتیح له من قدرات ویتحكم فی نفسه واهوائها ۰ انه 
ملك حكيم » يطرد الطغاة ويقتلهم وينصب نفسه قاضيا عادلا عليه 
أن يتعقب المفسدين في الارض (۴) ° 


وهكذا تسلم سينيكا اسطورة هرقل وتالیهه لا کمجرد تراث 
شعبى له سلطان المقيدة الدينية وانما بالدرجة الاولى كموضوع 
آد بي سلفي موروث عن المدارس الفلسفية الكلبية والرواقية )۲١(‏ 
ولذلك آمكن لسینیكا ان يقدم هرقل فى مسرحيته « هرقل فوق جبل 
آویتا » حکیما رواقیا کاملا*لقد سبق لسینیکا ان قدم هیبولیتوس(۲۷) 
فى مسرحية « فايدرا » كبطل رواقى وفعل نفس الشىء فى مسرحية 


٩۹٩‏ ت 


« ٹيستيس » اذ ان هذا البطل الذى تحمل المسرحية اسمه يتسم 
بالحكمة الرواقية هو ايضا ٠‏ ولكن هرقل فوق جبل آويتا هو الذى 
يتربع على عرش الحكمة الرواقية بلا منازع من بين ابطال سينيكا 
الترأجيديين الاخرين ٠‏ ففى مسرحية « هرقل فوق جبل آويتا » يصور 
لا ييا متا البطل قاميا" للموت وقي يتا اللفتنس, بل يغ 
« المقل » ) 2t‏ اد ومعه] ) فى هذا الوجود ٠‏ ومنن 
المعروف ان الرواقيين قد جملوا من « الحكيم الكامل » عندهم الها 
وأقاموا اعتقادهم هذا على نفس المناص الثلاث التى نجدها فى 
مسر حية « هرقل فوق جبل آویتا » اى الانتصار على اموت والتمتع 
شيا واحدا ۰ 


وستحاول ان نوضح هذه إلافکار بعض الشىء حتی پتسنی لا 
که المسرحية التى نقدم لها يفالحكيم الرواقى هو انسان لا يخاف 
الموت بل يحتقره لانه يحتقر الحياة نفسها وهو يفضل الموت ويسر 
اليه عندما یحس ان حریته وکرامته وحکمته فی خطر ۰ وفی اعتقاد 
الرواقيين ان من يموت هذه الميتة قد اثبت انه قد عاش رواقیا ومن 
ثم فمصيره فى نهاية المطاف ان يصبح الها “ لقد كان مجرد أن يرى 
الادب الاغريقى الرومانى ميزة نادرة يختص بها الالهمة بعمض 
الابطال ٠‏ ذلك ان مجرد الرؤية هذه كانت تعني فى الفكر الاسطورى 
الغلود ٠‏ فبا بالا ان هقل فى مسرحية « هرقل فوق جبل اويتا » 
قں نزل الی ھادیس لا لمجرد ان یری کمتفرج وانما لکی یغزو ویقھں 
كفاتع ٠‏ لقد قهر الموت _ آى الخوف من الموت - داخل نفسه ثم حرر 
الناس جميما من مثل هذا الخوف ٠‏ وعاد من المالم السفلى سالا غانما 
وممعه « أفضل الاسلاب ›» () spolia opima‏ ( ونعني آنه احضس 
الکلب کیر بیروس نفسه وهو حارس العالم السفلى ٠‏ وكذلك احضر 
ممه البطل تيسيوس ٠‏ وفى المعارك التى خاضها فى العالم السفلي 
خاف منه اله الموت نفسه أو كما يقول سينيكا فى مسرحية « هرقل 
مجنونا » (ب )٥٦1٩‏ » « وخاف رب الوت ان يموت » 
et mortis dominus pertimuit mori )‏ ( 
ومن ثم ياتى حرق هرقل فوق جبل آويتا عند سينيكا كالمعركة 
الاخيرة التى خاضها هرقل وحقق بها النصر النهائى على إلموت آو قل 
هو موكب النص الذى آقامه البطل فوق آلسنة اللهب 8 
أما عن فكرة الطبيمة الشمسية لهرقل فهى وان كانت ذات أصول 
اغريقية كلاسيكية الا انها اكش ارتباطا بالفك الاسطورى الذى ساد 


(٠٥١‏ ے 


ايان العصر الهللينستي ٭ فلقد تائ أهل ذلك العصر يالمعتقدات الدينية 
الشرقية واكتسبت فيه كل الاساطير الاغريقية طابعا فلكيا حتى ان 
«١‏ جنات المباركين » آو « جزر الخالدين » قد انتقلت من الممالك 
السفلية أو اقاصى الغفرب كما كان الحال فى الازمنة القديمة _- 
الي السموات العليا والنجوم ٠‏ ثم ظهرت عبادة الحكام وعبادة الاباطرة 
و كلها قائمة على معتقدات اسطورية فلكية ٠‏ وقدمت طقوس عبادة 
هرقل وتآلیهه النموذج الذى احتذت حذوه طقوس عبادة وتأاليه 
الاياطرة الرومان ٠‏ المهم ان كل شىء فى حياة هرقل واعماله قد صار 
ذا طابع شمسى فى الفكر الاسطورى منذ العصر الهيللينستى واكتسب 
ذلك الاتجاه أهمية خاصة ابان العصر الرومانى ٠‏ وهكذا نجد سينيكا 
فى مسرحية « هرقل فوق جبل أويتا » يعتبسر هرقل قرينا للشمس أو 
هو الشمس ذاتها ان لم يتفوق عليها ٠‏ فمسة يقول لنا ان هرقل 
يصطحب الشمس فى دوراتها ثم یقول فی مرات اخرى أن الشمس ھی 
التى تمشى لاهثة وراء هرقل فى جولاته ٠“‏ صفوة القول ان هرقل فى 
مسرحية « هرقل فوق جبل أويتا » هو الشمس الجديدة الوليدة التى 
جاءت لتحل محل الشمس القديمة الغارية ٠‏ 
واعتبر سينيكا هرقل ايضا صورة مجسدة للعقل الكامن فى 
الطبيعة نفسها ٠‏ ذلك ان الفلاسفة الرواقيين يعتبرون ان 
الرواقى الكامل هو والطبيعة شىء واحد و بالتالی فهو « سبب الاسباب» 
مهندس العالم » وخالق الكون ۰ الچ (۳۸) 
(causa causarum, artifex mundi, formator universi, Olympi rector,‏ 
Mundi arbiter, pater rerum et sator deorum )‏ 


وتبدا عملية تأليه الحكيم الرواقى بمحاكاته للطبيمة 
)naturae imitati0(‏ ومن ثم فان الحكمة الرواقية القائلة بالعيش وفق 
الطبيعة ) ad naturam vivere‏ ) تعنى آيضا العيیش وفق 
المنطق ( Vivere‏ ”nemەtiةr‏ لج ) °٠‏ بيمعنى ان الاله موجود 
داخل روح الحكيم نقسه ومن ئم فحياته وفق الطبيعة قد تعنی الطبيعة 
الانسانية وبالتالى تعنى ايضا البحث عن الاله داخل الروح ذاتها ٠‏ 
ولذلك كانت المعركة بين المنطق والعاطفة داخل الروح معركة 
هذه المعركة الداخلية لا يمتمد مصين الفرد نفسه فقط بل مصائ امم 
باكملها احيانا ٠‏ وتشكل هذه الممركة الداخلية المصيرية بين الماطفة 
والمنطق جوه الصراع التراجيدى ومنبع الأساوية فى مسرح سينيكا 
الرواقى والجدیر بالذكر ان هذا الانتصار الرواقى للعقل والمنطق 
على العماطفة داخل و الحكيم الكامل یتجلی فی آتم صورة فوق 


۱١۱ 


محرقة هرقل “ فهذا البطل الرواقى المنتصس يرقد فرحا مسبرورا قوق 
آلسنة اللهب ٠‏ ومن الملاحظ ايضا انه يتردد كثيرا فى المسرحية القول 
بأن هرقل هو « العقل » وهو « المنطق » الذى بققدانه سيسقط الكون 
کله فی فوضى lyoeء‏ « ) caecum chaos‏ ( 

وغنى عن القول ان مسرحية « هرقل فوق جبل أويتا » هى 
توس خلس اال الأول خلب عليها اللاب الحظاجي لوان 
ذلك جاء على حساب الجانب الاسطورى والدرامی و هکلا ابتعمدت 
هذه المسرحية تماما عن مصدرها آی « بہنات تراخيس » لسوفو کلیس 
وبذلك فقدت الرونق الدرامى ولكنها اكتسبت من حيث الفكر آفقا 
أوسع وخلفية أعمق واعرض ٠‏ فمسرحية سينيكا تعكس ليس فقط 
الظطروف السياسية والفكرية لعصر نيرون وانما ايضا ثقافة مؤلفها 
المريضة والتى استوعبت معظم التراث الاغريقى واللاتينى السابق 
عليه فلقد عرف عن سينيكا سمة الاطلاع والميل نحو الانتقائية ٠‏ 


تأثير سينيكا في المسرح العالمي : 

مع للك قايس لجاب القاس اتن یسيا م قوفل اقرق جبل. 
اويتا » هو كل شىء ٠‏ لان بعض المشاهد بالمسرحية تتمتع بحوار 
درامی آخاذ مثل المشهد بين ديانيرا والمىبية كما سنرى فى النص ٠‏ 
وعلى أية حال فمهما اختلف الدارسون والنقاد حول القيمة الدرامية 
لاعمال سینیکا التراجيدية فی حد ذاتها فلا جدال فی آنه مارس تأثیرا 
ضخما على تجربة المسرح العالمية ٠‏ فهو بلا منازع الاب الروحى 
سرح عصر النهضة والمسئول عن كثير من الحسنات والسيئات فيه ٠‏ 
فهو كما يقول الناقد العلامة ت* س“ اليوت ‏ صاحب أعمق واوسع 
تائیں على عقلية العصر الاليزابيثى بصفة عامة وعلى شكل ومضمون 
ا اجنيا لن ذلك الس بمنقا افا “ لا ل لن ان مراف تين 
او حتی اغریقی ‏ تقديرا كالذي لاقاه سينيكا آنذاك ۰ فلبست 
القلسفة الرواقية فى مسرحياته رداء اكثر اغراء لرجال عصر النهضة 
من ای وقت سابق او لاحق ۰ فنهل منها كل آدباء وشعراء العصسر 
الالیزابيثى قدر طاقتهم حتى انه يمكن القول بآن نصف الاشياء 
المآلوفة لديهم وهو النصف الاكش شيوعا يرجع فى اصوله الى كتابات . 
سينيكا النشرية وتراجيدياته الشعرية ٠‏ وهذا قول ينسجم مع الحقيقة 
المعروفة وهى أن النهضة الاوروبية لاتينية الطابع اكش منها اغريقية ٠‏ 
فالاقوال القضيرة د مثلا د التى تاد سكل الاشورات والحكم 
sententiae )‏ ( التى ينش سينيكا منها فيضا وافرا فى كل 
مسرحياته لاقت قبولا هائلا لدى آهل العمر الاليزابيثى فاق حظ 


۱١۲ 


حكم شعراء المسرح الاغريقى الاخلاقية ٠‏ وينبع المبدا الاخلاقى فى 
مسرحيات سينيكا من موقف حاسم وكان الموت فى الاغلب هو ذلك 
الموقف الذى يعطى الشخصية البطولية فرصة ذهبية لاظهار الفضائل 
الرواقية وطرح اكبر كمية ممكنة من الاقوال القصيرة التى تذهب 
مذهب الاہثال . وتلقف کتاب المسرح الالیزابیئی هله الظاهرة 
بصدر رحب واستحسان نشط کما يبدو من انتاجهم الادپى ٠‏ 


اتی اا تن یکن الات س کی الى ت 
الاليزابيثى فى انجلترا الا عن طريق المسرح الايطالى والفرنسى 
اللذين التصقا بالمؤلف اللاتينى التصاقا وثيقا ٠‏ فلقد كان سينيكا 
يشکل جزءا من برتامج اليراسة فى ارين الذول الاوروبية 
الناهضة قبل ان تعرف التراجيديا الاغريقية يقية والتى لم تكن لتعرف الا 
بفضل مسرحيات هذا المؤلف الرومانى لقد کان الصبية فى المدارس 
يحفظون بعض آبيات سينيكا المآثورة التى ريبما وجدوا لها صدى فى 
الدراما الشعبية وسائ الانتاج المسرحى والادبی لأذلك العصر 5 


ويتفق جميع النقاد على ان تقسيم المسرحيات الاوروبية ابان 

ا ا ت ی پک ا ا ی 
التراجيديا الاغريقية لم تعرف الا الابيسوديا ) epeisodia‏ ( 
:وهي الاجزاأء الحوارية الواقعة بين آغاني ورقصات الجوقة المسخكرة في 
الاورکسترا ) stasima‏ ( وکان عدد هذه الابيسوديا متفاوتا غیںر 
انه ٠‏ اا اللصم الى عة قول هد اه حاون 00ہ 
FY‏ قم ( الكاتب اللاتينى الموسؤعى وقتفه الشناعن هوراتسوس 
٦۵ (‏ ۸ ق*م ) فى رسالته النقدية « فن الشعر » ( )Ars Poe)‏ . 
یتیمها من یشرع فی كتابة التراجیدیا لکن تطبیقات سینیكا لا نظريات 
هوراتیوس ھی التى کان لها کي الاثر لان تقسيمه الحدث التواقي 
الجوقة ٠‏ ۴ اذى آخذت به الا الاوروبية ابان عصر اليش . 
E AE a r A e‏ 
المسئول الاول عن مناظر الرعب والفظائع المريمة التى تعد وصمة فى 
المألوف الاغريقى الذى أعاد هوراتيوس صياغته كقاعدة ة تقضى يعدم 
)coram popu ۲‏ ومن المحتمل ان تکون ملاپسات عصر الامبراطور 


E o EE 


نيرون الذى عاش فيه سينيكا وخاض فى مخاطره الدموية ومؤامراته. 
ودسائسه هى التى أوحت اليه بالخروج على هذه القاعدة ٠‏ وقد تكون 
حالة المسرح الرومانى نفسه وميل جمهوره الى العنف وراء ابراز 
هذه المشاهد الدموية على المسرح * ویمیل سینيكا ايضا الى استخدام. 
الفاظ العنف وما شابهها وتجانس معها من تعبيرات وصور شعرية 
وتشبيهات بل اننا نجد هذا الفيلسوف الروماني قد تعمد اختيار 
موا موا وي سرك الإنعتام اتوي دألاة الع الخ 
والعلائق الشاذة كآن يقتل الابن أمه أو يآكل الاب أطفاله أو ان يتز وج 
الابن آمه وينجب منها الاطفال ٠‏ وكان هدف سينيكا هو احداث صدمة 
اعاقية لدج القع جبهب الطين آبام لوح الايد الروافة 1ة 
واستخلاص الدروس المناسية 2 


وظهرت بوادر الاعجاب بمسرح سينيكا الحافل بالدم والانتقام 
منذ بداية عصر النهضة فى ايطاليا وكان لها صدى خفيف فى المسرح 
الاسبانى والفرنسى ٠‏ ولكن مملكة مسرح الدم والانتقام ازدهرت فى 
العصر الاليزابيثى بانجلترا ٠‏ ولعل افضل درة فى هذه المملكة الدموية 
هى تراجيديا « المأساة الاسبانية » ( رلمعة1 طءنموم؟ ) لتوماس 
کید ( ۱۵۵۸ ؟ ۔ ۱۵٥۹٤‏ ؟ ) التی عرضت عام ١۲‏ وتعتب المسرحية 
الاليزابيئى ٠‏ فھی بحق فاتحة عھد جدیں لھذا القن كما انها اكثس 
مسر‌حیات العصر تشبعا بروح سینیکا وتبدا هذه المسرحية وتنتهي 
بظهور شبح القتيل اندريا والانتقام ( مع R٥‏ ) اذ لا پرتاح لهما 
بال طوال الحدث الدرامى الا بعد موت كل الابطال الرئيسيين فى 
المسرحية ويبلغ عدد القتلى فى النهاية حوالى تسع ضحايا يتساقط 
الواحد منهم بعد الاخ آمام الجمهور على خشبة المسرح * ولک 
» الانتقام « لم یکتف بهنذه الأکداس من الجثث وللا پآنهار الدم فیختتم 
المسرحية بتهديد آعدائه القتلى قائلا : « سأبدأ هناك مأساتهم الى 
ما لا نهاية » ٠‏ 

على عاتق سينيكا تقع مسئولية تقديم هذه المشاهد البشعة على 
خشبة المسرح وكذا مسئولية الطنطنة الموجودة فى اسلوب مؤلفى 
المسسرح الالیزابیثی 8 نقول ذلك مح آننا نض فی الاعتبار تحذيرات. 
ت٠‏ س٠‏ اليوت من الاسراف فى تأكيد أو انكار هذه المسئولية بصفة 
عددا پمرور الزمن ونمو الدراسات الادبية المقارنة ٠‏ بيد أن ف٠ل‏ 
لوكاس وهو من ابرز المهتمين بهذا الموضوع يحذر من المبالفة 


فى التركيز على هذه النقطة والشطط فى استخراج النتائج وتعميمها 
خهو يقول على سبيل المثال ان سينيكا كان فعلا مغرما بالاشباح 
:فاظهر‌ها فى مسرحه كثيرا كما أنه سلط الاضواء على اعمال العنف 
التى قدم بعضها آمام النظارة كما سبق ان المحنا ومع ذلك كما 
بيقول لوكاس ‏ فمن غير المنطقى آو المعقول ان يهتف المرء باسسم 
سينيكا كلما صادف عنفا آو واجه شبحا على المسرح الاليزابيثي(١۳) ٠‏ 
فلم تكن الاشباح واعمال العنف من احتكارات سينيكا فى المسرح 
القديم فهناك اشباح ظهرت فى مسرحیات ايسخولوس ویوریبیدیس 
:وغیر هما والمسرح الاغريقى ملىء باعمال العنف وان كانت فى 
الواقع تروى ولا تؤتى آمام النظارة ٠‏ ومع ذلك فان شبح هاملت هو بلا 
-جدال من فصيلة آشباح سينيكا وله علاقة وطيدة بشبح تانتالوس فى 
تراجيدية « ٿيستيس » كما ان علاقته بشبح لايوس فى مسسسرحية 
«١‏ أوديب » لا تحتاج الى ايضاح ٠‏ لكن ما ينبغى أن نضعمه فى 
اعتبارنا ولا ننساه آبدا هو ان هذا الطراز من الاشباح السينيكاوية 
کان قد اصبح شیئا مآلوفا وطبيعيا ليس فقط على مسرح الدراما 
الفرنسية الكلاسيكية الجديدة منذ القرن السادس عشر وانما ايضا 
في انجلترا على خشبة المسرح الاليزابيثي ابان عصر شكسبيں )۳١(‏ 
١الذى‏ لم يكن بحاجة ماسة الى استيراده من روما القديمة مباشرة بعد 
أن صار بضاعة يتداولها الجميع ٠‏ 


خض 0 :ت 


حواشي ومراجع الممدمة 


)١(‏ الاسم الاغريقي لهذا البطل هو وماجةإم۴1 واللقظ العربسي. 
« هيراكليس » هو المقابل الحرفي لهذا الاسم الذي سنناقش اشتقاقه 
اللغوي ومعناه بعد قلیل ۰ وجدیں بالذکر ان هذا الاسم اصبح في 
اللغة اللاتينية وماںمم۳ ( هيركوليس ) ٠‏ ولكننا على أية حال 
فالتا اسعخدام الاسم المىبى الشائع « هرقل » ٠‏ 


(۲) 


Xenophon, Memor., II. 1, 21-24 (Loeb) . 


)۳( سق لا ان ناقشنا هنا النص وصلته بالمفهوم الفلسفى لاسطورة 
هر قل فی رسالتتا للدکتوراه التى تحمل المنوان التالى : 

Ahmed Etman, The Problem of Heracle’s Apotheosis in the 

““Trachiniae’’ of Sophocles and in “Hercules Oetaeus’’ of Seneca. 


A Comparative Study of the Tragic and Stoic Meaning of the 
Myth. (A Thesis for the Ph. D, Degree, Athens 1974), pp. 215-236. 


)٤(‏ تعرف هذه الاسطورة فى الروايات القديمة باسم هرقل وآدميتوس 
لا الكيستيس ولكن يوريبيديس الذى اتخذ من هذه الاسطورة 
موضوعا لمسرحية بعنوان « الكيستيس » قد جعل شخصية هذه 
البطلة اكش أهمية وشهرة من زوجها آدميتوس ٠‏ 


(۵) هذه الجزئية من اسطورة هرقل هى التى اتخذها سوفوكليس 
موضوعا لمسرحيته « بنات تراخيس » ) Trachiniai‏ ( 
وهى المسرحية التى عارضها سينيكا واعطاها عنوان « هرقل 
فوق جبل آويتا » ) Hercules Oetaeus‏ ) وهى المسرحية 
التى نترجمها ونقدم لها بهذه السطور ٠‏ وجدي بالذك ان 
رسالتنا للدكتوراه كانت دراسة مقارنة لهاتين المسرحيتين › 
اأنظر حاشية رقم f‏ 

(7) 

L.R. Farnell, Greek Hero - Cults and Ideas of Immortality 

(Oxford 1921), p. 99. 


a KE 


(¥) 
L. Preller, Griechische Mythologie I1/2 (ed. Carl Robert, Berlin 
1921) pp. 422-675. 


P. Kretschmer, Mythische Namen, 5. Herakles: Glotta VIII (1917) 
PP. 121-129. 


U.V. Wilamowitz - Moellendorff, Euripides Herakles (Berlin 1895 
Darmstadt 1959) II pp. 47 ff. 


(۸) 

Pausanias, II 10. I ; cf. Farnell, op. cit., pp. 109-110, 115-118 . 
(٩) 
F. Stoessl, Der Tod des Herakles, Arbeitsweise und Formen der 
antiken Sagendichtung (Rhein-Verlag Zurich 1945) pp. 12-15. 


)۱١( 
G.K. Galinsky, The Herakles Theme. The adaptation of the: 
hero in Literature from Homer to the Twentieth Century 


(Basil-Blackwell. Oxford 1972) pp. 9-15. 


(۱۱) 

Eduard Norden, P. Vergilius Maro. Aeneis Buch VI (Teubner, 

Stuttgart 1957) p. 5 n-2, 162-3,206, 223, 236 ff., 257 fF. 272 ff, 
300 ff. 


(۱۲) 

H. Lloyd-Jones, Heracles at Eleusis : P. Oxy. 2622 and P. S. I. 

1391, MaiaXIX (1967) p. 212 n. 9, p. 215 n. 16-17, Ë ZOR 
P. 224, p. 226. 


(1۳) 
A. Lesky, History of Greek Literature (Translated by James 
Willis & Cornelia de Heer, London 1966) Pp. 84. 
عن هرقل فى فن النحت بصفة عامة انظ‎ )٠١( 
R. Flacelière - P. Devambez : Heracles, Images et récits. Paris 
ed. E. de Boccard 1966. 


(۱) 


Farnell, op. cit., pp. 170-172. 


عدا 4¥ ت 


(۱١) 
J. G. Frazer, The Golden Bough. A Study in Magic and Relic 
«gion, Parts VII vols 13, (London 1926-1930), IV/1 pp. 110-187. 
«cf. Farnell, op. cit., pp. 95-145, cf. G. R. Levy, Oriental Origins 
of Herakles, Journal of Hellenic Studies LIV (1934) pp. 40-53. 


(1۷) 

‘S. Reinach, Cultes, Mythes et Religions (Paris 1908-1923), II pp 
39-40. 

(1۸) 


Daremberg-Saglio, Dictionnaire des Antiquitè s Grecques et 
Romaines, s.v, Herakles p. 96 cf. pp. 79-80 (Durbach ) . 


)١١(‏ عن الحفريات فوق جبل أويتا والمناقشات التى دارت حولها 
انظ : 
N.G. Pappadakis, Parartema tou Archaiologikou Deltiou 1919 pp‏ 


25-34 -(Athens, 1922) & Bulletin de Correspondance Hellénique 
XLIV (1920) pp. 392-393 & XLV (1921) pp. 523-524. 


M.P. Nilsson, A History of Greek Religion (Translated by F.J. 
Fielden, New York 1964) p.63 . 


Idem, Fire-Festivals in Ancient Greece, Journal of Hellenic 
«Studies XLIII (1923) pp. 144-148 
جدیں بالذکر هنا آن کتبا عديدة بلغات كثیرة ظهرت في الآونة‎ 
الاخيرة وهي تربط بين الاساطير الاغريقية ورواياتها الخيالية‎ 
من جهة والحقائق التاريخية والاكتشافات الاثرية من جهة.‎ 
آخری * وهذا اتجاه پارز فی کتاب الدكتور عبد اللطيف احمد.‎ 
العصر الهللادى » جزآن » دار‎ ٠ على « التاريخ اليوناني‎ 
وما‎ ۸١ أنظر ص‎ ٠ 1/14۷4 النهضة العربية ببيروت‎ 

5 VT a يليها وص‎ 

(۲۰) 

-J.E. Harrison, Epilegomena to the Study of Greek Religion and 
Themis : A Study of the Social Origins of Greek Religion (New 
York University Books 1962) pp. 364, 372, 549. cf. Eadem, Pro- 
legomena to the Study of Religion ( Cambridge 1903 ) pp. 347- 
348,602 . (۲۱) 
:Seneca, Epst. XX 9 & passim (Loeb) . 


(۳۲) 


Idem, Epst. CVIII 34 . 


(F) 


Ibid. , 13. 
٠ ۳ انظر حاشية رقم‎ )۲٤( 


)۳١(‏ عن هذا الموضوع بالتفقصيل راجع 
Ahmed Etman, op. cit., pp. 215-236 .‏ 


(7) 


Ibid, pp. 237-257 .‏ 
(Y۷)‏ راجع بحثنا « فایدرا ٠‏ دراسة نقدية مقارنة حول مسرح کل 
من يوريبيديس وسينيكا وراسين » ٠‏ مجلة « الكاتب » القاهرية 
عدد رقم ۱۸٩۹‏ ( دیسمبر ۱۹۷١‏ ) ص ٦۲‏ ص ۸/٣۳‏ وغدد 
رقم ۱۹۰ ( ینایر ۱۹۷۷ ) ص ۲٢‏ - ص £4 


(۲۸) 
Seneca, Naturales Quaestiones, I[ XLV; Epst. LVIII 28 . 


(۳۹) 
T.S. Eliot, Seneca in Elizabethan Translation 1927 (Selected 
Essays, London 1948-9) pp. 65-105 . 


Idem, Shakespeare and the Stoicism of Seneca (Selected Essays 
London 1948-9) pp. 126-140 


7) 
F.L. Lucas, Seneca and the Elizabethan Tragedy (Cambridge 
University Press 1922) pp. 117 ff. 


)۳١(‏ من المقرر أن ينشر لنا في وقت لاحق بحث بعنوان « المصادر 
الكلاسيكية لمسرح شكسبير ٠‏ دراسة في مقومات الكتابة الدرامية 
ابان العصر الاليزابيثى » فى مجلة « عالم الفكر » الكويتية 
وفيه نتطرق لهذا الموضوع بالتفصيل ٠‏ 


۱۰۹ 


طبعات النص الاصلي 


استعنت فى ترجمة هذا النص « هرقل فوق جبل آويتا » 
بالتحقيقات والتعليقات والشروح الموجودة فى الطبعات الثلاث 
الآتية : 

1.C. Giardina, L. Annaei Senecae Tragoediae. volumen II. 
Reconsuit, praefatione et apparatu critico instruxit Joannes 
Carolus Giardina. Editrice Compositori Bologna (Studi 


publicati dall’ instituto di Filologia classica dell’ Universita di 
Bologna, XX), 1966. 


L. Hermann, Sénèque. Tragêèdies, tome II (Hercule sur [’Oeta), 
Texte établi et traduit par Léon Hermann. Paris Les Belles 
Lettres 1927 (1967) . 


F. J. Miller, Seneca. Tragedies with an English Translation, vol. 
II (Hercules Oetaeus). The Loeb Classical Library 1917 (1968) 
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هقل فوق جبل اونا 
تالف : نكا «القيلسوف الشاعر؛ 


رر وتر eat EES‏ 
عراممة » د .عبداللطیت احعدعای 


L. ANNAEI SENECAE 


HERCULES OETAEUS 


RECENSUIT PRAEFATIONE ET APPARATU 
CRITICO INSTRUXIT 


IOANNES CAROLUS GIARDINA 


EDITHICE COM POSITORI BOLOGNA 
1966 


: 


فيل وکتیتیس. ‏ : 


شخصيات المسرحية 


بترتیب ظهورها 


بطل الابطال الاغريق ابن جوبيتر من الكمينا › 
ناهن الخمسين عاما ٠‏ عائد من آخر غزواته ٠‏ 


سول ىقل * ال شخصية صامتة ٠‏ 


: عذاری فی سن آمیر تهن يولي * وهن آسیرات 


يعانين نفس المصير معها ٠‏ 


بنت ملك اويخاليا الاسيرة » عشيقة هرقل 
الاخيرة » فى ريعان الشباب وجماله البك ٠‏ 


فى سن الشيخوخة ٠‏ 


: زوجة هرقل » فى إواخن الثلاثينات من عمرها ٠‏ 


: سیدات ناضجات فی سن دیانیرا تقر يبا ومتعاطفات 


٠ معها‎ 


: ابن هرقل من ديانيرا ٠‏ فى مطلع الشباب ٠‏ 


آم هرقل »› عجوز شمطاء ٠‏ 


این ٹساليا ¢ شاب ناضج و صد یق لهرقل ۰ 


خدم واتباع هرقل وهم شخصيات صامتة ٠‏ 


تبدا المسرحية بمشهد يجرى فى جزيرة يوبويا ثم يتغير المشهد بعد ذلك الى 
قصص هرقل فی تراخیس فوق جبل اویتا ٠‏ 


۱۷ 


( المشهد في جزيرة يوبويا وبالقرب من مدينة اويخاليا التي 
دمرها هرقل وقتل ملکها يوريتوس وسبى نساءها ومن بينهن يولي بنت 


هذا الملك ) ٠‏ 


هرقل 


: يارب الارباب » يا من بيده تنزل الماعقة 


فيحس بها كلا منزلي فويبوس (المشرق والمغرب) › 
احکم (الآن) ني أمان » لقد وطدت لك أركان 
السلام في كل أنحاء الارض وحى المكان الذى يقف 
فيه نير یوس حائلا بینها وبين الامتداد » لست بحاجه 
الى أن ترعد » سقط الملوك الحونة والطغاة القساة . 
لقد حطمنا كل ما كان عليك ان تصعقه بصاعقتك. ألا 
بزال حتی الآن» يا أي ٬ينكر‏ على حقي في الساء ؟ 
لقد بر هنت بکل تأ کید وني کل مکان على أني جدیر 
جوبير » وتشهد زوجة أي على أنك آنت والدى . 


فلم اذن تضع أمامي العقبات ؟ ألم أزل موضع حوف ؟ 
ألن يستطيع أطلس أن يضينف هرقل ال خخله‌السماي؟ 
م يا أي تنكر على النجوم ؟ م ؟ حقا لق د أعادني 
اموت اليك . واستسلم لي كل شر غخضت عنه 
الارض والبحر والسماء والعالم السفلي . فلم يعد سد 
آرکادا تادا ى النن .وات غور 

ستیمفالوس » ولا وجود لوحش مانیالوس » وبال 


۱۹ 


۳٠ 


دم'الثعبان المقتول غابة التفاحات الذهبية › 
واستسلمت أفى لبر نا ( الميدرا) وقضيت على 
قطعان الحيول المعروفة للنهر هيبروس والي سمنت 
بدماء الاجانب . واحضرت أسلاب العدو الثرمودوني 
ورأيت أقدار الصامتين (الموتى) » ولم بقتصر الامر على 
عودتي من هناك سالما بل ان ضوء النهار المضطرب 
( رآئی غانما ) إذ رأی کیربیروس الاسود کا 
رآی الاخير الشمس . ولم يعد انتايوس الليي 
ليسر د أنفاس الحياة مرة أحرى (من(الارض ) 
وسقط بوزيريس ميتا أمام اة . وييدك 
واحدة طرحت ارضا كل من جيريون والثور الذى 
كان بمثل مصدر خوف مريع لمائة من الشعوب . 
وسقط مهزوما بیمنای كل ما انتجته الارض 
لمعادية كائنا ما كان . ولم يسمح اة بأن تغضب 
(على البشر) . 

فاذا انكرت الدنيا الوحوش الضارية واذا أنكرت 
زوجة أي الروح . أعد الان الاب لابنه أو النجوم 
اإبطل القوى . وأنا لا أطلب ان تريي الطريق ٠‏ 
لا .. فقط يا ابتاه اسمح لي » وسأجد أنا بنفسي الطريق 
وات كنت قى اناجب الأزرض وعرها أخرى 
دع آى شر بتي على عجل طالا تحوز الارض وترى 
هرقل حيا . فمنذا الذى سيهاجم الشرور (من‌بعده) ؟ 
أو من سيكون (بعد غيابه ) جديرا مرة أخرى عقت 


(۰ 


يونو ي المدن الارجبة ؟ لقد احتفظت باجادی 
سليمة وليست هناك أرض لا تتغى لي عرفتي 
السلالة الباردة تحت الدب السكيي كماعرفي 


ادى القابع تحت الشمس والافريقي القاطن 
نحت (برج) السرطان . أما أنتأيتها الشمس الساطعة 
لقند قابلتك أينما لمعت أشعتك ولم بستطع ضوءك 
اقساق اقض ازراب eb E,‏ ما وراء 
الدورات الشمسية وتوقف ضوء النهار ي وسط 
حدودی . واستسلمت الطبيعة لى ولم تعد الارض 
قادرة على أن تمدني جولات جديدة فلقد اكت 
قواها وسبقتى ثي ذلك ( فقط ) وقد ھاچى اليل 
والفوضى ني أقصى العام وعدت سالا الى هذه 
الارض من حيث يذهب الناس داتعا بلا رجعة . ولقد 
تعمات تہدیدات الاو کیانوس ولم تستطع أية عاصفة 
ان ہز القارب الذی ار کب. کم ہو جزء عغیر می 
( بطل مثل ) بير سیوس ؟ والآن لا بمکن ان يکون 
هذا المواء اللامالي ( الفضاء ) كافيا لكراهية 
زوجتك » ونخشی الارض ان تنجب وحوشا 
جديدة ر لاما تعرف أنى ) سأقضى عليها 
وازتجد وحوشا اخحرى . لقد نضب معيد: الوحوش 
وبداً هرقل الآن بحتل مکان وحش . کم من شرور 
حط ۲ ومن جراعم قشت غايهسا 
عاریا فأى وحش اعصرض طريفى 


- (۲۱ 


طر حته ارضا يدای هاتان المجردتان . ولم أرهسب 
الوحوش شابا ولا طفلا رضیعا ! فکل ما أمرات به 
کان على هینا . ولم يطلع على ضوء نهار حامل 
قط . وكم من وحش قضیت عليه دون أن 
يأمرني ملك بذاك › ولکن أملته على فضیلتی ای ھی 
أقسى على من يونو ! 

واكن ما جدوى أني جعلت السلالة البشرية آمنة 

وبلاخوف ؟ 

فالاهةلا تملك السلام والارض الى طهرما (من المخاوف) 
ترى في الساء كل ١ا‏ كانت تخشاه من قبل» فإلى هناك 
رفعت يونو كل الوحوش الضارية . فالسرطان المقتول 
على يدى يتجول حول المنطقة الملتهبة ويعرف بام 
مجم ليبيا وينضج محاصيلها . ويسلم أسد ر نيميا ) 
السنة الفائتة الى آسبرايا ( العذراء ) ولكنه وهو 
هز لبدته المتقدة فوق رقبته بجفف الرياح الحنوبية 
الرطبة ويخطف السحب . انذر لقعد غزا كل 
حيوان مفر س السماء بالفعل وسبقى الى هناك وها 
أن صاحب الانتصارات أرمق اعمالى ( ف السماء) 
رابضاً على الارض . فلقد وهبت يونو الى الوحوش 
ق اليو اسان اافر تة مبجوما وسبقتى لتجعل 


۲ 


e‏ السماء مكانا يفا بالاسبة لى .» دعها 

وهی غاضبة تدر الكون م . دعها نجل 

الساء أسواً من الارض بل سوا من ستیکس فسيعطى 

ھرقل مکانا هناك . فان لم أكن استحق اأنجوم بعد 

۸۰ ااوحوش وبعد الحروب وبعد کاب ستیکس فلیلامس 
راس بیلوروس الصقلى‌ ساح ل هیسبير يا وليصبحا ارضا 

واحدة » اذ من الان فصاعدا سأطار د البحار . واذا 

أمرت عاط البحار بعضها ببعض فلتتوحد آمواج 

برزخ كورنثه من اب لحانبينولتبحر السفن الاتيكية فوق 

اابحر المختاط ي طريق جديد .  »‏ لتتغير الارض ٠‏ 

دع لہرهیستیر ( الدانوب) بجرى ي وديان جديدة ء 

ودع ر تانايس ( الدون ) يستقبل مسالك جديدة . 

أعماى » أعطنى ياجوبيتر على الاقل الآلمة الى ينبغى 

حمابت ا اذ عكنك ان تحب صاعقتك من ذلك 

الحزء (من السماء) الذى سأتولى آنا الدفاع عنه . 

٩۰‏ فسواء أرتى محماية القطب الثلجى أو الحزء النارى 
فغق ان الآلمة الأعلبن آمنون فيه . لقد استحقق أبوللو 


پو اشارة الى الاساطير التى راجت منذ العصر الهيللينستى وتقول بان كثيرا من 
الحيوانات المفترسة وكذا البشر قد رفعوا الى السماء وتحولوا الى نجوم ٠‏ 

بوب وهذا ما حدث فى العصر العديث اذ حفرت قناة كورنثه لتربط بين الخليسج 
السارونى والخليج الكورنثى والجدیر بالذکر ان سینیكا قد تنبا ايضا باکتشاف 


امریکا فی احدی مسرحیاته ۰ 


- ۱۳٣ 


٠۰ 


بعد قتل الافعى المعابد (المشيدة) في كيرها ومكانا 
ي السماء ‏ وكم من أفعى ( بیشون ) توجد ي 
الميدرا! ولققد انضہ باکخوس وبیرسیوس 
بالل الى الآلههة . وكم هو صغير الشرق 
تلك المنطقة من العام الي هزمها با کخوس ! وکم 
بر سيوس ! ومنذا الذى بعد أن ولد منك ومن زوجة 
أي استح النجوم باعماله المجيدة ؟ الي اطلب 
السماء الي سبق ان حملتها ( على كتفي ) 
( يلتفت الى ليخاس ويوجه اليه الخطاب ) ٠‏ 
أما أنت يا ليخاس يا رذق أعمال هرقل فاحمل نبا 
انتصاراني ( الى تراخيس ) واعلن أن هة 
سويت بالارض 
( ثم يخاطب اتباعه الآخرين ) 
أا انم فسوقوا القطعان بسرعة اكبر الى-حيث الشاطى ء 
الذی يرفع عالیا معابد جوبیر کینايوس وبطل على 
محر يوبويا المخيف برياحه الحنوبية . 
( يخرج هرقل ليقدم القرابين على مذابح جوبيتر في 
المعابد المحامة على راس کینایوم ٠‏ وتدحل جوقة 
مكونة من عذارى اويخاليات قادمات كاسرى بصحبة 
آميرتهن يولي بنت يوریتوس ) ۰ 

۱٤ ¬ 
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: قرين للالممة الاعلين ذلك الرجل الذى ملك 


الحياة والحظ على حد سواء . أما أولئك الذين 
تمضي حياتهم ببطء وهم يتا لون فالحياة بالنسبة هم 
هي الموت . وكل من يضع الاقدار الغدارة تحت 
قدميه وكذا القارب الذى يبحر فوق النهر البعيدللغاية 
(الموت ) لن يسلم قط يدين اسيرتين للسلاسل 
ولن يسير كدرة الاسلاب ي موكب نصرر الاعداء). 
س اسا اظ امن تيسرث له سبل الوت ١‏ 
ذاك رجل ني عرض البحر حيث تطار د الرياح ا حنوبية ‏ 
الغربية الريح الشمالية وتطارد الرياح ال حنوبية الشرقية 
الريح الغربية وحيث تتقاسم الرياح البحر فيا بينها . 
ذا الرجل لا يجمع شتات سفينته المحطمة في عرض 
البحر أملا ني شاطيء النجاة لأن من يستطيع ان 
يسلم الحياة دفعة واحدة هو الوحید الذى لا يمكن 
ان يقاسي مأساة تحطم السفينة . 

أما حن ( الاسيرات ) فالمزال المشين والدمع . 

الحزين وشعر الرأس في تراب ارض الاجداد بسنا 
فلا تغمرنا شعلة شرهة ولا وقع صدام . يما 
اموت انلك تلاحق السعداء وتتهرب من التعساء . 
با ويلتاه ! هذا المكان الذى نقف فيه هنا سيسلم 
لا ليكون حصنا لارض الآباء وانما ليصبحغابات برية 
وستصير معابده المخربة أكواخا قذرة . وحالاسيقود 


- ۱۲۵١ 


۰ 


الراعي الدولوي البارد قطعانه من الاغنام الى هذ 
اللكان حيث لا يزال رماد الدفن المبقى من 
اوغالا التمرة س اقع. 


وي نفس هذه البلدة سيتغى الراعي الشساليعازفا على 
مزماره البداني مستر جعا أزماننا بنغمته الحزينة . 
وعندما سيسحب الاله اجيالا قليلة سيسأل عن 
الكان الذى کان حتله وطننا . 
سعيدة كنت أنا فلم أسكن ني بيوت مواقدها 
مقفرة ولم أعش ني حقول الأرض الثسالية وهي فقيرة . 
وها آنا أساق إلى تراخيس بصخورها الجرداء 
واحراشها الشائكة فوق سلاسل جبالها المتعطشة 
إلى الكلاً حيث تهيم القطعان متجهمة . ولكن 
إذا ساق بالأمر قدر أفضل أبة أسيرات 
عيري عندئذ فسينقلهن ايناخوس المجنسح 
( إلى أرجرس ) أو سيقطن بداخل أسوار طيبة حيث 
ينساب نهر اسمينوس سلسلا صافياً في راه الصغير . 
هناك حيث كانت أم هرقل المتعجرف قد زفت 
إلى زوجها . 

أية صخرة مدببة في سكيثيا قد انجبتك ؟ 
أی حجر قد ولدك ؟ بالقطع لم تأت من صلب. 
جبل رودوبي عملاقاً متوحشا ولم يلدك جبل أثوس. 


شدید الانحدار . فهل و لدك وحش كاسبيا إذ عطاك 
ثده المغصنين ؟ 
۾ كاذبة تلك الاسطورة ( التى تحكى ) عن 
الليالي امزدوجة › عندما حبس 
الأثير نجوم اليل لفترة طول وتبادل 
جم الفجر مکانه مع جم المساء وعاقت ديليا 
16۰ إلهة القمر المتباطئة مسيرة الشمسر . 
فأعضاء جسم هر قل غر قابلة للجروح إذ أن حدالسيف 
عليها يكل والصلب بالنسبة لها أشد لينا . يتهشم 
السيف فوق جسده العارى ويرتد الحجر على أعقابه . 
فهكذا عتقر هرقل الأقدار ويتحدى الموت بجسده 
الذي لا بمكن الهيمنة عليه . لم تستطع السهام المصوبة 
من أقواس سكيثية أن نخدشه ولا الرماح التى محملها 
السار ماتيون أهل الشمال البارد ولا البارثيونساكنو 
بلاد الشمس المشرقة والأكثرمهارةني إصابة الأهداف 
e‏ من أهل کريت والذين يصوبون سهامهم صد 
جير انهم الانباط . 
لقد دمر أسوار أوعاليا بجسده العارى ولا شيء 


يقوى على الوقوف ني طريقه . ما شاء أن يهزم 


چ الابيات من ١٤۴١‏ الى ٠١١‏ مضطربة ومختلفة فيما بين الطبعات الثلاث التسى 
رجعنا اليها ولقد اتبعنا هنا طبعة لويب ٠‏ 


- ۷ 


۷۰ 


يولي 


۱۸۰ 


فقد هزم بالفعل » ما أقل أولئك الذين سقطو 
صرعى الحروح التى أصابهم بها هرقل ! كفى 
( الأعداء ) أن يبروا وجه هرقل الغاضب 
بسا ف ارت وكفاهم أك لوا هكيد 
ان أي عملاق ضخم مثل بربأريوس أو متخ 
مثل جیاس الذي وقف فوق جبل ثساليا وهاجم 
أيذيه اللمبانيه السماء تحجر رغبا عتما رى ال جه 
الهرقلي . أليسس كذلك ؟ وإذا كانت اخوائز الضخمة 
لا نح إلا لمن عانوا الأهوال الضخمة فإنه لم يبق 
ا شي ء أسوأً نعانيه » يكفىأننا نحن البائسات 
قد رأينا هرقل غاضباً . 


ولک آنا الشقية لا أبكي معابداً سقطت فوق آلهتها 


ولا مواقد تبعثرت ولا آباء احترقوا بعد أن اختلطوا 
بأبنائهم ولا آلهه ضاعوا في البشر ولا معابد امتز جت 
بالقبور » فهذا الشر العام لا أبكيه » لأن حظى 
بستدعي دموعي إلى مکان آخر . أن آقداري تأمرني 
بالبكاء على مصائب أخرى . فبأي مصائب أبدا 
حيبي ؟ وبأيها أنهي أنيني ؟ 

قد يکون من اللائق أن ایکا جا ي نواد 
ولكن آه لأمنا الأرض ( تيللوس ) التى لم تعطنى 
قلوباً أ کر لكي تدوي بدقات أقوی جدير ةبأقداري. 
وإلا فشكلوني يا أيتها الآلهة على شاكلة صخرة 


- ۱۸ - 
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سيبيلوس البا كية أو ضعوني على ضفاف الاريدانوس 
حیث تردد أشجار غابته حزان أخوات فايغون أو 
ضموني إلى الصخور الصقلية حي سأبكي مشل 
سيرينة الأقدار السالية . أو احملوني إلى الغابات 
الطراقية لأبكي مثل بروكنى المجنحة التى تعودت 
البسكاء تحت الشبح الاسفشسارق : 

أءعطوني هيئة تناسب دموعي ولتردد تراخيس 
ال رداء ا لضاکی قسن اض 
إن ميرها ترى دموعها القبرصية وزوجة كيكس 
لا تزال تبكى زوجها المختطف ونيوبي حفيدة 
تانتالوس تعيش بعد موتهاشاهدة على نفسها . 
وتهرب فيلوميلا من وجهها نفسه 
ولا الاك الأتية ت ابا فلم لسم 
تتحول ذراعاي إلى أجنحة طائرة بعد ؟ سعيدة › 
كم سأكون سعيدة عندما تصبح الغاإبة مسكنى ! 
إذ سأتذ كر وأنا جالسة في أرض الاآباء مجنحة ما قد 
مض من حوادت ي همسات حريشة د 
ونح م اة حح يبول الج . 
لقد رأيت » نعم لقد رأيت بعينى مصرع أبي الذي 
يستوجب الحزن عندما هوت عليه المراوة الرقلية 
القاتالسة فبعثرت أشلاءه في كل فتاء القەمر . 
#الو اق الاق قار اق مجك قرا ! 


- ۱۲۹ - 
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كم من مرة كان ينبغى البحث عنك يا أبتي ؟ 
هل كان بمقدوري أن أشهد مقتلك يا توکسيوس أنت 
الذي لم تكنس بعد وجناتاك الشبابية الغضة بالشعر ولم 
جر ي شروقلك بعد دماء الرجولة ؟ 
ولکن لاذا بكي مصی رکا یا والدای يا من حملكما 
الموت العادل إلى بر الأمان ؟ إن مصيري أنا الذي 
تن ان يستدر دموعي . فالان حالاً سأجمع 
أنا الأسيرة فلكات المغزل ومستلزمات‌غزل سيدتي. 
يا له من حسن ظالم وجمال قاتل فهما اللذان 
سيققودالي إلى الوت ! 

وبسبب جمالي وحده سقط كل القصر الملكي عندما 
رفض أبي أن يزوجني مسن هرقلل 
وخشي مصاهرته وأن يكکون حماه 5 
والآن ها أنا ذاهبة إلى قصر سبدتي ( الحديدة ) . 


: أتها المجنونة لم تلتفتين إلى الوراء إلى مالك أبيلك 


التي كانت بهية » وإلى مصائبك أنت الحالية ؟ 
دعي حظك الأسبق يغيب عن عينيك . سعيد ذلك 
الذي عر فكيفيتحمل ذل العبودية من بعد عزالملك 
واستطاع أن يغير ملامح وجهه ( وفق كل حالة ) . 
فمن واجه النازلات بعقل سوی سلب الشرور قواها 
وثقلها. ۰ 


( يتغير المشهد من راس كينايوم الى فناء امام قصو 
هرقل في تراخيس ٠‏ تدخل المربية ) ٠‏ 


۳۰ 
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كم هو دموى ذلك الحنون الذي يصيب الناء عندما 


يضم سقف واد العشيقة والزو-ة! ي هذه الحالة 
يتضاءل بالضرورة اللحوف من سكيلا وخاريبديس 
اللتين تعصفان بمضايق صقلية » فليس هناك وحش 
خحراي أسوأ وأفظع TET OT‏ 
إذ بينما لمع جمال العشيقة الأسسيرة 
وسطع نور يولي الأميرة كصفحة السماء الصافية أو 
كنجمة زاهية تنلألاً ني الليالي الرائقة 
وقفت زوجة هرقل كالمجنونة محملتق فيها بوحشية . 
كانت كأنها نمرة في بطنها جنين وبينما 
كانت ترقد ني حماية الصخرة الارمينية رأت عدوا 
(قادما) فقفزت فجأة . أو كأنما احدى عابدات 
باكخوس المجذوبات أمرت بأن مز صولجحان 
هذا الاله الذى بسكن داخلها ویتملكها فو قفت متحير ة 
بعض الوقت لا تعرف الى أين تسوق خطاها م تندفع 
كالمذهولة في أرجاء بيت هرقل وتكاد ناء القصر 
م تتوقف وقد اعتلى الحزن کله وجهها ولم يبق منه 
شي ء تقريياي اعماقه ا . 

وبكاؤها يتلو ممديدا مما . امالا تستمر على 
حال واحدة وجنون غض.بها لایکتفي بو جه و احدثابت. 
اذ تتقد وجنتاها حبنا م بتي الشحوب 'ويطر د حمرة 


۱۳١ 


دانیرا 
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الوجه احيانا » ويتحول فيها الحزن عبر كل الاشكال 
( ديانيرا مليكة القصر تفتح ابوابه من الداخضل 
وتقترب ) ۰ 

اما هي نفسها تتقدم مندفعة ويكشف صوتّا 
اللضطرب أسرار ما بعقلها . 


: أيا زوجة اله الرعد ي أى جزء من عرش السماء 


تحكمين أرسلي وحشا على هرقل ! وحشا من اللوع 
الذى يستطيع ان يکفیي ! اذا كانت هناك أية أفعى 
بای مکان اکر اتساعا من مستنقع ليرنا كله > 
مز رها الوذ ولا تحرف اة . 
اذا کان هناك ی وحش یتفوق على کل الوحوش 
هال »› شرس ومرعب عندامای راه 
هرقل تزوع عيناه . دعي مثل هذا الوحش حرج 
من کهفه اطمائل. وان تعذر وجود مثل هذه الوحوش 
فاني أضرع اليك أن تحولي قلي هذا الى أى 
شئء شريسر كن ان أكون هه وآنا 
حالي العقلية هذه . ولتهبيي هيئة تتناسب مع ألي لان 
صدری لا يسع مہدیداني . فلماذا تبحثین ي طیات 
الارض القصوى وتقلبين في أرجاء الدنيا ؟ لماذا 
تسألین دیس ( بلوتون ) شرورا ؟ فهناك ني أعماق 
صدری ستجدین کل الوحوش الي حیف هرقل . 
اقبلي هذا السلاح وضميه الى كراهيتك له فلآحذ 
أنا مكانك كزوجة أب. الان تستطيعين تدمير هرقل . 


المربيية 


يار 


۹۰ 


فقط احمل دی هاتین الى أى مكان تشاءين. 
اذا لاسن ابت االرزبة؟ 

استخل جاون امرأة . أى جزمة تأمرین 
E‏ ا افا کی 
أنت كا محلو لك . . . ففي غضي هذا الكفاية . 


: تحكمي يا ابتي ني أوجاع قلبك المريض وحاصرى 


تاراما ٤‏ هيمي على حزناك واظهری نفساك زوجة 


هل ستصبح حا زوجة لابن جوبير بعد ان كانت 
من الإماء ؟ لا . . . لن تجرى ألسنة النارنفس المجرى 
مع تيار الماء ولن يشرب الدب المحرق عطشا 
من البحر الازرق كما لن أظل أنا هكذا بدون انتقام. 
فبر غم آنلك يا هرقل قد رفعت السماء ومع إن العام 
كاه يدين لك بالسلام فان هناك شيا ( ينتظرك ) 
أسوأً من الميدرا . انه ألم زوجة غاضبة . ويقولون 
إا نار عظيمة تلاث الي تقفز مسعورة بي السماء من 
برکان أیتنا ! فکل ما هزم على يديك ستقهره روحی 
هذه - أستنتزع مني الاسيرة سرير عرسي ؟ 
حتى الآن كنت أخحاف الوحوش ... وبعد هذهاللحظة 
لوج ودای قر «١‏ انق الاؤة ةرق مکان 
الحيوانات المغرسة جاءتي العشيقة الكرة . 

يا رب الارباب ني عليين ! أيتها الشمس ( تيتان) 
ا n‏ قرا ف کار 


۴1۰ 


ومخاوفه فقط ودعواني الي رفعتها للالهة الاعلين 
استجيبت للاسيرة . لقد کان حسن حغلي اذن من 
أجل العشيقة ! با الارباب ثي علاكم لقد استجبم 
لدعواتي ويرجع هرقل الان سالماذاهي . 
أا غضي الذى لن بکفیا ای عقاب : الحث عن 
دعوات مرعبة غير معروفة لا بمكن النطق بها . علم 
ونو ماذا بمكن ان تفعل الكراهية › اما م تعر فكيف 
تغضب با فيه الكفاية . 

لقد كنت يا هرقا تشعل الحروب من أجلي . وبسبى 
صبغ أخيلووس المياه الفياضة بدمائه عندما صار اا 
تتلوى ثم ترك اليئة الثعبانية وتحول آنفذ بتهديداته الى 
صورة ثور وحشي › نعم لقد رمت آلف وان 
وحشي ي عدوواحد. 

أما الآآن فنحنلا نعجبك ! لقد فضلت‌علي أسير ةو لكنها 
لن تظل مفضلة علي هكذا دوا . فاليوم الاخير من 
حياتنا از وجية سيكون ايضا آخحر أياما ي الحياة . 
ما هذا ؟ غضي يراجع ! ویتخلى عن مېدیداته ! 
الآن يتوقف غضي ! لاذا أيما الغضب البائس تتسكع ؟ 
انك تفقد جنونك وتعيد الي من جديد احلاص الزوجة 
الصامتة . لماذا تمنع تغذية ألسنة اللهب ؟ بل لماذا 
تطفى ء النير ان ؟ احفظ لي اندفاعي هذا . ولنكن قرينين 
متعاونين ولن تكون بنا حاجةللدعواتلانزوجة أبيه 
ستقف الى جانبنا وتوجه یدینا دون ان ندعوها . 


ا۳٤‎ - 


اة 


® 


۳۰ 


دیانيرا 


المريية 


ديانبرا 


: أية جربمة تلك الي تدبرين أيتها المجنونة ؟ 
أستقتلين زوجاك الذى عرف الشرق والغفرب 


امحاده والذى طبقت شهرته آفاق الأرض 
ورسطت سلطانہا عليها بعد ان بلغت عنان السماء ؟ 
ستهب أرض الاغريق كلها لنجدة هذا المتزل وآ هته 
وسيكون أول مايدمر هو بيت أبيك صهر 
هرقل وسلالته الايتولية جميعا . 

وعإ الفور ستنهال عليك الصخور وشعائل النار . 
وستدافمع كل الاراضي عن خلصها. 
فکم من جزاء ستوفين أنت وحدك ؟ 
ول سطع قر ضا ان تفر ىمن تلاك الاراضي ومن 
كل أفراد الدلالة البشسرية فهناك أبو هرقل-جوبير - 
A‏ حاملا الصاعقة . بل انظرى الآن ي هذه 
اللحظة الى ألسنة اللهب تتجول ني السماء متوعدة 
فبعد ان ارسلت الصاعقة دوت بي السماء الرعود . 
خاي حى الموت نفسه ا قفتن ات اسن : 
فهناك و عم هرقلك ( بلوتون) فأينما هرعت 
هاربة آیت البائسة ستجاین هناك وبا الالمة . 


اھ اکا پک ا ا : 


: سستموتين . 


: اليتنى أموتبالفعل زوجة مرقل ا مجيد فعندئذ لنيرالي 


نار اليوم » طارد الليل » أرملة » ولن تأسر الاسيرة 
فراش زوجی . ومن الغروب قد يولد یوم جدید 
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وقد يغمر القطب الشمال افلج المنود ٠‏ اوقد حرق 
فويبوس ( الشمس ) بعجلته الناريبة السكيثيين 
5ال الاد :ق غذت 5 وان ى ر 
فقبل ان ترالي نساء ثساليا زوجة مهجورة TN‏ 
مشاعل الزواج الحديد بدمى . ليهلك هرقل 
فليقتلى » دعه يضيف زوجة الى الوحوش 
قتلها . دعه يعدي أنا ايضا ضمن « أغمال هرقل » ! 
فلأضم فراش هرقل الى احضاني وأنا على وشك 
الوت . عدي ان آر سل > ان أسافر الى 
الةلمات زوجة رقل » وا لكن مع ذلك ليس بخسير 
أن أنتقم . واذا حملت يولى من هرقلنا شيعا فسأمزق 
الحنين قبل ان يولد بيدى هاتين وسأهاجم 
العشيقة بنفس ألسنة اللهب . ليجن هرقل وبقتلسنى 
مجنونا ي یوم عرسه ویقدم‌ی قربانا طالا نى سأذبح 
فوق جسد يولى القتيلة . سينام سعيدا ( ني قبره) 
من قتل الذين يكرههم . 


: لادا تغلين بتفسلك آلسئة اللهب :و فين الفضب 


وتذهبين ني ذلك الى أقصى حد ؟ لم تخافين أبتهاالشقية 

دو تما سبب ( حقیقی ) ؟ لقد اختار ( هرقل ) یول 

عندما کان أبوها بقف على قدميه . و کان جد ي 

طلبھا ما كالخ اة :لق أا الآ فة سقطف 

الاميرة واصبحت أمة أسيرة ففقد الحب قوته . 

وسلبت حالتها المر دية الشى ءالكثر منها (ومن جماها). 
(اعلمی ) ان ۱ لمنوع اا ا 4 ن 
( التمتع به ) سمط من آغا ر ةج , 


۱۳٦ 


۳۹۰ 


لا . . . انما الءظ الأسواً (وتدهور الحال ) يشعل 
نيران الحب اكثر واكر . فلهذا السبب نفسه 
بحبھا هرقل فهى الى فقدتبيت أبيها »> وشعر رأسها 
بتر ك عاريا من الزينة فلا تكلله حلى الذهب . ان 
هرقل على ما أظن عءطوف وقع يحب آلا مها نفسها 
ولققد تعود أن بقع أسير الولع بالاسيرات . 


: نعم لقد وقع اخحتياره حةا من قبل على الامير ةالاسير ة 


احت بریاموس الدرداني ولکنه لى عنها فيما بعد . 
وأضيفى اليها كل الزوجات السابقات و كل العذارى 
اللاي اخحتارهن ›٬‏ لقد هام على وجهه ( ي عام العشق ) 
متجولا بلا استقرار . 

من امو كد أن العذراء الأر كادية اوجى الى كانت 
قود الحوقات البالادية قد قاست بطش هذه 
الرأوة ولكنها مضت ولم تبق مها من الحب امرقلى 
أية علامة . ولم أذكر الاخحريات ؟ فبنات سبيوس 
( الخمسون ) قد تر کن بالفعل بعد ان توهجٽت فيهن 
الشعلة المر قلية قصير ة العمر .ولا نزل ضيفا على المرأة 
اليدية ني تمولوس داعبها فبا لحب أسرته وجلس 
أمام مغز ها الخفيف ياف الخبط الرطب بيده المتوحشة. 
وبالفعل تخلت رقبته عن لبدة الاسد وتغطت خحصلاته 
راأغطية الرأس النسائية ووقف كالخادمات يعطر شعر 
رأسه الاشعث بالمر السبأى . لقد أشعل هرقل نيران 
الب يي كل مكان ولكنها كانت 


- ۳۴۷ 
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: ولكن‌المحبين‌المتجولين حر ائقا لحب قد ینتهی بہم الامر 


ال ا اش و ا اس ران ووا سا , 


: وهل سيفضل جارية - (هي على أيةحال)بئت عدوه ‏ 


عليك ؟ 


: اپا کالحمال اليافع تملك غاباءت الر بيع الطالع و تكسو ها 


با كورة الدفء كما تكسو الشجيرات‌النامية ي ‌العراء . 
ولكن عندما تطرد الرياح الشمالية رياح الحنضوب 
الرقيقة ويسقط الانقلاب الشمسي الشتوى بقسوته كل 
الاوراق الحضراء تدوللعان الغابات القبيحة بجذوعها 
العارية . هكذا يبدو الان جمالي الذى قطع رحلة 
طول کان فد ف اما ونسین امین 
والاخر شيا ماحى خبابريققه ول 
يعد ما کان من قبل (ني أيامنا الاولى) . ما کانیر جى 
مي فيما مضى كامرأة راح » تلاشى معي من كثرة 
ا لحمل والولادة . لقد اخذت‌الامومة منه ومي الشي ء 
الكثير وكان ذلك ني غير صالحي . كما ان تقدم 
اسن بحخطى سريعة سلبي ايضا الكثير . ألا ترين 
ان هذه الأمة م تفقد من جماهما الر بيعي اليافع شيعا ؛ 
لقد ضاعت منها اأزينة والز خرف وبقيت ا حالة 
القذارة والضياع فازداد جماها بریقا من خحاال 
هذه المتاعب نفسها . م تأحذ منها الكارئة الي 
حلت بها ولا القدر اللقيل الذى أصابما سوى الأبة. 
الملكية . 

وآها ! يا مربيي ! ان هذه المخاوف هي الي تزعج 


- ۱۳۸ - 


المربية 


:دیانیر ا 


اة 


۰ دیانیر | 


قلي وتقلق نومي . لقد كنت زوجة في قمة الشهرة 
ت کل الا 

کان ني حوزتي وبين دى كل ما تطمع فيه أية فاة 
وتتمناه بدعال ا السود من سریر زواجي . کان 
فق کل ما ممن ان يتمناه أى إنسان بقاببسه 
وهو يتعبد لأية آمة . فلقد كنت بالنسبة لبنات 
الاغوك الاحريات أقصى ما تصل اليه التمنيات ي 
لوان آق ری اسن کرت ای یا یکا 
جوییر ؟ ومنذا الذى سيعطي لي زوجا تحت هذه 
السماء (بعد هرقل) ؟ فحى لو أشعل 
مشاعل الزواج لی يوريسشثيوس نفسه الذى صر 
الاوامر مرقل لكان (زوجا) أقل قدرامنه . فان 
تكون امرأة قد فقدت فراش زواجها الملكي أمر هين 
ولکن الي تفقد زو جا کهر قلتسقط ي اهاو ية والضياع . 


: ولكن انجاب‌الاولادير بط أرواح الازواجبرباط متين. 


: حاب الاولاد * هذا الاجاب نفسه (من العشيققة 


الحديدة ) هو الذى قد رمي فراش زوجی . 


: وني نفس الوقت فا با همدية قد سيقت اليك 


خحادمة بن يديك 


: ان هذا الرجل الذى ترينه يذهب بين المدن مشهورا 


ومرتديا حلد الأسد فو ظهره. هذا الرجلالذیے۔ 
في يده المرعبة مهراوة ضخمة» هذا الر جل الذى يتغى 
بانتصاراته السير يون ( الصينيون ) أل الشرق الاقصى 


- ۱۳۹ 
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وكذا كل إذسان آخر يعيش على ظهر الدنياء هذاالر جل 
>“ ت > وليس جمال المجد الل ی یشدہ فھو م 
في آنحاء الدنیا لا بہدف‌ان يصبح ندا بو يتر ولا لکي 
يصير بطلا بين المدن الاغريقيةو لكنهيبحث عمايشتهي 
ویطلب فراش العذاری . فان حجبت عنه أية واحدة 
منهن اختطفت » فعندئذ يصل غضبه على الشعوب 
الى حد اللحنون . وهو الذى بق حفلات العرس 
فوق حطام امالك وتسمى رذيلقه الحاحة هذه 
فضيلة . لقد سقطت اوخاليا المشهورة الى شهدا 
شمسيوم واحد عامرة وحطمة.وكان الحب هوسبب 
تلا الحرب . فکلما أنكر أى أب ابنته علی‌هر قل کان 
عليه أن حاف فقد صارعدوا من رفخ ںأنیصاهر هر قل 
الذی لابد ان کون صهرا أو قاتلا . . وبعد فلم وأنا 
بر ثة ة حبس‌یدی‌هاتین ن حی بتصنع هو الحنون وبصوب 
القوس بيده القاسية فير ديي أنا واولادیقتلى ؟ فهکذا 
بطر د هرقل زوجاته وتلكهي طريقته ي الطلاق . 
ولکنه مع ذاك لا ,یکن آن يدان فاد جعل زوجة ايه 
المت ت الارض 
لماذاتردد اا الفضب المتكاسل ٠‏ اک ا 
هذه الحربمة » أسرع وا د le‏ «لتهبسة ۔ 


اس کی و ا 


: ورجل غريمي بكل تأكيد . . تلك العشيتة 
: حقاً . . . واین أا E AA‏ 


(٤١ 


دانبرا 


١‏ الق 

: نعم بالسيف . 

: وان عجزرت ؟ 

: فبالحيلة سأقتله . 

: أى جنون ذاك ؟ 

: انه الدرس الذى تعلمته من زوجي . 

: أستقتلبن هذا الرجل الىعجزت زوج أبيه‌عن قتله ؟ 
قارن الغضب الاي على الناس فبحعلهم بؤساء 


اسا الغض ب اللادمي فيقةي عل هن ستهدفه . 


: اام تستحقين الرثاء اصفحي عله واخحشعي : 


: بحتقر جميع الحلق من احتقر قبلهم الموت ¿ وسعده 


اقرا العف 


: ياابتى إن ألاك يفوق بكثير جريمته فلتوازى 


والتساوش يبن اللاطيعة والكراهية . فام قران 
الافعال المعتدلة بر دود فصل قاسية للغاية ؟ لتكز 
الالام عدار اراح : 


: أحسبين أن وجود عشيقة أمر هين على الروجة ؟ 


لتضعيه ني اعتبار ك هذا 'اشي ء» أعى ان كل ما يغذى 
لے کے : 


: وهل ضاع حبك فرقل المزيز ؟ 
: لا لم يضع يا مربيي فهو باق بكمن في الاعماق › 


SHE 


{o* 


دبانيرا 


صدقيي انه لاصق بالنخاع نفسه » ولكن الحب 
اذا غضب انقلب ألما مهولا . 


: ولكن‌الزوجاتي حالات كثيرة يولقن‌علائق الزوجة 


باستخدام الفنون السحرية المصحوبة بالتضرعات.وأنا 
نفسي بالسحر قد أمرت الغابة ان ترهر في منتصف 
العا آرت الش اة باز قف م ةةة ا 
أرسلت » وجعلت البحر يضطرب باللوج 
والرياح ي سكون . وبأمرى سكن البحسر 
المائج المائج وتفجرت البنابيع ألفياضة في الارذس 
الحدباء ونح ركت الاح جار . حطمت الابواب‌فوقفت 
ليراك الاحياء أيتها الاشباح . وبأمرى وصلواتي 
نطقت الارواح وسكت حارسها كلب العام السةلي . 
ابر والبر والسماء وتارتاروس كل هذه الوا 
کا حدمي و ركت وجول م فن 
اللا برق اتسر والنهار يرى ظلمات الليل . 
قوانين الطبيعة نفسها لا تملك شنا 
ي مواجهة تعاويذي السحرية . وسنطوي ذلك الرجل 
طياً وسنجد مخرجا ي أغنياتي السحرية . 


: أية أعشاب سحرية ينتجها بحر بونطوس ؟ 


أو تنمو فوق جبل بندوس عند الصخرة الفسالية ؟ 
أن لي بشر يمكن أن بقهر هرقل ؟ فلو أن 
القمر ( لونا) تزل إلى الأرض بفعل الأغنية السحرية 
وهجر النجوم بفضل ترنيمتها الساحرة » ولو أن 
الشتاء القارس شاهمد أيام الحصاد ( الصيفية ) › 
رر ان الهس ابسارف فة ارق جريا 


(٤ 


۷۰ 


المربية 


دبانيرا 


المربية 


دانير ا 


المربية 


ديان را 


بقل السخر ولق انقامك: كسل الأزصاع 
الطبيعية فسطعت النجوم المجتمعة في منتصف النهار 


نا ثنى كل ذلك هرقل . 


الد قم التب ع الإلهتة الأغلين: 
: ولکنه قد هزم على ید رجل واحد وقد یسلم‌الاسلاب 


ويستسلم » وعندئذ سیکون هذا الرجل هو هرقل 
وسک سود الا N‏ ا#باليسة ۽ 
وعلى كل فإننى أتوسل إليك بكل القفوى 
الالهية وبخوي هذا ( الذي ترينه على وجهي ) أن 
حفظى سر ي أغماقسك » اي ا اچد 
[الآن » فاحرصي على أن لا يفلت منك 
عنه أى شيء وتذرعي بالثقة والصمت . 


: و ما هو ذلك الشىء الذي تطلبين أن يكون سرا ؟ 
دیانیر ا ا : 
٠‏ المربية : 


لن يكون حراباً ولا أسلحة ولا ا رة , 
أعترف بقدرتي على حفظ الأسرار بالثقة والصمت 
إن لم يكن ني الأمر إثم » ولكن الثقة الصامتة 
ي بض الأحيان جرم وأي جرم . 


بأسرارنا »ارسلي نظراتك الفاحصة في كل مكان . 
( وهي تتلفت حولها في انتباه شديد ) 
اطمثنى المكان حال واھ من کا شین 2 

( بصوت منخفض ) 

ي ركن ركن من القصراللكى يوجد كهف 


- ا٤۳‎ 
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يحرس بالصمت والظلام أسرارنا . إنه مکان لا 
بستقبل أشغة الشمش ساعة الشروق أو الغروب » 
أي عدا يغرق تيان ( الشمس ) بعجاتة 
المنهكة حاملا النهار ني المحيط المائل إلى الاحمرار . 

هناك ير قد مختفيا دليل حب خبئ هزقل, . 

وسأفصح لاث أيتها المربية ان صاحب هذا « السحر » 
والمسئول عنه هو نيسوس بن نيفيلي التى أنجبته 
للقائد الثسالي ( اکسيون ) حیث يدس جبل بندوس 
ارت واس اانجوم ويقف اوثريس صلباً 
ا إل ےا فرق الای لآق نے 
أجبر اخيلووس بواسطة هراوة هرقل الرهيب 
على أن يتقلب ني كل الأشكال الميسرة له وعلى أن 
قف ویسلم رأسه‌ذات‌القرن اأواحد القبيح › بعد أن 
استنفد كل الأشكال الوحشية وانھکت جميعاً » عندئذ 
امتلكنى هرقل المنتصر زوجة واتجهصوب أرجوس. 
واتفق ان کان نهر ایوینوس يفيض متجولاً بين 
الحقول حاملاً دواماته لیصبها ي البحر . بلغ فیضانه 
الملضطرب قمم الغابات . واعتاد نيسوس ان يعبر 
بألناس عبر الدوامات ويطلب الثمن ي المياه الضحلة. 
ولا حملنى فوق ظهره ( رأيت ) عموده الفقرى 
تا وای بين هيئة الإنسان واأصأن . 
کان یکسر تهدیدات النهر الفیاض + ۰ء!ماته نفسها . 
وبینما کان کل جسد نيسوس النو ۔نں فد خرج من 
الأمواج فان هرقل کان لا یزال يهيم ني المياه 
الضحلة مختر قا الدوامة العاصفة بخطو أته 


۰ 


o ١ 


الواسعة . ولكن ذلك الخلوق اللحراني 
عندما تبین أن هرقل لا یزال بعیداً عنا قال « ستکو نین 
سبیتی وزوجتی إد تقف راشاوبینه الأمواج . 
واحتضنني وھ جەننسى وأسرع ا کشة: 
وم تحجسب الأمسبسواج هزقسال وقال 
« يها امداوي الحائن ولو انضم نهرا جانجيس 
وهیستیر وجریا ي مجرى مختلط بعد أن تتحسد 
الوديان ( التي پنیا سار ها ما وسا 
هروبك بسلاحي . » وسبق قوسه الكلمات . 
وحمل السهم المرقلي جرحاً غائراً وأمسك بالمهارب 
اللز دد والس :جه الوت 

وآنذاك فإن ذلك المخلوق الحراي وهو ببحث عن 
الضوءأخحذ يجمعبيمناد دم جرحه السائل ويسلمه لي 
بعد أن صبه ني حافره المنترع بشدة والمخلوع من 
يده اليسرى . ثم قال وهو يموت الكلمات التالية : 
١‏ بهذا السحر يستطيع الحب كا قال السحرة ‏ 
أن يدوم . فهذا هو الفن الذي عامته ميكالي المتمرسة 
لازوجات الفساليات الصغيرات . إنما المرأة الوحيدة 
الي - من بين أعمالها السعرية اللحارقة الكثيرة. - 
تستطيع إنرال إلهة القمر لونا بعد أن ترك النجوم 
لتمشي وراءهذه المرأة». ت قال ہ تحطی هرقل رداء 
مغموساً في هذا الدم إذا حطفت منك عشيقة له 
-كريهة لديك_-بيت الزوجيةوإذا منحزوجك الة الب 
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زوجة ابن أخرى لأبيه ذى الصاعقة العلوية. لا تدعي 
الضوء يقع على هذا الدم ودعي الظلمات فقط هي الي 
عفظه في مکان قصی خفی . فھکذا سیحتفظ هذا 
الدم الفعال بقواه السحرية ».واخحتطف صمت الموت 
الأبدي بقية كلماته وغطى أعضاء جسمه المنهكة 
بالنوم . 
فيا من بجعلك الولاء شريكة لاسراري عجلي واعملي 
على أن ينفذ هذا الدم الساحر المخموس ني الثوب 
اللامع إلى عل هرقل ومفاصله بل وان يتسلل ني 
صمت حتی اللخضاع 


سأنفذ أوامرك بأقصی سرعة يا ابنتى › وما عليك 


إلا القضرع بالصلوات إلى الاله الذي لا يقر 
كيوبيد » إذ بيديه الرقيقنين يصوب سهامه التي 
( تخرج المربية مسرعة ) 


: إني أتضرع إليك يا من تخشاك الدنيا كلها وكذا 


الآلهة الأعلون والبحار . يا من تلوح بالصاعقة 
الملصنوعة في أبتنا» أنت أيها الصبى الصغير 
إله الحب المجنح الذي ينبغى أن تخافك 
حتى أمك القاسية ( فينوس ) . أطلق ”سا 
سريعاً بيداك الواثقة لا حربة من حرابك الحفيفة . إي 
أتوسل إليك أن تختار سهماً من تلك السهام الأثقل 
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التي لم يسبت لك أن صوبتها بيديك إلى أي مخلوق 
حر . فلن يكون أبداً سلاحاً خفيفاً ذلك الذي 
علباك أن تستاخدمة لتعمكن من أن جنل هرقل 
حبنى . مد يديك فى صلابة وشد القوس بعد 
أن تثنيه لتجعل أطرافه تتلاقى . الآن في هذه اللحظة 
حذ نفس السهم الذي به استهدفت ذات مرة 
جوبيتر المخيف فنزع عن نفسه الصاعقة وانتفخت 
جبهة هذا الاله فجأة وني هيئة الثور المائج شق 
عباب البحر المائج حاءاا الفتاة الأشورية 
( يوروبا م . أدحل الح إلى قلبه» اجعله يفوق كل 
الامثلة السابقة » علمه كيف حب زوجته.واذا كان 
جمال يولى قد اشعل بعض السنة اللهب ي صدرهرقل 
ها واا رلا مجان 8 . 
لطالما قهرت جوبيتر رب الصاعقة وقهرت اله العام 
الاسود الذى بمسك بالصولحان الكئيب قائد الحشد 
ال كر ادوا ك بزسية شک انت آمہا الالةة 
أيما الحب الارحطر حى من كراهية زوجة الاب 
الغاضبة › اقهر هرقل وفز بهذا النصر وحدك . 


( تدخل المربية مرة اخرى وبيدها الشوب والسدم 
السحرى ) 


هأنا قد احضرت السحر والفوب الذى أنہك أيدى 


بے آی د« الموتى » فهكذا اعتاد الشعراء الاغريق والرومان ان بسموا ساکنی العالم 


السغلى الذين هم بالطبع اكثر عددا من البشر الاحياء فوق الأارض . 
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كل الخادمات الغازلات با لمغز ل المقدس لدی باللاس 
ا2 ). فلنجهز الدم السحرى الان ولنجعل الثوب 
اأرقلى يتشرب عدواه وبتضرعاني سأزيد مفعوله . 


( تنشغل المربية وديانيرا في غمس الثوب في الدم 
السحري وفي تلك الاثناء يظهر ليخاس قادما ) 


ها هو ليخاس الممام بمجرى نحونا في الوقت المناسب . 
ولكن ينبغى أن نخفى بسرعة عملية السحر الرهيبة لثلا 
يفتضح أمر حيلتنا . 

( یدخل لیخاس ) 


: آی لیخاس يا صاحب الاسم اللخلص دوما لسادته› 


مع أن الاخلاص شى ء لا تعرفه القصور الشاعخة› 
خذ هذا الوب الذى غزلناه بأيدينا بينما كان هرقل 
جوب آ فاق الارض متجولا أو مقهورا بالخمر» أو 
رعا كان يض في أحضانه الخشنة المرأة الليدية او ربعا 
کان يبحث عن يول . فقد أستطيع بالعمل التق أن 
أفوز ثانية بقلبه القاسى . فاطالما قهرت أعمال الحق 
الاشرار . وقبل ان يضع زوجى هذا الرداء على جسده 
قل له أن يغذى هب النار بالبخور حى يرضى الآلة 
وان يزين خحصلات شعره المجعد بأوراق خحشسب 
الحورالضاربة الى اليياض . 

( يأخذ ليخاس الثوب وينصرف ) 

آما آنا نفسى فاته الى هة المزل الملكية وبصلواني 
سأتضرع الى أم اله لحب القاسى 
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( تخاطب افراد الجوقة المكونة من صويحباتها 
الايتوليات ) 
فا وا ا پی اتن رزیت 
الذی وجب البكاء . 
( من بنات ایتولیات ) 

بابنت أو ییوس نحن نبكى مصائبك 
باسىدتنا الميجلة حن ابكى فراش زواجك المهدد . 
حن فةط اللالي بر نا معاک وادی ہر أحيلووس عندما 
انقەی اریع وطرح النهر آمو اجه الفياضة وانساب 
في جر ی حیف إنسياباً ساسا »وم بعد ہر لیکورماس 
جٍرجر تيارا جارفا من يتبوعة المنهمر .. حن اللاي 
تعودنا أن نذهب معك الى مذابح باللاس وان 
نشاركلك رقصات العذاري الحماعية»وأن تحمل معك 
رموز عبادة باكخوس السرية ني سلاا الطيبية 

ما تنقشع حمة الشتاء وتم شمس الفصل 
الثالك من ااسنة . وعندما تحبس الإلهة حاملة 


الغلال كهنتها ني معبدها باليوسيس الاتيكية . والان 


ايضا وني أية مصيبة تتوجسين منها خيفة اقبلينار فيقات 
خلصات لاقدارك»فالاخحلاص ندر وجوده عندما 
بطي الظ الأعلى رصاحبه ( إلى الدرك الأسفل) . 
ما انت أي كنت يا من تلك صوبلعان الحكم 
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فبرغم ان کل الناس يکونون في قصرل ویندفعون 
مرة واحدة عبر بواباته المائة » وبرغم 
أنك غندما تشي يلتف من حولك مثل هذا 
العدد الوفير من الشعوب » فانلك لا تكاد تجد بين 
كل هذه الشعوب واحداً عاصاً . نعم فرية الانتقام 
( الایريئيس ) حتل الاعتاب المذهبة . وعندما تفتح 
البوابات اأضخمة عل مصراعيها تدحل منها الحيانات 
والدسائس المحبو كة جيدا والحناجر المتخفية 
( وراء الظهور ) . فعندما تزمع السير بين الشعوب 
ان ترافقك الا عون الحسد . وي كل مرة يطرد 
الفجر جحافل الليل ثتى بأن املك يولدمن جديد . 
قليل من الناسي يعبدون الملولء لاا الممالك » أما الغالية 
منهم فيهز ها بريتق الق صور . هذا انسانيرغب في أن 
بعضي مشهوراعبر المدن الواسعة كالرجل الثاني بعد 
الك نفضسه » فح الشهرة حر ق قله اا : 
وذاك آخر يتوق الى اشباع جوعه بكنز الكنوز . ومع 
ذلاك فلا كل منطقة‌هيسبريا باحجار ها الكريمة تكفيه› 
ولا كل ليديا ( الغنية ) ستطفىءظمأه ولا الارض الي 
تهب عليها الرباح الغربية (اسبانيا) والي تذهلالناظر ين 
بنهر ها تاجوس ذى‌الاشعاعات‌البر اقة والمجرىالذهي 
تغنبه . ولو کان کل مر ایبروس عبدا له ولو انضے 
هر هيداسبيس الغي الى حقوله وودیانه ما ا کتفی . 
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ولو حملق ي ېر جانجيسالذىمجرىي واد من متلکاته 
م شیع . فعيون الطماعين الحشعين لا تكفيها الطبيعة 
كلها ولا تملۋها . 

وهنا رجل يداهن الوك وينافق بطانة اللوك 
وهو لا يفعل ذلك من أجل ان لا يتوقف قط حارت 
ارضه المنحي دوما فوق سهم اللحراث الغائر ي 
الارض ء زلا عن أجل اف ق الزاوقيك 
حقوله الالف . ولكنه فقط ق ت 
على الروات الي ركز ها . وذاك آخر ينافق الملوك 
ی سبل ان يدوس بةية الناس جميعا . انهيدمر بعض 
الناس ولكنه لا يأحذ بيد أحد تط . انه يتوق فحسب 
لان یکون قادرا على الحاق الضرر بالآخرين . 

ما أقل اولئك الذين يستوفون اجلهم 

المقدر هم ! فأولئك الذين رأتم كينثيا ربة القمر 
سعداء ير اهم ايوم الوليد تعساء . ومن النادر 

ان بجمع شخص واحد بين الشيخوخة والسعادة 
مجتمعتين معا ثي نفس الوقت . ان سريرا من العشب 
لأنعم من الاسرة الصورية القرمزية.فعثل هذا السرير 
هو الذى محلب ساعات النوم المادىء الماز * . آما 
البيوت الذهبية فهي الي تذهببالسكينةوكذا الملابس 
القرمزية الفاحرة هي الي جر ليالي الارف . 

آه لو تنفتح صدور الاغنیاء ! ( ری ) کم عدد 
الخاوف الي سوقها الى داخحل هذه الصدور حظ 
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أصحابما العالي ! ان أمواج بروتیوم ‏ حیث پیج 
الرياح الشمالية الغربية ( أى كوروس ) البحر 
کڪ تقك ١‏ کر ف ے ا الفقير فيتمتع بقل 
خال من اموم » انه يستعمل اكوابا متواضعة 
مصنوعة من خحشب ااأزان » ولكنه عسكها دلا 
ترتعش من الحوف . وهو يتمتع بأ كلات رخيصة 
سههلة ولكنه لا بحملق في سيوف ممتدة الى ره . أما 
الكئوس الذهبية فهي الي بحتلط فيها الدم ( باللحمر) . 
لن تتزين العروس الي زفت لزوج معتدل بعققود 
الملجوهرات الواردة كهدايا من البحر الاحمر › 
ولن تستقر الاحجار الكربمة المجموعة ممن 
شواطىء الشرق على أذنما المثقلة بالحلي . لاولن تلبس 
الصوف الناعم الذى صبغ بالصبغةالحمراء من الوعاء 
ابر نزى ي صيدا مرتين . ولن تزخحرف ابرة التطريز 
الايونية ملابسها الحريرية الي مجمع الصينيون 
مک وھ اکس شی من اق 
الشرق . ولكنها أعشاب عادية الي تصبغ غزها 
الذى غرلته بيدين‌غير محنكتين . بيد أن هذه العروس 
ستتمتع بفراش زواج مأمون . 

وتطارد ربة الانتقام بشعلتها العنيدة العروس 
الي احتفلت حشو + الناس بيوم زفافها . ولكن الرجل 
الفقبر لا يعد نفسه ححظوظا الا اذا رأى بعينيه رمن 
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حسبهم ) السعداء وهم بسقطون ي الشقاء . 
وكل من بحيد عن طريتق الوسط لن بحطو قط فوق 
أرض صابة . فذات مرة عندما أراد الشاب( فايثون ) 
ان یطلع هو على الدنيا بضوء النهار وقف 
فوق عربة أببه (اله الشمس ) م م مجر في طريق 
الرحلة الععاد . ولكنه رغب بعجلته الطائشة 
ني الوصو لال ‌النجوم غير المعر و فةحى لاشعة الشمس 
( فویبوس ) نفسها . فقاد فایثون نهسه والعالم معه الى 
الملاك ثي وقت واحد . 

وشق دايدالوس طريق الوسط عبر السماء فوصل 
الشواطىء الآمنة ولم بعط اسمه لاى بحر ( بسقوطه 
فيه . أما ابنه الشاب ايكاروس فقد جرؤ على 
منافسة الطبور الحقيقية ني الطبران » واستعلى على 
أحنحة أيه فارتفع الى أعلى حى اضحى 
قریبا جدا من‌فویبوس ( الشمس) نفسه » فأعطی اسمه 
لبحر غير معروف ( بعد أن وقع فيه ) . ان الاشياء 
العظيمة توزن لنا لسوء الحظ عا بعادها من المصائب . 
دع شخصا آخر غير ى يتمتع بصيت السعادة والأبمة › 
١ ١‏ فلا تدع حشدا من الاس حيبي نحية الاقوياء . 
وليلامس‌قارلي الصغير الشواطىء ولاتدع الرياحالقوية 
تر ه على أن يشت عباب أعال‌البحار . فقسوة الاقدار 
مر (مرورا سريعا) على الموانىء الامنة ولكنها 
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تطارد السفن الي تبحر في عرض الم والي 
تناطح بأشرعتها السحاب . 

( تظهر ديانيرا من بعيد آثناء خروجها من القصر وهي 
في غاية الهلح والفزح ) 

ولكن لماذا تأي مليكتنا في هلع وقد غطى وجهها 
اللحوف وبدت تم کا لو کانت احدی جذوبات 
افور اق قا و وق ا ف ٤‏ 
( تدخل دیانیرا ) 

بم دارت عليك عجاة الحظ مرة ثانية ؟ أخبرينا يا من 
تستحقين الرثاء ! فحى لو لم تنطقي ببنت شفة فان 
وجهك يتحدث ما تکتمينه . 


ar :‏ رعشة غامضة ي مفاصلي المر نة » ويقف شعر 


رأسي منتصبا من الع » ويقف الرعب ف روحي المطحونة 


حى الآن » ويقفز قلي المذهول هنا وهنا » ويرتعد 


كبدىالحاثف بشرايين الدم المضطر بة.وكبحر عصفت 
به الرياح الحنوبية فهاج وماج بالرغم من ان سماءه 
كانت صافية ورياحه مواتية » هكذا روحي لا تزالمثقلة 
حوف کان‌قد تبدد . لقد تبینت ان الاله بالفعل عندما 
ينوى قهر السعداء فانه يسحقهم بشدة . وتلك هي 
مهاية ذوى الحظوظ الكبيرة . 

8 قار الحد ذلك الذىعيق بك أنت 
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حماتي خحطاى المشئومة الى داخحلحجرليوكانتروحي 
تتوجس خیفة من شي.. ما لا أعرف کنهه : هل دبر 
نيسوس مكيدة خحادعة لزوجي كي ينتقم منه ؟ وراق 
لى أن أتحقق من ذلك بالتجربة . وكان نيسوس الوحشي 
قد أمرني بأن احفظ دمه بعيدا عن أشعة الشمس 
وألسنة اللهب . وهذهالحيلةنفسها كانت نذيرا مسقا 
أن خا دة ما . 

وذات مرة م تكن هناك سحابة واحدة تعر 2 

طريتق أشعة الشمسالساطعةالي راحت تنشر الحرارة 
طوال نهارها الساحن . وحى ذلك الحين كانالحوف 
قد عقد لساني ولم أحرك شف بالكلام الا قليلا . 
والقيت ني حضم ألسنة اة القسة جرازة 
الصوف امغموسة ني الدم والي بها كنت قد دهنت 
الثوب. فاهتزرت الحزازة الدموية هزة قوية» وعندما 
امتدت اليها سخو نة أشعة الشمس انةجرت فبا . وأكاد 
لا أستطيع أن أصف ما وقع مول المنظر البشع ! 
ومثلریاحالشرق‌ایوروس أو رياح احنوب نوتوستلك 
اي تذيب الثلوج بدفئها فيفقدها جبلميماس اللامع 
عندما يطل الربيع الطالع . وکا تق ف صخر ةلي وكاس ي 
وجه الامواجالدو ارة فتحطمهاو تبددهاف البحر الايوني 
فيز دادهدير ها المنهك وتر بد في هياج على الشاطى ء سه . 
وكا تذوب البخور علىألسنةالنار فوقالمذابح سك :ن 
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تنعر ني المعابد المقدسة هكذا ذابت قطعة الصوف 
وضاعت کل ذؤاباہا 

وبينما كنت أشاهد ني ذهول ذلك الثى ء اختفى مبعث 
ذهولي هونفسه » بل ان الأرض ذاتا اڭ اڭ 
وكان كل شي ء يلامس هذا السم بحختفي على الفور . 
( یری هیللوس قادما ) 

ولكي ألمح ولدى قادما ملتاعا ثي خطى سريعة 


(تخاطبه ) هات ما تحمل من أنباء 


: اغربي » اهرب » امحني لك عن مكان بعكن‌ان يأويك 


فيما وراء البر والبحر والنجوم » فيما وراء المحيط أو 

العام السفلي ! أى مكان فيما وراء أعمال همرقل 
ا 

اهرلي ! 


: ان قلي يتوجس خيفة من شر مستطير لا أعرف 


لقد ٫حکمثت‏ يونو وغلت ۲ اقضدئ ادى ا 


فهى وحدها متاحة لك ومفتوحة أمامك أما كل 
الملاجىء الاخرى فهى مغلقة دونك . 


: قل لى أية مصيبة حلت بي وأنا بريشة ؟ 


: أن جد المالم وحصنه الوحيد هرقل الذى كانت 


الاقدار قد وهبته للارض في مکان جوبیتر قد رحل 
یا می . ان طاعونا مالا أعرف کنهه عرق مفاصل 


- ۱۵۷ 


ديانیرا 


هیللوس 


45 


دیانیرا 


هیللوس 


هرقل وعضلاته . من قهر الوحوش + ذلك الرجل 
بعيه القهار قد قهر وهو يبكى الآن ويتوجع › 
فعم تسألين اكثر من ذلك ؟ 


: لکم يتعجل' التعساء سماع أسباب تعاستهم ! قل لى 


بربك الى أية حال وصل مرلن الان ؟ واحسرتاه على 
ميرلا ! واحسرتاه على آطهة مرٴلنا البائس إ الآن 
سأصبح حقا أرملة مهجورة مطحونة . 


: الست وحدك تبكين هرقل فلقد رقد ليبكيه العام كله. 


لا تحسی يا أماه انها مصيبة تخصك وحدك . فالسلالة 
البشریة کلھا الان تجھش بالبکاء. انظری! اہم جميعا . 
يئنوننفس أنة الحزن هذهالى تتأو هين منها. انك تقاسين 
شرا تشار كك فيه الارض كلها . لقد سبقتهم فقط 
ني الحزنفأنت يا من تستحقين الرثاء الاولى لاالوحيدة 
في البكاء على هرقل . 


: لکن قل لی › قل لی بریك على آی مدی یرقد ھرقلی 


بالقرب من الموت ؟ 


: مہرب الموت نفسه منه لانه ذات مرة هزم على يديه 


وي عقر داره. ولا تجرؤ الاقدار نفسها على أنتسمح 
بمثل هذا ابحرم المهول. ولر با ألقت كلوثوذاما با مغزل 
جانبا وهی ترتعد خوفا دون ان تصل الى تتمة خيوط 


- ۱0۷ 


7۷۰ قدر هرقل.ياله‌من بوم ! الفظاعته‌الی لا بمكن التحدث 
عنها ! هذا اليوم . . . سيكون حقا آخر أيام هرقل 
العظيم ؟ 

ديانيرا : آاتقول انه رحل بالفعل الى حيث القدر المحتوم ؟ الى 
الظلمات؟ الى المنطقة الا كر سوادا ؟ ألا ليتى أكون 
الاولی والاسبق الى اموت ؟ قل لى ما اذا ل يكن قد 
مات بالفعل . 

هيللوس : کان ساحل يوبويا مضطربا تحتو طأة عاصفةهوجاء» 
فكانت الامواج ترتطم به من کل اجانب ۰ و کان 
رس کافیریوس يشطر البحر الاجی شطرين على 
أحدهما هبت الرياح الحنوبية وعلى الثاني 
الذى يعاني من مديدات الرياح الشمالية الثلجية 
فان يوريبوس ذلك المضيق المضطرب قد غير مجرى 

۷۸٨٩‏ أمواجه المائجة ودار بہا سبع دورات ليعود بها في كل 
مرة الى نفس المكان ثانية حنى أغر قت الشمس المنهكة 
عربتها في المحيط . 
هنا وفوق صخرة شاهقة تلفها سحب كثيرة تتوهج 
معابد جوبير كينايوس العتيقة ». وعندما وقف‌قطيع 
حيوانات‌القرابين أمام المذابحرددت الغابة كلها خوار 
ليران المذهبة ( قرونها) > وتزع هرقل عن جسده 


# هنا يخطىء سينيكا فى تحديد موقع راس كينايوم جغرافيا لانه فى الحقيقة يقع 
فى اقفصى الشمال الغربى لجزيرة يوبويا فىحين آن مضيق يوريہوس اقرب الىوسط 
الجزيرة كما ان كافيريوس ليس معرضا للرياح الجنوبية بل للرياح الشرقية ٠‏ 


4۰ 


A o 


جلد الأسد الملطخ بالدم وركن عصاه الثقيلة وأراح 
کتفيه من ثقل جعبته » عندئذ کان بدو متألقاً في 
ثوبك مكللا ذؤابة شعره المجعد بتاج من أوراقشجر 
الحور الأبيض. ولا أشعل النيران ي المذابح قال: 
واأبتاه محتق » اقبل مي هذه القرابين فوق مذامحك 
ودع النارالمقدسة تتوهج بكثير من البخور التىجمعها 
العربي الأري من أشجار سباً تعبداً للشمس. لقدجعلت 
الأرض آمنة وكذا السماء والبحار وبعد أن قهرت 
کل الوحوش‌عدت منتصرا. فنحی صاعقتك جانباً). 
وني وسط هذه التضرعات بدرت منه نة ذهل" لها 
هو نفسه ثم ملا السماء بدوي صرخاته المرعبة . 
وكالثور المطعون بالبلطة المزدوجة يهرب منها وهو 
حمل ارح والسلاح ني نفس الوقت »› هكذا 
صار هرقل الذي ملا المعابد المر تجفة بواره 
المائل . أو كا ترعد الصاعقة المرسلة ني أجواز 
القضاء » مكذاً حوت ض رخات هرقل فبلغت آعال 
النجوم ني السماء وأعماق البحار. ورددت خالکیس 
الشاسعة صدى صرخاته ووصلت صيحاته 
أسماع کل جزر الكيكلاديس . وعندئذ شرعت 
صخور كافيريوس وكل الغابة المحيطة تردد آنات 
هرقل . 
لقد رأيناه باكياً وظن عموم الناس أن جنونه القديم 


قد عاو ده وعندئذ سعى خدمه للهرب . 


- ۱0۹4 


A1۰ 


AY *٭‎ 


ولکن هرقل الذی کانوجهه‌یتلوی تحت وطأة لهب 
النارأخحذ يلاحق وييحٿ من ين ابلحميع عن واحدفقط : 
ليخاس . فعانق الأخير المذابح بيد مرتعشة وذاق من 
الحوف طعم ألموت حتى أنه م يرك من روحه إلا 
أقل القنيل ليعاني هذه العقوبة المرتقبة . عندثل 
أمسك هرقل بيده السد المرتعش وقال : 

« أبهذه اليد » أبهذه اليد أيتها الأقدار سيقال أننى 
قهرت ؟هل قهر ليخاس هرقل؟ فاليك إذن موتاً ثانياً 
ها هو هرقل بدوره يسحق ليخاس . لتطلخ سمعة 
أعمال اللحارقة وليكن قتلك آحرها » . وقذف هرقل 
ليخاس نحو النجوم فنثر الأخير على وجه السحاب 
دماءه المبعثرة . هكذا طار ليخاس في السماء 
کا لو کان سهماً طراقياً قد أطلق ني الفضاء 
أو صوبه مواطن من كيدونيا ( الكريتبة ) ولو 
أن هذا السهم وأقرانه لن تصل إلى الارتفاع 
الذي وصل إليه ليخاس حيث هوى أجسده 
في البحر ورأسه فوق الصخور وفي ١‏ كليهما 
ابلسد والزرأس - زهقت روح واحدة . 
وقال هرقل « توقفوا ! إنه ليس ابلحنون الذي سلبنى 
العقلولكنه شر أخطر من الحنون بل ومن الغضب. 
إنه ليروق لي أن أعصف بنفسي » . 


AY» 


A4١ 


دیانبر ا 


وما أن ذكر الطاعون حتى عصف فعلا بنفسه إذ 
مزق بنفسه مفاصل جسمه ونهش ني أعضائه الضخمة 
واقتطع منها بيده أجزاء وحاول أن يتزع الرداء عن 
نفسه . وعندئذ ولأول مرة رأيت‌هرقل عاجزاً فكلما 
حاول نزع الرداء نزع سا 2 فلقد أصبح. 
هذا الرداء وجسدهرقل شيئ واحدآً لا يتجزاً وامتزج 
داء الطاعون بالحا ذاته. ولم يكن سبب ألمه المرير 
ظاهراً ون کان بادياً أن هناك سبباً ما . کان منھ وکا" 
لا يكاد يتحمل الطاعون . وكان أحياناً يضرب. 
الارن براسةالمنكبنة واا أخرى بطلل وة 
البحر» ولكن الأمواج لم تستطع أن تتغلب علىألمه . 
ثم راح صوب الشطان التى تعمج وتضج بالموج 
المتلاطم . كان هدفه أن ياقى بنفسه ني البحرولكنيد. 
أحد خدمه حالت بينه وبين أن يهيم على وجهه . 
هكذا _ ويا لمرارة الأقدار - اصبحنا أقران هرقل! 
والآن فإن سفينة تبحر به من شاطىء يوبويا ورياح 
جنوبية بطيئةتسرع با لحمل ارقي الضخم وقدفارقت. 
الروح ( تقريباً ) أعضاء جسده وطمس ظلام الليل. 


نور عینيه . 


دين الآن يا روحي ؟ لم تذهلین ؟ لقد ارتكبت. 


جربمة وها هو جوبير بطالبك بإعادة ابه ويونو 
أيضاً تستر د غريمها . نعم فلا بد من أن يرد هرقل, 
من بين يديك إلى الدنيا . وماذا بوسعلك أن تفعلي. 


0 


2 


الآن ! رديه » ادفعي الثمن بالعقوبات ودعي السيف 
بنفذ إلى داخحل أحشالي » هكذا ! هكذا ! بجحب أن 
يتم التنفيذ. ولكن أتستطيع مثل هذه اليد اللحفيفة 
أن تنفذ فعلا“ مثل هذا العقاب الصارم ؟ يا أبا زوجي 
احرق بصواعقلك زوجة ابلك مثال المرأة الاثيمة ! 
لا تسلح يدك بسلاح خفيف بل آنزل عليها من‌السماء 
تلكالصاعقة نفسها التى كنتستحرق بها الميدرا لو م 
يولد لكهرقل› أعصف بي کا تعصف بطاعون غير 
عادی أو بشر أ کر حطورة من غضب زوجة الأب. 
أرسل صاعقتك»› السلاح الذي رميت به من قبل 
فايثون الطائش الاثم على وجهه ني الفضاء ٠‏ 
فأنا نفسي قد دمرت ني هرقل وحده شعوباً بأ لها . 
ولاذا تطلبين السلاح من الآلهة ؟ لقد آن الأوان أن 
أعفي والد زوجي من ذلك . عار على زوجة هرقل أن 
تتسو لا موت بالتضرعات . فيداي هاتان هما اللتان 
ستستجيبان للتوسلات فیينبغى أن لا أطلب الموت إلا 
فلأقبض على اللحنجر بسرعة »> ولم السيف إذن ؟ 
إن کل ما يسرع بي إلى الموت هو سلاح کاف » 
فلأقذف بنفسي إذن من فوق صخرة تناح 
الفضاء شموخاً . ولتكن هذه الصخرة » لتكن جبل 


أويتا الذي هو ول من بطالع شمس النهار الوليد 


کل یوم جدید . 


AV ٭‎ 


AA‘ 


كم بيسرني اخحتيار هذا الحبل ليكون المكان الذي 
من فوقه ألقي جسدي . فلينشطر هذا ابلحبل 
الأجرد إلى صخور حادة مدببة وليحمل كل حجر 
فيه جز ءا من جسمى . ولتتعلق يداي الممز قتان هناك 
وليتحول جنب الحبل الأبيض كله إلى الدمالأحمر. 
ان ميتة واحدة أمر هين » هين جداً ! ولكن من 
الممكن إطالة أمده. إنك أيتها الروح لا تعرفي نكيف 
محتارين السلاح الذي ستهوين فوقه . ليته‌يكون . . . 
يته يكون سيف هرقل المعلق ي حجرة نومي !فعلى 
هذا السيف يروق لي أن أسقط لأموت . ولكن هل 
يكفينى أن أهلك بيد واحدة عادلة؟ تجممی يا شعوب 
وارجمينى يا دنيا بالحجارة والشعائل الحارقة المائلة 
ودع كل يد لاتتوقف عن العمل منذ الآن . احملوا 
السلاح قد خطفت منكم وحرمتكم بطلكم 
المنتقم والان سيؤول ا لمكم إلى الملوك القساة 
فيحتفغلون بصو حانهم في اطمئنان . والآن أبضا 
ستولد شرور متوحشة لتعيش ني أمان . ومرةأحرى 
ستعود مذاإبح المعابد لتشهد بشراً بقدمون 
أضاحي من نفس جنسهم . لقد عبدت الطريق 
للجرام ووضعتکم ي مواجهة الطغفاة والملوك 
والوحوش والحيوانات الضارية والالهة القساة بعد 
أن حرمتكم محلصكم النتقم لكم من كل تلك 
الأرور . م تر ددين يا شريكة جوبيتر رب الرعد؟ 
لماذا لا تفتدين بزوجكوأخياك جوبيتر وتنثرين 
هب النار وبعد أن تخطفي من جوبيتر الصاعقة 


هیللوس 
(أوالمر بية) » 


<بانسيرا 


هیللوس 
۰ دیانیر | 
هیللوس 
<بانيرا 
هیللوس 
ديانيرا 


هيللوس 
دنال 1 


هیللوس 


تقذفيتي بها ونهلكيتي بيديك ؟ لقد انتزعت منك 
تاء لامعا ونضرا ساحقاً آذ سبقتك يا يونو 


: ماذا مہدمين بيتا هو نفسه آيل للسقوط ؟ 


فعن خحطأً وقع کل جرم هنا ولیس مذنبامن‌اقرف 
إا فوة فة 


: ان كلمنيلتمس العذر لنفسه ويعفوعنها بحجة اندر 


فقد احطاً حقا . أما أنا فير وق لي أذأديننفسي بوني . 


: ولكن من طلب‌الموت‌هكذا فقد رغب أن يبدو مذنبا . 
. لا بل الموتوحده هوالذىيبر ىء ساحة الضالين 

ت اتتهر نان من الشمس,.. . ؟ 

و وا انی اپرب ي ۰ 

:۽ أتركن الحياة؟ 

لوالا 


. . نعم ... ولكي ألحق برقل . 


: ولكنه لا يزال على قيد الحياة الارضيةويتنفس انفاس 


اجام 


: ما دام قد اصبحبالامکان ان ہزم هرقل فھذا دلیل 


على أنه قد بدأ السير على طريق الموت . 


: أتتركين ابنك ؟ أتقطعين حيط الحياة الذى غزله 


افدر لل ؟ 


-# الطبعتان الفرنسية والايطالية تجعلان الحوار هنا وحتى بیت رقم ۹۸۲ بيسن 
ديانيرا والمربية اما طبعة لويب فتجعله بين ديانيرا وهيللوس ولا تتدخل فيه 
المربية الا ابتداء من بيت رفم ۲۵ ٠‏ 


N 


ديانيرا 
هیللوس 
ديانيرا 


هیللوس 


دبانيرا 


۰ هیالوس : 


دبانیرا 


هیللوس 


٭ 41 دیانیر ا 


هیللوس 


: ان کل امرأة يدفنها ابنها قد عمرت طويلا . 
: عليك بالانتظار اذن لتكوني اللاحقة بزوجك . 
الز وجات‌الفاضلات‌هني العادة لازواجهن سابقات. 


: ولكنك أبتها البائسة ان أدنت نفسك فقد برهنت على 


اتا 


لا يلغي أی مذنب‌آدان نفسه ما يفر ض عليه من‌عقاب. 


ولقد وهبت‌الحياة للكثيرين ممن كانت جر متهم نتيجة 
سوء أالتقدير ولم تأت عن عمد وتدبير . ومنذا الذى 
بذين أق دار نفسة ؟ 


: من کان موعودا بأقدار لا ترحم : 


: وهرقل هذا نفسه الذى قتل ميجارا اذ أنفذ فیها 


سهامه وطرحها أرضا عر ابه هي واطفاهافلذا تکبده. 
فقد صوب‌اليهم سهامه اللير نية بيدا حنون. ومح انه کان 
قاتلالذو به ثلاث مرات الا انه عفی عن نفسه لاعن جنونه. 
وعند نبع کینیبس‌و نحت السماء الليبية اغتس لمن جر ته 
وطهر مناه . فالى أين تسرعين أيتها البائسة ؟ وللاذا 
تدينين نفسك ؟ 


: انه هرقل المدحور الذين يدين يديا . ومن 


اللير أن لا مضى جرعة بغير عقاب . 


: ان کنت حقا أعرف هرقل ( جیدا ) فسياتي بنفسه 


الى هنا توا ور ما منتصرا على الطاعون الفتاك 


N 


ديانيرا 


دیللوس 


I 


دیانیرا 
۹۳۰ 


المر دة 


۰ 


: قد قضى سم الميدرا ‏ كا جاء في الأنباء - على 


مفاصل جسده واخحتطف الطاعون افاثل أعضاء 
م زوچی . 


: وهل تجادلين في أن سم الافعى المقتولة بعكن أن يهر 


على يد نفسر. اأرجل الذى سبق ان واجه الافعى ذامما 
وقهر هاحية ؟ لقد سحت‌الميدرا وي وسط المستدقع وقف 
منتصرا وأنياب الافعى تنهش ني جسده واعضاء 
جسمه تسبح ف سے الافعی ادفو . 

وهل سيحطم دم نيسوس هذا الرجل الذى سبق 
ان دحرأيدى نيسوس الوحشية نفسها ( وقتله ) ؟ 


: هذه جهود تہذل دون جدوی للاحتفاظ عن صمم 


على‌الموت.لقد قر قرارى على الفرار من ضوءالنهار. 
وقد عاش ما فيه الكفاية من مات مع هرقل . 


انظری الى والي خحصلات شعر ى الشيباء وال صدرى 


هذا الذىر ضعت منه الامومة . أتوسل اليك ضارعة أن 
تتخلي عن ممديداتك المتفجرة الصادرة عن قاباك 
المحريح » اطرحي قرارك المرعب بالموت القاسي . 


: بل قاسى ذلك الذى قد يعنع معذبا من‌الموت . فاذا 


کان ا موت ي بعض الاحيان عقابا فهو ي غالب الاحوال 
یکون ثوابا » وقد کان لكثير من الناس ضربا من 
العثق والحلاص 


: دافعي عن مناك على الاقل أيتها الشقية حى يعرف 


دبانيرا 


4 


0 


(رهرقل) ان جر متاك کانت من تدبیر عدوما کر لا 
من عمل زوجته . 


: هناك سيکون دفاعي عن‌نفسي حیٹ سیبر ىء آهة العام 


السفليساحي کیت کی لو أدنتنفسي أمامهم سيطهر 
بلوتو يدي هاتين . وع ضفافكيا ر ليي سأقف وقد 
نسيت ما قد مضى حيث سير حب شبحي الحزين 
بزوجي من جدید . آما أنت يا معذب مالك العالم 
المظلم أعد لي عملا تعذيبي ا فريداءعققابا مرعبا 
لان جرمي يفوق کل ما جرؤ البشر على ارتكابه من 
جرائم . ان يونو نفسها لم تججرؤ على ان تحرم الدنيا 
من هرقل . 

لتسرح رقبة سيسيفوس ولتثقل صخرته أكتافي أنا . 
ودع المياه الحارية الهائمة تفلت مي أنا والموجة اللحادعة 
تخون عطشي ( بدلا من تانتالوس) . لقد اکتسبت 
احق ني أن أمد يدي الى دوراتك (الحهنمية ) 
مهما كنت أيتها العجاة التعذيبية الي تلف بالملك 
اللسالي ( إكسيون ) . ولينهش النسر النهم احشافي 
من هنا ومن هناك . ان بنات داناؤوس ينقصن واحدة 
: ا فلملا هذا الفراغ في عددهن . 
افسحوا لي المكان يا أشباح العام الاخر . 
ونت أيتها الزوجةة القادمة 

من نهر فاسيس ( ميديا ) استقبليي رفيقةيلك . ان 
جرمي لافظع وأشنع من جرمتيك سواء كزوجة مذنبة 


۱۷ 
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۹۷۰ 


1 


أو كأخحت قاتلة . أما أنت أبتها الزوجة الطراقرة 
١‏ بروکي ) فاتخذيي شريكة ني جرانمك . وانت 
أيتها الام لايا استقبلي ابنتك ...نعم تعرفي 
الان على ابنتك الحقيقية - ولكن أية جرية 
بعثل هذا امول اقترفت يداك ؟ أغلقن أبواب‌الاليسيوم 
(الحنة ) في وجهي أن أيتها الز وجات المخلصات 
يا من تسكن الان حداثق الغابة المقدسة . 
فان كانت هناك واحدة لطخت يدها ددماء 
زوجها بعد ان نسيت ( أو تناست ) شعلة الزواج 
المقدسة ووقفت بسيف ربص لزوجها مثل حفيدة 
بيلوس ( إحدى بنات داناؤوس ) السفاحة › 

دعها تتعرف على يديا ي يدي وتمدح نفسها 
في شخصي . الى هذه الزمرة من النساء دعي أنضم › 
ولکن حى هذه الزمرة ستهرب من یدی هاتین 
الملعونتين . يا زوجى الذى لا يقهر ان روحى بريئة 
ما یدای فغارقتان في الحريمة » بالعقلى الساذج بغير 
حدود ! بالنيسوس الخداع ومکيدته نصف 
الحيوانية ! لقد رغبت ني أن أخحطف زوجى من 
عشیقته فخطفته من نفسی .اغر بي‌یاشمس وانت ایضا 
يا حياة يا من مغرياتك محبسين البؤساء (الضعفاء ) ي 
روء النهار الدنيوى. وكم دو تافه ذلك الضو . 
بدون هرقل ! سأقتص لك يازوجى وسأمنحاك حاتي . 
آم على“ أن أمد في خیوط قدری یا زوجی وانتظر 
حى يأني أجلى على يديك؟هل بقيت لك بعض القوة 


وهل تستطيع يداك ان حل السلاح وتشد الةوس 
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وترشتق السهام ؟ أم تخونك أسلحتك ولا ينصاع 
القوس لمشيئة يديك المزيلتين ؟ ان كنت تستطيع ان 
ہبی الموت يا زوجى الشجاع فانى أنغظر نالك 
فليتأجل مولي قليلا . اسحقى كما سحقت ليخاس 
الرى ء . بعر أشلالي قي مدن أخحرى . اقذف بي 
الى عالم غير معروف حى لك . حطمى كماحطمت 
وحش أر كاديا و كل الوحوش الى استسامت لك 
وعدت من عندهم یا زوجی منتصرا . 


: أتضرع اليك يا أمى ان تصفحى عن نفسك وان 


تغفری لقدرك فشتان ما بين الخطأً والخطيئة . 


: ان كنت حقا با هيللوس بارا بامك'فاقتلها الان 


اذا ترتعد يدك الخائفة ؟ ولاذا تدير وجهاك عى ؟ 
فعلتك هذه ستکون برا بامك . ما زلت تر دد ي 
جبن ؟ انیدی هذه هی الى حرمتك من هرقلو ینای 
هذه ھی الى حطمت من تدين له كأب بنعمة أن 
يكون جوبيثر رب الرعد جدك . لقد حرمتك من 
جد أعظم من ذلك المجد الذى منحته لك عندما 
ولدتك . أما اذا كانت الحرية أمرا غير معروف 
لديكفتعلم من أمك. وسواء تيسر لك انتغمدالسيف 
في حنجرتي أوراق لك ان تغزو به أحشاء أمك فان 
املك نفسها سوف تمدك بشجاعة لا تعرف الخوف . 
ولن تكون هذه ابمحرية من صنعك»حقا انى سأموت 
على يديك ولكن بارادتي وبأمر من عقلى آنا . 
أتخاف با ابن هرقل ؟ أهکذا لن تنفذ أى شىء من 
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أوامرى ولن تحطم الوحوش لتحيى ذكرى أيك ؟ 
مد بمناك بلا خحوف . انظر ها هو صدرى اللىء 
بالهمموم ينفتح . 
اضرب ! اني أصفح عن جريمتك » بل ان ربات 
الصفح أنفسهن سيصفدن عن يناك . ولكن هاهو 
صوت سياطهن بحدث دویا . ومن تکون هذه الى 
وهى مز خصلات شعرها الافعوانية تلوح 
بسهامها القاتلة عند معابدها الملطخة ( بالدم ) ؟ 
لاذا تلاحقينى ياميجايرا المرعبة بشعلتاك الملتهبة ؟ 
هل تطالبين بفرض العقاب على لمقتل هرقل؟ سأدفع 
الحزاء . لكن هل أصدر قضاة العام السفلى حكمهم 
على بالفعل أيتها القاسية ؟ أصدروا حكمهم ! انى 
أرى أبواب السجن (الإبدى ) وقد انفتحت 
ع مصراعيها . ومن ذاك العجوزالذى حمل صخرة 
كبيرة على كتفيه المنهو كتين ؟ ولكن ها هى الصخرة 
بعد ان مت السيدارة عليها تسعى للتدحرج الى اسفل 
مرة أخرى . وأى رجل هذا الذى يعذب جسده على 
العجلة ؟ انظر ! هنا تقف تيسيفولي القاسية شاحسة 
وهى تطالب بالانتقام . أتوسل اليك ان تعفيى من 
سياطك ! أى مايرا عفول ! احتفظى لنفسلكف 
بشعائل ستيكس فلقد كانت جربعى جربمة حب . 
ولكن ما هذا ؟ ان الارض بتر والقصر بردد أصداء 
السقوف المتهاوية » ومن أين تأني التهديدات مجتمعة؛ 
والدنيا كلها ها هى تأني مندفعة لرتطم بوجهى . 
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من هنا ومن هناك ترغى الشعوب وتزبد والكون 
کله‌بطالبى ببطله المنقذ» فلتغفرى لى الان أيتها المدائن. 
والى أين أجرى هاربة من فورى ؟ الوت وحده 
هو الذى سيمنحى مرفاً بنققذني من متاعی . واي 
لأشهد ااعجلة النارية لفويبوس (الشمس ) المتوهج 
واشهد ابضا الآهة الاعلين.انى وانا على وشكالموت 
أترك هرقل وهو لايزال على قيدالحياةفوق الارض 
( تخرج وهي فى غاية الانفعال والهياج ) 


: باویلتاه ١‏ اقد جرت ني جئون . لقد آتمت الان أمى 


دورها اذ قزرت الموت وليبق الا دور أا غل 
بالتحرك السريع لنعها من الموت . يالبرى بالوالدين 
ربوس افاي ان منعت أمى من اموت سأجرم 
ي حق آي وان تر کتها تموت احطأت في حقها كام : 
من هنا ومن هناك تلاحقى الحرعة . ومح ذلك 
فيجب على أن أمنعها وان أخطفها من براثن جرعة 
حقيقية (على وشك الوقوع ) . 

( یخرج مندفعا وراء امه ) 


کالیو ق خاد نے سلا با رودری اار وام 
لحن مقولته على أنغام قيثارته البيرية وفحواها أن لا 
شى علق للخلود. على أنغامهتوقف تدفق‌السيل الجارف 
وفستت اناه أن تتابع مجر اها بعد ان فقدت‌حماسها . 
وساااق وق لته نها لا غا طن قاض 
البیستونیین ان ہر هيبروس قد هجر أهل طراقيا . 


- ۱۷ 


حو اورفيوس تحركت الغابات حاملة طيورها وجاء 
معها ايضا كل سکانما ( من حيوانات ) . أما الطيور 
المائمة في أجوازالفضاء فعندما سمعت أغاني اورفيوس 
توقفت عن الطير ان وهبطت بأجنحتها على الارض . 
ولقد حطم جبل آ ٹوس صخوره وحمل الکنتوروی 
في طريقه ووقف الى جوار رودوبي بعد ان 
ذابت ذؤاباته الحليدية بفضل أغاني ( اورفيوس ) 
Y5‏ السحرية . وهجرت عرائس الغابسة مساكنها 
قوق اشجاز البلوط وأسرعت نحو الشاعر . من أجل 
أغانيك ( یا اورفیوس ) جاءت الوحوش مع عرائنها 
وجلس الاسد المارمریکی ر( الليى ) جنبا الى جنب 
مع قطعان الماشية غير الخائفة . كما لم تخش الغزلان 
الذئاب » وهجرت الافعى جحرها بعد ان تخلت ني 
EY‏ النهاية عن سمها . نعم عندما ذهب (اورفيوس ) 
عبر أبواب تايناروم الى عام الاشباح الساكنة وهو 
بعزف على قيثارته الحرينة فقد استطاع باغنيته 
الشجية ان يزم تارتاروس وآهة اريبوس المكفهرة 
وم یرھب يرات ستیکس الى بمايقم الالمة . 
وحتى العجلة أبدية الدوران توقفت في استسلام بعد 
شا ان هزم بکر ما . ولقد ازداد کد » تیتیوس نموا 
حيث ان اورفيوس قد سجن الطير بسحر أغنيته . 
وأنت أبضا أا المعداوى( خارون ) ألا تستمع لأغانيه 
وقارباك خر عباب البحر السفلى بلا مجداف . في 


# من هذا البيت وحتى بيت رقم ٠١۸١‏ اختلفت الطبعات الثلاث التى رجعنا البها 
فى قراءة وترتيب الكلمات وافدنا منها جميعا اذ اخذنا ما اقتنعنا به من كل منها - 
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البداية ورغم ان الامواج كانت لا تزال راكدة فان 
الشيخ الفريجي ( تانتالوس ) طرد عطشه الشرس 
ونسي نفسه ولم يمد يده عو التفاحات . 
هكذا عندما قهر اورفيوس بأغنيته آلهة 
العام السفلي بصورة كاملة أمكن هز يمةحجر 
سيسيفوس الشرير ليتبع الشاعر المغنى . وعندئل 
وصلت ربات القدر ما كان قد إنقطع من خيط العمر 
المقدور ليوريديكي . ولكن أورفيوس نسي ( العهد) 
ونظر إلى اللحلف لأنه کان لا یکاد يصدق أن زوجته 
بوريديكي قد أعيدت إليه وأنها تتبعه ففقد 
( ي النهماية ) مكافقأة أغتت_ه . وماقت 
تلك التي كانت توآ قد ولدت من جديد , 
ولذا فإن اورفيوس لا يزال يطلب السلوى ثي الأغاني 
ويرام بأنغام حزينة للطراقيين ويردد القول التالي : 
« بخضع الآلهة لاقوانين فحى ذلك الإله الذي ينظم 
الفصولويقسم التحولات‌الأربعة على مدار السنة وهي 
مضي بخضع هو أيضا للقوانين التي تقضى بأن لاتصل 
ربات القدر ما إنقطع من خيوط العمر لأي إنسان 
مھما کان وان کل ما ولد کن رکا ولد) أن يموت 
أيضاً » . وهرقل المقهور يأمرنا هو أيضاً بتصديق 
الشاعر الطراي. والآن. [. ټوا سيحل‌علی‌العال يوم‌تدفن 
فيه القوانين وستهوى فيه السماء الجنوبية على كل ما 
بقع عبر ليبيا ويملكه الحارامنتيون.أما السماء الشمالية 
ضوف تدر کل ما بقع عت قطبھا گل عاتب عليه 
الرياح الحنوبية (بورياس)الحافة.ومن السماء المفقودة 
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ستزوع الشمس خائفة فتطر د النهار . وسيجر سغوط 
مملكة السماء معه إلى الماوية الشرق والغرب وسيعم 
نوع من اموت والفوضى كل الآلهة على حد سواء . 
وسيفرض الموت أقداراً جديدة تماما عليه هو نفسه . 
نای کان عة سیل الا ؟ هل سنق طرق 
تارتاروسلکی ینفتح المجالأمام السماوات المحطمة؛ 
أم أن المسافة التى تفصل الأثير عن الأرض كافية . 
كافية إلى حد أنها تسع كل شرور العام ؟ أي 
مكان سيكون شاسعاً إلى هذا الحد الذي معهيسع مثل 
هذا الموت الفمائل ؟ وأي مكان سيتسم الآلهة الأعلين؛ 
البحر وتارتاروس والسماء » مالك ثلاث سيضمها 
مکان واحد ا ولکن وڪي أي صياح هائل مهول 
ذلك الذي يطرق سمعنا المذهول فيهزنا همزا ؟ 
... إنه ... إنه صوت هرفل . 

( بدخل هرقل وهو ف غاية التالم والتوجع ) 


: أيتها الشمس الساطعة أديرى إلى الحلف خيولك 


اللاهثة واطلقي سراحالليل . دعي هذا اليوم الذي 
أموت فيه يمر » ودعي السماء ترتعد بسحابة سوداء . 
قفي بينى وبين زوجة أبي حائلا . وأبتاه ألم يكن من 
اللاشق أن تاد الفوضى العمياء إلى الأرض ؟ 
أما كان من الضروري أن تتحطم السماء من 
جانبيها بعد أن تقطع أوصالها من هنا ومن هناك ؟ 
ولاذا تبقي على النجوم ؟ إنك تفقد هرقل يا أبتاه ! 
الآن يا جوبيتر عليك أن تراقب جيداً كل جزء في 
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السماء خحشية أن يقذف أي جياس ( جديد ) 
الصخور الثسالية أو أن يصبح ا اور تس قذيفة 
فة اة لانكيلادوس .الآ . . . توا سياتح 
بلوتو المتعالي أبواب سجنه المضلم وسيحطم سلاسل 
أبیه ( ساتورنوس ) ويعيده للسماء . فلقد كنت أنا 
الذي قد ولد ليحل محل صاعقتكوبروقك على 
الأرض وها أنا أعاد إلى‌ستیکس. سینهض انکیلادوس 
امتوحش من جديد وسيقذف بالحمل الثقيل الذي 
بسحقه الآن ضد الآلهة الأعلين . يا أبتاه ان موقي 
سيجعل ملكتك الأثيرية كلها ني حطر . وعليه فقبل 
أن تصبح السماء بأ كلها هي الأسلاب التي تؤخذ منك 
أدفي يا ابي تحت حطام الدنيا كلها وهشم السماء 
الي فادها . 


: لیس عبقاً ما تخشاه يا ابن إله الرعد ... فالآن حالا 


سیر قی جل یلیو ت (ازمیله6 جل اوسا الشسالي 
وسیتکوم جبل آٹوس فوق بندوس وسوف يدس 
غابته لتناطح اللجوم الأثيرية . عندئذ سيتغلب 
تيفويوس على الصخور ( التي يرزح متها ) وسيرفع 
جزيرة اينار عي الاترورية . وسيحمل انكيلادوس 
الذي لم تقهره بعد صاعقتلك ( باجوبيتر ) أفران ايتنا 
ويشطر بها جنب الجبل العاري . الان ستتبعك 
ر إلى الملاك ) مملكتك السماوية . 


ها آنا بعك أن رخلت عن دار اموت واحتقرت 


ستیكس وعدت عبر مستنقعات ليثى الراكدة 


- ۱۷0 


بالأسلاب التي ما أن شاهدتها الشمس حتى كادت 
أن تهوى من فوق خيولها التي سقطت بالفعل » 
انا الذي ایت بوجو دي مالك الآلهة الثلاث أموت 
الآن دون أن بخدث آي سياف صليلا أوينغرس 
بعمق ي جنبي » . ولم یکن جبل اوثریس برمته 
أداة هلاكي ولا أي عملاق بفكه الفاغر المفترس 
* 11۷ قد دفن جسدي حت سفح جبل بندوس أله . 
إني أنهزم بلا أي عدو . وما يزيد من عذابي 
أيتها الفضيلة البائسة أن حر أيام هرقل لا يشهد 
مصرع وحش من الوحوش. واحسرتاه! لقد قضيت 
حياني إذن في أعمالإلا طائل منھا. یا حا کم الکون» 
أبتها الآلهة الأعلون » يا من شهدتم من قبل 
أعمال ,عنای هذه » يا كل الأرض » هل تقرر أن 
بعوت هرقلكم هذه الميتة ؟ يا للخزي القامي علينا ! 
يا للمصير المشين ! أسيقال إذن أن إمرأة هي التي 
قتلت هرقل ! کوان یت اا ۹ 
فإذا كانت الأقدار التي لا ترد أحكامها قد شاءت 
أن أموت على يد إمرأة وإذا كان مغزل عمري 
- ۱1۸ المشين قد جرني هكذا إلى حتفى بمشل هذا 
الحيط ( الوضيع ) فرا حسرتاه ! ألا ليتي 
أموت بسبب سخط يونو ! ففي هذه الحالة ستأتي 


# بيت رقم ١۷‏ لا تتبناه طبعة لويب على هكس ما فعلت الطبعة الفرنسية والطبعة 
الايطالية ونصه كما يلى : 
Saxum est nec instar montis abrupti lapis.‏ 
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نهايني على يد إمرأة حقاً ولكنها من سكان السماء . 
وان كان ذلك أيتها الآلهة الأعلون أكثر مما ينبغى 
لي فلتقهر الأمازونة المولودة تحت السموات 
السكيثية قواي . ولكن أنظروا بيد أية إمرأة بين 
النساء هزم عدو يونو ! هذا عار عليلك يأزوجهة ة أبي 
وهو عار أثقل علياك مني. لاذا تعدينه يوماً سعيدا؛ 
فأي وحش مفلي ندا وكفواً لغضبك ولدت لك 
الأرض ؟ إن إمرآة من البشر قد فاتك غضبساً. 
حتى الآن كنت تعدين نفسك غير كفء فمرقل فةط 
ولكنك قدهزمت على يد إثنين- فلتخجل الالهة من 
اال هلا التق 1 آلا لبك آسذ ناد ترف 
إلى حد الكفاية من دمي بواسطة فكه الفاغر ! أو 
با ليتني وقد حوصرت بائة ثعبان قد أطعمت ايدرا 
من دمي ! يا ليتي كنت قد أسلمت نفسي رهينة 
الکنتورونى أو يا ليتي كنت أجلس الان بائسا 
بين الاشباح مربوطاللابد ي صخرة ! 
ولكني الان وقد سحبت الى هنا آخر أسلاي 
( کر یروس ) حى أن الققدر نفسه وقف مذهولا 
كيف استقبلت ثانية ضوء النهار الدنيوى بعد ان 
انت سس اللخحیم ستیکس وتغلبت عل عوالق 
ديس وتجنبي الموت من كل انجاه لدرجة ني ي النهاية 
حرمت نصيي من الموت المجيد. ايه أبتهاالوحوش ! 
الوحوش المقهورة ! فلا الكلب ثلاثي الشكل بعد آن 
رأى الشمس جرني الى اللحلف » الى ستيكس » ولا 
الحشد الاسباني في حوز ةالراعي المتوحش نحت السماء 
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الغربية قهرني ولا اللعبانان أهلكاني( في الممد). 
واحسرتاه! کم من مره فقدت مو تامشر فا .وماذا عساھ 
ان يكون آحر ألقاي المجيدة ؟ 


: أترين كيف تعي الفضيلة أمجادها ولا تخشى ہیر ات. 


لیي ؟ انه لا یتام بسبب الموت‌بل‌یستخزی سببه . انه 
يتوق الى أن ينهي يومه الاخير ني الحياة تحت وطأة 
ثقل ضخملعملاق مهول› وان يواجه هجمة عملاق. 
حمل جبلاء وان بديسن بموته يوان مفعرس. 
فاضا : ولكق لاء : : اجا الاس الع 
الحقيقي هو يدك نفسهاء فليس هناك وحش مفرس. 
ولا عملاق . وهل هناك أجدر محمل مسئولية موت. 
شرل فن متالانج تلع ۲ 

با ویلتاه ! أى عقرب من العقارب » أى سرطان 
منتزع من الا فق‌الملتهب يشتعلملتصقا بنخاعي؟ ان قلي, 
الذى كان ذات مرة مليثا بفيض من الدم تظمأً فيه 
عروق الرئة الى شونا النار . أما الكبد فيتحرق. 
ګرارته اليجقفة واستشدت نار بطيشة كل دمالي . 
التهم الطاعون ف البداية جلدى مم شق طريقه بعد ذلك. 
الى داخل لحم أعضاء جسمي ومنها أتى على جني ثم 
ابتلع مفاصلي وضلوعي من الداحل م امتص‌النخاع . 
وهو يقبع الان داخل عظامي الفارغة . ولم تعد عظامي, 
قادرة على الاحتفاظ بصلابتها طويلا ولكنها 
تصدعت وقد هشم بنيانما ولم تلبث أن هوت كتلة 
مفتتة مكومة . تلاشى جسدى الضخم حى أن 
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أعضاء هرقل لم تعدتكفي لسد جوع الطاعون الشره. 
a‏ 
رضخامته ! أا الداء القاسي ! أيتها المدائن ٠‏ انظرى؛ 
ری ۲اا قى الان سن خلت ار فل الضبخي ! 
ألا تتعرف على ابنك یا ابتاہ آلیس بہذه‌الاذرع - 
المزقة الآن - هيمنت على رأس أسد نيميا 
رعد ان سحقتها مده اليد شددت القوس‌واسةطت به 
طيور ستيمفالوس من علو النجوم‌نفسها ؟ أبہذهالاقدام 
قهرت ال حيو ان سريع الفرار رغزال کیر نيا)حامل الرس 

اللامعة والحبين المتوهح ؟ أنه الايدى كسرت 
صخرة كالي وأطلقت سراح المياه ؟ أبمذه الايدى 
طرحت أرضا ٠‏ مثل هذا العدد من‌الوحوش والأهوال 
والملوك ؟ أعلى كتفي هاتين إسعقرت السموات ؟ 
هل هذا هو قوامي ؟ وهذه.. . هي رقبي ' ؛ هذه 
هي الایدی الي ما رفعت السباء النهاوية ؟ أى 
کلب حارس لنهر ستیکس ستسحبه بدی هله 
مرة آحری ؟ أین قوای قنع دفنت قبل دفن 
صاحبها ؟ لاذا أناجي جوبير ہر کاپ + اذا آنا البائس 

أطالب حقي ني السماء متوسلا باله الرعد ؟ الان 
aê‏ الان فقط سيعتبر أمفير يون والدى ( الحقيقي ) . 

أمبا الطاعونأباً كنت يا من تتخفى ني احشالي » احرج ! 
لاذا ماجمي جرح خفي ؟ آی محر سكي حت 
القطب ‌المتجمد وأیتيثيس تول وی کالي أضائة 
واقعة على الساحل الغري ولدتك ؟ ايه . . . يا الداء 
اللعين ! أتراك ثعبانا من نوع ما يهز رأسه القذرة 
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ذات اعرف ؟ أم تراك داء غير معروف حى لي 
(أناهرقل ) ؟ هل تخلقت من دم افهيدرا وحش 
لبرنا أم خلفك على الارض كلب ستيكس ؟ انك 
کا اشوس اف داء بعینه. فکیف تکون هیشتاك؟ 
امنحي على الاقل أن أعرف بأى داء أهلك . فأى 
داء أو أى وحش کنت دعي احشال؛ جهارآ! منذا 
الذى جعللك مكانا قصيا في أعماق‌نخاعي ؟انظر ها 
هي یدی قد اذترعت جلدی وعرت احشاني . ولکن 
محابئه لا تزال بعيدة المنال ! يا له من داء أشبه‌مايكون 
جرقل ! ولكن من أين يأتي ذلك البكاء ! ومن أين 
الدموع على هذه الوجنات ؟ ذات مرة کان وجهي 
لا جزم ولم تکن عادته أن پروی مصائه بالدموع . 
ولکنه الان-واخجلاه ! - تعلم كيف يبکي . فأی 
یوم » آی أرض رأت هرفل ( من قبل ) باکیا ؟ لقد 
حملت همومي بعين لا تعرف الدمع . لك ولك 
وحدك أا الداء تستسلم تللكالقوة الي أهلكت‌الكثير من 
الوحوش . أنت‌قبل أى شي ء آحر أولمن‌انترع الدموع 
من عيي . ان وجهي الاصلب من جلمود الصخر 
ومن الحديد ذاته ومن صخور السيمبليجاديس المانمة 
العامة قد لان وفاض بالدمع . يا أعلى حكام السماء 
خحذلي با كيا متأوها . لقد شهدتي الارض وانا بېذه 
الحالة ولكن ما يزيد عذابي أن زوجة أي قد شهدتني 
كذلك . ولكن ها هو الطاعون حرق روق فن 
جديد ويزداد فيه اشتعالا . أنى لي الآن رصاعقة 


( حلصي مز هذه الحاة) ؟ 
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: أى شي ء ذلك الذى لا بمکن ان بقهره الال ؟ 


ولكن هاهوهرقل وهو الآن أصلب من 
صخور جبال هاوس الطراقية واصفى من 
سماء باراسیوس قد سلم جسده للام وقد حر رأسه 
المتعبة فوق رقبته وتقلب من جنب الى آأخر بجسده 
المائل . وكثير اما ابتلعت شجاعته دموعها ثانية . 
واضحی کالشمس تسطعع بشعاع دائيء ولکنها لا 
تستطيع ان تذيب ثلوج الشمال ذات الحبروت 
الحليدى الذى يتحدى مشاعل الشمس الوهاجة . 


: وأبتاه ! وجه ناظريك الى مصائى ! حى الان م 


بلجا اليك هرقل بيدين متوساتين ولا عندما التفت 
المي درا برأسها الولود حول أعضاء جسمي . وي 

مستنقعات الجحم وقد طوالي الليل الحالك 
وقفت ني مواجهة اله اموت ولم أستنجد بك . كم 
من وحوش مرعبة وملوك وطغاة هزمت ! ولكني 
م أرفع وجهي الى السماء لأن يدى هذه كانت دانمما 
الضمان ( الأكيد ) لتضرعاتي . ومن أجلي لم تبرق 
في السماء المقدسة أية صاعقة . ولكن يومي هذا 
أمرني بان اطلب منك ر( كا أفمل الان ) شيثا . 
انه آول یوم يسح توسلاني وسیکون آخحر يوم . 
وكل ما أطلب هي صاعقة واحدة » عدي عملاقا من 
العمالقة »> القد كان مقدور ان أظالب بالسماء 
مثلهم وليس‌على نحو أقل منهم ولكن‌طالا أني أحسبك 
أي محق فقد تنازلت عن السماء وام | کن 
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يا أبي قاسي القلب أو (رؤوفا) رحيما مد يدك الى 
ابنلك بعوت» عاجل وخذ هذا الشرف لنفك . أو لو 
نفرت يدك وامتنعت عن فعل السوء أطلقعلي من‌القمة 
الصقلية (من جبل ايتنا) العمالقة المتقدين ااذين 
حملون اياسم جبسل دوس ۔ اؤ انت 
1۳1۰ يا جبل أوسا » اسحقي بالقاء المجبل علي . » 
دع بيللونا تحطمأسوار اريبوس ودعها ناجم بسيفها 
الممدود أو أر سل مار س الوحشي ودع هذا الاله القاسي 
يحمل السلاح ي وجهى . انه أخى حقا ولكن مسن 
زوجة آي . وانت ايضا باللاس يا أحت هرقل من 
الاب فقط اقذي سهمك صوب اپاق 
واني لأمد يدين ضارعتين اليك يازوجة الاب › 
صوبي سلاحك على الاقل » أتضرع اليك ( فبوسعى 
ان أهلك على يد امرأة ) أم تراك قد استسلمت ؟ 
أمكتفية أنت ( مما حدث ) ؟ فلماذا اذن لاز لت تغذين 
۲۰ مقتلك وغضبك ؟ ماذا تطليين أ كر من ذلك ؟ انك 
تريندرقل ضارعا بينما م ترني أية أرض ولم يري 
بك . انى الان نى مسيس الحاجة لزوجة أب غاضية 
على . . . فاذا بغضبك يستكين وجانبك يلين › 
أهذا آوانه ؟ أتتخلين الان عن سخطاك ؟انك تغفرين 
لى وتعفين عى بينما رجائي منك هو الموت . 
أبتها الارض » أيتها المدائن » اليس هناك من يسلم 
هرقل شعلة أو سلاحا؟ هل تسحبون الالمة مى ؟ اذن 
چو هذا البيت رقم ٠١٠١‏ مضطرب ومختلف فيما بين الطبعات الثلاث التى عدنا اليها ٠‏ 
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هرقا 


وبعد دفی لا تلع أية أرض تنجب حيوانات مفر سة 
ولا تدع الدنيا تطلب العون من يدى قط . فان 
ولدت أية شرور اخحرى ليولد معها المنتقم . اسحقو 
حياتي التعسة برجمى من كل صوب بالحجارة 
واقضوا على متاعى آثر اجن آيعا اديا ابحو ؟ 
هل أصبحت منسيا بالنسبة للك ؟ حى الان كنت 
ستتعرضين للاشرور والوحوش لولا نك أبجتى . 
أيتها الشعوب انقذى منقذك من الشرور . هذه هى 
فر صتکم المواتية لكى تكاففوا خدماتي اذ سيكون 
الت من کل کی : 
( تدخل الكمينا ) 


: أنا أم هرقل البائسة . .. الى أية أرضسأتجه ؟ أيسن 


ابی ؟ أین هو ؟ ان کانت قوة بصری تتیح لى يير 
الامور جيدا فها هو هناك . . . راقد بحرق بقلب 
بتنفس بصعوبة »انه ين » لقد انتهی کل شیء . بابی 
اسمح لی أن أعانققك للمرة الأخيرة و 
روحك الماربة في فمى . خحذ ذراعئ وأحضاني . . 
ولکن آين آم کا ای ا 
النجوم الى ذات مرة رفعت السماء ؟ منذا الذى ترك 
لك مثل هذا العزء المزيل من نفسك ؟ 


: ا ياراد ٭رقلبالفعل ا 


ناظر يك ال الع ر وسا ؟ الاق ا 
بقال عن هرقل أنه ابناك ؟ 
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من هو دا قاهر‎ : 


e :‏ هرقل راقدا مقهورا بمكيدة من زوجته. 
: وأية مكيدة تلك الى تبلغ من القوة أن تقهر هرقل ؛ 
: اما تلك الى تشفى 
: و كيف نفذ الطاعون الى مفاصلك وعظاماك ؛ 

: رداء مسموم على يد امرأة هو الذى أدخل الطاعون 


غليل امرأة . 


وق ارا ا ارخ ج غاز اا 
: لقد هلك معى . 
: ألمثل هلا الطاعون وجود ؟ 


: صدقيى يا أمى ان اليدرا ومثلها ألف من الوحوش 


تتجول في احشالي . أبة شعلة تلك الى تخترق 
السحاب الصقلية (البر كانية ) ! أبة نيران تلك 
ي ليمنوس ! أية منطقة سماوية تلك المشتعلة بألسنة 
اهب واتى تمنع ضوء التهار من ابسرى في الافق 
الوهاج ؟ أى رفا » القوا بي ني البحر أو في أعماق 
رواگ ی خم یکو 55۳ و ا 
نارى ) ؟ ان المحيط نفسه وهو الاكبر من الارفں 
كلها لن بقهر آلام حرق » كل المياه سينضب 
معينها ري حروتي و كل سائل سيجف . فلم 
با حا کم اریبوس ارجعتى ثانية الى جوبیر '؟ )کان 
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من الانسب ان تحتفظ بي » ردني اذن الى ظلماتك 
واطلسع الأشباح الى سبق أن قهرتها على هذا 
المرقل ني حالته الراهنة . ومن هناك لن أسحبشينا 
آخر فاماذا الخوف من هرقل ثانية ؟ أهمجم على 
انپا اسر وا کے 2 الان جک امسوت 


: ان أقل ما بجحب عليك الان أن تمسك دموعكوتسيطر 


على آ لامك . برعن على أنك هرقل الذى لا يقهر 
حى في مواجهة مثل هذه الالام » اطر د ات ٤‏ 
اقهر سادة العام السفلى كما تعودت أن تفعل . 


خسن » » لن تدز عى أنة باكية واحدة ولوقدمى 


جبل القوقاز الوعر وانا مقيد بالسلاسل وليمةلطيوره 
الشرهة ( كما فعل ببروم‌يثيوس ) . ولو بكت سكيثيا 
کلھا'ں ولو سحقتی فما بینھا صخور السیمبلیجادیس 
المائمة العامة فسأتحمل لطماتما المرة بعد الاخرى 
ني شموخ وصمود . لیتکیء جبل بندوس فقوي 
و كذا هابموس وآ وس الذى خحطم الامواج الطراقية 
وميماس الذىيستقبل صاعقة جوبيتر . لا يا أمى حى 
ولوقت فرق رأسى هذه السماء نضتها أى انات 
فوق كتفى عربة فويبوس النارية فان صرخة بكاء 
مشينة لن تتحكم ني عقل هرقل . حى لو ان ألفا 
من الحيوانات المفترسةمز قتى اربا اربا دفعة واحدة» 
من‌هنا ہاجمنی طيور ستيمفالوس الى جوب أجواز 
الفضاء بالضوضاء الوحشية ومن هناك يندفع الثور 
المائج مھددا بکامل رأسہ و کذا ی وحش نبت 
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على ظهر الارض . وحی لو ان أحراش سينيس 

نبتت من جديد هنا أو هناك وقذف العملاق 

الوحشی بأعضاء جسمی مبعترة في کل مکان › 

لو ترقت أوصالى كل مرق سأظل صامتا . 

فلا اليوانات الفترسة ولا الاسلحة المدفرة 

ولاكل ما يمكن درأه سيرع مى صرخة ( واحدة 
باكية) . 


یابی انه لیس سم نسالي الذى حرق جسدك ولکنها 


سلسلة أعمالك العنيفة وجهادك الطويل الذى رعا 
قد أنبت وغذى أمراضا ما فتاكة في نفسك . 


: أين هذا المرض ؟ أين هو . . . ين ؟ وهل هناكنوع 


الى اذن . ولیناولی أحد کم قوسی بل ان دی 
عارية ( من كل سلاح ) تكفى » فليتقدم . . . هلم . 
أقبل الآن . 

( يستغرق فی سبات عمیق ) 


: وامصیبتاه ! ان الام قد اشتدت وطأته وازدادت 


ضراوته الى حد أنه سلب منه الادراك والوعى . 
( تخاطب الاتباع ) 

اأرجوکم ان تارأعوا عنه الاسلحة» أرجوكم انتبعدوا 

عن هذا المكان سهامه الخطرة . ان نار الفضب تنتشر 

على وجهه ودد بجريمة ما . وعن أية مخانيء على أنا 

المجوز أن أبحث ؟ ان هذا الأ لهو الحنون بعينه 

الذي بعفرده کان قد سبطر على هرقل ر( ولکن يا لي 
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من حمقاء !لماذاعلي أن أحثعن عباً أو ملجأً؟فألكمينا 
قد استحقت ان نلك بيد قوبة . أوفلأمت بيدي قبل أن 
باز مولي وغد ٠ن‏ الأوغاد أو حقق يد مشينة النصر 
علي .ها هو هرقل قد کته الشرور »وقدجثم الألمعلى 
شرايينه المتعبة بالنوم أما صدره اللاهث فيعلو ويبط 
بأنفاس ثقيلة . اعينوه أيتها الألهة الاعلون ! ان كنتم 
تنكرون علي أنا البائسة ابنى المجيد فإني أضرع إليكم 
أن تنقذوا على الأقل هذا المنتقم من أجل الأرض . 


أت با جسد هرقل فلاسترد قواك من جديد . 


( یدخل هیللوس ) 


. أيها الضوء الحزين ! أيها النهار الفياض بال حرام ! 


لتقد ماقت زوجة ابن إله الرعد ديانيرا وها هو ابنه 
يبرقد رقدة المت » أما نا حقيده فلا آزال على قید 
الحياة . لقد هلك دو من جراء جر ية أمي ولكنها 
هي کانت قد وقعت ي فخ الحداع . وآی رجل 
عجوز سیستطیع عبر دورات السنين طول عمره 
ان محکي مثل هذا العدد من المصائب ؟لقد خحطف 
بوم واحد كلا الوالدين . دعني أصمت ولا أقول 
شيا عن‌الشرور الأحرى لأعفى الأقدار (الأخرى ) 
س فأنا الآن أفقد أبي هرقل . 


: أخفض صوتك يا إبن هرقل المجيد › يا حفيد ألكمينا 


البائسة وشبيهها ني الحظ المنكود . فلعل النوم الطويل 
يقهر آلامه . ولكن أنظر » ها هو النوم يهجر 


هرقل 
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قلبه النهوك ويعيد جسده ثائية إلى امرض فيد 
الحزن معه لى نفسي : 


( يقيق هرقل من النوم ولكنه يتحدث فيما 


يشبه الغيبوبة او الاحلام ) 


: هل هذه‌هي تراخيس التي أرى تلالها الجر داءالوعرة؟ 


أم تراني قد صعدت إل النجوم وخلفت وراءظهري 
أخيراً السلالة البشرية ؟ منذا الذي يعد السماء من 
ی انت ہہ انت یا آی بساك اناي ی 
الآن ؟ وعليك بقع ناظراي أنت أيضاً يا زوجة 
اتی عد ن اسر فت ,۽ آے صرت سای طرق 
آذاني؟ يونو تدعونني ابنها ! إنني أرى المملكة الأثبر ية 
زاهية التوهج وأرى الأفق الذي تجرى فيه عر" 
قووش الشتس ع :انار رة . إنني أرى كذلك مرقد 
اليل وظلماته التي تستدعينى من هنا . 

( بصحو من الفيبوية والأحلام ) 

ولكن ما هذا ؟ منذا الذي يغلتق قلعة السماء ني وجهي 
ويمبطبي يا أبي إلى أسفل من بين النجوم نفسها؟ 
منذ هنيهة كانت عربة فويبوس ( الشمس ) تنفث 
ي وجهي نیرانها . منذ لحظات کنت بالقرب من 
السماء فاذا بي الآن أرى تراخيس ! من الذي 
أعطاني الأرض ثانية ؟ منذ برهة فقط كان جبل 
أويتا يقف أسفل مني وكان العام كله تحت أقدامي . 
كم هو رائع أنك رحلت عني أيها الألم ! 
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لقد أجبر تني على الأعتراف ب . . . لكن توقف وخذ 


هذه الكلمة عني HK E‏ 
( متوجها بالخطاب الى هیللوس ) 


أي هيللوس هذا هو الحميل الذي حمالته لي هداي 
أمك . ألا ليتنى أستطيع أن أهشم وها الكر رة 
بعصاى التي أهوي بها عليها مثلما سحقت 
الشر الامازوني على سفوح جبل القوقاز 
امتوج بالثلوج . أي ميجارا العزيزة لقد كان نصيبك 
أن تكوني أنت زوجتي عن دما أصابني المجحنون ! 
أعطوني هراوني فلألطخ مناي ( بالعار ) ولأطبع 
وصمة مشينة على جبين مجدي . وليقع اختيارى 


على امرأة لتكون آخر أعمال هرقل . 


: واأبتاه تحكم ني تهديدات غضبك › لقد نالتها وم 


کل شيء ودفعت الحزاء الذي تطالب به . ان أمي 
ترقد قتيلة بمناها . 


: لقد خانتنى بموتها إذ کان ینبغی أن نموت على يد هرقل 


الغاضب . ولقد افتقد ليخاس رفيقاً (مناسباً ) وهكذا 
أجد نفسي مدفوعاً للقسوة حتى على جشمانها فالغضب 
مجبرني على ذلك . ولاذا بنجو جشمانها نفسه من 
تهديداتي ؟ فلتفز بها الوحوش طعاماً . 


: ولكن الشقية قد تعذبت أكثر من ضحيتها › وربا 


كنت أنت نفسلك ستو د التخفيف عنها بعض الشىء . 
لقد قتلت نفسها يدها حزناً عليك وقاست 
عقابا أكثر من الذي تطالب به 
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كما أنك لا ترقد رقدة الموت بسبب جراتم 
زوحة دمو نة ولا من جراء فک قامت. 
الشرك فبعد أن أصابته سهاملك ولفظ أنفاسه. 
الأخيرة غمس الرداء يا أبتي ني دم هذا الكنتوروس 
وهکذا اقتص منلك نيسوس بهذه العقوبات . 


: لقد نالتها إذن وانتهى کل ٿيء » وها هي أقداري. 


تش رح نفسها بنفسها. هذا هو يومي‌الأخرر على ‌الأرض.. 
أعطتنى هذه النبؤة ذات مرة شجرة البلوط التنؤ رة 
وکذا عار بار ناسوس الذي هز معابد کیر ها بدمدمته. 
وهو يعلن : « يوماً ما سترقد رقدة الموات ياهرقل 
المنتصر وعلى يد رجل مقتول. وستتاح لك هذه النهاية 
في آنحر المطاف بعد أن تكون قد عبرت البار 
والأراضي وعالم الأشباح ». ولذا فإننا بعد ألآن لن 
نشکو شیئاً فقد کان من اللائق بنا ان نبلغ مثل هذه. 
النهاية والا يكون حياً على الأرض ذلك الذي بقهر 
هرقل . فليقسع اختياري الآن على موت مرموق 
خالد الذ كر مجيد جدير بي إلى أقصى الحدود . 
ولأجعل هذا اليوم مشهودا. فلتقطع أخشاب الغابة كلها 
ولتكوم أحراش أويتا جميعاً . ولتستقبل هرقل قبل. 
موته کومےة حرق هائلة . أما أنت يا ابن 
بوياس أيها الشاب (فيلوكتيتيس) فلتقم بهذه المهمة 
من اجلي » لتشتعل السماء كلها بشعلة «رقل . وإليك. 
الآن با هيللوس أتوجه بآحر طلباني . هناك بين 


۹۰ س 


TNs 


0v 


1+ 


الاسبرات فتاة جميلة تدل ملامح وجهها على سلالتها 
ملكية » إنها يولي بنت الك يوريتوس . قدها إلى 
بیت الزوجية بمشاعل العرس فنا المنتصر القاتل 
حرمتها من‌موطنها ومنزلها ولم أعطها وهي البائسة 
شيئاً ني مقابل ذلك سوى هرقل الذي هو لفسه 
بخطف منها الآن . فلتجد فيك عوضاً عن كل 
مصائبها » دعها تنعم بحفيد جوبیتر وإبن هرقل › 
ودعها تلد لك ما قد تکون حملته مني . 
( يخاطب الكمينا ) 

ای انت با ابی ةة فاسل الات أن 
تضعي حدا لأحزانك بسبب مولي . فبفضيلي 
جعلت زوجة أي تبدو بالسبة لك يا مي 
جرد عشيقة لزوجك . وسواء أكانت حقيقية 
تلك الليلة( المز دوجة ) الي ولد فيها هرقل أو أن 
أي کان شرآ . وعلى الرغم من أني آدعی‌ ابن زیوس 
زورا فاني استحققت أن أكون ابنه لاني نقلت الا اد 
الى السماء وحملتي أمي لا کون ثناء على جوبير › 
فهو نفسه رغم أنه جوبيتر قد سر لشيوع الاعتقاد 
بانه أي . جففي دموعاك‌الانيا أمي فستكونين فخورة 
بن‌الامهات الاغر بقيات. أىابنمثلي ابت يونوحاملة 
الصو لحان السماوىوزوجةجوبيار ؟ فمع اما من‌سکان 
السماء حسدت امرأة من البشر ورغبت آي أن ينضب 
اليها هرقل . أسرعي الان بمفردك أيتها الشمس في 
دورانك » فأنا الذى كنت أرافقك ني کل مکان»› 
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وها أنا الان أتجه الي سارت اروس 
وعام الاشباح . ومع ذلك فسأنقل هذا الثناء 
المجيد معي الى أعماق العام السفلي» وهو أنه م بستطع 
أیوحش ان يقهر هر قل ف لقاء علي وان هرقل قد قتل 
كل وحش علانية . 


( بخرج هرقل متجها الى كومة الحرق التي اعدت 


له فوق جل اویتا ) 


: يا جد العالم » أيتها الشمس ر تيتان ) الو ىجة 


الي عند طلوع أشعتها الاولى تحرر هيكاني أفواه 
خيوها الليلية المتعبة ( منالشكا م ) . قولي لأهل سا 
الواقعين تحت شروق‌الفجروقولي. للأيبيريين القابعين 
تحت غروب‌الشمس » قولي لمن يعانونتحتعربة الدب 


. وكل من يعانون تحت عربتك الشمسية المشتعلة أن 


هرقل يشق طريقه مسرعا الى عام الظلال الابدى والى 
ملكة بحرسها كلب لا ينام وانهمن‌هناك لنيعود قط . 
أبتها الشمس للمي أشعتلك التي تطاردها السحب 
وراقي الارض‌الز ينه بوجهكالشاحب و اجعلي سحب 
الضباب القبيح ميم على وجهك . ق بها اشن 
وأين » وتحت أية سماء ستلاحقين هرقلا آخر على 
الارض ؟ ومن أب ید سیطاب العام البائس اليائس 
النجدة اذا ما بذر وحش متعدد الرؤوس تحت مسننقع 
ليرنا غضبه السام في مائة أفعى ؟ . واذا أحال 
دب ما متوحش الغابات مليئة بالاخطار على شعوب 
آرکادیا العتيقة . اذا ملا ابن ما من أبناء رودوي 
الطراي ‏ ابل الا كر وعورة من أرض هيليکي 
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الثلجية ‏ اذا ملا حظيرته بمزيد من الدم الانساني ؟ 
من سيعطي السلام للشعوب اللحائفة اذا غضب الا هة 
الأعلون وأمروا بولادة شر ما ؟ ان هرقل يرقد 
تة ل قل كل الاس + ذلك اللى 
ولدته الارض ندا لحوبيتر اله الرععد »› دع صرخة 
الحزن تدوى عبر المدن الي لا حصر ها . دع النساء 
نعل عصائب شعورهن وتعرى آذرعهن لتلطمها . 
ولتفتح معاإبد زوجة الاب فقط لااوحدها 
الان بلا هموم أو أحزان ني حين أن معابد 
بقة الآهة مغلققة الابواب والمداخل . انك 
تتجه نحو ليي وشاطیء ستیکس من حيث أن تعود 
بلث أية و انك يا من تستحق الرثاء ترحل الى 
عام الاشباح‌حيث كذ تقد عدت من هناك منتصرا بعد 
ان قهر ت‌اله الموت. ولكنك‌الان تذهب الى هناك ثانية 
شہحا ذا أذرع عارية ووجه شاحب ورقبة بحيلة . 
ولن نحملك وحدك تلك السفينة بالعالم الاحر (الي 
حملتك ذات مرة وخافت أن يغرقها وزنك بحت 
الامواج » ) ولكنك ستبحر مع الاشباح العادية 
( خفيفة الوزن ) وستنظر مع (قضاة العام الاخر ) 
ایا کوس والثناني الكريي (مینوس ورادامانشوس ) 
ني أعسال الناس لتحكم ينهم ونجلد الطغاة . 
غفرانكم أيتها الاهة القوية » ارفعوا أيديكم » انه لمن 


بو هذا البيت رقم ٠١١١‏ من تخمين بعض علماء المخطوطات ولم تقبل به الطبعات 
الثلاث التى عدنا اليها ولكننا اوردناه لان «ثقل الوزن» له علاقة بمفهوم البطولة 


عند القلماء ه٠‏ 
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الشرف أن يكون المرء قد حافظ علىسيفه طاهرا وني 
آئتاء حکمة انتک نالاقداربعواصفها لم تتمتع الا بأقل 
سلطان على مدنه . 

ان فضيلتك الان يا هر قل تحتل مكانما بين النجوم فهل 
ستقيم بالعرش الشمالي أو حيثترسلالشمس لفحانما 
الثقيلة ؟ أم هلستتألقي سماء الغروب الدأفىء حيث 
تسمع کالي وهي تر دد أصداءالبحر المتلاطم ؟أيةأما كن 
من السماء الصافيةستحتل ؟ وأىمكان سيكو نآمنا بين 
النجوم بعد ان تستقبلهرقل ؟ يا ليت الاب يعطيه 
مكانا بعيدا عن‌الاسدالمر عب والسر طانالملتهب خشية أن 
ترتبلك القوانين لاضطراب النجوم من رؤية وجهاك 
وخشية ان تر تعد الشمس . وطالما ستأني الزهور عندما 
بحا دفء الربيع وطالما ستنزع الشتاء ذؤابات الغابات 
الحضراء وسيعيد الصيف اللحضرة للاشجار وستسةقط 
الفا كهة بمرور اللحريف فان الزمن مهما طال لن 
بحطفك من الكون . وسوف تمضي رفيقا لفويبوس 
صديقا للنجوم . على نحو أسرع وانفع ستنبت 
الغلال في عمق البحار . وستمتلىء جنبات البح ر بأصداء 
منغمة للامواج العذبة . وستهبط نجمة الدب الثلجي 
لتتمتع بالبحر الممنوع عليها وسيحدث كل ذلك على 
حو سريع قبل أن تنسى الشعوب تر ديد الثناء عليك . 
اليك أتضرع ني بؤسي يا أبا كل شيء › لا تدع 
حیوانا مفرسا ولا وحشا یولد . ولا تدع الارض 
البائسة تحشى القادة القساة. ولا تدع سيدا بحكم القصر 
ذلك الذى يظن أن جد الحا كم يكمن ني أن مسك 
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العن .5ا طول ارقت , واذا كات خا 
شي ء ما خشى منه على الارض من جديد فاني أبتهل 
اليك أنتمنح الارض الي هجرناها منتقما ( جديدا) . 
واحسرتاه ! ما هذا ؟ ان الكون مفعم بأصداء 
الرعود . انظر ! انه يبكي ! الاب يبكي هرقل ! 
أم تراها صرحة الآلمة ؟ أم هي صيحة زوجة الاب 
الحائفة ؟ هلتتخلىيونو عن‌النجوم بعد أنرآت‌هرقل ؟ 
أم تراه طلس وقد ترنح تحت حمله الثقيل ؟ أم أن 
الاشباح المخيفة قد ارتعدت ؟ أم أن كلب العام السفلي 
بعد ان رأی هرقل حطم قیوده من النوف وهرب ؟ 
( لکن لا) ... اننا خطیء . انظرها هوابن بویاس » 
قد حضر باش الوجه حاملافوقكتفيه السهام وال حعبة 
(المرقلية) المعروفة لكل‌الشعوب »انه اذن وريث‌هرقل. 
( بدخل فيل وکنیتیس ) 
مہا الشاب أرجوك ان تحكشف لنا عن نباية هرقل »> 
فبای وجه قابل هرقل موته ؟ 


: کیا م یواجه ی أنسان آخر حیاته 
: أهكذا ني منتهى السعادة صعد نيران حر قته ؟ 


: لقد برهن على أن هب النار لیس شيا يذ كر 


بالسبة له . فی شيء تحت السماء ترکه هرقل دون 
أن ع انار وا ا یمن غلم کل الو جو دات , 


: وهل تركت ألسنة اللهب مكانا فوقها للشجاع ؟ 
: كان مب النار الشر الوحيد على الارض الذى م يكن 
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هر قلقد هزمه بعد » واليوم أضيف هذا الشر الىالحيوانات 
المغترسة » لقد أخحذت النار مكانما بين أعمال هرقل . 


أشرح اذ كيف هزم هب لار ؟ 


: كانت كل الأيدى قد انقضت وهي حزينة على غابات 


جبل اویتا . فبأیدی‌واحد منا فقدت شجر ة الز انظلاهما 
اذ رقدت علم‌الارض بعد ان اجتثت من‌جذورها . 
وشخصآخر غابظ القلب أسقط غابةالصنو بر الي تناطح 
بشموخها النجوم اذ استدعاها من وسط النجوم . 
وبينما كانت ني طريقها للسقوط زحزحت معها 
صخرة ضخمة وجرفت ي طريقها غابة أصغر. ووقفت 
شجرة بلوط ضخمة شاسعة الامتداد وكأنها شجرة 
ابلوط الحاؤنية الرثارة فحجبت أشعة الشمس 
( فويبوس ) ومدت أغصاا الى ما وراء الغابة 


كلها » . لقد ز مجرت تلكالشجرة مهددةبعد أن أصيبت 


بعدة جر وح وكسرت الاسافين( الي دقتني جذعها ) › 
وارتد الحديد الصلب الى اللحلف عندماطعنها وعانى 
حده جرحا» لان الصلب كان بالنسبة لامك الشجرة أشد 
لينا . وي النهاية عندما أزيلت الشجر ةجلبتمعها وهي 
هوى دمارا عريضا . وي الحال اتسع المكان لاشعة 
الشمس وطارت الطيور ي كل انجاه بعد انطر دت من 
أعشاشها . وما قطعت أشجار الغابة كانت الطيور 


جه ترجمنا هذا البيت رقم ١١١١‏ حسب ما ورد فى الطبعة الإيطالية والفرنسية ولفت 
نظرنا ان طبعة لويب تاخذ بالمعنى الذى وجدناه فى هاتين الطبعتين وتترجمه 
هكذا رغم آنها تورد قراءة أخرى مخالفة للبيت ٠‏ 
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تن بالشکوی وهی تبحث دون جدوی‌عن أوکارها . 
وصار تکل شخرة بالغاة الان تر دد صدىالضر بات › 
وحى اشجار البلوط المقدسة (لدىجوبير) أحست‌هي 
ايضا باليد الرهيبة ذات السلاح الحديدى. وم يکن القدم 
ذا فائدة لأشجار أبة غابة مقدسة › فقد تكومت الغابة 
كلها بعف ها فوق بعض » وارتفع بنيان قطع الاخحشاب 
المرصوصة في طبقات طولية وعرضية حى بلغ 
النبجوم ؛ ولكنها كانت لا تزال صغيرة 
بالنسبة مرقر : أخشاب الصنوبر سريعة الاشتعال 
واحشاب البلو ط شديدةالصلارةواخحشاب اابلوط الاخرى 
ذات الدع الأخضررالأقصر. حتى جاء خحشب الحور 
الذى تزين أوراقه جبهة هرقل فأ كمل بنيان المحرقة . 
ولكنه كان مثل أسد ضخم يرقد ي ظلغابة ناسامونية 
(ليبية ) يزأر من قلبه الموجوع . ها هو يسير من 
بصق :ان يسرع بنفسه نحو هب انار ؛ کانت نظر اته 
نظرات من يبحث عن النجوم . فلم تكتلك‌اذن نير ان 
عندما بوطفت قدماه أرتن اويا وبعيئية استعراض 
كومة الحرق كلها . وعندما وضع فوق الاخشاب 
قم تل طلت قرس ةوقال : 

« اقبلها يا ابن بوياس » خحذها هدية » وعهدا مازما 
من هرقل . فبها قهرت اليدرا › وبا وقعت طيور 
ستیمفالوس على الارض وہا قضیت على أى شر 
آحر واجهته من على مسافة بعيدة . آبما الشاب لن 
ترسل هذه السهام بشجاعتاك عبثا قط خد أعذائت . 
فسواء أردت ان تنتزع الطيور من بين ااسحب 
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فستسققط هذه الطيور وستطير سهامك وهي على يقين 
من إصابة فريستها السماوية . لن تحذل هذه القوس 
يناك قط . لقد تعلمت كيف تطلق السهام في طريق 
الأصابة المضمونة . فهذه السهام نفسها بعد 
افلا جا من حبل القموس لا تخطىء طريقها 
أبدا . اني ارجوك فقط ان تعد لي النيران وتضرم 
في اأشعاة الاخيرة . دع هذه المراوة (ذات العقد) » 
- ومضی هرقل‌بقول «الي لم تمسسها ید آخری‌غیر دی 
حر قمعي ني النيران . سوفيلحق هذا السلاح وحده 
بهرقل » وکنت‌ستأخذ مي هذا السلاحايضا» قال هرقل 
« لو کنت تستطیع حمله . فدعها اذن تضيف مدداً 
الى حر قة صاحبها وسيدها » . 

عندئذ طلب جلد أسد نيميا اللحشن لكي حرق معه 
ايضا . وتحت‌هذا الغطاء الحلدىاختفت كومة الحرق. 
واجهش اب حمع المحتشد كله بالبكاء ولم حبس الام 
دموع ی منهم . وجنت أمه من ا لحز نفمز قت صدر ها 
الذى طلب المزيد ولطمت ثدييها العاريين حى الحصر 
بلطمات حزن عنيفة » ومهجمت بصرخاما على الآهة 
الاعلين وعلى جوبيتر » نفسه وملأت المكان كله 
بعويل نسالي حى قال هرقل : ر يا أماه أنك بجعلين 
موت هرقل هكذا مشينا » امسكي عليك دموعاك. 
وا كتمي حز ناك الأنشوى ني داخلك »فلم ببكائك تجعلین 
يونو هكذا تعد هذا ايوم سعيدا ؟ انها تسربرؤية 
دموع عشيقة زوجها ؟ حكمي ني قلبلكالضعيف يا أماه 
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انه لحرام أن ت: في النديين (اللذين منهما رضح 
هرقل ) والاحشاء الي حملته ( جنينا) ١.وبينما‏ 
کان یدمدم بفظاعة ومثلما فعل عندما جر الكلب 
( كبربيروس) عبر المدن الاغريقية» حين انتصر 
على اريبوس وامتهن دیس وعاد بعد ان ارتعد منه 
اموت نفسه » هكذا يرقد فوق كومة الحرق . وهل 
وقف أى منتصر سعيدا هكذا فوق عربته الحربية 
وهو فل بموکب نصره ؟ أى طاغية أعطى الو انين 
الشعوب مثل هذا الوجه ؟ أى اطمئنان ذلك الذى 
تلقى به المقدور ! حى نحن » جفت دموعنا وضاعت 
صدمة الحزن (الاولى ) ولم يعد يبكينا انه راحل 
kk‏ . بل اصبح من المخجل بالسبة لنا أن نبكي . 
وألكمينا نفسها الي يدفعها جنسها الأنشوى للبكاء 
رت ف مکاما بوجنتین جافتین . ها هي الام 
ني النهايةتقف الان أقرب ما تكون شبها بابنها . 


: ألم يتوجه بالتضرعات الى النجوم والاهة الاعلين وهو 


على وشك أن مرق ؟ ألم يرفع ناظريه الى جوبيتر 


: القد استلقى على المحرقة غير مكترث بنفسه محملقا 


ي السماء شاخحصا بعينيه وفاحصا منأی جزء (ي وجه 
السماء ) كان أبوه ينظر اليه من عل . ومد يده وقال : 
« يا أبي من ى جزء مهما کان تنظ ر الى ابنك 
( فهو حقا أي الذى من أجله وصل اليل بنهار اليوم 
التالى وضاع أحد الايام ) اذا كان كلا جاني 
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الشمس (شرقا وغربا)یتغنی بأمجادى وكذا سلالة 
کا وکل آلآاقي لمتوهج الذي تلسعه 
شمس النهار . وأذا عم السلام الأرض وان لم تجأر 
أية مدينة بالشكوى ا ياطخ أي إمرىء :< 
بالاوزار وإذا توقفت الحرا. م فاي أضرع إليك أن 
تخل هله الرو إل النجوم' . لا حیفنى دنيا الموت 
السفلي ولا الممالك الحرينة تحت حکم جوبتر 
الكثيسب ( بلوتو ) ولكننى فقط أحجل يا أبتي 
من دهابي کک د شبح إلى أو لئلك الألهة الذين 
هزمتهم . شتت EF‏ هذه السحب وانشر ضوء 
النهار حتى تشهد عيون الآلهة هرقل محترقاً . 
ور کد على النجوم والسماء يا أبتي فإنك 


ستعطيها لي ولو قسراً ‏ آه لو كان ألي يستطيع 
محو ذنب تفوهي بتلك الكلمات ! إذن فلتفتح 


مستنقعات سک ولر دلي للموت ثانيسة 


ولكن قبل ذلك برهن على أنني إبنك . هذا يوم 


سیجعلنی أبدو جاورا بالچوم . وکم هو تافه کل 

ما أنجزت من أعمال! لأن هذا ا 
ر ا يهدمه» . وبعد ذلك قال :دع زوجة 
ی ارق کت اعم اس ای :. ثم طالب 
بالنيران وقال :« هلم يا صديق هرقل غير الكسول 
أمسك شعلة أويتا . لماذا ارتعدت مناك ؟ هل تبتعد 
يدك خائفة من مثل هذه الحريمة غير المققدسة ؟ أعد لي 
إذن جعبتي ايها الحبان الكسول » الضعيف - فها هي 
اليد التي عليها أن تشد القوس ! لماذا يقبع' الشحوب 
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على وجنتيك ؟ اهجم عل الشعائل بالروح وبالوجه 
الذي رأيت بهما هرقل يتما.د فوق نيران المحرقة. 
ابا اباس اسر إل داك التي حل وشت 
الاحتراق . . . ولكن انظر ! ها هو أبي الآن يناديي 
ويفتح لي أبواب السماء . إني قادم يا أبي ». و يعد 
وجهه هو نفس الوجه . وبيدي المرتعشة وضعت 
شجرة الصئوبر المشتعلة فارتدت النيران إلى الؤراء 
و تنعت المشاعل وشت اعا جسم . د أن 
هرقل كان يلاح النيران المرتدة وقد بحسب المرء 
أن جبل القوقاز أو بندوس أو آثوس قد اشتعل» ولكن 
أنة واحدة لم تصدر عنه والنيران فقط هي التي بدأت 
تن . يا له من قلب صلب ! فلو کان تيفون العملاق 
نفسه قد وضع على تلك المحرقة ت لغلا نولو کان 
انكيلادوس الوحش الذي بعد أن خلع جبل أوسا 
من الأرض حمله فوق كتفيه هو المسجى عل 
اللحرقة ( لعلا أنينه أيضاً ) . ولكن ذلك الرجل 
( هرقل ) يرفع رأسه من بين الشعل نصف محروق 
وممزق وينظر حوله دون خحوف ويقول لأمه : 
« إناف الآنحقاً والدة هرقل» هكذا يليقق بك يا أماهأن 
تقفي إلى جوار محرقة هرقل وان تبكيهبهذه الطريقة». 
ومع أنه وضع فوق اللهب فإنه كان بين ألسنته رابط 
الحأش لا يهتز» بل ولم حرك أعضاءجسمه المحاصرة 
قيد أنملة إلى هذا الحنب أو ذالك»وراح هو يشجع 
من حوله ويسدى لهم النصائح . کان لا یزال 
بقوم بعمل ما حتی وهو یحترق حتی إنه آوحی إل 
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كل أتباعه بروح الثبات . وقد عسبه المرء محترقا 
قد تحول بدوره إلى نار تحرق . ووقف جمهور 
الناس جميعاً ي ذهول يكادون لا يصدقون أن هذه 
نار حقيقية » لقد كانت جبهته صافة وكانت 
للرجل نفسه فخامة » وأيةفخامة ! لم يكن في عجلة من 
أمر إنهاء الحريق . فعندما تأكد من أنه قد سلم إلى 
موت نبيل بما فيه الكفاية شرع يسحب قطع اللحشب 
المشتعلة من هناومن‌هناك ولا سيماتلكالأخشاب الي 
لم مسسها النار بعد الا في أقل القليل » هاهو مرهاجميعا 
الىالنير ان المشتعلة . وكانيبحث دون وجل وني عنف 
عن ألسنة النار الي بلغت أقصى علوها . عندئذ ملا عينيه 
بشعائل النار ر لكنشعر ميته الكثيف احتر ق ولع .وحى 
عندما شرعت النار تماجم وجهه‌بالتهديدات وبدأت. 
ألسنة اللهب تلعق رأسه ل مض عينيه. ولکن ما هذا؟ 
إني أرىأمه الحزينة حاملة في أحضامابقايا هر قل‌العظم. 

ان الكمينا الي ت ركت خصلات شعر هامبعر ة. e‏ 


( تدخل الكمينا وهي تختضن الوعاء الذى يضم 
رماد هرقل المتبقي من كومة الحرق ) 


: أيتها الالهة الاعلون»ء اخحشعي للاقدار ( تشير الىالوعاء 


بيدها ) کم هو ضئیل رماد هرقل › أا اشن © 
أمهذا الحد تضاءل ذلك العملاق ؟ أيتها الشمس 
( تيتان ) كم هي كتلة ضخمة تلك الي تحولت الى 
لا شیء ! واحسرتاه ! هکذا مکن ان ختضنه 
در ع او اا 6 ا 1 
هرقل یکاد لا عملا هذا الوعاء با کله ! کم صار 
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حفيفا وزنه بالسبةلي ذلك الذى ارتكز عليه ثقلالسماء 
الأثر بة كلهافكانت حملا خفيفا على كتفه. لقد ذهبت 
ذات مر ة يا بى الى مالك تار تاروس القصوى لعو د منها 
ثانية - فمی ستعود من جدید ؟ من ستیکس ال ححم ؟ 
لیس کیا عدت ونت تجر الکلب (کیر بیروس)غنیمه 
ایوا ۴ ای ایوس کات اا تر وء 
النهار الدنیویمرة أخریولکن کا كنت‌وحيدا . هل 
بمقدور العام ان يوضع فوقك ثانية فيتحكم ي شبحك ؟ 
وهل سیستطیع کلب تار تاروس انبسك ؟ می س رکل 
أبواب تايناروم بقدميك ؟ أو الى ی فكين فاغرين 
ستساق أملك؟ أين سبيل الموت ؟ انك مسافر الى العام 
السفلي في رحلة لا عودة منها فلاذا أضيع يومي ي البکاء؟ 
ولاذا تستمرينأيتها الحياة البائسة ؟ لاذا تتشبثين بضوء 
النهار ؟ أىهرقل بمکن ان احمله ني احشالي ثانية حو بير ؟ 
أی ابن عظم سيناديي هاتفا . «أماه» ألكمينا» ؟ کم 
أنت سعيد » سعيد للغاية يا زوجي الطيي أمفير يون 
لانك رحلت ودخلت جال تارتاروس ي‌عز از دهار ا بنك ! 
ومن المرجح أن أهل العام السفلي قد خشوا بأسكعندما 
قدمت عليهم فط لانك کنت أبا هرقل » مع انك م 
تكن كذلاث ني حقيقة الأمر . وأيةأراض‌سأنجه اليها أنا 
العجوز الشمطاء البغيضةلدى اللو كالمتوحشين ان كان 
هناك على أية حال أى ملك متوحش قد ترك على 
قد الحياة ؟ الويل لي ! فكل الابناء ( اليتامى ) 
الذين يبكون آباءهم المقتولين (على يد هرقل ) 
سسعون الى الانتقام مي > سنهاأون 
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جميعا علي“ » فاذا کان هناك بوزیریس صغیر أو آی 
اہو جلو ا ف ديا المنطقة المتوهجة 
( افريقيا ) فسيأخذوني أنا رهينة . واذا ثأر أى 
اسمارى (طراتي) لقطعان الملك الدموى (ديوميديس) 
فان قطعانه الوحشية (من الحيول سی ی 
أشلاء جسمي أا > ور عا ستسعی يو نو للانتقام مي 
أناءوعلي ستتحو ل لتصب جام غف بها فهي الان وني 
ماية المطاف قد تخلصت من کل هموما بعد أن 
هزم هرقل . أما أنا فباقية على قيد الحياة لحتل مكانة 
اأعشيقة ‏ يا ويلتاه كم عقوبة ستفرض ض على ج 
لا أتمكسن من الإنجاب ثاية ! نعم فلقد جعل ابى 
مدا اقاي مقر تخرف . فال أية آماكن على 
الكمينا ان ےہ ؟ ائ کان : ا منطة. 
أى ر كن ني العام سوف بحمينى ؟ أو الى أية خاي أو 
ملاجىء يتبنى على أنا آمك أن أذهب وآنا معروقة ني 
كل مكان بسببك ؟ أهكذا على أن أقصد أرض الآاء 
وآهمة مارألنا البائس ٹس ؟ ان یوریسٹیوس هو الذی بحکم 
ار جوس . أفعلى اذن ن التوجه الى طيبة ملكة زوجى حيث 
ہر اسمینوس وحجرة نومی وزواجی الى فیها 
دات رة خصى حوبیر برۋیتە ؟ و کم کانت 
ساد کو ف یاد بايد ٠‏ ۔ بل انار أ جرت 
قد زارني بصاعقته وصعقنى بالفعل ؟ ألا ليت 
هرقل اجنين قد انترع من أحشاني ' ولكن أتيح لى 
من الوقت صا مکنی من آن آری ابی يتافس 
جويتر د ي المجد واتيح لى ايضا ان أعرف كيف 


1۸1۰ 


A۲۰ 


ان القدر كان قادرا على ان مخطفه مى . وى 
شعب سیعیش ( مدی الدهر ) علدا ذكراك يابى ؟ 
فالسلالة البشرية تتسم كلها الان اس5 اغا أت 
آتو جه الى کلیونای ؟ أم على الذهاب الى أهلأر كاديا 
وأطالب بالاراضى المجيدة بفضل أعمالك اللحديرة ؟ 
هنا سقط الثعبان الفظيع وهنا الوحش الطائر وهنا 
الملك القاتل وهنا بيدك قتل الأسد الذى بينما تدفن 
أنت ني الارض محتل هو مكانا ي السماء . فادا 
كانت الأو سترفة جات داح كل 
شعب عن الكمينا أمك . أم على أن أرحل 
إلى القبائل الطراقية واهل مر الميبروس ؟ فلقد 
سويت بالارض حظائر ديوميديس وملكته . لققد 
عم السلام‌هنا بعد ان جندلت اللاك الدموى وطرحته 
أرضا . فأين على ظهر الارض المكان الذى م يعم 
فيه السلام ؟ وعن أية مقبرة أنا آمك الشقية 
سات ؟ دع العام كله يتنازع ملكية بقاياك . فی 
شعب وأية معابد وأية سلالات تطالب برفات 
هرقل العظم ؟ فمن » من يطلب ٠‏ بلمن يطالب 
حمل الكمينا ؟ 
( تشر الى وعاء الرماد ) 

فا مدافن » أية مقابر ستكون كافية لك يابى ؟ 
سیكون هذا العام كله قبرك › تار ف 
شیر ...3 ادا جز عين با روحی ؟ فانك تمسکین 
رماد هرقل وحضنين عظامه . وستعطيك 
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ذه البقايا خير مدد وفيها الحماية الكافية . فشبحاك 
وحده ( ياهرقل ) حى شبحك سيخيف الملوك . 
(ويېدو كما لو کان حاضرا فى المشهد السابق ) 
کفاك بکاء واکبحی جماح دموعك م نپا و اة 
بحق لابنلكيا أمهرقل المجيد. ان هرقل الذى بفضيلته 
سلب الاقدار طريقها( المعتاد ) ليس بحاجة لابكاء ولا 
حى لملاحقته بالتضرعات الثقيلة . لان الفضيلة الخالدة 
حول بينك وبين البكاء على هرقل » فالشجعان من 
الرجالعنعون (ذويمم )من الحزن أما اللسناءفيطلبونه. 


: وهل أكف وأنا أم عن البكاء وقد فقدت غخلصى ؟ 
: البر والبحر والشمس الساطعة بعربتها اللامعة تلقى 


بصرها على كلا المحيطين ر فلست وحدك الى تحزن 
بل الكل حزن على فقدان المخلص ) . 

کم ابن أا الام الشقية قد دفنت بدفي ابي هذا ؟ 
ها أنا أفتقد الملل أنا الي كنت أستطيع انأهب الممالك؟ 
آنا الام الوحيدة من بين كلالامهاتعلى ظهر الارعںقد 
احجمتعن‌الدعوات اذ م أ كنأطلب شيا من الآ هة 
الاعلين طالما كان ابي ( على قيد الحياة ) سالا . فماذا 
كانت شعلة هرقل لا تستطيع ان تمنحه لي ؟ ئي یدی 
هذه کانت کل أمنیاتي اذ کان هر قل یعنحني اماک 
علي جوبيتر . فأى ابن كهذا حملت أية أم من‌البشر ؟ 


تتفق الطبعة الايطالية مع الفرنسية فی اعطاء هذین البیتین ۱۸۳۹-۱۸۳۸ الى 
الکمینا ( ای ان حديثها مستمر ) بدلا من هيلاوس كما جاه فى طبعة لويب , 


۲۰٦ 


A0٠ 


۱۸٦۰ 


AV 


ذات مرة حجرت ( نيوي ) الم عندما حرمت من کل 
نتاج بطنها ( دفعة واحدة ) ووقفت تولول عفر دها 
لفقدان قطيع من الولد بالغ اربعة عشر من العدد. 
ولکن کم من قطیع کھذا يساوى ابي أنا ... الفقيد ؟ 
وحى الآن كانت الأمهات البائسات يفتقدن مثلا 
موذجيا هائلا وسأعطي ممن أنا ألكمينا هذا المئل . 
قفن أيتها الأمهات الثكال يا منلا يز الالام العنيديفر ض 
علیکن الحز ن» یامن حولكن‌الأسى الثقيل الى حجارة 
استسلمن جمیعا مام آ لامي . أيتها الايدى البائسة 
هلمي » ألطمي صدری‌العجوز . وهل‌ستکونین‌وحدك 
أيتها العجو ز الشمطاء قادر ةعلىمواجهةمثلهذاالمصاب 
الفادح ؟ نت يا من سيشاركك العا كله الحداد ؟ 
على كل فأطلقي ذراعيك مهما كانتا متعبتين ي 
اللطم حى تشيرى الحسد لدى الآلمة من (هول) 


حزنك واستدعي كل سلالة البشر لكي تلطم معك . 
( تنخرط الكمينا فى اغنبة جنائرية تقليديسة 


مصحوية بالحركات المميزة ) 
تعالوا ناطم (الصدور) عل‌موت‌ابن ألكمينا وجوبير 
العظم الذى عندما حملت به ضاع ا 
أحد الايام لان ايوس ( الهة الفجر ) 
یت لبلتين ني ليلة واحدة . واليوم شيء ما 
اکیز من التهار نفسه قد فقد . احزأي أيتها الأمم جمعاء 
وعلل حد سوا ٤‏ أثم يا من أمز هرقل طغاتكمالقساة 
أن تز لوا الى درك ستیکس وان بطر حوا جانبا يدهم 


الاطخ رده|ء الشعوب 2 ردوا جمیل هله الاعمال 


A۸ ° 


1۸۹ * 


المجيدة باليكاء . وليردد العام كله » کله »۽ صدی 
هذا البكاء . فلتبکي هرقل کریت بہحارها از رقاء 
وار غاا لدی رب اارعد العظم . دع شعو ما 
الملائة تلطم أذرعها . 
والان یا کوریتیس ( أهل کریت) ویا کوریہانتیس 
( کهنة كيبيلي ) ارفعوا بأيديكم أسلحتكم فوق جبل 
إيدا فمن اللائق أن تبکوه بالسلاح . الآن › ي 
هذه اللحظة أقيموا اه مما حقيقيا فهرقل يرقد 
الآن رقدة الموت ياكريت »> وهو ليس آقل من رب 
ال 
ابکوا رحیل ھرقل آہہا الأركاديون » أيتها الاالة 
الي ظهارت الوجسود حى اقل امول د افویی 
( الهة القمر ) ٭ دع مرتفعات 
بارئینیوس ونیمیا تردد صدى ( هذا 
البكاء ) > ودع جبل ماینالوس يلطم ( صدره) 
ت الحزن الثقيلة . فالدب الوحشي ذو الشعر 
الغلظ الذی طرح أرضا فوق حقولکم 
بالنواح على هرقل . العظيم وک ذا يطا' بكم الطا 
المتوحش دو الحناح الذي حجب ضوء النهار ؟ 
والذي او غم عل ان يتبع سام هرقل ا 
ا 7 الأرجية » فهنا حطم ماه الا 
الذي ذات مرة کان رهدد سوا رکم بالحوف . 
أبتها الآمهات البيستونيات ألطمن صدورکن 
واجعلن نهر افيبر وس الالجي يردد أصداء لطءاتكن . 


E 


(4۰ + 


A * 


٭* ۱4۲ 


يكين هرقل لأن أطفالكن الرضع لن يولدوا بعد 
اليوم ليقذف بهم في الحظائر الفتا كةولن تجني القطعان 
( خيول ديوميديس الوحشية ) محصول أحشائكن . 
ولتبکي أيتها الأرض الامنة من شر أنتايوس وانت 
أيتها المنطقة المنتز عة من براثن الوحش جيريون . 
معي ابكي أبتها الام التعيسة ودعي تبثيس ( زوجة 
اوکیانوس ) تسمع لطماتنا من كلا جانبيها . 

وأنتم أيضاً يا جهاعة السماء اأضربة أيتها القوى 
الإلهية › ابكوا موت «رتل . ان ابني درقل رفع 
سماء كم على رقبتء . ساء كم أيها الألهة الاعاون 
وذلك عندما أخذ أطلس حامل الاوليمبوس ذى 
النجوم أنفاس ( الاستراحة ) متحرراً من حمله 
( بعض الوقت ). أين قلاعك الآن يا جوبيتر ؟ أين 
قصورالسماء الموعودة ؛ عجباً ... هرقل بلك بشراً 
فانيا ! عجباً . . . ويدفن كسائر الناس ! كم من 
مرة وفر عليك صاعقتاك وبروقك !يا لهامن مرات 
قليلة التي کال غلبف ها إن تقاف يرانك ! 
فارمني ببرقكعلى الأقل واعترلي سيميلى . 
والآن يا بني ألا تنزرل قصور الإليسيوم 
وتسكن البر الذي إليه تنادى الطبيعة كل الشعوب ؟ 
أم تراك رعد أن احتطفت الکلب حجب ستیکس 
اللظلم عنك الطريتق وتتسكع باك الاقدار الان 
على الاعتاب الأولى لديس ؟ أبسة فوضى 
تسود الآن ا بني عالم الأشباح والأرواح ؟ 


> ۳4 


14۹۳۰ 


صوت هرقل : 
۱۹4۰ 


هل نحرك ( جيش ) الكنتوروى من سالا 
وهم الآن يرفسون بحوافرهم الأشباح المذعورة ؟ 
أم أن الميدرا ني رهبة غاصت برؤوسها الثعبانية 
تحت الأمواج ؟ هل تخافك الآن يا بني كل أعمالك ؟ 
يا للغباء ! يا لي من بلهاء ! 
قد راح عقلي » e‏ اوخنت ] 
فاا الأشباح ولا الأرواح تخافك . ولم يعد 
الحلد المخيت المسلوخ من الأسد الأرجى 
بابدته ذات اللون الأصفر المائل إلى الأسمر › 
يغطى كتفك الأيسر ولا أنيابه الوحشية 
عادت تحمي أصداغك . وجعبتك قدمتها هدية 
وستقذف الان يد أصغر سهاملك . انلك يا بني 
تسير الآن عبر الأشباح بلا سلاح ومعها ستقیم 
إلى الأيد . 
( یسمع من اعلی ) 

اذا ميك اماه تامرتتی بان أخس الوات 
وقد ربعت بالفعل على عرش السماء دات 
اانجوم بعد أن عدت أخيراً إلى العام العلوى ؟ 
توقفي فقد قادتني بالفعل فضياتي إلى النجوم وإلى 
الالهة الاعلين أنفسهم . 


: (في ذهول ) من أين ؟ من أين يطرق آذاني 


الحائفة هذا الصوت ؟ من أين يوقت صوت الرعد 
دفر ؟ لقد امیت بأن الفوضى قد هرمت . 
أمن ستيكس يا بني تعمود إلي ثانية؟ هل 


۷۱۰ 


1۹0۰ 


۱۹1۰ 


هرقل 


قهرت من جديد الموت الرهيب ؟ ٠ل‏ هزمت 
ثانية مالك الموت والستنقعات الحرينة التي 
يبحر فيها قارب الححيم ؟ . هلل أمكنك عبور 
نهر أخيرون شبه الراكد ؟ وهل سمح لاك وحدك 
أن تعود إليه ثانية ؟ وبعد الموت ألم قستطع 
الات آل سے کا کے کت ا 
الطلريتق أمامك وخاف مر تعدا منك وخحشي 
على مملكته هسنا ؟ من الؤكد آنشي ربك 
پش سجن وق غ الاب االخر ق ,عستا 
اندلعت ألسنة اللهب المخيفة وانطلقت ني أقصى 
ارتغاع لها نحو السماء . لقد احترقت بالفعل ! 
فلماذا »> لماذا لم تضم هوة العام السفلي السحيقة 
شبحك ؟ قل لي برباء آى جزء من جسمك 
خافته الأشباح ؟ هل مجرد شبحاك يف إلى هذا 
ا لحد حتى بالنسبة لديس ؟ 

( تأخذ مته بالتدريج شكلها المحدد وتظل على 

العلو الذي ظهرت به فى البداية ) 

لا تضمني مستنقعات کون دات ای ول 
اسل قب القارب الأسود » فتوقفي من الآن 
با أماه عن البكاء . لقد رأيت الأشباح والأرواح 
مرة واحدة وإلى الأبد . وآزالت النار التي قهرتها 
( على المحرقة ) كل ما كان ني شخصى منك آنت 
أى كل ما كان بشرياً فانياً . وأعطي الحزء الخو ذ 
عن أبي إلى السماء ني حين أعطي المحزء المأخوذ منك 


- ۲۱۱ 


1۹۷۰ 


۱۹۸۰ 


اة 


لألسنة اللهب. ولذا فعليك أن تتخلي عن البكاء لام 
خر ی تمنحهلارنها الحامل .دعي البکاء للجبناءا لمو صومين 
بالعار » أما الشجاعة فتمد نفسها مداً اا 
ي حين ينزل اللحوف بأهله إلى درك الموت . أن 
هرقل ياأماه حضرت إليك من النجوم حباً لأحادثك. 
وسوف يدفع پوریسٹیوس الدموی الحزاء لك يي 
وقت قر بب . ستقودين عربة النصر وتدوسين رأسه 
المتعجرفة . أما الان فيليق د ي ان اذهب إلى عام 
r EE ETE‏ 
العام السفلي . 
( تختفي هيئة هرقل عن الاآنظار ) 


: أمكث معي بعض الوقت ! لقد غاب عن عينى ؟! 


راح » انه يتجه صوب النجوم . أهي أوهام ؟ أتظن 
عیان آنا رات بالفعل إبني ؟ ان عقلي المسكين 
لا عكن أن يصدق ما رأت عيناي - لکن لا . 
إنك يا هرقل اله وتضملك السماء إليها الآن مخلدا 
٠ء‏ إ اومن تاقاراق : 
وسأتوجة في الحال. إلى ملكة طيبة حيث سأنادى 
هناك بضم هذا الإله الحديد إلى معابدهم . 

( تخرج الكمينا) 


: من قبل لم تحمل قط الفضيلة المجيدة إلى أشباح 


ستیکس . الشجعان فومتا احي اء يرزقون نعم 
ولن تحملكم الأقدار القاسية أيها الشجعان فوق مياه 


۷۱۲ 


نهر ليشي ولكن عندما يأتي يومكم الأخير بساعات 
النهاية ني عام الدنيا فإن مجدكم يشق طريقه حو 
الآلهة الاعلين . 
أما أنت أيها الحبار القهار للوحوش » يا جالب السلم 
۱44۰ من قبل للدنيا قف بجانبنا الان كسابقعهدك» احرس 
ازفا ۔ اقا شیر ل ا اکرش وکل جدود 
لصب الناس برعب شديد حطمء أنت بصواعقك 
الثلاثبة . ارسل صواعق أقوى من صواعق 


. اپات شه‎ ۱۹۹٦ 


( انتهت ) 


- ۲۱۳ 


معجم کشاف للاعلام الاسطورية 


( ملحوظة : الأرقام التى ترد فى هذا الكشاف تشير الى الأبيات 
التى جاء فيها ذكر الأسماء المعنية فى النص المترجم هذا وقد استخدمنا 
من جهة والقراءة من جهة أخرى لمن لا يعرفون اليونانية ) ٠‏ 


ات 


Ade (‏ ) : مدينة اغريقية آسست على ساحل طراقيا 


برو تاجوراس وديمو کر یتوس ) = دیمقریطس ( وتسمى الآن 
بو لیستیلو ( 0اystiاPo‏ ) او اسبیروسا ( aیer0میA‏ ) , 


ابوللو ( 0٥0م‏ وآبوللون بالیونانية «مااەم ۸ ) : اله النبؤات 


ويقع معبده الرئيسى فى دلفى ٠‏ وهو ايضا يشارك اله 
الشمس هيليوس ( هام۴1 ) حمل لقب « فويبوس » ٠‏ 
للاشارة الى هذا الاله وانما آشار اليه فى الغالب بلقب 
« فویبوس » ۰ انظ فویبوس فیما یلی ۰ 


آبيلا ( aارطة‏ ) : انظر كالبي ٠‏ 


اتالانقا ( 


A4‏ وبالیونانیة مامواوا۸ ) : بنت اما پیاسوس 
الأركادي أو سخو ینیو س البويوتي ٠‏ اأشتهرت بالمهارة النائقة 
فى الجرى والصيد ولا سيما عندما طلاردت الخنرزير 
الكاليدو ني ٠‏ أعلنت أنها ن تتزوج الا الرجل الذى يتفوق 
عليها في سباق الجر ان كل من يتقدم لخطبتها ويفخنل فى 
هذا السباق سيكون مصيره الموت على يديها ٠‏ قبل الشاب 
البطل هيبومينيس ( آو ميلانيون ) هذا الشرط القاتل 
ونصحته آفرودیتی ( = فینوس ) بان يحمل معه ثلاثة من 
التفاحات الذهبية التى فى حوزة الهيسبيريديس ٠‏ وكان 
هیبومينيس فى آثناء السباق يلقي باحدى التفاحات 
الارض بين الفينة والاخرى ٠‏ وعندئذ لم تستطع اتالانتا ان 
تقاوم اغراء هذه التفاحات الذهبية فكانت تتوقف فى كل 


- ٤ - 


اکا < وکا فال ونيس قن المباة اق 
الرهان وظف بيد أتالانتا ٠‏ وللبطلة مغامرة اخرى مع 
ملياجروس هى التى تغنى بها الشاعر الانجلیزى سوينبيرن 
Swinburne )‏ ( فى قصيدة نشرت عام ۱۸1١‏ بعنوان 
الاتقا فى کالیدون » ۰ 


الاتروريون او التيرانيون ( ام٥طإإر1‏ ويسمون كذلك الاتروسكيون 


: ) فى اللاتينية و ٥ہ ءطإ,آ فى اليونانية‎ Etrusci 
٠ شمب قديم كان يسكن شمال غرب شبه الجزيرة الايطالية‎ 
كانت له السيطرة على معظم شبه الجزيرة فى فترة مبكرة‎ 
وكان‎ ٠ کما تولی ملوك منه حکم روما فی عصرها اللكى‎ 
: للحضارة الاتروسكية تأثير عميق فى الحضارة الرومانية‎ 
° FTO 


آتریوس ( یں٥ا)A‏ ) : أحد آبنام بيلويس » ملك موکینای › آخو 


اتیکا ( 


ٹیستیس ووالد آجاممنون ومینیلاوس ۰ 


Attica‏ باليونانية م )نا)۸ ) : شبه الجزيرة التى تقع 
فيها مدينة آثينا : 044 ٠‏ 


آثوس (٥طا۸‏ ) : جبل يقع على راس الارض الشرقية بين الرؤوس 


الثلاث لشبه جزيرة خالکیدیکی فی شسال قرب بحر ايجة › 
وهو جبل شاهق ذو راس هرمية يصل ارتفاعها الى ١٠٠١‏ 
قدما “ فى العصس الاسطورى كان هذا الجبل مقدسا لدى 
زیوس ( جوبیتں ) رب الازباب آما فی آیامنا هذه فيسمی 
هن الجبل الان ايضا « الجبل المقدس » ( Agion 00s‏ ( 
لانه بمثابة فاتيكان اليونان عليه أقيمت عدة آديرة وحرم 
مسو جن اللاوا تیا بان ۶ عقا 2 ا ن 110۴ » 
TUT 2 TAT‏ 

Athena‏ وباليونانية Athenai‏ ) : عاصمة اقليم 
آأتيكا واهم مدينة ببلاد الاغريق قاطبة ٠‏ 
Athena‏ وباليونانية A1‏ ) : تقابل عند الرومان 
مينرفضl Minerva)‏ ( وهى الالهة الراعية لمدينة آثينا 
والمشرفة على أشغال البيت النسوية كالنسج والغزل وصناعة 
الفغار كما انها الهة الحكمة والعقل ومن القابها باللاس 
( داجع مادتها ) ٠‏ 


- ۲۱0 


أجاممنون ) Agamemnon‏ ) : ملك الماوك الاغريق وقائد الاساطيل 
الاغريقية ابان الحروب الطروادية ٠‏ وصلت لنا مسرحية 
بهذا العنوان لكل من ايسخولوس وسينيكا ٠‏ 

اخیدنا () Echidna‏ ): مخلوق خرافي نصفه امرآة والنصف الثانى 
آفعی وهى بنت خريساؤور وتقيم فى العالم السقلى وانجبت 
مخلوقات خرافية كثيرة مثل تيفون والكلاب اورثروس 
وکیر‌بیروس وخیمایرا وآبی الهول الطيبي ( سفينكس ) 
والهيدرا فى ليرنا وأسد نيميا وغيرها ٠‏ 

أخيلوؤس ( Aches‏ وباليونانية و0ه0امطA‏ ) : آطول انهار 
بلاد الاغريق ينبع من ابیروس ويجرى عبر اكارنانيا 
وآيتوليا ٠‏ جسده الاغريق وعبدؤه الها والتقى معه هرقل 
فی صراع رهیب حول دیانیرا : ۳۰۰ › ۵۸٩ » ٤۹١‏ ۰ 

أخيرون ( ٥اeطAc‏ ) : فى الاصل أحد انهار منطقة ابيروس 
بشمال غرب بلاد الاغريق ولكنه فى الاساطير أحد انهار 
العالم السفلي : 14۵۱ ۰ 


آدمیتو س ( Ame‏ )) : ملك فیراي في ثسالیا وزوج آلکيستيس ٠‏ 


ارتمیس ( کاص)A‏ ) + يسميها الرومان « ديانا » ) Diana‏ ( 
وهى ربة الصيد والعفة وحارسة صغار المواليد والهة القمر 
وهی آخت آبوللو ۰ انظر کینثیا ۰ 


آرجو ( ع٣۸‏ ) : السفينة التى أبحر فيها ياسون مع زمرة من ابطال 
الاغريق صوب كولخيس بهدف العودة بالفروة الذهبية › 
آنظر وێن دناه 


ادجوعن ( ەع ) ١‏ مدنة فی شبه جزیىة البلو پى نيسوس بالقرب 
من موکینای وتيرينس ٠‏ وهى مقر الملك المشهور آجاممنون : 
AYY VA * < 0°‏ 

آرکادیا ( Acadia‏ باليونانية iaله)۸‏ ) : منطقة جبلية فى 
وسط شبه جزيرة البلوبونيسوس اشتهرت بأنها موطن 
الرعاة البسطاء ويضرب بها المئل فى الحياة الهادئة الوادعة 
الخالية من الهموم وهکذا اصبحت رمزا للجنة الرعوية غلی 
اورشن فی الادب الاوروبی ÇAT & PDS‏ 10۳ ¢ 
IAAT «<« 1۸1۱1‏ ° 


۲۱٦ 


أرمينيا ( هممص ) ) : منطقة في آسيا »> هذا وتقابلآرمينيا الكبرى 
القديمة منطقة تركومانيا وكردستان فى الشرق واما آرمينيا 
الصغرى القديمة فتقابل منطقة فى شرق الاناضول الان : 
۲٤١‏ ۰ 


اریبوس ) Erebus‏ وباليوliنة‏ bosۆEre‏ ( : العالم السقلي آو 
أحد آلهته وهو ابن الفوضى (ءC1a0‏ )واخو الليل ( No×‏ ) 
FIAT + TWA o YF ie e‏ 5 

ار یخثیوس ) Erechtheus‏ ( : ملك اسطوري قديم لمدينة آئثينا ٠‏ 

اریدانوس ( Eridanus‏ وباليونانية Eridan0s‏ ) : الاسم 
الاسطورى والشعرى لنهر البو بشمال ايطاليا ٠‏ وهو اسم 
اجه الي اها د 04 < 

آریس ( A6۶‏ ) : اله الحرب الاغريقى ويقابل مارس عند الرومان 
رغم الإاختلاف الشدیيد بين طباع الالهين ٠‏ وذلك أن مارس 
نفسه والذى بز جميع الشعوب القديمة فى مجال الحسرب 
والضرب ٠‏ 

اريس ( !٣۶‏ ) : الهة قوس القزح ورسول الالهة ولا سيما هيرا 
( يونو آو کما هو شائع جونو ) ۰ 

اريnمlنڌٿaوس‏ )]) Erymanthos‏ ( : منطقة جبلية وعرة فى اركاديا 

1 كان يسكنها الخنزين البرى الذى قتله هرقل ٠‏ 

اسبرطة ) Sparta‏ باليونانية Spar)‏ آو لاکیدایمون 
Lakedaimon‏ ) : عاصمة لاكونيا جنوب شرق شبه 
جزينة البلوبونيشنوس ( = الموؤرة ) * 

اږترlي|‏ ) Astraea‏ وباليونانية اوائ ) : الهة العدالة 
کانت تعيش على الارض ابان العصر الذهبى ثم هجرتها 
وعادت ای النتتطاة موطنها الاصلي A‏ 

]lauلڍٺفوسg‏ ) Askalaphos‏ ( : اما ان يكون ابن اله الحرب آريس 
او ابن احدى عرائس نهر الاإخيرون ` 

آسکلیبیوس ( sکہiمAskle‏ وپاللاتينية وuامpھاouءA6‏ ) : ابن 
ابوللو واله الطب واشهر مراکن عبادته یقع فی ابیداوروس 


Epi (‏ ) على ساحل اقلم ارجوس ( ارجولیس ) 
المطل على الخليج الساروتى ٤‏ 

اسماروس () ]smarus‏ وبالیونانية هسو[ ) : جبل فی جنوب 
الساحل الطراقي ٠‏ ومن ثم الصفة « اسماری » تعنسی 
الطراقي : ۱۹۳ » ۱۷۸۹ . 

اسمینوس ( وںہعصی] وبالیونانیة یہی ) : نھں بالقرب 

من طيبة فى بويوتيا : PAEVEIN‏ 7 

الشمس : انظر أبوللو وفويبوس ٠‏ 

الاشوریون ( رو۸ وبالیونانية ناەزرویه ):هم‌اهمل 
المنطقة التى تقع بين ميديا وما بين النهرين وبابيلونيا 
وتقابل الان تقریبا کردستان : ٠ ۵٥۳‏ 

طلس ( ولاه ) : مارد من سلالة الجبابرة تيتانيس عوقب يسبب 
اشتراكه فى الثورة على الالهة ومحاولة الاستيلاء على جبل 
الاولیمبوس بأن يرفع السماء على رأسه ویدیه فى مكان ما 
بأقصی الغرب : ۱۲ » ۱۵۹۹٩‏ » ۱۹۰۸ . 

الاغريق ( انوب آد امموا6 ) : الاسم اللاتيني للهللينيين 
Helens (‏ ) اى اليونان : ۳۱۸ ۰ 

أفروديتي (مءاإلهإطمه) : الهة الجمال والحب والتناسل عند 

الاغريق » انظر فينوس ٠‏ 

افیالتیس او ابیالتیس ( ااه (ط) م۴ ) : أحد أفراد سلالة 
العمالقة جيجانتيس ٠‏ 

افیتوس ( sهtنطم]‏ ) : ابن الملك يوريتوس ملك اويخاليا وآخو 
پول * 

آکراجاس ( Aras‏ باليونانية sوعه)۸‏ ) : مدينة هامة على 
ساحل صقلية الجنوبى عرفها الرومان باسم أجريجنتم 
Agrigentum )‏ ( . 

اکرو بولیس ( isاممهAk‏ ) : صخرة بمدينة آثينا آقيم عليها 
معبد البارثنون والاريخثيون وغيرهما من المبانى الهامة ٠‏ 

اکسيون ( ]×i«‏ ) : ملك اسطوری من ٹسالیا تزوج دیا ( ها٥‏ ) 


- ۲۸ - 


بنت دیونيوس ( Dei0" 6u‏ ) فعندما جاء والدها ليأخذ 
الهدايا التى وعد بها ساعة الزواج دبر له اكسيون مكيدة 
واوقعه فی حفرة مليئة بات التار * واستطاع اکسيون 
اخ يسل لى التلهيي تن متم الجرية وسين الدب بعتي 
من زيوس ولكن اكسيون واجه هذا المعروف بجحود وخسة 
اذ حاول ان يغازل هيرا زوجة زيوس السماوية نفسها ٠‏ 
فأارسل له رب الارباب سحابة ( = نيفيلي Nephele‏ ) 
على هيئة هيرا واتجب منها اكسيون سلالة الكنتوروى ٠‏ 
وعوقب اکسيون على جرائمه الدنيوية أشد عقاب فى الاخرة 
اذ ربط الى عجلة تلف به الى الابد فى دورات لا تنتهمى 
e EFE a Ek a COT‏ 


الثايا ( Aha‏ باليونانية وiهطاA1‏ ) : آم ملياجروس 
ودیانیرا وبنت يستيوس وزوجة آوينيوس ملك کالیدون ۰ 
كانت الاقدار قد ظهرت ساعة مولد ملياجروس وقررت 
وآعلنت قرارها بان حیاته ستستمس لاا لم تنطفی ء شعلة 
ما كانت حينئذ في النار ‏ وظلت متوهجة ٠‏ وعلى القور 
التقطت آلثايا الشعلة المصيرية هذه وتعهدتها بالمنايسة 
والرعاية وحرصت على آن تظل مشتعلة حتى لا يموت ابنها 
ملياجروس ٠‏ ولكن الاخير فى ظروف معينة قتل اخواله 
فانعقمت آمه منه موت اخوتها بأن آلقت الشعلة التى ما ان 

انطفأت حتی مات ملياجروس : ٠ ٩٥٤‏ 


الكمينا أو الكميني ( Alemena‏ وباليونانية Ak mee‏ ) : زوجة 
امفيتريون التى انجبت هرقل من زپوس( جوبیتر ) : ٤۳۷‏ › 
o TYA x VVY & ¥aV #7 A, 2 JEYA «< 14°‏ 
A۳ e A۳ A۲0 :‏ ال ° 


الكيديس ( وەلزە[۸ وباليونانية وەلiم)A1‏ ) : « من نسل 
الكيوس » أي هرقل واستخدمها سينيكا كثيرا ولكننا نفضل الا 
نشير الى آماكن ورودها لاننا نستعمل « هرقل » فى العادة 
وبالتالي لن تظهر « الكيديس » آو « من نسل الكيوس » في 
النص المترجم ٠‏ قارن مادة الكيوس 


[آلكيستيس ( زاوم[ ۸ وباليونانية ئiاە»اA‏ ) : زوجة الملك 
آدميتو س » ضحت بحياتها من آجله ولکن هرقل استعادها من 
اموت ٠‏ ليوريبيديس مسرحية بهذا العنوان ٠‏ 


- ۲۱۹ 


الکیوس ( ں٥۸1‏ وبالیونانیة وں)ا۸ ) : هو والد امفیتریون 
وبالتالی یمتبر جد هرقل ولو ان الاخیں اسطوريا هو اين 
زيوس وبالتالي فليس من نسل الكيوس ٠‏ قارن مادة آلكيديس 


اليس (ءا٤)‏ : منطقة بغرب شبه جزيرة البلوبونيسوس ويقع بها 
سهل اوليمبيا حيث المدينة المقدسة التى تحمل نفس هذا 
الاسم » أوليمبيا » وفيها گات تقام دورات الالعاب الاوليمبية 
الشهيرة كل أربع سنوات 

اليسيوم ( mںنیراع‏ وباليونانية مەysiا۴‏ ) : جزر المباركين 
الخالدين وتقع فى مكان ما بأقصى الغرب آو فى المالم 
السقلي وانتقلت فى العصور المتأخرة لتصبح فى السماء 
اھا 2 اق ۾ ا > 

الفيوس ) Alpheus‏ وبالیونانية وەزمطما۸ ) : واحد من اکبر 
آنهار بلاد الاغريق ينبع من أركاديا ويجرى عب اليس ٠‏ 


اليوسيس ( Eleusin 9 _Eleusis‏ ) : مدينة قديمة فى آتيكا 
تقع على بعد ٤١ميلا‏ غرب آثينا* مشهورة لكونها مركز عبادة 
دیمیتر ( کیریس عند الرومان ) ولا سیما طقوس العبادات 
السرية : ٠ ۵4۹٩‏ 


الامازونات ( مفرد « آمأازونة ٠‏ و0عةص4A‏ وجمع كعرمzوص4‏ ) : آمة 
اسطورية من نساء محاربات عشن قرب البحر الاسود 
( بونطوس ) ۰ يعني اسمهن « من لا صدر لهن » اذ يقال انهن 


. )£0°* < 1A0 : بسهولة‎ 


آمالثيا ( Amalthea‏ و باليو نانية eiaط)اAma‏ ) : اما آن تکون 
العنزة التى أرضعت زيوس ( جوبيتر ) الطفل عندما ولد فى 
کریت آو هی عروس من العرائس او بنت ميليسوس ملك 
كريت وهى التى اطعمت زيوس بلبن المنزة فأعطاها زيوس 
قر نها ٠‏ وهذا القرن هو الذى يطلق عليه « قرن الكشرة » أو 
« الوفرة » لأن من یمتلکه ينال کل شىء اذ یکفیه ان یتمنی 
فيجد ما يشاء فى القرن الذى يعرف باللاتينية باسم 


Cornucopiae 


امفیتر یون («هرآاطمصھ آد ۲0:ازطٍ ہ۸ ) : والد هرقل البشری : 
۸ 1۷۷4 .۰ 


آمیکلای ( laeاAmye‏ وباليونانية نها)رصA‏ ) : مدينة آخية بشبه 
جزيرة البلوبونيسوس وهى على بعد ثلاثة أميال جنوب 
اتو × 

آميموني ) Amymone‏ ( : واحدة من بنات داناؤۇس الخمسين » آنقذها 
بوسیدون ( نیبتونوس ) من أحد الساتیروى واحبها وانجب 
منها تاو بليوس مؤسس مدينة ناوبليا ٠‏ انظر داناؤس ٠‏ 

الاتباط أو النبط ( اiعهاوطةN‏ وباليونانية Naa‏ ) : هم 
آهل البلاد التى تعمرف باسم وعواوطةN‏ ( وباليونانية 
Nabataia‏ ) وکانوا یسکنون حول البتسراء ۲م۲۴ 
بشمال الجزيرة العربية واشتغلوا بتجارة القوافل وحققوا 
مكاسب ضخمة من نقل البضائع من جنوب الجزيرة الى حوض 
اليح الابيض المتوسط : ٤۸١ ›» ٠٦١‏ وقارن سباً والعرب ٠‏ 

آنتایوس ( وںمه)و۸ وباليونانية ۸1)1٥‏ ) : وهو ابن بوسیدون 
وجي آي الارض وهو من العمالقة جيجانتيس ومن طبيمته 
انه في کل صراع کان يستعيد قوته كلما وقع على الارض 
فهي امه التي تمده بالعون دائما ۰ استطاع هرقل ان يهزمه 
متدساا وفع فی اله انهه ¥۸۸ = 1۸۹5 

#ندروس ( As‏ ) : جزيرة فی اقصی شمال جزر الکیکلادیس 
ببح أيجة ٠‏ 

آندرومیدا ( Andromeda‏ وباليو نانية Andromede‏ ) : بنت املك 
الاثيو بي كيفيوس وكاسيوبياءآلقيت الى وضش بحري خرافي 
لكى يفتك بها ولکن بیرسيوس انقذها وتزوجها ٠‏ 


انکیلادوس ( وuلەاەمٍع‏ وباليونانية 0sلھاە)عغ‏ ) : آحد آفراد 
سلالة العمالقة جيجانتيس الذين قذفهم زيوس ( جوبيتر ) 
Fg Ap Ea i UE: bila‏ 


آوجي ( Auge‏ ) : بنت آلیوس ونیؤیرا فی تیجیا بارکادیا › انجبت 
تیلیفوس من هرقل : ۳٣۷‏ ۰ 

}وجaاس‏ ) Augeas‏ او ووزوں۸ وباليونانية ووزeع Au‏ ) : ملك 
اليس وساي الظاكن الى اظقها رقن ٠‏ 

#وتولیکوس ( وeuراهAut‏ وبالیونانیة sوkoراهاںA‏ ) : ابن الاله 
ھرمیس ( میرکوریوس ) واشتھں بالسرقة ٠‏ 


TF 


آوثریس ( 5 ) : جبل فی ٹسالیا يسمی الان ڀراکي 
o VIA E TYE? L٤ :) Terake )‏ 

آودیب ( usمiل06‏ وباليونانية 5 ) : ملك طيبه المشهور 
وان لایوس ۰ قتل آباه وتزوۍج آمه دون آن يعرف حقيقتها ٠‏ 
لسوفو کلیس وسینیکا تراجیدیات حول اسطورته کما قلدها 
مؤلفون کثيرون منن عصر النهضة الاوروبية وحتى الآن ٠‏ 

اودیسیوس ( 5 وباللاتينية U lixes‏ او Ulysses‏ ( آحد 
ابطال الاغريق فى الحرب الطروادية وبطل ملحمة هوميروس 
« الاوديسيا » ٠‏ 

اورورا ( 4ا ) : الاسم الرومانى لالهة الفج الاغريقية ايوس 
Eos‏ وتستخدم الكلمة للدلالة على الشرق بصفة عامة : 
VOT‏ 


اوسا ( 4ی ) : جبل شاهق فی ٹسالیا یسمی الان کیسوفو » کان من 
بين الجبال التى وضمتها العمالقة بعضها فوق يعض ليرقوا 
الى السماء آى ألاوليمبوس هجوما على الالهمة : ٠١١١‏ .> 
۹ ,› ¥6 .° 


أو کتافیا ( ھن۷هاء0 ) : بنت الامبراطور كلاوديوس وزوجة نيرون . 
کب فح کا مسر حية تاریخيیة وومائن 3 


م م“ 


) aاpraetex Fabula‏ ) بهذا العنوان ووصلت الى آیدینا ٠‏ 


اوکیانوس ( Oceanus‏ باليونانية ومصea‌)0‏ ) : البح الذى يحيط 
بالارض وهو اسطوزيا زوج تيثيس ووالد عرائس البحر : 
Ve ¢ FAFA é IFUL EVAY VET LAA «< £۹‏ + 


آوليمبوس ( sەpصymا0‏ و باللاتینية وںمصرا0) : جبل شاهق بل هو 
اعلی جبل فی بلاد الاغریق ( ٩1۰۰‏ قدم ) ویقع فی اقصی 
شرق السلسلة الجبلية التى تشكل فى مجموعها الحدود 
الشمالية لاقليم ثساليا ٠‏ واعتبرت الاساطين الاغريقية هذا 
الجبل مقن الالهة إن السام د إت : 

آولیمبیا ( صلا ) : مدينة مقدسة عند الاغريق وسهل موجود 
فى منطقة اليس ٠‏ هناك كانت تقام دورات الالعاب الاوليمبية 
کل آربع سنوات وهي الالعاب التي تقول احدى الروايات 
الاسطورية أن هرقل هو الذى اسسها ٠‏ 


= 


اومقالي ) Omphale‏ ( : ملكة ليديا بآسيا الصغرى SEVT E FETE‏ 


(ورانوس ( urs‏ وباللاتینية وںuدواU‏ ) : السماء أو تجسید 
السماء وهو فى الاصل ابن الارض ( م6 ( ووالد العمالقة 
الجيجانتيس والجبابرة التيتانيس والكيكلوبيس وغيرها من 
المخلوقات الاسطورية ٠‏ وهو ايضا والد كرونسوس 
) ساتورنوس ) الذی بدوره انجب زیوس ( جوبیتر ) " 

}ورفيgس‏ ) Orpheus‏ ( : شاع اسطوری من طراقیا وزوج يوريدیکي 
التى ماتت فاستطاع بفنه وغنائه ان يحصل على اذن پالنزول 
الى هاديس آى المالم السفلي لکن يستميدها من هناك ٠‏ ولا 
سح الاشباح والارواح وآلهة العالم السفلي جمیماً باغنياته 
حصل على ما یبتغی بشريطة ان تسير الزوجة وراءه ولا ينظر 
اليها الا بعد الخروج من هادیس ۰ وفی اللحظة الاخيرة أخل 
آورفیوس بالشرط أذ العفت خلفه ليتآكد من وجود زوجتسه 
فاس على الور : 05۴١‏ كه “١1‏ 

(ویتا ( 0 وباليونانية آویتى eا¡©‏ ) : جبل من جبال السلسلة 
التى تفصل بين ثساليا فضى الشمال وآيتوليا ولوكريس 
وفوکیس فی الجنوب “ فوقه كانت تقع مدينة تراخيس ( ولا 
تزال موجودة بنفس الاسم ) وعلى قمته أقيمت محرقة هرقل 
ولذلك سميت المسرحية المترجمة « هرقل فوق جبل آويتا » : 
‘VIA c INET ce IIA CIVEAF IE < A1۲‏ 

آويخاليا ( iaاطءء0‏ وباليونانية iaاهطءز©‏ ) : مدينة فى جزيرة 
يو بویا کان ملكها هو يور یتوس وإالں يولي ETS‏ ۲ ء 
ETF‏ 5 


آویلیوس ( وںه‌از0 ) : انظر آیاس ۰ 

آوینیوس ( 0‌eneus‏ وباليونانية وuمnز0‏ ) : هو ملك ايتوليا آو 
کالیںون ووالں ملیاجروس ودیا تیا من الايا 2 ۸1 ٠‏ 

اياس ) Aias‏ وباللاتينية وز وبالانجليزية »ز4 ) : هناك بطلان 
هومريان بنفس هذا الاسم الاول هو ابن تيلامون وملك 
سلامیس ( وبطل مسرحية « أياس » لسوفوكليس ) والثانى 
هو ابن اويليوس ملك اللوكريين ٠‏ 

آياکوس ( وم۸ وباليونانية وەkوز۸‏ ) : ابن زیوس ( جوبیتر ) 
من یوروبا ( pa٥rںuع‏ )وملك ایجینا ووالد بیایوس وتیلامون 


- ۲۷٣ 


وجد آخیللیس وآیاس * اشته بعدله آثناء حكمه فى الحياة 
الدنيا فلما مات اصبح أحد قضاة الموتى فی العالم الاخر 
وحاکما فى الاليسيوم بالاشتراك مع مینوس ورادامانٹوس ٠‏ 

الايبيريون آو الهیبریوت ( مط آد عمط ) : هم الاسبان وبلادهم 
کانت تسمی ایبیریا آو بير ) Iberia‏ ڍ Hiberia‏ ( 
و هی موطن العملاق الوحشي جیر‌يون : YEO ۷١۶‏ % 
10۲ ۰ 

أيجه : أنظر فريكسى ٠‏ 

ايجیميوس ( 1اه ) : ملك اسطورى وعنوان قصيدة ملحمية › 
أنظر المقدمة ٠‏ 

أيتنا ( وم۸6 وباليونانية 4 ) : اسم جبل وبرکان فى صقلية 
يعد آعظم برکان فى اوروبا كلها وهو الجبل الذى قذف به 
جو بیت العملاقین تیفویوس ( تیفون ) وانکیلادوس ومن 
هنا جاء المثل « حمل آثقل من أيتنا (onus Aetna gravius)«‏ 
\F°A< 0Y < OAT «< OEY & TY & YA" « FR 2‏ . 


ايئومي ( 0۴ط ) : جبل فی وسط اقلم میسینیا بشبه جزيرة 
البلوبونيسوس ٠‏ 

ادا ) Ida‏ وباليونانية مل1) : سلسلة جبال فى جنوب فريجيا باسيا 
الصغرى تشكل الحدود الجنوبية لمنطقة طروادة ٠‏ من قمة 
هذا الجبل كان زيوس ( جوبيتر ) يتابع وقائع الحروب 
الطروادية ٠‏ وهناك جبل آخر يحمل نفس الاسم فى كريت 
قیل ان زیوس ولد فی آحد کهوفه : ۱۸۷۸ .۰ 

ایروس ) Eros‏ ) : اله الحب الاغريقى وهو فى الاساطي المبكرة ابن 
«الليل»أو«الفوضى» وفي الاساطير المتأخرة هو أصغر الآلهة سنا 
وعو اين افروديتي ( فيونن ) من آريس آو یميس او یوس 
نقسه واطلق الرومان عليه اسم کوبیدد ( ملزpںت‏ ) آو کیوبید 
کہا هو شائع ۰ 

الایرینيات ( مرمع وباللاتينية Furie‏ آد Dirae‏ ) وهن ربات 
الانتقام آو بالاحری القصاص العادل : ولدن من دم اورانوس 
وتخصصن في الانتقام من الجرائم ولا سيما جرائم قتل 


4 - 


الاقارب * يصورن کنساء مجنحات بخصلات شعر ثعبانية 
ولعبن دورا هاما فى ثلاثية ايسخولوس « الاوريستيا » وهن 
ثلاثة اللیكتو ( Megaira ) |yılجيمny ) Alko‏ ( 
وتيسيفوني ( هماو¡ ) :104 › 1¥ ° 
الايستريون او الهيستريون ( اون4 آو ام)ئ] ) :سكان. 
ايستريا او هستريا ( هنماوز# ) وهى قبيلة بدائية 
بایللیر یا على البحر الادرياتيكي قهر هم الرومان عام YY‏ 
قم FY f‏ 7 

ايكاروس ( وںموم] وباليونانية وهrه)]‏ ) : ابن دایدالوس » صنع. 
له آبوه جناحين من الشمع ليهرب بهما طائرا من كريت ولكن 
فوق ما ینبغی له فاقترب من الشمس وانصهر الشمع ووقع 
AY‏ ° 

ايناخوس ( ]nachus‏ وباليونانية 10sطعوم]‏ ) : آول ملك فى 

آرجوس وهو والد ایو ( ]٥‏ ) ۰ ثم اطلق اسم الملك على 

نهر هناك يسمی الان فانيثزا ( وzان‏ و83 ) : 1۴۹ ٠‏ 

ايناريمي ) Inarime‏ ( : وتسمى أيضا آيناريا Aenaria‏ و بیثيكو سا 
Pithecusa‏ وهی جزيرة فى البح التيرانى بالقرب من. 

ایفیکلیس ( اطم ) الاخ غير الشقيق لهرقل ٠‏ 

ايوروس ( وںرںع وبالیونانیة ووrںع‏ ) : الرياح الشرقية أو الشرقية. 

ايومولبوس ( sەpاEumo‏ ) : ابن بوسیدون » کان ملکا علی طراقیا 
والیه یعزی تأسیس العبادة ذات الطقوس السررية 
Mysteria )‏ ( والتى تقوم على الايمان بالبعث بعد الموت. 
وكان مقرها فى اليوسيس ٠‏ 

ایومینیدیس ( eلامءںع‏ ) : وتعني الكلمة « ربات الصفح » وهو 
اسم ماطف للايرينيات » ربات الانتقام « آو القصاص العادل ٠‏ 


والجدير بالذكر ان المسرحية الثالثة فى ثلاثية ايسخولوس 
« الاوريستيا » تحمل هذا الاسم عنوانا : ٠. ٠۰١‏ 
ایوینوس ) Euenus‏ وباليونانية ues‏ ) : ملك ایتولیا آحد 
الاقاليم الاغريقية ووالد ماربيسا التى عندما فقدها القى 
بنفسه يآسا وحزنا فی نهر لیکورماس Lykormas‏ 
فتحول اسم هذا النهر الى « ایو ینوس » تخلیدا للملك انتج 
ویحمل هذا النھں الان اسم فیداری ( اہولز۴ ) ٥۰۱:‏ ۰ 


س لے م 


. 


باراسيوس ( Parrhasius‏ باليونانية اء" ) : مدينة فی 
از گاوا ۽ ¥۳۸ ب 

البارثنون ( Parthenon‏ ) : « معبد العذراء » نسبة الى الربة أآثينة 
العذراء ( esِrthوم‏ ) ٠‏ ولقد اقيم هذا المعبد فوق 
صخرة الاکروبولیس فی آٹینا ابان عصر بریکلیس فیما بین 
۷ ق * م و 4۳۸ ق "م ` 

بار ٹثینیوس ( Pathe‏ ) : جبل فی ارکادیا یحمل الان اسم 
« بارثیني » : ۱۸۸۵ 

بار تاس وس ) yl Parnasus‏ 5م وبالیونانیة 
6 ) : جبل شاهق فى منطقة فوکيس له قمتان 
« الموساى » ٠‏ وعلى سفح هذا الجبل تقع مدينة دلقي ونبع 
کاسخالیا ٠‏ ويرمن هذا الجبل الى الوحي والنبؤات والقنون ٠‏ 

باكوس ( وںطءمه8 وبالیونانية باكخوس )ھ8 ) : اسم آخر 
لديو نيسوس اله الخمر وابن زيوس ( جوبيتر ) من سيميلي 
Lyaeus ) YE u VES‏ ( < 0\۳ < )“¥ . 

باللاس ( وھااة۴" ) : لقب الربة أثينة الذى لم يتفق العلماء على 
معنی محدد له وان قيل أنه اسم عملاق آو عذراء وحشية تہ 
القضاء عليه آو عليها بو أسطة هذه الربة 4 OT «¢ PV‏ « 
۲ › 1۳1 ۰ 


بروتيوم () Bruttium‏ ) : مدينة فى أقصى جنوب ايطاليا : ٠٠١‏ . 
۲۲۷٦‏ - 


ىكنىي ( Prokne ةãıنiligıllı Procne‏ ( : بنت بانديون وزوجهة 
تيريوس ملك طراقيا الذى اعتدى على اختها فيلوميسلا 
فانتقمت منه الزوجة بتقديم ابنها منه ویدعی ایتیس 
itys‏ ماما ٤‏ انظر فيلو ميلا :+ 4< 4o0۳‏ .° 

برومیئیوس ( Promeiheus‏ ( : ابن يابیتوس ( من کليميني ( أحد 
الجبابرة تيتانيس > سرق النار من السماء أو من اأفران 
هینایستوس ( فولکانوس ) لصالح البشر ٠‏ عاقبه زيسوس 
( جوبيتر ) بوبطه على ظه صخرة فوق جبل القوقاز وآحال 
عليه نسرا لیتغذی على کبده نهارا ویجدد او یماد خلقه ليلا 
وهکذا لیظل عذاب برومیٹیوس اا2 ¥۸ ۰ 

بریأریوس : ۱٦۸‏ انظر الجيجانتيس ٠‏ 

برياموس ( وص هز وباليونانية Priamos‏ ( : ملك طروادة ووالد 
هکتور وباریس وکاستندرا وغیر‌هم من البنین والبنات:۲۱۳ ٠‏ 

البلوبو نيسوس ( Peloponnesos‏ ( : « جريرة بیلویس » وهی فی 
الحقيقة شبه الجزيرة التى أطلق عليها العرب اسم « بلاد 
اون5 ” 

بلوتو آو بلوتون ( و)ں ]م و بالیو تانیة Plouton‏ ( : وهو آخو 


يوسن( جوبیتی ) وبوسیدون ( نيبتونوس ) واله العالم 
السفلي FFE IEF i FA FD OQ, PA‏ 
NER x. TEE‏ 7 


بندو س ) Pn us‏ دباليونانية Pindos‏ ( کي سلسلة جبلية فى 
بلاد الاغریق تقع بين ساليا وابیروس وتمتد جنوبا : ١۷۳‏ « 
TAT a YEA A... TON. LAY <c é0‏ 

بوریاس ( وومإه8 ) : الرياح الشمالية وتستخدم فى النص للدلالة 
على الشمال عموما وهى اقظونتا مدکی وددع أوريثيا ووالد 
ASFA FS gE‏ 

بوزیریس ) Blısirijš‏ وباليونانية وز80ugsir‏ ) : ملك مصرى 
جعلته الاساطير الاغريقية يذبح الاجانب ويقدمهم قربانا 
للالهة فلما زاره هرقل قتله وقضی على شره : ۲٢‏ › ۱۷۸۷ 

بونyدgıكqس‏ ) Polydeukes‏ وباللاتينية چںاإمم ) : الاخ التوآم 


لکاستور وهو ابن تینداریوس ( آو جوبيتى فى رواية 
آخری ) من ليدا واشتهر بالمهارة فى اللاكمة ٠‏ 


بوسیدون ( eid‏ ) : آخو زيوس واله البح والزلازل والخيول 
عرفه الرومان باسم نیبتونوس ( يuںصuںاNep‏ ) - 

بونتوس آو بونطوس ( وںمم۴ وباليونانية وماموم" آو ایوکسینوس 
Exe‏ ) : البحر الاسود : ٠ ٤٦٤‏ 

بوياس ( Ps‏ وبالیونانیة ووزه۲ ) : والد فیلو کتیتیس : »۱٤۸۵‏ 
2 £44 > 

بويوتيا ( )مم8 وباليونانية Biota‏ ) : الاقليم الذى يحد 
منطقة آتيكا من ناأحية الشمال الغربى جاع اسم ف 
الاقليم من حاف البقَرَة ) bous‏ ( التى قادت البطل الفينيقى 
کبری مدن هذا الاقلیم وموطن أودیب فیما بعد . 

بیثون ( «0طار۴ ) : آفعی ضخمة خرجت من وحل الارض عند 
انحسار الطوفان وقتلها الاله آبوللو بالقرب من دلفي ولذلك 
لقب بالبيثي ولقبت كاهنته بالبيثية : ٩۳‏ . 

بير سيقوني ( Persephone‏ و باللاتینىة « بروسربینا » 
Proserpina‏ ) : وتعرف ایضا باسم کوری eه)‏ 
وتعني « الابنة » أو « الفتاة » وهی بنت زيوس من ديميتر 
وکانت فتاة غاية فى الجمال حتى أن هاديس اله عالم الموتى 
اختطفها وهي تقطف الز هور وجعلها زوجته ومليكة العالسم 
السقلي ۰ 

بیرسیوس ( 5 ) : ابن زیوس من دانای وهو بطل من 

آجداد هرقل : ۵۱ : ٩٤‏ ۰ 

Pieria ) lı‏ ( : نبع عند سفح جبل الأوليمبوس حيث ولد 
أورفيوس وربات الفنون « الموساي » ٠‏ 

بیریٹوس ( sئPirithou‏ وباليوتانية وسںم0طاiزمP‏ ) : ابن اکسیون 
هناك وظلا حبيسي العالم السفلي حتى حررهما هرقل ۰ 

بیرینی ( Pire‏ ) : تبع مشهور في كورنثة ۰ 

البيستونيون ( Bist‏ ) : شعب طراقی جتوب جبل رودوبیس 
وعلى مقربة من مدينة آبدیر! A۸۹٤ « ۳1۲۳ ¢ E EEE‏ 2 


بيللوتا ) Bellona‏ ) : الهة الحرب الرومانية وهي آخت مارس : 
4 ۰ 


بیلوبس ( ء0p[ء°‏ ) : ابن تانتالوس الذي ذبحه آبوه ليقدمه طعاما 
للالهة بهدف خداعهم أو اختبار مدى قدرتهم على التمييز 
بين لحم البشر ولحم الحيوان ٠‏ فأكلت ديميتر جزءاً من 
الكتف ولم تن هته اللعبة الخبيثة على بقية الالهة فأعادو! 
ائ آوصال پیلو پس الحياة وعوضوه عن کتفه المآأكول بکتف 
آخر من العاج وعوقب تانتالوس أشد العمقاب ٠‏ وجديسسر 
بالذكر أن اسم شبه جزريرة البلوبونيسوس جاء من اسم 
بیلو پس ٠‏ قارن مادة هيبوداميا ٠‏ 

بیلوروس ( هام۴ وباليونانية Peloros;‏ ( : نتوء فی شمال شرق 
جز يرة صقلية يواجه ايطالیا ویسمی الان کابو دی فارو 
‘Ar? Coo di FS‏ 

بيلۈس.( 5ا81 ) : ملك آسیوی يقال آنه مؤسس باییلون ( بابل ) 
والمسلكة البابلية ٠‏ وهناك اله ( يقابل هرقل ) يحمل نفس 
الاسم وكذا ملك مصرى هو والں داناؤس وایجیبتوس ° 


بیليوس ( Peleus‏ ) : ابن أياكوس وهو ملك فثيا ( Phıhia‏ ( 
الذى تربطه الاساطیں بجزيرة ايجينا وبمتطقة ثساليا ٠‏ 
والجدیں بالذکر آن اسمه يعنى « رجل من بيليون » الجبل 
الشسالى ٠‏ 

بیليون ( ەنا" ) : جبل ملىء بالغابات على ساحل ساليا کان 
بعتقد پان الکنتوروى يعیشون حوله 2 EGY‏ 

ا ت 

تاجوس ( sںuچھ۲آ‏ ) : تهر فی لوسیتانیا بغرب آسبانیا اشتھں برماله 

تار تروس ) Tartarus‏ وباليونانية وهإه)ة1 ) : جزء من العالم 
السفلى آو عالم الموتى ویقابل الجحيم حیث المذنبون المعذبون 
اتال( کوت وتانتالوس وهناك تقيم آيضا الایں ینیات ریات 
للدلالة على العالم السقلي بصفة عامة : ٠١١۶١ » ٤١١‏ › 
Ve FY e ONE VEYE ADETE‏ 

تانايس ( اه1 ) : النهر الذى يسمى الان نهر الدون : ۸1 ٠‏ 


- ۲۲۹ 


تانتالوس ( nt‏ وباليونانية وoەاھامه7‏ ) : ملك فریجیا 
وابن زیوس ( جوبیتر ) ووالد بیلوبس ونیوبی ۰ بعد آن 
ارتکب جريمة غش وخداع في حق الآلهة ( انظر بيلوبس ) 
حکم عليه فى العالم الاخر بعذاب أبدى وهو أن يكون المأكل 
والمشرب قرب فمه ولا پتمکن من آن ڀنال أحدهبا آو كلآهما 
فیعانی آلمالجوع والعطش والحرمان على الدوام والی‌الاہد 
oV ; KEF 2 AA‏ 

تايناروم آو تایناروس ) Taenarum‏ اد »snarus‏ وباليونانيىة 
Tainaros 4 Tainaron‏ ( : نتوء ومدينة في لاكونيا 
بأقصی جنوب شبه جزيرة البلوبو نيسوس يسمی الان رآس 
ماتابان ( ٠ ) )u«م Matapn‏ آقيم هناك معبد لبوسیدون 
ووا رھ کاھ یچ کے کے سا 
المقعل الى الال المت ١‏ سا اك اق عاق 
مقهورة بوتانها الاسرو 1 2¿ 4 : 

تراخیس او تراخين ( ونطمهإ أو «إطعه۲آ ) : مدينة فوق جبل 
آويتا (آويتي) بثساليا ٠‏ استقرت بها أسرة هرقل في أواخر 
ايامه وبالقرب منها آقيمت محرقة الدفن ٠‏ من أسم هذه 
المدينة جاء عنوان مسرحية سوفوكليس « بنات تراخيس » 
) اه۲ ) التى أخذ منها سينيكا موضوخ المسرحية 
اة ء حرقل قوق ل اوتام د 18 ۽ 148 ‡ ¥ , 
EE‏ ° 

ترويزين ( ١eرأمإآ‏ ) : سهل فى أقصى الشمال الشرقى لمنطقة 
وچوس ( ازتجوليش ) المطللة على البخس يشكل.زآسا أو 
لساظا ہوا كانت کته ايرا أ فجميوس. وجاك مات 
هیبولیتوس ۰ 

التهاات تة 4 فل الجن ووج > 

تلیبو لیم وس الرودJ‏ ) T¦lepolemos ho Rhodios‏ ) : أحد أبتاء 
هقل ٠‏ 


تمولوس ( mous‏ وبالیونانیة وماوم]1 ) : جبل فی لیدیا 
ا ےا ہے اد سیک پاتیپ ست او تیر 
صغير هناك ٠‏ اشتهرت النطقة بالخمور الممتازة وتسمى 
ا0 یسلا ھی یادا غ کر کیا د ۷م ت 


۷۳۰ 


تو کسیو س ( یuع×٥۲‏ ) : ابن يوریتوس ملك آویخاليا فهو آخو يولى 


تیتان ( 


و کات ابا اتاو ىقل ± £18 × 


وة ع + ا اسل مي عه اقرك الجاة #ائیس 
) انظر المادة التالية ) لان الكلمة لغويا هى مفرد تيتانيس 
ولكنها أصبحت فى العصر الامبراطورى الرومانى وفى 
کانبات سا بصفة خاصة تعنی «الشمس »أو «اله الشمس» : 
VAAN a YAY 2 VFT TY BRA ESP o POY EF‏ 
OPE TAYAATENY FTI TINE SEY OS‏ 
ENS 10¥o0‏ ° 


Titanes )‏ ( : الجبابرة أو المردة وهم أبناء أورانوس 
« السماء » ) Ouranos‏ ( وجي « الارض » ) J5‏ ( و عددهم 
اثنا عشر نصنهم من البنين والنصف الاخ بنات ٠‏ الذكور هم 
او کیا نوس(ء۸0ھء)0©k‏ gكوgس Koios »Î ) Koeus‏ ) 
وکریوس ( Krios‏ ( وھیبيريون ) Hyperion‏ ) و بابیتوس 
[apes (‏ ) وکرونوس ) Kronos‏ ) ° اما الاناث فهن 
ثيا ( اط1 ) وديا ( Themis ) سıaıîs ( Rhea‏ ( 
ومنیموسینی ( ۵" روهصممM‏ ) وفويبي ) Phoibe‏ ( 
وتیثیس ( ووط»آ ) ٠‏ اتفقوا جميعا على الثورة ضد 
ز یوس والاستیلاء على عرشه فوق الاوليمبوس فوضعوا الجبال 


بعضها فوق بعض ليرقوا الى السماء ولكن رب الارباب رجمهم 
بصاعقته ودفنهم فى صقلية ٠‏ 


تیتیوس ( Tityos‏ ( : أحد العمالقة جیجانتيس وهو أبن جو بيت 


عقاف ليتو ( لاتونا Latona‏ ( ت آفیکفی عقابه فى العالم 
السقلي حيث طرح أرضا فغطى جسده تسعة افدنة وسلط 
عليه نسر یتغذی على کبېده الذی کان یجدد له آولا بآول : 
oY.‏ .۰ 


تیٹیس ( Tethys‏ ( : الهة بحرية وهي زوجة اوكيانوس وام عرائس 


البحر وآلهة الانهار : ٠١١۲‏ وانظ تيتانيس ٠‏ 


تیلامون ( Telamon‏ ( : هو ملك سلاميس وابن آیاکوس ملك ایجینا 


وهو آیضا والد آیاس ( الاکبر ) وتیوکروس ` 


- ۲۳۱ 


تینداریوس ( Tyndareus)‏ د Tyndareos‏ ) : ملك اسبرطلة 
ووالد کاستور و بولیدیوکیس ( = بوللو کس Pollux‏ ( 
وزوج لیدا ۰ 

تیرینس ( وہرFir‏ ) : مدينة قديمة فى الجزء الجنوبى من سهل 
ار چوس أشتهرت بأسوار ها الضخمة حتی أنه ساد الاعتقاد 
بان الارن هم الین جردا * ول وال بايا ت 
الاسوار موجودة حتی الان ضمن آثار المدينة ۴ 

تیریسیاس ( Teiresias‏ ( : عراف اسطورى من مدينة طيبه سأله 
ز یوس وهير! ذات مرة : آيهہا ينال الحظل اکى من ةة 
الجماع الرجل آم المماة ؟ وشایع تیریسیاس رای زیوس بان 
الرجل هور صاحب القتتفل الاک من هله اللدة فعاقبته هیرا 
بالىمى وکاقأه زز یوس بطول العم و بالقدرة على القنبو 2 
و هناك اسطورة آخری اكش شيوعا وقولا تقول أنه قں أصيب 
بالىمى لاثه رأآى الوبة آتينة وهى تستحم عارية ٠‏ الهم آن 
تيريسياس قد خسر البصر واكتسب البصيرة فصار أشهر 
العرأفين في بلاد الاغريق وهو يلعب دورا هاما في 
التر اجيديا الاغريقية بصفة عامة ومسرحية « آوديب ملكا » 
لسوفوكليس بصفة خاصة ٠‏ 

تيسيفو ني ) Tisiphone‏ ( احدی ر بات الانتقام والقصاص العادل : 
۲۳ وانظی الایی‌یتیات a‏ 


تيقون آو تيقويس ( «مطمر1 أد يuعمطمرآ‏ ) : عملاق من العمالقة 
جیجانتیس ضربه زیوس بصاعقته ودفنه تحت جبل آیتنا فی 
صقلية : ۱۱۵۵ » ٧۷٣٣۳‏ . 


تيللوس ( (s»آآء"‏ ) : الهة التربة والزراعة فى الديانة الرومانية 
القديمة : ۱/۸۳ ٠‏ 


ت ت ت 


ثاسوس ( Thasos‏ ( : جزيرة جبلية تواجه ساحل طراقيا ٠‏ 

ثاناتوس ) Thanatos‏ ( : تعني هذه الكلمة « اموت « الذى شخصه 
الاغريق وجعلوه الها ٠‏ 

ثداكي ( م)ه1۸۲ ) : آنظر طراقیا - 


Si 


ثرمودون ( ہ٥ل٥‏ ٣۲ط‏ ) : نه بالقرب من البحر الاسود تسكن 
الامازونات على ضفافه ووديأانه ۰ ومن م قان اة 
» الثرمودونية « تعني » الامازونة » ویسمىی هذا النهں الان 
تیرمی4 تشJI‏ ) Termeh Tchai‏ & ( `° 

ثسالوس ( وەاھوومط1 ) : ابن من آبناء هرقل ۰ 

ثساليا ( فناووومط7 ) : منطقة فى شمال بلاد اليونان تحدها ممن 
الشمال سلسلة جبال تنتهى عند البحر الايجي بجبل 
الاوليمبوس ويحدها من الغرب جبل بندوس ومن الجنوب 
94F0 <0۲ <۳4 c<OYO c4F cL‏ * 

ثسبياى ( مواموما1 وباليونانية اواموم[ ) : مدينة فى بويوتيا 
عند السفح الجنوبى الشرقى لجبل الهيليكون وتسمى الان 
قرية ليفكا ( و)]ء1 ) بالقرب من ريموكاسترو 
Rimokastro )‏ ( “ 


ٿسبيوس ( و»نموم إ۲ وباليونانية ومامpوما]‏ ) : ملك ٹسبیای 
( انظر الادة السابقة ) ووالد الخمسين فتاة اللائى تزوجهن 
ودخل بهن هرقل فى ليلة واحدة o TFT‏ 


ٹیتیس ) Thetis‏ ( : عروس و الهة بحر ية بنت نبیر يوس وزوجة 
بيليوس وام آخيلليس بطل الابطال الاغريق فى الحرب 
الطروادية ٠‏ 


یمیس ( E E E ( Themis‏ من الجيابرة تيتا نیس اغتبرت الهمة 
للعدالة وهى ام بروميثيوس والفقصول الاربعة ٠‏ 


ٹيستيس ( esاThy6es‏ ) : ابن بیلوبس واخو آتریوس ملك موکینای ۰ 
آغوی ٹیستیس زوجة آخیه وتدعی ایثرا فما کان من آتریوس 
الا أن نقاه الى خارج البلاد ثم عاد فتظاهں پالعنو والصلسح 
واستدعاه من المنفقى واستضافه على المائدة ولكنه ما فعل ذلك 
فى الحقيقة الا لكى يقدم له لحم أولاده طعاما انتقاما من 
خيانته وخسته ٠‏ وبعد هذه الوجبة الآدمية الفظيعة هسرب 
ٹیستیس هلعا من موکینای ۰ والجدیر بالذکر انه تزوج من 
ابنته التی جاءت من صلبه وتدعی بيلوبيا وانجب منها 
ايجيسثوس الذى بدوره سیصبح عاشقا لكليتمنسترا زوجة 
ابن عمه آجاممنون ۰ كتب سينيكا مسرحية بعنوان «ٹیستیس» 


ولكن المصدر الاغريقیى الذى اسة ستقى منه الموضوع لم يصل 
الی آیدینا ٠‏ 


ثيسيوس : ( وباعدت:! ) : ابن ايجيوس ملك اثينا الاسطورى الذى 
قیل انه ابن باندیون ( آو بوسيدون ) ۰ وڻيسیوس هو بطل 
آثينا القومي ثم ملكها الاسطورى لانه كان قد خلصها من عدة 


شرور وأخطار ٠‏ وهو ايضا صديق هرقل الحميم ولا سيما بعد 
أن أنقنذه الاخیر من قود العالم السفلي حيث كان حبيسا 


( انظ بیریثوس ) : ۱۷۹۸ - 


a ww‏ س 
جاديرا ( وإزءلو6 كاديز او قادس عله ) : مدينة فينيقية ( من 
جاديں اإلةن ) تقع على الساحل الاسبانى الى الشمال 
وتعد مركزا هاما من مراكز عبادة هرقل ٠‏ 


جانجيس ( ومع:دت وباليونانية sمععهن‏ ) : نهر مقدس فى الهند 


و هو أعظم نھں و يسمى الان بها جیراتی Bhagirathi‏ 
ويسميه العرب تهر الكنج وة تقع عليه مدن مثل کلکتا وبناریس 
E E‏ °۰ .۰ 


الجارامنتيون ( بيمعاموصهعو ) : قبيلة بدائية قوية داخل افريقيا 
فى المنطقة التى تسمى الان فزان ( ٠ ) ۴٥2z‏ 

جایا آی الإرض ( وات وباللاتينية )6a٠4‏ : تجسيد للارض التشى 
انبثقت من الفوضى ( ومهط٤‏ ) وانجبت آورانوس 
0uran0s (‏ ) آی « السماء » وتزوجته فولدت کرونوس 
( ساتورنوس ) والعمالقة وغيرهم ٠‏ 


جوبیت أو فی الاصل یوبیتں ( rمupit]‏ »› Lluppiter‏ ) : الاسم 
اللاتينى لأزيوس رب الار باب وملك الاو ليمبوس آی السماء 
وهو ابن کرونوس ( ساتورنوس ) ووالد هرقل من آلكميني 
AF FFE 2 YF AV 7 A f)‏ 
e AAI < AA* < ALF < VAY «< ¥0۰ «< OO « 00° › 05‏ 
WI IOEER VET ITU o TEVL ITA e SA‏ 


ا 


EY & AVF AEN Re ALAVA TA 
4 AK x FoV TINI وگن چو يشن الها للرعد فى الابيات‎ 
TOE + Ao VETS FAS FEY ã Y Vo TAS 

- AAT <IAY0 < Io c01 


الجورجونات [و جور جو نیس ) Gorgones‏ والمقرد جورجونة 
Gorgon‏ ( : پتحدٽٹ هيسيودوس عن ثلاثة جورجونات من 

بينهن ميدوسا ( Medousa‏ ( ولهن وجوه مرعبة وعيون 

متقدة وخصلات شعر ثمعباتية ٠‏ ویستطعمن ان يحولن اى 

شىء الین حجر بمجرد النظر اليه ٠‏ وکانت میدوسا وحدها 

من بينهن ذات طبيعة بشرية فانية وقد أحبها بوسيدون وقتلها 

بير سیوس ومن دمها ولد خريساؤر والد الوحش الاسطورى 


جير یون ' 
چټي ( Ge‏ ) آی الارض : انظ جايا ٠‏ 


جياس ( asرGy‏ أو جییس ونر ) : عملاق من الجيجانتيس له مائة 
ذراع ۸ ء ۳۹ انظر الادة التالية ٠‏ 


جيجانتیس ( Giga‏ ) : العمالقة وهم كما يفهم من أسمهم أبناء 
الارض (ة6 ) اذ نبتوا منها بعد ان سقطت عليها قطرات 
الدم اکن سالت من کروتوس ( اورانوس ) تنما اة 
ابه ایوس ( چوبیع ) جع لإ تكون له ادزية اجى فى 
المستقيل “٠‏ وكانوا مخلوقات خرافية ضخمة نصفهم الاعلى 
بشري وارجلهم ثعبانية ٠‏ تمردوا على الآلهمة ووضعوا 
الجبال بعضها فوق بعض ليرقوا الى السماء فلما هزمهسم 
الالهة بزعامة زيوس دفنوهم تحت الجبال ٠‏ من آشهر هولاء 
العمالقة آلكيونيوس ( 1k yone‏ ) وبورفیںریوں 
Porphyrion )‏ ( ومیماس ( Mimas‏ ( وجياس ( يھرG‏ ) 
وآورٹریس ( Orthrys‏ ) وتیفون آو تیفویس ( ۸٥۸م‏ رآ 
Typhoeus‏ ( و برİqرgıس‏ ) Briareus‏ ) و باللاس ( Pal!as‏ ) 
وانکیلادوس ( ووkelad En‏ ) وبولیبوتيس ( yb0)eاەP‏ ) 
وlافيllتيس) Ephialt(es‏ )و هيبو لیتوس ) Hippolytos‏ ( 
ويوريتوس ) Euryi0S‏ ( قارن مادة تیتانيس ` 

جıريig‏ ) Geryon‏ ( : ابن خریساؤر وهو مخلوق اسطوری له ثلاثة 
رؤوس آو ثلاثة اجساد ويعيش فى جزيرة بالاوكيانوس فى 


> FD 


[آقصى لغرب . ویرعی قطعانه الىت ية هناك بفساع دة 
الراعصي يوریتیون ( Eurytion‏ ( والكلب المرعب 
آور ثروس ) I : ( Orthros‏ < 14۰° - 


ا 


خارiùa‏ ) Charon‏ ( : معداوی عجوز یبحر بالارواح فی نھر ستیکس 
بالعالم السقلي صوب هادیس ۰ ویتقاضی من کل روح آوبول 
و احا ) أصغر عملة آغريقية ) مقابل أتعابه : ۱١۷۲‏ . 

خار یبدیس ( Charybdis‏ ) : دوامة عاصفة شديدة الخطر تقع على 
الماقب الآطالى تن تضق يسا قى مامه م تلن 
Skylla )‏ ( التى تقع على الجانب الصقلي ٠‏ وتسمى الان 
هذه النطقة کالوفارو ) Calofaro‏ ( ولقد جسد ھا القدماء 
معا الى صعوبة اجثياز المضيق : ۲٠١‏ قارن سکیللا ۰ 

خالكيس ( )اط٣‏ ) : المدينة الرئيسية فى جزيرة يوبويا وتقع 
فى مواجهة ميناء أوليس التى منها ابح الاسطول الاغريقى 
بقيادة أجاممنون فی حملته المشهورة على طروادة : ٠ ۸٠٣‏ 

خريساؤر ( ysa0عطC‏ ) : انظر جیریون والجورجونات ۰ 

الخاؤ نيون ( 06ط ) : شعب یسکن فی الشمال الغںبی لابیروس 
الاقليم الذى يقع هو نفسه فى شمال غرب بلاد الاغریق ککل ۰ 
وتسم بلادهم خاونيا وهو اسم على آأية حال یرجع الى خاؤن 
اخ تتياتوين. الك الات : ٣‏ : 

خایرون او خیرون ( hei‏ ) : أحد آفراد سلالة الكنتوروى وهو 
ابن کرونوس ( ساتورنوس ) وفیلیرا بنت آوکیانوس ۰ وهو 
مخلوق تصقفه انسان والنصف الثانى حصان واشتهر خايرون 
بالحكمة والعدل والبراعة فى الطب والموسيقى ٠‏ 


د 


داناؤو س ( Dns‏ وبالیونانيۀة ومومو ) : کان هو واخوه 


آیجیبتو س (وںام رع A‏ 7 es‌اAigyp‏ ) ولدی ایو ( 10 ) . 
رزق بخمسين بنتا فهرب بهن من مصر الى بلاد الاغريق لان 


- ۲۳۹۷ 


آبتأء آخيه الخمسين إراذوا الزواج بهن “ وبالفعل صل 
داناؤوس وبناته ا رجو س ولحقهم آیجیبتوس واپناؤه ٠‏ 
فآوصى الاول بناته بالزواج من آبناء عمهن على آن يقتلونهم 
ليلة الزفاف ٠‏ ونفدن جميعا الوصية فيما عدا هيبرمنسترا 
Hypermnestra )‏ ( التى آبقت على زوجها لینکیوس ۰ 
وكان العقاب الابدى الذى آنزله الالهة ببنات داناؤوس فى 
العالم الاخ هو آن يحاولن ملء ابریق مثقوب : ٠ ۹٤۸‏ 


دایدالوس ( هله ) : صانع ماهر من نسل هیفایستوس ۰ هرب 
آل کیت وآسس هناك للملك مينوس قمصر التيه 
اللابيرينشوس ( ٠ ) Labyrinthos‏ وحتى لا يصنع 
دایدالوس قصورا اخری بنضس العظمة حبسه الملك الكريتي 
مح اپنه داخل نفس القصس الذى بنأه ٠‏ فصن دایدالوس 
لنفسه ولابنه ( ايكاروس ) أجنحة من الشمع وهربا بها من 
کک ٠‏ وعندما طار ایکاروس حتی اقترب من الشمس 
( البحر الایکاری ) آما دایدالوس فقد اعتدل فی طیرانه فوصل 
سالا الى صقلية » انظ ايكاروس : 1۸6 ٠‏ 

الدرداني ( Dadan‏ وباليونانية 5هnەلھ(‏ ) : ابن زیوس 
( جوبیتر )من اليكترا الأركادية ومؤسس مدينة دردانيا 
Dardania )‏ ( بمنطقة طروادة ٠‏ وهو ايضا مؤسس السلالة 
الطروادية ومن ثم فالصفة « الدرداني » تعني « الطروادي ٠»‏ 
لاحظ اشتقاق لفظ مضيق « الدردتيل » من اسمه لان طروادة 
تقع على بعد حوالى آربعة آميال من هذا المضيق : ٠ ٠٣۳‏ 

دلقي ( Delphi‏ وباليونانية ه۸مإهط ) : مركز النبؤات فى المالم 
الاغريقى والرومانى حيث معبد آبوللو ٠‏ وتقع دلفي باقليم 
فوكيس عند السفح الجتوبى الغىبى لجبل البار ناسوس ٠‏ 

الدولوبي ( وpه1ه(‏ ) : هو آحد الدولو بیین آو الدولو بیس ( وممهاه0) 
وهم شعب فی ثساليا تحدثت عنهم الاساطير وتعرف بلادهم 
باسم دولوبیا ( Dolopia‏ ( : 1° - 

دیس ( فی الاصل وع5i۷‏ = الغنى آو الثرى وحدث فيها ادغام 
فصارت وز( ) : تعنى الاله بصفة عامة وجوبيتر رب الارباب 
بصفة خاصة ولكنها بمرور الوقت اصبحت تطلق على السه 
العالم السقلي وصارت الكلمة مرادفة لاسم بلوتون بمعنی اله 


- ۲۳۷ 


الثروة ولا سيما تلك التى تبزغ من باطن الارض آى براعم 
النباتات : ۲۹۸ » ۱۱۹۹ » ۱۹۲۱ » ٩٩۲‏ - 

دیانیر! ) Deianira‏ وباليونانية Deianeira‏ ) بنت الك 
أوينيوس وزوجة هرقل ٠‏ 

ديليا ( وام ) : نسبة الى جزيرة ديلوس ( وم!إ06 ) حيث ولدت 

دیمیتر ( Deme‏ ) : هی بنت کرونوسش وریا وآخت زیوس 
) جو بیتر ( وهى الهة القمح والغلال والزراعة بوجه عام 
عرفها الرومان تحت اسم كيريس ( وإ ) ٠‏ لاحظ 
اشتقاق لفظط وإهمإه] الانجليزية بمعنى « الحبوب » من 
اسم هله الربة ۹ 

دیفو بوس ( وںطامطمزە وبالیونانية sەطەامزە0‏ ) : ابن‌بر‌ياموس 
ملك طروادة وزوج هيلينى لفترة قصيرة بعد موت آخيه 
باریس ۰ 

ديوميديس ( وءلم«ماإ ) : الشخص المعني هنا هو غير البطل 
الاغريقى المعروف فى الحملة الطروادية وانما هو ملك 
البيستونيين فی طراقيا وصاحب الخیول التی كانت تتغفذىئ 
۲4 “۰*۰ 

ديوني ( مnصدiط‏ ) : لغويا يعتبر هذا الاسم مؤنث « زيوس » ٠‏ 
وبالفعل تظھں صاحبته فی بعض الاساطیر ( من غیں اساطیر 
هیسیودوس ) على آنها زوجة زيوس وآم افروديتي ٠‏ 


دیو نيسوس ( وoیرمه‌ا]‏ ) : انظر باکخوس ۰ 
ز/ ‏ 


رادامانثوس ( usطاروصولهطم‏ دباليونانية Rhadamanthos‏ ( 
: ابن زیوس من پوروبا ۰ کان ملکا عادلا فی حیاته فلما مات 
اصبح فی العالم السقلي أحت قشاة الموتى EEA‏ حكکام 
الالیسیوم مع آیاکوس ومینوس : ۱۵۵۸ ٠‏ 

رودو بي ) E O. ( Rhodope‏ 7 جبلية فى طراقيا تسمی الان 


- ۲۳۸ 


دیيسسبو تو داخ () YT i YEE ( Despoto Dagh‏ ږ 
VOA 1<0‏ < 


رومولوس ( usاu Rm‏ ) : هو المؤسس الاسطورى لمدينة روما مع 
شقيقه التوأآم رgayوس‏ ) Remus‏ ( وهما من نسل آینیاس 
البطل الطروادى ٠‏ 


ريجيوم ( mصںنعهطR‏ ) : مدينة ايطالية هى فى الاصل مستعمرة 
اقیییة اسنها ية ايتن عام ۷۴۳ قم قتريبا 5 
وتقع فى كعب الحذاء الايطالى مقابل ميسانا ( = مسينا ) 
وتحمل الان اسم ریجیو ( oاععRe‏ ) ` 
-- ل ا 
زيفيرaس‏ ) Zephyrus‏ وباليونانية يهإرطpمم76‏ ) : رياح غربية 
نة عام £ 11 2 ۳£ * 


زیوس ( وں٥2‏ ) : انظر جوبیتر ۰ 


س س ته 


ساتورنوس ( Saturnus‏ ) : يقابل کرونوس ( و0وه) ) عند 
اللي دكن املق الوا مجموك ولا جام مق ألدياة 
الاترسكية لا الاغريقية ٠‏ وهو على آية حال ابن كويلوس 
Coelus )‏ ( وتیرا ( ۾۲۲٥۲‏ ) د الارض » خلف آباه على 
عرش السماء والارض > ویعتره الرومان بصفة عامة الحاكم 
أبان العص الذهبى ٭ وهو اله پذر حبوب القمح وااخح ف 
على الزراعة وتقام له أعياد الساتورناليا فى ديسمب وتشبه 
الكريسماس فى عدة نواحى » ولكنه خلع عن العرش على يد 
[بنائه : جوبیتر ونیبتونوس وبلوتو والقي به فی هادیس 
مقیدا بالاغلال : ٠ ۱١۶١‏ 
السارماتيون ( مa)هصهS؟‏ وباليونانية Sarma‏ ) : قبيلة من 
ال بلي صلة بأهل سكيثيا وكانوا يترددون على المنطقة 
الراقمة شرق نهن تانايس ( الدون ) وان لم يستقروا فى 
مکان واحد : 1۵0۸ ° 


- ۲۴۳۹ 


سباً ( 2ط وباليونانية ط84 ) : أكبر المدن فى بلاد المرب السعيدة 
Arabia Felix J)‏ ) اشتھرت بعطر الم والبخور ٠‏ وسمي 
أمل هذه المدينة السبئيون إو السبأيون () Sabai‏ 
وباليونانية oY < YAY « ¥7 « YY : ( ,Sabaioi‏ 
وانظر العرب 


ستیکس ( × ) : ھو فی الاصل نھں باقلیم آرکادیا يهبط من قمة 
جبلية ويجرى وسط ممر صخرى ضيق ومعتم ليلتقى بنهر 
آخ ٠‏ اعتب الاغريق مياهه سامة وآنه النه الىئيسى في 
العالم السفلي كما كانوا يعتبرون هذا النهر مقدسا وكانت 
الآلهة والناس عند هوميروس يقسمون به : ٠ة‏ ¿ ١(٤‏ . 
YEG 4 FEF a VIAN E ITY o £0 «. 1*6۵‏ . 
NE ¢ YANE UOETF Fa 100*۰ <, F0۲‏ . 
AAT E FEY‏ 


ستيمفالوس ( وںاهطم صر وباليونانية Stymphalos‏ ( : ام 
بحيرة فی واد عند سفح جبل کیللینی الشاهق فى شال 
آرکادیا ٠‏ هناك عاشت طيور وحشية اسطورية قتلها هرقل : 
o oe gg e E TEN E‏ 


سكيللا ( واارء؟ وباليونانية اوج5 ) : صخرة مشهورة تقع بين 
ايطاليا و صقلية وتواجه خاریبدیس : شخمها القف ماع 
فاعتبروها بنت فوركيس التى مسخت على يد الساحرة كيركي 
پسبب ألغيرة ومن ثم أصبحت وحشا بحر یا تنتهھی آرداف ها 
بکلاب شرسة ولقد تعاونت سکيللا مع خاريبديس فى الاساطير 
على تد میں السقن المارة بينهما : ۳۵ ۰ قارن خار یبدیس :8 

سکیثیا ( نطاومك وباليونانية iaطytرSk‏ ) : منطقة بشمال آسيا 
تسكنها قبائل رحل وتجرى بها آنهار متجمدة : x EN e‏ 
Y4 ¢ ۲۵۱ ( 1A٤ ‘ ¥ 0 1o¥‏ ¢ ۱1۹۹ 8 

سیبیلوس ( وںارمز؟ باليونانية رمز؟ ) : جبل على الحدود 
بیسن فریجیا ولیدیا بأآسيا ويسمى الآن مونيسا داغ 
Monisa Dagh )‏ ( هناك تحولت نيوبي الى صخرة : ۱۸۵ . 

السيرينات ومضرد سيرينة ( Sirens‏ وباليونانية Seirenes‏ ) : 
مخلوقات اسطورية لها رؤوس نسوة واجسام طيور كن 
يجتذبن البحارة بغنائهن الساحر وصوتهن الآسر ثم يقتلنهم : 
4 


۲4 * ~ 


السيريون آو الصينيون ( ers‏ ) : شعوب تسكن فی آقصی الشرقب 
بآسیا “ وجدیں بالذكر آن لوكانوس وضعهم عند منابع النيل 
TINY e YE FUE esas‏ 


سيسیفوس ( Sisyphus‏ وباليونانية وهطمروز؟ګ ) : هو ابن 
آيولوس ( وuاه»۸‏ ) اله الريح وهو ملك كورنثه الاسطورى 
اشته بأنه اكش البشر دهاء ٠‏ بلغ من مکره انه عندما جاءه 
الموت آى ثاناتوس ( 0sاهمةإإ‏ ) وهو اله الموت مجسدا 
صارعه آولا ثم استطاع بالحيلة أن يقيده بالاصفاد مما ترتب 
عليه تعطيل ناموس الموت بالنسبة لجميع المخلوقات لفترة 
من الزمن وحتى جاء آريس اله الحرب وحرر اله الموت ٠‏ ثم 
آفشی سیسیفوس سرا للاله زیوس کما خدع هادیس وأفلت 
منه فعوقب فى العالم السقلي بعذاب أبدى هو آن يرفع صخرة 
الى أغلى,الجبل فضا بحل الى الة اجرج ثانيةا الس 
آسقل السفح و هکذا يظل سیسیفوس اغا امابظا ابه 
الدهر وهو شخصية اسطورية مشهورة فى عالم الادب والفلسقة 
‘TE e TAY: eg REFS SG‏ 


السيمبليجاديس ) Sympicgii des‏ ( : يدل الاسم على انها كانتت 
صخور ‏ فى وسط البحر . دائمة التلاطم والتصادم وبالتالی 
فانها فى الاساطير كانت تحطم كل سفينة تقترب من هذا 
اكان ٠‏ وقد وضعها القدماء جغرافيا عند النهاية الشمالية 
للتشوؤن آئ كدغل e EAS «ONT a md‏ 


سیمیلی ( اد»٥5‏ ) : هی بنت کادموس وام دیونیسوس من زيوس 
( جو بیتر ) ۰ وکانت هیرا ( يونو ) الغيور قد اأوعزت الى 
عشيقة زوجها زیوس آی سیمیلی آن تطلب منه زیارتها فی 
كامل ابهته الربانية وهذا يعنى اختفلسات اتمه امسن آې 
المصاعقة ٠١‏ قعندما فعل زيوس ذلك مضطر! لانه على الرغم 
من علمه بخطورة الموقف لم يستطع ان يرفض لحبوبته طلبا 
صعقت سیمیلی وکانت ااذ < فأاتقك زر دورمن الجدين اووضمه 
فی فخذه حتی اکتمل نموه وولد وكان المولود هو ديونيسوس: 
RT‏ .2 


سینیس ( کاہi؟ګ‏ ) : لص اسطوری کان یسکن برزځڅ کورنثه وکان 
یر بط ضحایاہ على قمم اشجار الصنوب ثم يقذف بهم فى 
الهواء بطر يقة آو باخری > قتله البطل ٹیسیو س TAN‏ ّ 


0 


اقب 
الشمس : انظر آبوللو › فویبوس » تیتان ٠‏ 


= ص 


صقليه ( هاازعزك وباليونانية هنامزك ) : الجزيرة الواقعسة 
جنوب ايطاليا وتفصلها عنها مضايق ميسینا ۰ وفى هذه 
الجزيرة جبل وبركان آیتنا TYA VAM‏ » 
صور ( وںإر1 وباليونانية وهرآ) : مدينة فينيقية قديمة : ٠٦٤٤‏ 
صیدا () مSido‏ ) : مدينة فينيقية هى الام والمؤسسة لمدينة صور : 
۳ ۰ 
E‏ 


علراقيا ( مkوءط1‏ وباللاتينية iaءهإط۲‏ ) : منطقة تطل على 
الساحل الشمالى لبحر ايجة وهی فى أقصى شمال بسلاد 
الاغريق وتقابل الان بلغاريا ولو ان حدودها لم تستق عبر 
مختلف العصور a: EY a V°FF a VOY ¢ A۱۹:‏ 
VAY 3 VFT e JEAT sé 1TA>‏ : 


علرسوس ( وںوإه1 وباليونانية 6 ) : مدينة فى اقليم كيليكيا 
( قيليقية ) باسیا ولا زالت تحتفظ باسمها حتى الان 2 


طروادة ( واه] آو 6 ) : مدينة قديمة على الساحل الآسيوى 
للدردنیل »> حوصرت وحرقت على ید الاغريق پسیب أختطاف 
هیلیني على ید آمیر‌ها باریس ۰ یسمیها هومیروس في «الالیاذة» 
« ایوس » ( 1s‏ ) آو « اليون » ( «ها] ) وتسمى في 
اللاتينية « اليوم “« Ilium J)‏ ( بالاضافة ان الاسم المد كور 
سلفا ٠‏ ما زالت آثار طروادة -وعلامات الحرق واضحة فيها- 
باقية بالقرپ من قرية حصارليك بمنطقة تشاناكلي فى 
ترکیا ۰ 

طليبه ( طط1 وباليونانية نوطءط1 ) : أهم مدينة فى اقليم 
بويوتيا أسسها كادموس الملك الشرقى القادم من صور 


ا 


الفينيقية » ولدذلك تسمى المدينة آحيانا « كادميا » : ۵١٤‏ > 
۸۰۱ › 14۸1 ۰ 


= ج¿ 
المرب ( c Y۳ 1 Arabes‏ وقارن سبأً والانباط ( النبط ) وقد 
ورد ذکر المرب فی مسرحیات آخرى لسينيكا مثل « هرقل 
مجنونا » (4۱۰) و « میدیا » (۷۱۱) و « اجاممنون » (۷۰۸) 
N a a i‏ > 
العمالقة : انظر التيتانيس والجيجانتيس ` 


کا 


فاسيس و Phasin / Phasis ) jl‏ ) : نھں فی کولخیس پیصب 
فى البحر أالاسود و يسمى الان ريون :۰ 0{ ۰ 


فایدرا ( Phaedra‏ وباليونانية raلiة1طP‏ ) : زوجة ثيسيوس التى 
احبت ابنه من امرآة اخری ویدعی هیبولیتوس ٠‏ واعطى 
الاخير اسمه عنوانا لمسرحية يوريبيديس عن هذا الموضون 
وکتب سینیکا مسرحیته بعنوان « فایدرا » ( آو « هیبولیتوس » 
آيضا ) واستوحى الاديب الفرنسي الشهيں راسين المسرحيتين 
لیصوغ رائعته « فیدر » ` 

فایثون ( Phaethon‏ ) : ابن هيليوس ( الشمس ) من كليميني › 
قاد عر بة الشمس ذات مرة بدلا من أبيه ورغما عن 
تحذ‌یراته ۰ فلم يمرف كيف يسوس خيول العربة وحاد عن 
الطريق المعتاد وكان على وشك أن رق الةَتَيًا كلها الول آن 
قذفه زیوس بصاعقته فسقط فی نهر اریدانوس ۰ بکته 
اخواته حتی تحولن الى أشجار الحور وما زلن يبكين ولكن 
سروت مله ال1 ساز خی :0ا14 > ۷¥ > 42 » 
Aot‏ ۰ 


القفريكسي » البحر ( Phrixeum‏ ( : نسبة الى فريكسوس( كxu×اP۲‏ 
وباليوliنıة Phrixos‏ ( ابن آثاماس ونيفيلي واخو هيللي 
) مإ ) التى معها هرب الى كولخيس على ظهن خروف 
له جزة ذهبية هى التى من أجلها فيما بعد سيبحر ياسسون 


- ٣ 


ورفاقه من أبطال الاغريق على ظهر السفينة ارجو 
۸۲٥ (‏ ) الى کولخیس ٠‏ والبحر القريكسى يعنى هنا البحر 
الايجي : ٠ ۷۷٠‏ 

فليجرا ( هدإعءار[إ" ) : منطقة فى مقدونيا صار اسمها فيما بعد 
بالليني ( اه٣‏ ) هناك هزم الهة الاوليمبوس أعداءهم 
من الجيجانتيس بالبروق ٠‏ 


فورکیس ( ور)اه‌ط۴ ) : اله بحری اغریقی هو ابن بونطوس ووالد 
الجراياى ( اهنوا ) والجورجونات وسكيللا ٠‏ 


فولکانوس ) Vulcanus‏ ( ؟ اله الي اكن والعار والعوادة سذ ى 
اومان ایق فای كوي حف الاي - 

غويبوس ( غ۴0 وباليونانية و0طزه0ط۴ ) : لقب من ألقاب 
آپوللو بمعنى « المضىء » يحمله بالمشاركة مع اله الشمس 
الاصلى هيليو س ( i TE Helios‏ إ5 2 a A? TTY‏ 
i AAV ê TEE e VETS x TAF TT o VE s WA‏ 
A ۲ 5 2 ۲ ٤‏ واتظن الس > 


فیراى ( نوإءط۲ ) : مدينة فى ثساليا ومق الملك آدميتوس ٠‏ 


فيلو کتیتیس ( 5ىئPhiloctt‏ ) : ابن بوياس » أضرم النيران في 
محرقة هرقل وورث إسلحته ٠‏ 

فيلوميلا ( aاeصەانط۴‏ وباليونانية مامصهازط۴ ) : بنت باندیون 
ملك آثينا الاسطورى واخت برو کني ٠‏ اغتصبها زوج اختها 
تيريوس وقطع لسانها حتى لا تكشف سره وتفضح آمره فما 
کان سن الفعاة المغتصبة العاجزة عن الكلام الا ان كتبت 
قصتها على قطعة من القماش عرفت منها بروكني الحقيقة 
الكاملة فانتقمت من زوجها تيريوس شر انتقام اذ قدمت له 
لحم ابنهما وفلذة كبده اتيس ( ور)! ) طعاما ٠‏ وبعد ذلك 
حاول تيريوس الانتقام لنفسه ولابنه الذبيح فحولت الالهمة 
الاختين بروكني وفيلوميلا الى طائرين الاولى عندليب 
والاخری سنونو ۰ 

فيليوس ( sوه٥ااذط۴"‏ ) : ابن اوجياس ملك اليس ٠‏ 


L4 - 


فینوس ) Venus‏ ( : الاسم اللاتيني لربة الحمال والحب والتعا لن 
وتقابل افروديتي Ar g PETA TAY del di‏ 

قبرص ( 8لا Cy‏ وباليونانية وومر ) : جزيرة قبرص التي اتجهت 
اليها آفروديتى بعد آن ولدت من زبد البحر عند ساحل جزيرة 
کینیرا [ kyihera‏ ) بالقرب من شواطیء لاکونیا جنوب 
البلوبونيسوس ٠‏ وفى رواية اخرى ولدت آفرودیتى بالقرب 
من بافوس بقبرص حيث بني لها اول معبد وتکنی آفرودیتی 

!lقjlãg‏ ) Caucasus‏ ( : سلسلة جبلية تقع ما بين البحر الاسود 
و پحر قزوين ٠‏ هناك ام زیوس بربط برومیثیوس بالسلاسل 
على ظهں صخرة واحال عليه نسرا ضخما لینهش کبده نهارا 
على أن يجدد الكبد ليلا وهكذا يدوم الاب ولقجم تال 
FYFE a VED o FEK‏ 


ك 


کاسبیا آئ بحن قروين آو الخزر ( )aspium Mare‏ وباليونانية 
Kaspion Pelagos )‏ ( :160 * 
کاستود ( KiSGF' aid: aor‏ ( : انظ بولید یوکیس ۰ 


کافيريgوس‏ ) Capherels‏ وكافاريوس 4e4‏ امه وباليونانية 
Kaphereus‏ ( صخرة فى جزيرة يوبويا على الساحل 
الجنوبى ٠‏ تحكي الاساطير آنه هناك تحطم الاسطول الاغريقى 
أا رمه من مار وا25 ¥۷0۷ 2ار 

کاکوس ( وںموC‏ وباليونانية وءهkه))‏ : ابن فولکانوس وهو عملاق 
ظهن فى ايطاليا القديمة واشته بسرقة قطعان الماشية ٠‏ قتله 
هرقل ۰ 

کالبي ) Calpe‏ ۽ آخن طرفي الطريق الذي شقه هرقل آي أحد عمودي 
هرقل ( مضيق جبل طارق الان ) أما الجانب الاخر والذى 
يقع فى افريقیا فيسمى آبيلا ( cIToT <4 : ( Abyla‏ 
۱۹4 ۰ ۰ 


کالیدون ) Calydon‏ »> "ydonاهK‏ ) : مدينة قديمة فى ايتوليا تسمى 


- ٤0 


الان کورت آغا ( aعۂ‏ ۔٤ہں×K‏ ) وتقع على نھں ایوینوس 
وپناها الملك الذى يحمل نفس الاسم وفيما بعد صارت مقر 
املك آو پنیوس والد دیانیرا OAT:‏ . 


کاليو بي ( liopeاa PL‏ وباليونانية ممەiااه)‏ ) : ومعنۍ اسمها 
» ا الصوت الجميل » وهى احدى ربات الفنون « المىساى » 
تختص بالشع الملحمى كما انها أم الشاععس الاس طورى 

TE e 


کرویسوس ( دیزم ) : آخر ملوك لیدیا ( ٥٤٦١ ۵٦۰‏ 6( 
دارت حکایات کر حول ثروته وحکمه وموته »› تجمع بين 
الحقيقة والخيال اھ وی المرب الذين e‏ 
« قارون » بهذه الشخصية ا 


کریت ( reta‏ أو Crete‏ وباليونانية »× ) : جزیرة کریت 
التى کانت موطن حضارة قديمة تسمی الحضارة المينوية 
سا ائ فلا هع اوسرر یی 5ل او ر م 
الحضارة باقية فی کنوسوس وفایستوس وغیر هما : JAYE‏ < 

۰ 1AAY 
کلوثو ( 0طاه‌ا٣ وبالیونانية 0طاها) ) : ومعنی اسمها هو‎ 
Moirai ) الغازلة * فهى اعخدق ريات القتز اللات‎ « 
اللائی کما یقول ھومیروس ینسجن‎ ) ٣۴٥٥١ وباللاتینیة‎ 
اما الاثنتان الاخريان فهما‎ ٠ خيط الحياة لكل انسان‎ 
۴ (ِ _Atropos e Lachesis ) لاخيسيس‎ 
الممل بین ا الربات اولکن بصفة ا کانت کنر‎ 
ن الكت « ا اا وود ا‎ ۵ 
ومن الواضح ان‎ ٠ » القضاء المحتو م الذي لا مقر منه‎ « 
هن۱ ا یمثل عم وان هولاء اا مختصات‎ 


كلیونای ) Kenai rs Cleonae‏ ) : مدينة صغيرة 
بمنطقة أرجوس وهى قريبة من نيميا حيث قتل هرقل الاسد ٠‏ 
وتسمی الان هذه المدينة کلینیا ) VAY 3 ( Klenia‏ 5 

۰ ۱۸۹۱ 


الكنتوروس ( Centaurus‏ وباليونانية r0sەاوەء×‏ والجمع 
Kentauroi‏ ( : إحد افراد السلالة الخرافية « الكنتوروى »› 
نصقه ادمي والنصف الإخر على شکل حصان ٭ وتسکن هله 
السلالة حول جبل بيليون ومن آشهر آفرادها نيسوس‌بن 
اکسیوت من نینیلی : ۱۰5۹ 1۹۲١ + 1٤۷۰ > ۲٩۹۵‏ * 


کورنثه ( sهrinth‌K‏ و باللا تينية Corinthus‏ ) : تقع هه 
المدينة على شريط الارض الذي يربط بين شبه جزيسة 
البلو بو نيسوس وبلاد الاغريق الوسطى وهكذا تطل على 
البحرين الايوني ( جنوب الادریاتیکی ) والایجی لانها تطل 
على خليجين السارونى فى الشرق والكورنثى فى الغرب ` 
وترتبطل هذه المدينة باساطير كثيرة آهمها اسطورة اوديب 


وسیسیموس "° 
كوروس ) Corus‏ ) : الرياح الشمالية الغربية : ٠٠١‏ 


الكو ريبانتيس ( sعCorybant‏ وباليونانية ۸es‏ ھطار۲ه» ) : كهنة 
الربة الفريجيه كيبيلى وکان عملهم الدينى الاساسى هو 
احداث ضوضاء موسيقية ورقصات وحشية بالسلاح فى 
صخب ومجون ٠‏ وتخلط بعض الروايات الاسطورية بينهم 
وبين الکوریتيس لان كيبيلى شبهت بالالهة الاغريقية القديمة 
وريا R1٥4‏ آم زیوس :؛ ۷۷ ٠‏ آنظر الادة التالية : 

الكوريتيس ( Curete%‏ وباليونانية ore‏ ) : انصاف آلهة 
يحبون الرياضة والرقص ويرتبطون بعبادة زیوس فى كريت ٠‏ 
تقول احدى الاساطير ان زيوس الطفل كان تحت رعايتهم 
بعد ان عهدت به الیهم امه ریا ( ۸1٤4‏ ) خوفا عليه من آبیه 
کرونوس ۰ فما کان منهم - حماية للطفل ‏ الا إن أحدثوا 
قر قمة مدوية بأسلحتهم كلما بكى الطفل حتى لا يسممه أحد : 
٠ ۷‏ انظ الادة السابقة ٠‏ 

کوس ( وه ) : جزيرة اغريقية متاخمة لساحل آسيا الصغرى وتواجه 
هھالیکار ناسوس * هی مسقط راس هیبوکراتیس ( آبقراط ) 
وح اة امتكاون اله ال“ 


کوکیتوس ( کل† ه٣‏ وباليونانية وها ر)ه× ) : أحد انهار العالم 


= 


السقلي وان کان فی الاصل آحد روافقد نھں الاخيرون فی 
منطقة آبیروس بشمال غرب الیونان : ٠ ۱٩۹٩۳‏ 

کو لخیس ) Kolchis‏ ( : مدينة تقع على ساحل البحر الاسود الشرقى 
بالقرب من جبال القوقاز ٠‏ اليها ذهب بحارة السفينة أرجو 
بهدف آحضار الفروة الذهبية ٠‏ وهذه المدينة كانت مسقط 
راس میدیا ۰ 

کيبيلي ( ماعط باليونانية Kye‏ آو Kybebe‏ ) : الهة آسيوية 
يطلق عليها لقب « الام الكبرى » وتعبد كالهة القوى الطبيعية 
بصفة عامة ٠‏ تقابلها ريا( وم81 ) عند الاغريق ٠‏ انظ 
کوریبانتیس وکوریتیس : ۱۸۷۷ . 

كيدونيا ( ون«ملرع باليونانية وا«ملرK‏ ) : مدينة قديمة مشهورة 
تق على الساحل الشمالى لجزیرة کریت وتسمی الان خانيا : 
»۲ .۰ 

کیر بیروس ( ئeb)‏ وبالیونانية 0× ) : کلب اسطوری 
لة اة قۇ :نفسو راغا وهو أبن تيفون واخيدنا ۰ كان 
يحرس أبواب العالم الاخ ٠‏ جلبه هرقل من هاديس عنوة : 
VAN & 1A*° < oY ٤ F54 0 VAY ¢ 7‏ ا 2 

کیر کو بیس ( er0‏ وبالیونانية esمەk:م»‏ ) : سلالة من 
ال اتح القىةة حاولوا ذات مرة أن يسرقوا أسلحة هرقل 
فلما قبض عليهم علقهم من آرجلهم فی قضیب طویل وضعه 
على کتفه قصارت رؤوسهم ال أسفل وسار بهم هکنا بحص 
الوقت فاخذوا يتفكهون ويتندرون على غزارة الشعر فى 
جسم هرقل واعجبت الاخیر فکاهاتهم فآطلق سراحهم ٠‏ 

کیرها آو کیرا ( Cira‏ او Cira‏ باليونانية 4ز ) : مدینة 
قديمة جدا في فوكيس بالقرب من دلثى وهي مدينة مقدسة 

کیر ینیا ) Keryitia Aili gly Ceryneia‏ ) منطتة بأركاديا 
RLS‏ فيها غزال وحشی قتله قل < ۴4 7 


کیکنن ) Ceyx‏ و باليو نانية ١ ( Keyx‏ اة یعنی « طا ئر الرفراف» 
وهو ابن لوکیفیي ( آعاز:.] ) آى د تجم الفجر » وهو ايضا 
زوج الكيوني ( ۸k0۴‏ ) ویعنی اسمھا « طائر التاونں »۔ 


LA 


کان ملکا علی تراخیس التی حل بها هرقل بعد آن تزوج 
یات ¥5 2 

الكيكلاديس ( sەadاCye‏ وباليونانية esلھaا)ر)‏ ) : مجموعة 
الجزر اليونانية التى تشکل دائرۃ مرکز‌ها دیلوس بالبحر 
الایجی :۸۰۳ ٠‏ 

الکیکلو بيس ( s8عمہاcء‏ ر٤‏ وباليونانية sمpها)ر×‏ ) : وهم سلالة 
من العمالقة الجيجانتيس لكل منهم عين واحدة دائرية وسط 
الجبهة ٠‏ يسكنون فى طراقيا وكريت وليكيا وذهب آبناؤهم 
الى جزر صقلية ٠‏ ويقول هيسيودوس انهم ثلائة برونتيس 
Brontes )‏ ( وستیروبیس ( Steropes‏ ( وأرجیس 
Arges )‏ ) ولکنهم فی الحقيقة اكثر من ذلك لان هيسيودوس 
لم یذ کر مثلا بولينيموس ( 0:عطمرآه" ) أحد المشهورين 
فی هه اة : على آية حال فلقد اکت هروا بالمهارة 
م الضنتاعة وأعمال البتاع اوتعرو اليهم الاساطیيں بناء 
الاسواز الشنحمة ثي تن الان الاخريقية : 

کیفیو س ) Kepheus‏ ( اسم لاکن شن شخصية اسطورية أرقا 
والد اندرومیدا ۰ 

کینایوم آو کینایون ( Kenaion akron ili gall Cenaeum‏ ( : 
الرس الشمالى الغربى لجنپرة يوبويا * ويسمى الان رأس 
لیتار ( STAT u Ye ( Litar‏ 

كينا ) Cynihia‏ وباليونانية هنامر ) : نسبة الى كينوس 
) طا« ) وهو جبل بجزیرة دیلوس ولد فوقه الاله 
[آبوللون واأخته آر تميس ( دیانا ( ومن م فتعني کينثيا هله 

کینیبس ( sمرہاC‏ وبالیونانیة psرما×‏ أو osطمpرKin‏ ) : تھں 
الكبير والصخير ) SYyrtes‏ ( ويقع الخليج الاول ) سرت ) 
عند مارابلس والاخر ( باسم قابس ) عند ساحل تونس 


° NEN 
: آو کیا هو شائع « کیوبید » : انظر ايروس‎ ( Cupido ( کوبیدو‎ 
OLY û o4 


- ۲٤۹ 


ل 


لادون ( 2d0‏ ) : اسم لنهرین آحدهما فی آرکادیا وهو من روافد 
آلفيوس والآخر في ثساليا وهو من روافد بنيوس » وهو ايضا 
اسم لوحش او تنين يحرس التفاحات الذهبية التى فى 
حوزة الهيسبيريديس ٠‏ 


لاريسا ( ماع1 أو يو1 ) : المدينة الرئيسية فى ثساليا ٠‏ 


لاكونيأ ( iaرمءو1‏ وباليونانية مiم‏ مم1 ) : منطقة فى جنوب 
شبه جزيرة البلوبونيسوس يحدها من الغرب جبل تايجيتوس 
ومن الجنوب والشرق البحر ويجري فيها نهر يوروتاس 
وعاصمتها هى اسبرطة ٠‏ 


لايوس ( وباليونانية هن1 ) : والد آودیب ۰ 
لونا ( Luna‏ ) : الهة القم الرؤماتة : £۸ ء ١ة‏ . 


ليبيا ( ورطن باليونانية eرط1‏ ): فى الاصل اطلق هوميروس هذه 
الكلمة على منطقة صغيرة تقع الى الفرب من مص وبعد ذلك 
صار الاغريق يطلقونها بصفة عامة على افريقيا كلها ٠‏ وحتى 
حوالی ٠٥۰۰‏ ق ٠م‏ كانت تعد جزء من اسيا وبعد ذلك فصلها 
الناس عن هذه القارة بحدود غير مستقرة فبعضهم جعلها عند 
النيل وآخرون وضعوأً هذه الحدود غرب النيل وفي النهاية 
استقر الرآى على إن الحدود الفاصلة بين آسيا وافريقيا 
تقع عند السويس : ۱۰١‏ » وقارن کینیبس والناسمونیون 
والمارماريكي TOF‏ 5 

ليشي ( ماع[ ) : تعنى هذه الكلمة « النسيان » ٠‏ وهو عند 
آریستوفا نیس سهل فی العالم السفلى آہا الشعراء اللاتين 
قاعتبروه نهر ا فی هادیس تشرب منه الارواح قبل آن تلبس 
أجسادا جديدة وذلك لکي ينسوا وجودهم النتایی ۽ 4٠‏ ۾ 
19۹4A0 «< 100° «< \Y°A «< 1۱1۲ + ۲‏ . 


ليديا ( وافر1 ) : منطقة تقع فى الوسط الغربى لآسيا السغرى بين 
ميسيا فى الشمال وكاريا فى الجنوب ويجرى فيها نهر 
هیر موس وروافده وعاصمتها ساردیس ۰ اشترت ملكتا 
الاسطورية اومفالي البطل هرقل عبدا ليقوم بخدمتها 
: ۰۷۸ ۲ ۰ وانظن اومقالي - 


۲۵0۰ 


لير تا ( ها وباليونانية ه1 ) : مستنقع فى منطقة آرجوس 
تسكنه الافعى المعروفة باسم الهيدرا والتی قتلها هرقل : ۹١٠۲ء‏ 
e ۴ e 0 2 ۵‏ ۳ ء انظ الهيدزا ٠‏ 


لیکورماس ( sھ٣yc0rا‏ وباليونانية ءوص۲ه)ر] ) : نهر في آيتو ليا 
تحول اسمه فيما بعد الى خر يسور وآس ) Chrysorrhoas‏ ( 
YY £‏ 2 


ليخاس ) Lichas‏ ( : رسول هرقل وخادمه الامين ٠‏ 

لیمنوس ( ۸۵3 1e۳‏ ) جزيرة يونانية فى البح الايجى هى مقر اله 
النار هينايستوس ( فولكانوس ) والجدي بالندكر ان 
فيلو كتيتيس ترك وحيدا بعد تقيح جرحه فوق هذه الجزيرة 
وهذا هو موضوع مسرحية لسوفو کلیس بعنوان «فیلو کتیتیس» 
FES‏ 

لينوس ( 11٥‏ ) : مدرس هرقل فى الموسيقى ` 

لیوکاس ( Leukas” ةينligيllıبو Leucas‏ ( ية هى ان 
ليفكاديا ( وله )ں1 ) وتقع فى البحر الايوني ضمنن 
الجزر السبع وفى مواجهة آكارنانيا وعليها كان يوجد معبد 
قاقتهون. لايوللى 2 ¥۴۴ ” 

ماراثون ( Marathon‏ ) : سهل يقع على بعد اثنين وعشرين ميلا الى 
الشمال الشرقى من أثينا ٠‏ وهو يشكل ما يشبه الهلال بين 
جبال بنتيليكوس وبارنيس من جهة والبحر من جهة آخرى ٠‏ 

مارس ) (Mars‏ : اله الحرب الروماني ويقابل آریس منت الا شر یی: :۰ 
۳۲ : 

(Malia ) lle‏ لسان او نتوء فى أقصى الشرق الجنوبى لمنطقة لاكونيا 
ولشبه جزيرة البلوبونيسوس ككل ٠‏ عرف آن الملاحة بالقرب 
منه خطرة للغاية ٠‏ 

ماينالوس آو ماینالون ( Maenalus‏ و Mainalon . ili gıllı‏ ( : 
سلساة جبلية اقل آركانياً مقا لدي الآلة مان * ١۷‏ + 
TAN‏ ” 

مايونيا ( Maeonia‏ و باليونانية aا«i0ھM‏ ) : تمني عموما لیدیا 
( آو اتروریا ) : ٠ ٦1٥‏ 


ملقرت ( اهام ) : اله فينيقي يقابل هرقل عند الاغريق » انظر 
المقدمة ء 

منيموسيني ( ع٣رومصم:M‏ ) : من سلالة الجبابرة تيتانيس وهى من 
جهة آخرى ربة الذاكرة وام ربات القنون « الموساى » ٠‏ 

الموساى » ربات الفنون ( موو" وباليونانية ووه ) : هن بنات 
منيموسيني وربات الآداب والفنون يقع مركن عبادتهن في 
بير يا ) Pieria‏ ( بالقرب من جبل الاو لیمبوس فی ٹساليا 
وكذلك عند جبل الهيليكون فى بويوتيا وعددهن تسعة 
واسماؤهن كما یلى : کاللیو بي ) kKalliope‏ ) للشعر 
الملحمى وكليو ( × ) للتاريخ وايوتيربي ( ممpإماںE‏ ) 
e E‏ وملبوميني ( ٥,2‏ 0ماء ) للتراجیدیا 
وتیر بسیخوری ( r erpsichore‏ ) للرقص واراتو 
Era) (‏ ) للقيثارة و بوليهمنيا ( وامصرطراە" ) للاغنية 
المقدسة واورانيا ( ماصهاuت‏ ) للفلك وثاليا ( نإاةطا ) 
للکومیدیا ۰ 

موکیناى ( ٥ءء‏ باليونانية Moukenaiُ‏ ) : مدينة تقع الى 

الشمال الشرقى من سهل أرجوس وكانت مركزا حضاريا هاما 

فيما قبل العصر الهيلليني ٠‏ من الناحية الاسطورية أسسها 
بیں سیوس وترتبط باساطیں آل آتریوس ۰ 

ميجارا ( ع۸ ) هى زوجة هرقل التى قتلها مع أطفالها منه فى 
نوبة من نوبات جنونه * وهذا هو موضوع « هرقل مجنو نا » 
ليور یبیدیس ومسرحية آخری بنفس العنوان لسینیکا : ٩۰۴۳‏ »> 
£۲ . 

ميجايرا ( وءوعمM‏ وباليونانية raاەعهM‏ ) : احدى ربات الانتقام 
أن الصاف الاق 32 ء 6 09 وات ارتا » 


میدوسا ( gوںل×‏ وبالیونانیة saںملم‏ ) : آنظر الجورجونيس آو 
الجورجونات ٠‏ 


ميديا ( وءلمM‏ وباليونانية داەلء× ) هى بنت ملك کولخیس ومثل 
خالتها كير کي كانت ساحرة : آاحبت ياسون وساعدته علو 
الحصول على الفروة الذهبية وهربت معه الى بلاد اليونان ٠‏ 


ولكتها بعد ذلك قتلت بيدها ولديها منه انتقاما لنفسها بعد 
ان هجر‌ها ليتزوج اخری ۰ کتب کل من پوریبیدیس وسینیکا 
AOS £ a O SE‏ 

ميرهاÎ‏ ) Myrrha‏ آو وہر ) : ھی بنت کینیراس ( 5ھإرع|K‏ ) 
ملك قبرص التي مقت آبآها فلا أكعحف ذلك اراد ان 
يتخلص متها فتحولت الى نبات الآس العطري ومنه ولد 
آدو نیس ( وا۸دلA‏ ) c‏ والجدیں بالذکر آن میرھا ایضا تعنی 
شجرة الى وعطر الم الذى اشتهرت به بلاد العرب قديما : 
- 

ميكالي ( Mya!‏ أو اهار ) : نتوء تقوم عليه مدينة بنفس الاسم 
على الساحل الأيوني وفي مواجهة جزيرة ساموس ٠‏ وهو ايضا 

ميلياجروس ) MeiItagros‏ ) ابن أوينيوس ملك كاليدون انظر آلثايا 


ميماس ) Minas‏ ( : سلسلة جبلية فى آيونيا فى مواجهة جزيرة خيوس 
أو جزء من جيل تمولوس الذى لا يزال يحمل نفس الاسم 
اساد ٭ گا آک اعت اقسالقة جیکائتيس خضل نجبن عدا 
الاسم : ۷۳۰ » ۱۳۸۶ ٠‏ 


مینوس ( Mi n0‏ )( ملك شبه اسطورى لجزيرة کریت وباسمه سمیت 
الحضارة الكريتية القديمة « الحضارة المينوية » كان ملكا 

عادلا فی حیاته فلما مات صار إحنں قضاة الموتى وحاکما من حکام 
الاليسيوم جنبا الى جنب مع آیاکوس ورادامانٹوس 100A:‏ ` 


٠ 


ل 

الناسمونيون ( Nasmones‏ ( : شعب ليبي يسکن الى الجنوب الغ بي 
من قورینه ولذا تستخدم | لكلمة بمعنى الليبي أو الافريقي › 
[فظ لا 16 > 


توتوس ( Notus‏ وباليونانية وهه ) : الرياح الجنوبية والجدير 
بالدکر آن لھا اسما لاتينياً آخر هو أوستى ( Auster‏ ( : 
e Ybre FAY‏ 


نیریوس ) Nereus‏ ) : اله البحر وابن اوكيانوس من تيثيس ووالد 


SNIOF = 


عرائس البحر ( ملاع۲" ) واشهر‌هن ٹیتیس آم آخیللیس 
وقد آنجبهن نیریوس من دوریس : ٤‏ ۰ 


تيستور ( o۲)وم×‏ ) : ملك بیلوس العجوز الذی زاره تليماخوس بن 
آو دیسیو س لکي يسأله عن سر عدم عودة أبيه من الحرب 
الل اة 


نيسوس ( "ss‏ وباليونانية وموم ) : أحد أفراد سلالة 
الکنتوروی قتله هرقل عندما آراد ان پغتصب دیانیرا » انظر 
اة ۹ FEAF Vee Var Y «BoY‏ 
VENI « FEA & ST‏ 7 


نيفيلي ( Nephele‏ ( : اسمها يعني « السحابة » وهى زوجة [ثاماس 
وام فر يکسوؤښش وهيللي ٠‏ وهى ايضا السحابة اتن أتخذت 
اا یون هة سيا ( عرو ) قاع مها سق نال 
كان فى الاصل يطمع فى مطارحة هيرا نفسها الغفرام - 
الكنتوروس « نيسوس » »> انظر المادة السابقة : ٠. ٤4٣۲‏ 

نيكي ( Nk‏ ) : الهة النصر الاغريقية ولو آن هذا اللقب فى رآى 
البعض يعد من آلقاب الربة أثينة » وليس اسما لربة أخرى 
ا < 


نيليوس ( وا۸6 ) : ابن بوسيدون من نيرو وملك بیلوس ووالد 
افیتوس ورفض قتله هو وجمیع ابنائه فیما عدا نیستور ۰ 
أيقيتوس ورفض قتله هو وجمیع ابنائه فیما عدا نيستور ۰ 

تيميا ( Nemea‏ ( سهل فی منطقة ارجوس غنده قتل هر قل الامى 
الممروف باسد تیمیا : ۱۷٦۹۰١ » ۱۲۲۳۵ » ۳۷٤‏ » ۱۸۸۵ ۰ 


تيوبي ( Nie‏ ) : بنت تانتالوس وزوجة آمفيون ملك طيبة رزقت 
بسبعة أولاد وسبع بنات فتباهت بكثرة الخلف وتمعالت على 
L0 en‏ ( لاتونا 4 ) التی لم ترزق بغیں آبوللو 
ا ( ديانا ) وعندئد قتل هذان الالهان آولاد وپنات 
نيوبي جميعا ۰ وظلت الاخيرة تبكي حتى تحولت الى عمود 
حجری فوق جبل سيبيلوس فى ليديا وهو الحجر الذى ظلت 
الدموع تنسال منه مدرارا زمنا طویلا : ۱۸۵ » ۱۸٤٩۹‏ .۰ 


0 


ف - 


هاديس ( وءلaة] ‏ وباليونانية Aides sl Haides‏ او 
Aidoneus‏ ( : والمعنى الحرفى للكلمة « غير المرئي » آو 
د الغضی » آما اسطوریا فهو ابن کرونوس ( ساتورنوس ) 
وریا ( ٠ ( Rhea‏ وهو اله العالم السقلي وحاکم الاشباح 
والارواح ٠‏ اختطف بير سيفو ني ) برو سر بینا ( لتصبح زوجته 
ومليكة العالم الاخر ٠‏ وتستخدم كلمة هاديس عموما للدلالة 
خلي.القالم التنتلى » 

هايموس ( Ham us‏ وباليونانية «0s‏ ھ1 ) : سلسلة جبلية شاهقة 
الارتفاع في طراقيا وتسمی الان « بلقان العظمى » : 
FAY < ۱A‏ ° 

ھرgaس‏ ) Hermes‏ ( : هو ابن زيوس ومايا ( ونه" ) الذى ولد 
على جبل کیللیني فی آركاديا ٠‏ يمبد على آنه اله الحظ 
والثروة وراعية التجار واللصوص كما آنه اله الخصوبة ايضا 
وحارس الطرق ورسول الآلهة ومرشد الارواح اا عالم 
الموتى ٠‏ عرفه الرومان باسم میر کور یوس ) Mercurius‏ ( : 


الهيبر بوريون ( Hy perboreioi‏ ) : تعني « سکان ما وراء 
البورياس » ( ه٥80‏ ) اى الرياح الشمالية ٠‏ وهم شعب 
اسطوری تصور الاغريق انهم يعيشون فى أقصى الشمال حيث 
لا تطلع الشمس وتغيب الا مرة واحدة فى السنة ٠‏ وربما 
يقع هذا المكان فى المنطقة المعروفة الان باسم سا ٤‏ 
بالاتحاد السوفياتى ٠‏ 

هیبرمنستر ا ( Hypermnestra‏ ) : انظ داناۋوس : ٩٤۸‏ ` 


الهيبروس ( Hebrus‏ ( : النهر الرئيسى فى طراقيا وينبع من جبل 
هایموس ویصب فی البحر الايجي ويسمى الان ماريتسا 
TAY ê VAVASISEE o ON +۹ 2 CMa )‏ 2 


هيبو لیتوس ( Hippy tus‏ و باليونانية sەytاHippo‏ ): ابن البطل 
الاثيني يسيوس من الأمازونة هيبوليتي ٠‏ وکان شابا عفيغا 
عذریا لا یهوى الا الصيد والغابات ولا يتعمد الا للربة 
آرتمیس ( دیانا ) ٠‏ حاولت زوجة آبيه فايدرا التى عشقته 
ان توقعه فی غرامها فلما رفض باشمئراز اتهمته عند آبيه 


e 1 EE 


بانه حاول آن يغتصبها ٠‏ حول هذه الاسطورة وصلتنا مسرحية 
یوریبیدیس « هیبولیتوس » ومنها آخذ سینیکا مسرحیته 
بعنوان « فادرا » واأستوحى راسين المسرحيتين في رائعته 
« فیدر » ۰ 


ميبوليتي ( yteاHippo‏ وباللاتينيىة a)اyاoمpمHi‏ ) : احدى 
الامازو نات وام هيبوليتوس »› انظر المادة السابقة ٠‏ 


ھیبودامیا ( Hippodanٍ‏ ) : بنت الملك آوينوماوس ملك اليس 
الذى اشترط على من يتقدم لخطبتها آن يتبارى ممه فى 
سباق للعر‌بات فاذا فاز المتقدم بالسباق نال العروس آما اذا 
خسر السباق فقد خسر ايضا حياته لان من حق الملك ان 
يقتله ٠‏ وتقدم للخطبة والسباق بيلوبس الذى وعد مير تيلوس 
سائق عربة الملك برشوة كبيرة اذا أفسد دولاب المجلة ء 
وهکذا بالغش کسب بیلوبس السباق وفاز بالعروس هیبودامیا 
لکت نکی :لین اون والقاه غدرا فى البحر وكانت تلك 
الجريمة من آسباب اللعنة التى نرلت به وبذريته ٠‏ انظسر 

هيبي ( Heb6‏ ( : بنت زيوس وهيرا ووصيفة الآلهة التي تصب لهم 
شرابهم الخاص النيكتار ٠‏ وهى ترمن للشباب والجمال 
والخلود ولقد سماها الرومان « الشباب » ( Iuventas‏ 
تزوجها هرقل بعد تآليهه وصعوده الى الاوليمبوس ٠‏ 


ھیدا سبیس ( Hydaspes‏ ( : نهن فى الهند هو من روافد نهر اندوس 
Indus )‏ ( ویسمی الان جیلوم ( صںoام[‏ د صںاعط3 ) 
OTA‏ 

الهھیدرا ) Hydra‏ ( الافعى ا کانت تعيش فی مستنقع E‏ 


>» ۸4: ۲۵4 ۹٤4 > ١۹ : وقتلها هرقل » انظ لیر نا‎ 
. KOE TFT. TYA TITER é TE 3 R1 


A۸۱۳ “ 110°‏ 1۹۲4۷ 
هھیرا ( ۳61 ) : انظ پونو ۰ 
«هیسبیر و س ) H6‏ وباليوتانيسة Hesperos‏ ( : تعمني 


E 


« المساعء » ومنها جاءت الصفة الجر تعني الغروب ومن ثم 

«میسبیريا ( Hesperia‏ ) : تعني « آرض الغروب » وهو الاسم 
ادى وسوی لكل مالاا واهاقا :۽ “اا2 
۹١١ . ١۴۳‏ » انظر المادة السابقة ٠‏ 

'الهیسبیريديس ( وەل¡rەH6sp‏ ) : ويعني اسمهن « بنات ربة المساء » 
أو «بنات ربة الليل» وهن حارسات التفاحات الذهبية » انظر 
المقدمة ٠‏ والجديں باللاحظة ان هذه إلكلىة لم تستخدم کہا 
وراعينا ذلك في لخ ةة ` 

دهیستر ( ster‏ او Hister‏ وباليوتانية 0ء34 ) : الحوض 
السفلي من نهر الدانوب ويسمى الحوض العلوى دانو بيوس 
FN YY EL e A7 : ( Danubius )‏ * 

هيسيوني ( Hei‏ ) : بنت لاؤميدون التى القيت الى وحش 
بحری ارسله بوسیدون ( نیبتوتوس ) عقابا لابيها الحانث 
بالعهود ٠‏ ولكن هرقل انتذها اذ تصادف مروره هو وتیلامون 
بظرۆادة ع ا٣‏ ° 

هیفایستوس ( Hephaits‏ ) : اله البراكين والنار والسدادة 
عند الاغریق وهو ابن زيوس من هرا وربما يرجع الى 
أصول شرقية والجدیں پالذکی آنه اله آعرج وعرفه الرومان 
باسم فولکانوس ( وںnuمھeا۷u‏ ) ° 


هيكابي ( ٥طa)ء٤٣۴‏ ) : هي زوجة برياموس ملك طروادة وآم هكتور 
وپازيس وكاشددرا واقيره مق اليخيق اوالبنات! ^ احجعت 
هيكابي آسيرة بعد تدميں طروادة وحول مصيرها كتب 
پوریبیدیس مسرحیته التي تحمل اسمها عنوانا ۰ 

هيكاتي )( Hecate,‏ آو ا)۳ ) : ھی بنت العملاق بیںرسیس 

Pes ) .‏ ) من استیریا * وهی الهة تشرف على أعمال 
السحر وتحضير الارواح ٠‏ ویتحدٹ عنھا سینیکا کما لو کانت 
هی نفسها بير سيفو ني ( بروسربینا ) التى تمثل آرتميسس 
( ديانا ) على الارض ولونا فى السماء : ٠ 1١1۹‏ 


- ۲۵۷ 


هیللوس ( اار٥‏ ) : ابن هرقل من دیانیرا ۰ 


هیلیكي ( ٬نا#۴6‏ آو ١‏ )نا۴6 ) : نجم الدب الكبيں وتستخدم 
الكلمة للدلالة على الشمال : ٠١۴۳۹‏ . 


ا 


یاسون ( 10۸ ) : بطل آبطال السفينة « أرجو » ( م0ع۸) التى 
ابحرت الى كولخيس لاحضار الفروة الذهبية حيث أحب ميديا 
وأحضرها الى بلاد الاغريق وبعد فترة هجرها ليتزوج بنت 
ملك کورنثه فانتقمت منه بقتل ولدیها وفلذتي کېده ٠‏ وصلتنا 
عن هذه الاسطورة مسرحيتان بعنوان « ميديا » الاولى 
ليوريبيديس والثانية لسينيكا ٠‏ 


يوبويا ( Euboea‏ وبالیونانية مان۴ ) : جزيرة طويلة ممتدة من 
خلیج باجاسای الى جزيرة آندروس بمحاذاة الساحل الشرقى 
لبلاد الاغريق وربما يعني اسمها « الفنية بقطعان الماشية » 
واهم مدنها القديمة خالكيس واریتریا وآویخالیا : ۱١۳‏ › 
ATA < ¥0‏ ° 


یوروبا ( ھم٥إںuع‏ وبالیونانیة ropeںع‏ ) : بنت آجینور ملك صور 
واخت کادموس مؤسس مدينة طيبه ٠‏ هام زيوس بها عشقا 
فتنكر فى هيئة ثور واختطفها الى جزيرة كريت : ۵۵١١‏ > 


۰ ۵0۲ 


يوریبوس ( وuمزrںا۴‏ وبالیونانية sىEurip‏ ) : كلمة تعني آی 
مضيق حيث يكون المد قويا ٠‏ وجاء هذا المعنى من اسم المضيق 
الذی يفصل بین يوبویا وبویوتیا : ۷۷۹ ۰ 

پور یتوس ) Eurytus‏ باليو نانية Eurytos‏ ( : ملك اویخاليا ووالں 
ES E TNE Es‏ 


یوریسٹیوس ( یںeطاوراا۴‏ ) : حفید بیرسیوس مثل هرقل ولکنه 
كان الملك الذى ينصاع هرقل لاوامره ٠‏ أوعزت اليه هيرا 
( يونو ) بآن يفرض على هرقل القيام بالاعمال الاثنى عشر : 
٤ A۰ ° « 4۰‏ 1۹۳ ۹ 


- ¥0۸ 


يوريديکي ( مcزryd u‏ وباليونانية Eurdike‏ ) : هى زوجة 
اورفیوس التى لدغتها آفعى ليلة زفافها فماتت ونزل زوجها 
الى العالم السفلي بحثا عنها » آنظى اورفيوس : ٠٠۸١‏ » 
1°AY‏ ۰ 


يوکاستي ( rokaste‏ و باللاتینية Iocasta‏ ) : زوجة لاإيوس وام 
آو ديب القع تزوجها وانجب منها دون آن يعرف انها آمه ٠‏ 


يولاروس ( يەھاه] ) : ابن آځ هرقل غير الشقيق ايفيكليس وهو 
صديقه الصدوق ٠‏ 


يولي ( اه1 ) : بنت ملك آويخاليا يوريتوس وعشيقة هرقل التى 
أسرها وعاد بها من الحرب ٠‏ 


يونو ( n0‏ ) : زوجة جو بیت ومليكة السماء وتقابل هيرا عند 
الاغريق ٠‏ تمبد كالهة للخصب وحامية للنساء والولادة 
والامومة ٠‏ واعتبرت أيضا ربة للقم واشتهرت بالغيرة والحقد 
على عشيقات زوجها وملاحقتهن واضطهاد آپنائهن مته » فعندما 
أنجب جوبيت ابنه هرقل من عشيقته البشرية الكمينا اضطهدته 
بتو ملول المت واوعر ت الى پوزيسشيوس هان( يقرشن ليس 
الاعمال الاثنی عش : ۲۹۷ ۰ ۰۸٤۳ ۰ ۷٤٩‏ ۰۸۸۰ ۸۸۳ ء 
VEYTY CA. JAY <4 °‏ 10° 104۸ < 11¥0 < 
٠ ۲‏ ويشار اليها كثيرا على انها زوجة الاب ( 4ع 0۷" ) 
ONIN EES aE. FY ¢ KTH TY OTE‏ 
E o EF TEPYY o IPSN 11è < Aor‏ € 
1Y1. ۷۲:٦‏ ° 


- ۲۵۹ 


a? ۽‎ 


ماص د رمن هد ەا اسه 


إأعدد ازاف اسر اة ا 

| س مانویل جالیتش سهت د لضم 

) جان انوی القمرة ( حجان دارك‎ ٤ 

۴٣‏ س هال بورتر ارج 

C٤‏ س اسار یو عاصفة الرعد 

ه ب هارډډږلد بنتر 1 س الخادم الأخرس 
۲ التشكياة او عرض الازياء 

٣‏ د جوت وبستر الر دنات السا 

۷ .. ټړانس راتي‌جان الا ندر أمقدونى آز تة منامرة 

۸ س ږن مونییه مسان الوك 

٩‏ د کون مورتیمر اتد لوكو الطلانوة وذرها 

س فریادر؛ش دورنیمات النيسسزك 

١‏ = مواسكو س ادامواف س آرابال دراما اللا۔عثول 

ابی 

۲ م اس دستر نازر ج ز هن اعسال امختارة ) رتيو ١‏ 
ا س مس جولیا 
م ا 

۳ ب نیتوس کازندزاکی #ولیل وعسود 

٤‏ ب بیتر فایس أ انشودة انحولا 

٥‏ م اولیثر جولد سمیث تواغ.ءت فښلثرت 

د مولیړ ( من الاددال امختارة ) مولي 4 


ي دالرسة الزروجان 
ن نآ ماسرسة انزو جات 
هم ارتجائرة فرسای 


۷ - دوجاڑس ستیورات عسکر رلصوص او رد کیلای 
۸ س ولیم شکسبې المين بائين 
۹ ب إوجسمت سترندبرج ( من الاگمالامشتارة ) سترندبرج س 


الثرتق الي شنح اثلاتية 


( ادع ) ما صدر من هذه السدسلة 


المدد ا4و لغب 


سا 


س 


س 


السرحية 


۰ ¬ رومان رزلان 

۲١‏ انجس ویاسږن 

٢‏ ب تراس راتان 

٣‏ ب کارږن دې بومارشيه 
٤‏ س ولیم سکس 
و ذویل ګوارد 

- سوقول 


¥/ -- خسریل مارسں 
٨۸‏ ب انریګي خاردیل بوتلا 
٣‏ ب پیت شافر 


۱ ۔ جورج شحادة 


٣‏ ب هھ .و . قفرمان 
٣‏ - جررج برناردشو, 


۴ - فرناندو ارابال 


4 ولسو 
شمتحرة الوت 
روس او لودادس العرب 
حلا اشبياية 
هامات 
الحاة الشمخصبة 
( من الاعمال المختارة ) سوفوكل - ١‏ 
نساء تراخیس | 
من الاعمال المختارة ) جبربيل مارسل د 1 
١‏ س رجل الله ٠‏ 
۲ بس الناوب النهدة 
ليلة ساهرة من ليائى الربيع 
( من الأعمال المخنارة ) سترندبرج ب ۲ 
1 ب الاقوی 
ا الرباط 
٣‏ ساالجرالم 
٤‏ س موسیقی الشیج 
صتااد اسمس 
( هن الأعمال المختارة ) جورج شحادة س 1 
حکاية فاسکو 
۲ س السید بوبل 
اتان وش 
( من الاعمال المختارة ) جورج يرناردشر ‏ 1 
١‏ س بيوت الآرامل 


٣‏ ب المابث 


ثلاث مسرحيات طليمية 
١‏ . قرافة السيارات 
ب هاندو ولیسز 
1 آل لشحجرة المقدسة 


۷۷۱ 


( تابع ) ما صدر من هذه السلسلة 


المدد المؤلف 


المسرحية 


س کے 


٥‏ ب سوفوکل 


٣‏ ب حجان حرودو 


۷ ب بوجین يونسکو 


( من الاعمال المخنارة ) سوفوكل د ۲ 

١‏ س آاوديب املك 

۲ س آودیب فی کولون 

SAN 

( من الأعمال المختارة ) جان جرودو  ١‏ 
1 الیکترا 

۲ ب لن القع حرب طروادة 

( من الاعمال المختارة ) پوجىن بونسىكو ب ¶ 
1١‏ المفنية الصلماء 

اون 

جاك أو الامتتال 

د المستقل فى البيض 


oO a 4 ~4 


مانج 
٩۹‏ د جبربیل مارسل 


٠‏ - انطون .تشيخوف 


1 د جورج شحادة 


٧۲‏ د لویجی بړندلو 


۲ س جيمس جچویس 


( من الاعمال المختارة ) جبرييل مارسل - ۲ 
1 ت روما لم تعد فی روما 

۲ س المخراب المضىء آو ( مصباح النعش ) 
١‏ س شسيطان الغابة 

۲ ب الخال فانيا 

( هن الأعمال المختارة ) جورج شحادة _ ۲ 
1 ب مهاجر بریسبان 


¶  ولدنريب هن الاعمال المختارة ) لويجي‎ (٠ 


1 س0 الال 
ب الحياة عطاء 
۴ لذة الامانة 


1 ب سیفن ( ډ)») 


ر تابع ) ما صدر من هذه السلسلة 


و چ جت 


/to‏ _ سوفوګل 


- جان جړودو 


۷ - يوجين يونسکو 


۲/۸ جب بیل مارسل 


٩‏ - المی شیزجال 


٣/٥١‏ - جورج برناردسو 


٣ه‏ شارولد بسر 


٣م‏ _ مار شس دی لإاروزا 


المسرحية 


ر من الاعمال المختارة ) سترندبرج - ١‏ 
١‏ الفرماء 

۽ ب الامية الببضاء 

٣‏ عيد الفصح 

( من الاعمال المختارة ) سوفوكل ‏ ۲ 

| انتيحونة 

٣‏ آاجاکس 

٣‏ فیلوکتیت 

( من الاعمال المختارة ) جان جیړودو - ۲ 

١‏ سدوم وعمورة 

۽ _ محنونة شايو 

( من الاعمال المختارة ) يوجين يونسكو - ۲ 
١‏ _ ضحايا الواجب 

7 ب مرتجة امتا 

٣‏ ے سفاح بلا کراء 

ر من الاعمال المختارة ) جبرييل مارسل -. ۲ 
| ے طریق القمة 

۽ ب العالم المكسور 


١‏ الحلم الامريكى 
۽ _ الطابعان على الالة 


الارض كروية 


( من الاعمال ا)ختارة ) جورج برتاردشو - ؟ 
> السسلاح والانسان 
٣‏ ے کاند دا 


٭ _ رحل المقادير, 


ا(احارس 


ابن .أمية آو ثورة الموريسكيين 


- ۷۳٣ 


( تابع ) ما صدر من هذه السلسلة 


المدة المؤلف المسرحية 
س 
د وليم شکسسړ ماساة آریولانس 
٥‏ س انطونیو بوبرو بایبخو القصة الزدوجة للدكتور بالمى 
٦‏ ب پور بیدیس .® السرا 
@ اورستیس 
۷ ب فیکترر هيجو هرناتی 
٨۸‏ - لیو تولستوی ااستنپړون 
0¥ ت موقیز ( من الاعمال المختارة ) موليير - ۲ 


ءا ب روبرت شړوود 
۱ ب فیلیب باری 


۲ - ماکښ .فریش 

۳ - جون جی 

{“ > دنیس ددرو 

Mo‏ /0 ت آوجست سترتدبرج 
٦‏ - ولیم سارویان 


۷ س آاندريه شديد 


۸٨۸‏ - لويجي بړندلو 


| ب سجاناروی 

۲ س المنحذلغات انفحكات 
۲ س مدرسة الأازو اج 

). - الطبيب الطائر 


ه - غرة الباربوييه 


الطريق الى روما 
@ الهرجون 
ه قصة فيلادلفيا 
@ قصة حياة 
@ ابرا الصملوك 
س الابن الطبيعى 
( من الاعمال المختارة ) سترندبرج - ه 


1۰ رقصة الوت 


۲ ب الطريق الكبر 

1| - ايام العمر 

۲ سکان الکهف 

- العارض 

۲ ب بربنيس المصرية 

( من الاعمال المخنارة ) بمرندلو ‏ ۲ 
ا 

۴ د آاداء الادوار 

۳ ب ابو زهرة بفمه 


٤ 


( تاع ) ما صدر من هذه السلسلة 


المدد املف 


المسرحية 


:د ا 


۹ س ار کامي 


۲۷ کے جروت امسات 


۱ - جراهام جرین 


۲ - بوجين بونسکو 


۷٤‏ کے ٹورنتون وابلدر 


٥‏ د جورج برناردشو 


7 د ولیم شکسنی 

۷ ہہ وول شوینکا 

۷۸ ہ الکسی اربوزف 

۹ د هوجو فون هوفمانزتال 


۰ - حون آردن 


٢‏ د رومان رولان 


۲ د سسکا 


حالة طوآریء 
۱ ہ حیاة جانلیو 
۲ طبول ق الليل 
غرفة العيسة 
( من الاعمال المختارة ) يوجن :روسكو س ” 
١‏ الاجر الجدبد 


۲ س اللوحة 
٣‏ س اأخرتیت 
) من الاعمال الختاره ( حورج کاچ 7 


1 ب سهرة الإمعال 


نجونا باعجوبة 


١‏ . تامىت المبطان 
۲ هدانة اقطان براساوند 


ھچ الاك لسر 

ھ الطرسق 

۾ عزيزى مارات المسكين 
زفاف زبيدة 


( من الاعمال المختارة ) جون آردن  ١‏ 
۱ میاه بابل 
۲ _ رقصة العر نف 


رۇلسسې 


ھ آوديب 


( تابع ) ها صدر من هذه السلسلة 


اعدد ٠‏ الؤزب اللسرحية 
٣‏ - يوجین اونیل ( من الاعمال المختارة ) بوخين اويل - 1 
۱ ظا 
اا عبودية 
٣‏ - ضباب 
٤‏ مبحرون شرقا الی کاردیف 
٥ه‏ س فى النطقة 
ب يدر على البحر الکاریبی 
٤‏ - چان کوکګنو ١‏ - فرسان المائدة المستديرة 
۲ الباء الأشقياء 
٥‏ س تړانس راتیجان ؟ - تعلم الفرنشية بلا دموع 
۲ الممر المفضىء 
٦‏ ب فدیریکو غرسیا لورکا ھچ العرس آلدموی 
۷ کګالدرون دی لابارکا ي الحياة حلم 
۸ د ولیم شکسبے ھ ولوس قيصر 
۹ - پوریبیدیس ١‏ س الفينيقيات 
) س المستحرات 


۲ الکسندر استروفسكى ي لكل غالم هفوة 
1 _- جون ملینچتون سنج (من الاعمال المختارة) جون ميلنجتون سنج ١‏ 
١‏ ظل ۔الوادی 
۲ ب الراكنون الى البحر 
۳ زفاف السمکریى 
٤‏ - بثر القديسين 
٣‏ - جون ميلنجتون سنج ( من الاعمال المختارة ) جون مبلنجتون 
اہج س ۲ 
١‏ قتى الغرب المدلل 
۲ س ديردرا فتاة الإأحزان 
۲ عندما غاب القمر 
۳ ۔ آرثر میلار ۱١‏ ۔ کلھم ابناتی 
۲ الثمن 


۲٦٦ 


( تابع ) ما صدر من هذه السلسلة 


WDD 


العدد المؤلف 


السرحية 


a aaa 


۲٤‏ - برتولت برشت 


٥‏ - ولیم شکسبړ 
۹٣‏ کارلو جولدونی 
۷ ہے اوجین لابیش 
۸ - لویجی برندلو 


- لوبجی بړندلو, 


۰ - تشبکا ماتسو 


٣٢‏ .د جون آردن 


1~ وليم شکسہیر 


٤‏ ۔ جایاز کوبر. کولین قینیو 


( من الاعمال المختارة ) برتولت برشت د ؟ 
3 2 آویرا (لقروش 1لغلاثة 

۲ لوکلوس 

۲ م بعسل 

تيمون الاٽينى 

خادم سیدین 

رحلة السيد بريشون 

( من الاعمال المختارة ) 'بوجين بوتسكو س ) 
ي فتاة فى سن الزواج 

مشاجرة رباعية 

۾ تخریف نالي 

هي الثغضرة 

س .لمبة اموت 


.( من الاعمال المختارة ) لويجى بړندلو ا 


١‏ ست شخصیات تبحث عن مؤلف 

۴ - کل شيخ له طريقة 

٣‏ الليلة نرتجل 

( من الاگمال امختارة ) تشيكا ماتسو = ١‏ 
۱ - انتحار الحبیبین فی سونیزاکی 

۲ د معارك کوکسینجا 

( من الاعمال المختارة ) بوجين اونيل - ۲ 
١‏ ب وراء الافق 

۲ ت آنا ريسن 

( من الاعمال المختارة ) جون آردثڻ = ؟ 
١‏ - الحربة امغلولة 

۴ صعود الطل 


,ماساة. عطيل 


١‏ ب الطلبة المشاغبون 
۲ ب قبل يوم الائلين .اموعود 
٣‏ ب الليلة يوم الجمغة 


( تانع ) ما صدر من هذه السلسلة 


العدد املف 


E E r PE 
واا دس وسوی‎ 

ı. ۷‏ ترانس راتیحان 
و ن 


۱۱ - بوحين بونسگو 


۳ ب ولیم کونجربفت 
٤‏ ۔- الفونسو ساستری 


٥‏ - يوجين اونیل 


٦‏ ۔ جان کوکتو 


۷ - يوهان فلفجانج حبنه 


۱ حرم ىھاد 5 وزير 
ت الد كتور 
١‏ د من المسرح الإيرلندي  ١‏ 
القمر لي النهر الاصغر 
۲ ~ المهرجون 
ي - الحصان الفمي عليه 
@ - الصدودرة المحتتة 
س - انتحار الحبیين فى آميجرما 
( من الاعمال المختارة ) برتولت برشت ب٠٣‏ 
ي الام تحاعه 
ھ السہد نتلا وخادمه ماتى 
( من الاعمال المخثارة ) بوجين بونسكو ى ه 


الفضب 

۾ اللك يموت 

۾ العطش والجوع 

ي العاصفة 

ھ هذا الدنيا تسر 

ي الدراما الثورية الاسبانية 
ي فصيلة عاى طريق اموت 
۾ النطحة 

ي الكمامة 


( من الأعمال المختارة ) بوجي آونیل 
مرحلة الواقعية الأولى 

رغه تحت شحر الدردار 

الالة الجهنمية 

جيتس فون برلښشنجن 


n 


( تابع ) ما صدر من هذه السلسلة 


ألمدد ا1و لف 


meee een e ae 


۸ . حان راسین 


۹ - جان انوی 
- جاك آودیېرتې 


۲۱ ۔ جاك آودیبرتی 
۲ - بوبرو باییخو 
٣‏ د بویرو باییخو 

- ولیم شکسبړ 

۲ جوزیف اوکونر 
TARÎ‏ ادواردو دی فیلیو 


۷ _ جيمس بروم لین 


#۸ پراتیسلاف ونیس 


.۳ _ ايفان 
سر جییفتش 
تو جنیف 
۱ - روبرت بولت 
۲ _ بوهان فاغجانج جينة 
۲۳ - الر رايس ۰ 
۲ ۔ ولیم کونچریف 
٠‏ - روبرت بولت 
٠‏ - الفرید دی موسیه 


۷ ب بوجین اونیل ‏ ) 


ماساة طيبة او الشقيقان 
فيسدر 
لیوکاديا 
۾ الشر يستطر 
6 الصابرؤن 
مضصيفة النرلاء 
اسطورة دون کیشوت ۱۹۹۸ 
حلم العقل 
مکبٹ 
القبثارة الحديدية 
١‏ عائلتی 
۲ ہ الاشباح 
س الزملاء الثلالة 
( من الإعمال المختارة ) پرانيسلاف نوشيتس 
ص ممثل الشعب 
۾ الناشزون 
ي العالة 
۾ خیال مریض 


الكرز المزهر 

تور کواتوتاسو 

ھچ مشهد نی الطربق 
و ب 

ي تحيا اللكة 

۾ لورانز اتشو 

من الإعمال المختارة 
الامبراطور جونز 
# الغور يلا 

هرقل فوف جہل آوبتا 


- ۲۹۹ 


من الاعداد القادمة 
۱1۹A — 1۹۸۲ = ۱‏ 


املف المسرحية امرجم 


من المسرح الافريقى : 


فردبناند آویونو الخادم 

هارولد کمل الزنزانة NT‏ د. نابف خرما 
کویسی گای ضحك وصخب ف المنزل 

کوبیناسکی اللتعامون 

وول سوینکا مجانين واختصاصيون د. على حسين حجاج 
وول سوینکا الموت وفارس الملك ا 
وول سوینکا السلالة القوية ده سليم الأسيوطى 
جيمس نوجوجي الناسك الأسود 

توم اومارا الخروج د. سليم الاسيوطى 
سام تولیاموهیکا ولد لاموت 


من _مسرح_الخيسال‌العلمى : 


ءعمود النار 
رای برادبوری الکلایدوسکوب رؤوف وصفى 
نر الضباب 
لةه الحاسة 
المر رايس 1 8 ا د. طه محمود طه 
ج کوفمان »> م. کونیلی شحاذ على صهوة جواد 
ميوربل سبارك حملة الدكتوراه د. أحمد النادى 
عید المیلاد فی بیت کوبیللو 
a . 1 1‏ مك 
دواردو دی فیلیبو أصوات الاعماق د. سلامة محمد محمد سلیمان 
الأعزب ت الريفية 
تور جینیف ا ar:‏ د. سمية عفيفى 
٣‏ شهر فى القرية | 


تابع من الاعداد القادمة 


ر سس 


المسرحية امرجم 


~—~— 


:آ ريستو فانیس 


بور ببید یس 


حور یدیس 


الجدة الاولى س سابفو 


امستر دولار ‏ المرحوم 


د. باهر الجوهری 
د. فوزی عطيه محمد 


0 = د. فوزى عطية محمد 
نقيب كوبنيك د عبد السلام اسمامیل 
زوجة كربچج محمد الحديدى 

ثلائية الاصطياف وا سعد اردش 

الاله الكبر براون د. عبد الله عبد الحافغف 
النمر والحصان الشربف خاطر 


امحراثوالنجوم س ورودحمراأء ذوزى المنتيل 
من أجلى - ظل مقاتل - نهاية | حسين اللبودى 


البداية 

اللصوص - فلهلم تل د. عبد الرحمن بدوی 
iw‏ ائية صلاح عبد الصبور 
السحب د. آحمد عتمان 

عابدات باکخوس 

آبون د. عبد العطی شعراوی 
هيبو لوتوس 

اندروماخی 

چ اسماعیل الہنهاوی 


افیجینیا فى اوليس 
افیجینیا فی تاوریس 


- ۲۷۱ 


المترجم : 
دکتور : أحمد محمد عتمان 
من.. و اليد بني عتمان » محافظة بني سويف › ”م٠‏ ع٠‏ 
ليسانس الآداب في الدراسات اليونانية واللاتينية عام ۵ ۰ 
فاز بجائزة الدولة التشجيعية فى الترجمة ( بالاشتراك ) عن نقل 
و الاينيادة » للشاع اللاتینی فر جيليوس الى اللغة العربية عام ۱۹۷۲۳ 
حصل على الدكتوراه من جامعة آثينا بتقدیں ممتاز عام ۱۹۷٤‏ 
يعمل مدرسا بكلية الآداب جامعة القاهرة ومعار حاليا للمعهد 
العالي للقنون المسرحية بالكويت ٠‏ 
له دراسات منشور ة باليوتانية والع‌بية متها كاب المصادر 
الكلاسيكية لمسرح توفیق الحكيم * دراسة مقارنة » ۱۹۷۸ 


المراجع : 
الاستاذن الدكتور عبداللطيف احمد علي 

من موالید ج “م٠‏ ع- 

اة عم البووع جج الوراساع االيرتاة اليج ةة 
القاهرة وز ٹیس سم التاريخ کے سن کله الآداب جامعة القاهرة 
٠ ۱۹۷۰ -_ ۴۳‏ يعمل عاليا استاذا بجامعة الكويت ٠‏ 

نشر وثائق بردية يونانية ونقوش بلاد النوبة*٠‏ له مؤلفات عديدة 
فی التاريخ اليونانى والرومانى والاساطير والأدب ٠‏ 


EE |‏ 
الكويت ۵ نلا تا ۵ ریا ا ۰ بيا 
العترأاقت ۰ فالتا Ç. E E‏ لع المنالتمااية ؟ طك 
أ ار ےت .0 فلا المزانتر ۹ رار اابح ربن .0 ۱ تلا 


وريا 0ر لے الشاه رج ۰ لما الخليجالحرف پائے 


